RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1943. Andra kammaren. Nr Il

Tisdagen den 23 mars.
Kl. 4 e. m.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 16, den 17 och den 20 innevarande mars.

§ 2.

Upplistes foljande till kammaren inkomna likarintyg:

Hirmed intygas, att ledamoten av riksdagens andra kammare fru Anna Ron-
nebick pa grund av influensa #r férhindrad instdlla sig till riksdagens arbete
t. 0. m. den 24 mars 1943.

Ostersund den 19 mars 1943.

I. Lundholm,

las.likare.

Kammaren beviljade fru Ronnebick ledighet frén riksdagsgdromalen under
6 dagar frdn och med den 19 mars.

§ 3.

Foéredrogs ett fran férsta kammaren 6verlimnat protokollsutdrag, nr 233,
innefattande inbjudan till andra kammaren att férena sig med forsta kammaren
1 dess denna dag fattade beslut, att ett sarskilt utskott, bestdende av tjugufyra
ledamoter, tolv fran vardera kammaren, skulle tillsittas fér behandling av

e]j mindre Kungl. Maj:ts propositioner

nr 179, angéende centralisering av underhéllstjinsten 1 friga om intendentur-
materiel m. m.; och

nr 180, angdende organisationen av foérsvarsvisendets centrala foérvaltning,

an dven de ytterligare framstillningar, som kunde komma att av Kungl.
Maj:t eller i enskilda motioner goras i dessa &mnen eller andra i omedelbart
samband dirmed stdende fragor; och beslét kammaren antaga bersrda inbjudan.

Herr talmannen limnade hirefter pd begiran ordet till

Herr forste vice talmannen, som yttrade: Herr talman! Jag tilliter mig
foresla, att kammaren matte besluta att till det sirskilda utskottet vilja
lika méanga suppleanter som antalet suppleanter 1 statsutskottet eller séle-
des aderton.

Denna hemstillan bifélls.

§ 4.

Foredrogos var efter annan foljande Kungl. Maj:ts & kammarens bord vi-
lande propositioner; och hinvisades dirvid

till behandling av lagutskott prop(_)sit_ionen, nr 178, angaende forsikring for
olycksfall i arbele av vissa tjinstepliktiga m. m.;
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till sarskilda utskottet propositionerna:

nr 179, angdende centralisering av underhallstjinsten 1 fraga om intenden-
turmateriel m. m.; och

nr 180, angiende organisationen av férsvarsvisendets centrala forvaltning;
samt

till statsutskottet propositionen, nr 181, med forslag till stat for forsvars-
visendets fastighetsfond for budgetaret 1943/44.

§ 5.

Foredrogos var for sig foljande pa bordet liggande motioner; och remittera-
des darvid

till statsutskottet motionen nr 313 av herr Skoglund i Umed m. fI.;

till behandling av lagutskott motionen nr 314 av herrar Staxing och Hansson
1 Rubbestad; samt

till jordbruksutskottet motionen nr 315 av herr Jacobson m. fl.

§ 6.

Foredrogos, men bordlades &ter konstitutionsutskottets utlatande nr 5, stats-
utskottets utlitanden nr 11 och 42—48, bevillningsutskottets betinkanden nr 10
och 16, bankoutskottets utlitanden nr 23—30, andra lagutskottets utlatanden
nr 14 och 15, jordbruksutskottets utlitanden och memorial nr 1 och 7—12,
andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitanden nr 4 och 5 samt andra
kammarens tredje tillfilliga utskotts utldtanden nr 5 och 6.

§ 7.

Herr Persson 1 Falla erholl pa begiaran ordet och anférde: Herr talmani
Jag tilldter mig hemstilla, att motionstiden betriffande Kungl. Maj:ts propo-
sitioner nr 179 och 180 m& med hinsyn till den synnerliga omfattningen av
dessa drenden utstrickas till det sammantriade, som infaller nist efter tjugu
dagar fran propositionernas avlimnande.

Kammaren bif6ll denna hemstillan.

§ 8.

Anmildes och godkindes fsljande férslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen

fran statsutskottet:

pr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar angaende anslag & kapitalbudgeten for budgetiret 1943/44, i vad
propositionen avser ecklesiastikdepartementets verksamhetsomrade; och

nr 85, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dispositionen av
ett for vissa byggnadsarbeten vid erkinda alkoholistanstalten Dagéholm anvisat
anslag; samt

fran bankoutskottet:

nr 12, angiende regleringen for budgetiret 1943/44 av utgifter under riks-
statens tolfte huvudtitel, innefattande anslagen till pensionsvisendet, utom 1
vad angar anslaget till allminna indragningsstaten;

nr 77, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ersattning i visst
fall i anledning av olycksfall 1 arbete;



Tisdagen den 23 mars 1943. Nr 11. 3

nr 78, i anledning av vickt motion om ersiattning for olycksfall 1 arbete at
flottningsarbetaren J. A. Gustavssons @nka och minderariga barn;

nr 79, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bestridande av
dnkan Tora Virginia Bengtsson och Gun-Britl Bengtsson tillkommande liv-
rantor;

nr 80, 1 anledning av vickt motion om visst tilligg till 6vergingsbestimmel-
serna till tjinstepensionsreglementet foér lirare vid hogre kommunala skolor;

nr 81, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende pensionsritt i sta-
tens pensionsanstalt £6r personal vid de kungl. teatrarna;

nr 82, i anledning av vickt motion om livrinta &t virnpliktige sergeanten
E. S. Ostmans #nka och mindeririga barn;

nr 83, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om fort-
satt giltighet av lagen den 7 juni 1940 (nr 437) angdende utévande under vissa
utomordentliga, férhillanden av fullmiktige i riksbanken och fullmiktige 1
riksgildskontoret tillkommande befogenheter, m. m.; och

nr 84, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 22 december 1939 (nr 895) angéende ritt for
Konungen att meddela sirskilda bestimmelser om riksbankens sedelutgivning
och bankrérelse m. m.

§ 9.
Justerades protokollsutdrag.

§ 10.

Avgévos féljande motioner, nimligen av:

herr Lindguist, nr 316, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 150,
angdende anslag fér budgetaret 1943/44 till avlningar vid de allménna liro-
verken m. m.;

herr Sefve, nr 317, likaledes 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 150;

herr Sundqgoist, nr 318, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 141, med
forslag till kungorelse angéende forbud mot offentliga nojestillstillningar m. m.
pa vissa kyrkliga hogtidsdagar;

herr Persson 1 Falla, nr 319, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
120, angéende upplysningsverksamhet rérande forsknings- och firsiksarbetet
pd jordbrukets omrade;

herrar Hallagdrd och Peltersson i Dahl, nr 320, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 129, angdende omorganisation av statens veterindrbakteriolo-
giska anstalt m. m.; )

herr Svensson i Ljungskile, nr 321, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion nr 138, angdende upplatande av kronotorp & vissa kronoparker m. m.;

herr Werner m. fl., nr 322, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 139.
angéende avtal rorande gruvskogarna i riket; och

herr Hansson i Skediga, nr 323, likaledes 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position nr 139.

Dessa motioner bordlades.
Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 4.12 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Onsdagen den 24 mars.
Kl. 11 f. m.

§ 1.

Herr talmannen meddelade, att herr Karlsson 1 Gringesberg, som vid kam-
marens sammantride den 9 mars med likarintyg styrkt sig frdn och med
den 8 i samma manad tills vidare vara forhindrad att deltaga i1 riksdagsgéro-
méalen, den 20 mars atfer intagit sin plats 1 kammaren.

§ 2.

P3 forslag av herr talmannen, som forklarade sig hava om tiden fér valen
samratt med forsta kammarens talman, beslét kammaren att vid plenum ons-
dagen den 31 innevarande mars forritta val av ledaméter och suppleanter i
det siarskilda utskott, som pé grund av kamrarnas samstimmiga beslut skulle
tillsattas.

§ 3.
Herr talmannen limnade p& begiran ordet till

Chefen for forsvarsdepartementet, herr statsrddet Skold, som anforde:
Herr talman! Herr Olovson har till mig framstillt f6ljande friga:

Har statsradet for avsikt att foranstalta om en opartisk undersékning r6-
rande de sikerhetsdtgirder, som vidtogos eller férbisdgos vid omhéndertagandet
av besittningen och passagerarna frin det i Lekvattnet den 24 februari i &r
nodlandade tyska kurirplanet?

Med anledning hirav vill jag anféra féljande.

Den 24 februari pa eftermiddagen strok ett tyskt kurirplan pd vig fran
Kemi till Oslo 6ver en svensk forliggning vid Lekvattnet och nédlande om-
kring k. 17.15 cirka 2%/, kilometer fran foérliggningen. Vederbérande kompani-
chef bedémde, att kurirplanet stortat och att skyndsam hjilp méste bringas
eventuellt skadade. Kompanichefen gav order till dagofficeren, en finrik, att
med sin pluton bevipnad begiva sig till planet och taga hand om detta. Dess-
utom tillkallades ambulans. Finriken alarmerade sin pluton, som vid tillfal-
let intog méltid i matsalen, och begav sig sjilv i sprangmarsch 1 vig med den del
av truppen, som blev forst fardig (4 kulsprutegevirsskyttar och 4 kulsprute-
pistolskyttar). Plutonen hade vakt denna dag, varfér endast omkring hilften
av styrkan var disponibel. Bland andra var ammunitionsunderbefilet icke nér-
varande i det dgonblick, d& fanriken och de 8 forsta givo sig 1 vig. Den grad av
beredskap, som var anbefalld, innebar, att skarp ammunition ej var utdelad till
personal, som icke hade vakttjinst. Finriken gav order om att ammunition skul-
le medforas av nista grupp. Fanriken och hans 8 man upphunnos under vigen
till planet av en sparkstétting med gevirsammunition, som utdelades innan
manskapet natt fram till planet. Xulsprutepistolammunition hade dock icke
medforts, varfér endast kulsprutegevirsskyttarna voro utrustade med ammuni-
tion.
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Svar pd interpellation. (Forts.)

P4 vigen till planet motte forsta gruppen den tyske officer som fanns i pla-
net, en oberleutnant, tillsammans med piloten. P4 anmodan av fanriken utfirda-
de den tyske officeren skriftlig order att de 6vriga skulle utlimna vapnen. P&
grund av den tyske officerens hinvisning till internationella bestimmelser tillits
denne behilla sin pistol. 1 furir och 2 man avdelades att fora officeren och
piloten till Lekvattnet. Fanriken sjilv med aterstiende manskap fortsatte till
flygplanet.

Under tiden hade ocksd kompanichefen springande begivit sig 1 riktning mot
planet. P& vigen moétte dven han — alltsd senare dn fanriken — de sistnimn-
da tyskarna, som under bevakning férdes mot férliggningen. Av {yskarna
var endast officeren bevipnad. Officeren uppgav, att internationella bestim-
melser givo honom ritt att behalla sitt tjainstevapen. Detta medgavs. Officeren
fick behéilla sitt vapen till nistfsljande dags morgon.

De ombordvarande utgjordes — inberiknat de férutnimnda tyskarna — av
1 officer, 4 filtviiblar, 14 manskap och 1 sjuksyster. De voro oskadade och pi
viag frin Finland till Tyskland via Norge pd permission. Planet var litt ram-
ponerat. Orsaken till nédlandningen hade varit motorfel och isbildning.

Nir fianriken med sin trupp anlinde till flygplanet, hade solen gitt ned
for cirka 40 minuter sedan. Det var alltsd morkt pd platsen. Flygplanet beva-
kades av tvd hemvirnsmin. Dessa bodde i nirheten av landningsplatsen. 17-
arige hemvirnsmannen Nikolaus Andersson hade, nir han sig planet g& ned.
rusat hem, lagit uniform. gevir och ammunitionsgérdel och begivit sig till
landningsplatsen. Under det att han riktade sitt laddade gevir mot planet
hade han ropat pd svenska: »G4 ner fran planet» men icke blivit forstadd. En
av tyskarna hade med armarna i kors gitt mot hemviirnsmannen och uttalat
ordet telefon. Andersson hade anmodat en tillstideskommande person alt &t-
folja den tyske officeren och piloten till forligeningen, under det att han sjilv
stannat och bevakat planet och dess passagerare, tills militirpatrulien anlin-
de. Den civile, som &if6ljde tyskarna, hade mott patrullen efter 200 meter.

Vid framkomsten till planet, som alltsd redan befann sig under svensk be-
vakning, éverlimnade f#nriken oberleutnantens skriftlica order till en &ver-
faltvibel. Ordern innebar, att planet skulle limnas med undantag for tva
man, som skulle stanna som bevakning, att vapen och ammunition skulls
ntlimnas samt alt personliga igodelar skulle medféras. Plutonchefen upp-
stillde tyskarna pi ett led for utlimning av vapnen. Forst limnades dirvid
4 pistoler och sedan ytterligare 4. Nagon kroppsvisitation gjordes icke, emedan
det var beckmorkt och finriken icke hade négon lampa. Finriken kunde alltsd
icke se, om alla handvapen 6verlimnats, men trodde att si var férhallandet.

Finriken stkte komma in i planet for att verkstilla visitation men vigrades
tilltride under hinvisning till internationella. bestimmelser. Darvid sig han
tva litta kulsprutor, som voro fastspiinda med remmar pa planets innervige.

Jevakning, dubbelpost. anordnades, varjimte finriken sjilv kvarstannade.
Stingsel kunde icke ordnas runt planet under natien. De tvi i planct kvarva-
rande tyskarna, en flygingenjir och en mekaniker. bjisdos. enligt vad de sjilva
uppgivit, av eivila pd kaffe och mjolk utanfor planet. Militir personal ver-
laimnade icke sprit till dem. Tyskarna sjilva hade sprit med sig att déma av
{laskor. som fanriken sett ligga ps marken bredvid ingingen till planct. Kom-
panichefen gav omkring kl. 22.00 order, att flygingenjiren och mekanikern
skulle foras 1ill forliggningen, vilket ocksa skedde. Diirefter visiterades planet
av finriken pa kviillen, varvid intet nytt framkom. Planct visiterades inyo av
kompanichefen foljande morgon, niir det blivit 1jnst. Det innehsll icke ytier-
ligare vapen. ammunition eller fotografiapparater. Vidare visiterades planet
av annan officer med samma resuliat.
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Svar pd interpellation. (Forts.)

Jag Overgar sa till att redogora for vad som tilldrog sig efter tvskarnas
framkomst till den svenska forliggningen.

Den tyske officeren inlogerades 1 rum innanfér den svenske kompanichefens
med denne som vakt. For de 6vriga tyskarna upplits 1 forliggningen matsalen
i nedre vaningen, dir de vistades under bevakning. Ena dérren igenspikades
pa natten, utanfér den andra stod dubbelpost. Annan forliggning kunde enligt
uppgift icke anskaffas i orten. Ingen av tyskarna fick utan eskort vistas
utanfor rummet. Tyskarna hade efter avvipningen fatt medfora sitt personliga
bagage till forlaggningen. Bagaget, som e] understktes, var icke omfattande.
Det bestod av ranslar och ett par civila kappsickar. Kompanichefens uppfatt-
ning var att bagaget var personligt. Nagra kameror hade icke iakttagits. En
portfsly, som av en svensk soldat under marschovning dagen efter nédland-
ningen upphittats, éverlamnades av denne till en annan varnpliktig, som i sin
tur lamnade den till en finrik. Portfsljen, som inneholl en pistol och toalett-
artiklar, tillhorde den tyske officeren. Finriken tog ut pistolen och lade den
t1ll de andra vapnen. Dirps limnade kompanichefen portfsljen till den tyske
officeren, som 6ppnade portfoljen 1 kompanichefens narvaro. Darvid konstate-
rade kompanichefen, att portfoljen endast innehsll toalettartiklar. Nagon film-
rulle siger sig ingen ha 1akttagit.

Tyskarna péstodo sig ha férlorat en pistol. Hela matsalsbyggnaden, av
vilken en del som nimnts upplatits at tyskarna, och dven terrangen diromkring
undersoktes, utan att pistolen kunde aterfinnas. Den svenska truppen visite-
rades, utan resultat. Denna visitation utférdes icke 1 tyskarnas niarvaro. Dar-
emot visiterades icke flygplanets personal.

Den tyska truppen hade efter ankomsten till forliggningen erhdllit for-
plignad men icke sprit. De tva tyskar, som kvarlamnats vid planet till k1. 22.00,
utspisades likaledes efter ankomsten frin planet, alltsd icke vid planet.

Den tyske officeren tillits telefonera till tyske flygattachén i Stockholm.
Samtalet skedde under kontroll av kompanichefen, som dock icke fullstindigt
behirskade tyska men fick den uppfattningen, att rapport endast limnades om
flygplanets nodlandning, varférutom anholls om direktiv.

Sedan nagon tid hade en kompaniafton planerats vid forlaggningen. Det
overviigdes, huruvida icke denna sammankomst skulle instillas. Kompanichefen
beslutade emellertid, att den skulle 4ga rum men i en fran den tyska férligening-
en skild lokal. Filtpastorn gjorde senare péa aftonen framstillning, alt en mindre
sangkor skulle fa utfiora ndgra singnummer for tyskarna. vilket kompani-
chefen medgav. Under utférandet av singerna stodo svenskarna i ena #nden
av salen, tyskarna 1 den andra.

Kompanichefen siger sig icke ha iakttagit eller erhallit rapport om att ndgra
handlingar blivit brinda i1 den tyska forliggningen. Under natten var emel-
lertid den svenska vakten placerad utanfér matsalen, dir tyskarna l8go. Det
ir icke oméjligt, att tyskarna, som icke voro visiterade, brant papper.

Kompanichefen siger sig ha vid detta tillfalle handlat i enlighet med anvis-
ningar av militirbefalhavaren — pad dessa kan jag hir icke nirmare ingi —-
och eget omdéme, men att han icke kinde till nidgra order eller instruktioner
utiver dessa anvisningar rorande omhindertagande av nodlandade flygplan.
Kompanichefen hade alltsd icke fatt del av forsvarsstabens hestaimmelser 1
amnet. Utredning varfér dessa bestimmelser. vilka utfirdades l&ngt innan V
militarbefilsstaben uppsattes, icke tillstallts befilet kan f6r nirvarande icke
verkstillas pd grund av pagdende svningar.

. Jag 6verghr si till att redogéra for utvixlingen av meddelanden med sta-
er m. m.
Dagofficeren vid V militirbefdlsstaben underrittades genom ilsamtal om-
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Svar pd interpellation.  (Iforts.)

kring kl. 18.15 om flygplanets nédlandning. Vid detta samtal omnémndes bl. a.,
att planet innehsll tva kulsprutor. Staben underrittade omedelbart forsvars-
staben, dock utan ait nimna nagot om kulsprutorna —— meddeclande till for-
svarsstaben om kulsprutorna inflét 1 en senare, skriftlig rapport om hela hin-
delsen. Forsvarsstaben underrittade pd grundval av ilsamtalet utrikesdeparte-
mentet. Omkring kl. 21.00 erhdlls genom dagofficeren vid militirbefdlsstaben
instruktion av toljande innehall: »De nodlandade 1 tyskt kurirplan skola enligt
utrikesdepartementets bestimmande beredas tillfille att pa bista och snabbaste
vig fortsitla fiarden till silt resemal. Vill besittningen kvarstanna, moter
intet hinder. Kostnaden férskotlcras och redovisas utrikesdepartementet via
forsvarsstaben. Officer avdelas som fardledare genom svenskt omrigde.»

Den tyske befialhavaren begirde att fa fortsitta fiarden. Han meddelades,
att detta kunde ske anlingen genom transport med bil kortaste vigen till grin-
sen cller med bil till Charlottenberg och darifrin med jirnvig. Tagligenheten
avgick dock forst nastfsljande dag kl. 18.10. Befilhavaren valde det sistnimn-
da fardsittet.

Firden nistfoljande dag till Charlottenberg féretogs med personbilar. Vigen
bestimdes med hinsyn till att minsta méjliga befistningsanliggningar skulle
kunna iakttagas. Endast vid ett tillfalle passerades en végspirr. Tyskarnas
bevipning transporterades med bagaget. Som firdledare och kontrollofficer be-
ordrades en 16jtnant med bitride av en fanrik. Kontingenten anlinde till Char-
lottenberg omkring kl. 14.30. Under uppehallet stilldes lokaler till tyskarnas
forfogande. Tillstand beviljades icke for enskild vistelse utomhus. Fére avre-
san utspisades kontingenten med middagsmél. Resan féretogs fran Charlotten-
herg med en svensk tredjeklassvagn. Tyskarnas uppiridande var korrekt.

Detta dr enligt nu foreliggande uiredning vad som vid denna hindelse pas-
serat. Sdsom synes iro enligt denna utredning de uppgifler, som 1 interpella-
tionen vidarebefordrats, i viseniliga delar icke korrekta.

Jag vergar hirefter 1ill at{ pa grundval av nimnda utredning angiva min
egen uppfattning i de delar dir tvekan om ldmplighelen av de dispositioner som
vidtagits kan synas foreligga.

Det dr givet, att ett omddme om lampligheten av dessa dispositioner icke far
vrundas po del intryck som erhélles, nar hela hindelseforloppet rekonstruerats
och foreligger sammanstillt, sisom 1 dag ar fallet, utan pd de forutsittningar
och de fakta som voro kiinda, allteftersom hindelserna utvecklade sig. Frén
denna utgangspunkt dr del naturligt, att det svenska bhefilet, som levde i tron
att olyekshiindelse forelae och all skadade behovde hjilp. rekvirerade ambulans
och sinde i vig plutonen utan ammunition, d4 sidan icke dgonblickligen kunde
stillas till forfogande. Befilel gick doeck si lingl i {orsiklighet, att ammu-
nition 1 siirskild ordning siindes till platsen, si atlt {ruppen var utrustad i varje
fall med kulsprutegeviirsammunition vid ankomsten 1ill flygplanet. Hade kom-
panichefen varit informerad om det verkliga ligef, torde detl icke rada nagon
tvekan om att icke truppen i forsta hand utrustats med ammunition 1 stdllet
for med forbandsartiklar. Det maste std klart fér envar, att mol kompaniche-
fens forfarande 1 denna del, som dikterals av humanifira hinsyn. icke kan rik-
tas nagon erinran.

Plutonchefens upptrivdande kan mahinda giva anledning {ill erinringar. Han
It den tyske officeren behalla sit vapen i ro atlt detfa var i éverensstimmelse
med gillande rilt, han avkrivde visserligen {yskarna deras vapen men Over-
tyeade sig icke om att alla, utom den tyske officeren, avlimnat vapuen, och
han lit 1va man av de ombordvarande under omkring fem {immar kvarstanna
som bevakning i planel. Beddmt efterat kan hans handlingssitl fGrefalla mind-
re offektivi. A andra sidan foreligga omstiindicheter, som kunna fullt ut {or-
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Svar pa interpellation. (Forts.)
klara férfarandet. Han hade icke mojlighet att pa platsen dvertyga sig om att
den tyske officerens pastaende, att denne enligt internationell rit{ hade be-
fogenhet att behalla sin pistol, var med verkliga forhallandet 6verensstimman-
de. Han tog risken av att lata den tyske officeren behalla pistolen for att icke
valla komplikationer, darest det skulle visa sig, att den tyske officeren hade
grund for sitt pastiende. Aven kompanichefen tog den tyske officerens pasta-
ende for gott. 1 sjilva verket forhiller det sig sa, att pa detta omrade icke exis-
terar nagon internationell rilt eller praxis. Frin tysk sida gores emellertid gil-
lande, att pistol bor fa ingd i officers personliga utrustning. Den tyske office-
ren borde emellertid omedelbart pa anfordran ha limnat ifran sig sin pistol.
Sasom av det foregaende framgdar, gjorde han s& forst pifsljande dag. Det for-
hallandet, att han viss tid behsll vapnet, kan dock icke betraktas sdsom stiorre
brott. Hade emellertid plutonchefen haft kinnedom om férvarsstabens forut-
nimnda bestimmelser rérande omhindertagande av utlindska flygplan, skulle
han icke ha behévt vara i tvekan om ritta forfarandet. — Att plutonchefen
1cke visiterade tyskarna for alt overtyga sig om atl alla lamnat ifran sig sina
vapen kan ha berotl didrpd, att plutonchefen utgick ifran att tyskarna lydde
den av officeren utfirdade skriftliga ordern. Det var morkt, vilket foérsvarade
kontrollen, och han saknade lampa. Det #r givet att lampa bort medforas. A
andra sidan far icke forglommas, att truppen hals 6ver huvud givit sig &stad
och att tiden icke medgivit ett 6vertinkande av utrustningens detaljer. — Vad
till sist angar det forhallandet, att tva tyskar fingo kvarstanna sasom vakt vid
planet, sedan yrkande dirom framstillts under aberopande av internationell
ratt, saknade plutonchefen mojlighet att pd platsen avgora vilka rittsliga be-
fogenheter han hirvidlag hade. Sedan planet stillts under svensk bevakning.
kunde det emellertid icke anses sdsom nagot fel, att flygingenjéren och meka-
nikern tillatos kvarstanna, till dess direktiv ingatt rérande huru med flygpla-
net och de ombordvarande skulle forfaras.

Allt som allt finner jag 1 betraktande av omstindigheterna vid tillfallet plu-
tonchefens forfarande icke kunna goras 1ill foremal foér visentligare erinran.
Han hade startat i tron att humanitir hjilp erfordrades och stilldes infér en
situation helt annorlunda den vilken han trott foreligga. Det dr icke sannolikt,
att annan person skulle ha 1 hans situation handlat pi annat satt. Han hade
endast partiell instruktion om hur i detta fall skulle férfaras och fick handla
efter eget omdéme. Hirmed 4r jag 4nyo inne pd det enligt min mening anmirk-
ningsvirda forhallandet, att kompanichefen och hans underordnade icke dgde
tillging till eller kiinnedom om de genom forsvarsstaben anbefallda bestim-
melserna for omhindertagande av utlindska flygplan. Hade dessa bestimmel-
ser varit kinda, torde med hinsyn till deras innehall hela hindelsen ha férlépt
utan de episoder, betriffande vilka tvekan nu kan rdda. Givet #r, att dessa be-
stimmelser komma att bringas till vederborandes kidnnedom, dir si icke redan
skett.

Om jag limnar dirhin det forhallandet, atl tyskarna under uppehallet vid

den svenska forliggningen underhéllos med séng — jag forestiller mig att
ingen vill patala denna vinlighet frin filtpastorns sida — synes mig av vad

som passerade under della uppehall bora dgnas uppmirksamhet at siattet for
ordnande av tyskarnas férliggning. Det kan med hinsyn till eventuell smitto-
risk goras gillande, att det icke var vilbetinkt att 1ata tyskarna vistas 1 mat-
salen. Annan forliggning kunde emellertid icke anvisas, och smittorisken be-
domdes vara ringa. Tyskarna voro pa vig hem, och det tyska saneringssystemet
och forsiktighetsméitten mot spridning av smitta torde vil mita sig med vira
egna atgirder. Det svenska befilet torde ha utgitt fran att denna sida av sa-
ken var ordnad fore avresan med kurirplanet och ansag sig déarfor kunna lata
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tyskarna uppehélla sig 1 matsalen. I vad man befilet bedémt situationen ritt,
torde snart visa sig. Den tyske officerens inkvartering borde ha ordnats pa an-
nat sitt, i4n som skedde, om detta varit méjligt. Bakom den svenske chefens
anordningar torde ha legat en 6nskan att ha den {yske officeren under sin per-
sonliga kontroll. De upplysningar jag inférskaffat om den svenske chefen tyda
pa att denne kan vintas ha pa samma sitt behandlat varje annan utlindsk offi-
cer som under liknande forhallanden hamnat vid Lekvattinets forliggning.

Det forhallandet, att den svenska truppen underkastades visitation, med an-
ledning av att fran tysk sida gjorts gillande, att en pistol férkommit, finner
jag icke 1 och for sig anmirkningsvirt. Hade en svensk pistol forkommit utan
att pa annat sitt kunna antriiffas, torde motsvarande ha skett. Det 4r — fran-
sett den juridiska sidan och det forhallandet, att den tyska soldalen torde bli
ersittningsskyldig for det forkomna vapnet — av storsta vikt att icke for krigs-
bruk avsedda skjutvapen utan kontroll évergd i privat férvar. Skjutvapnets
nationalitet gor hirvidlag ingen skillnad. Visitationen féregicks, sdsom av det
forut sagda framgar, av undersskningar i matsalsbyggnaden och dess omgiv-
ning och foretogs ej i tyskarnas nirvaro. Diremot undersiktes icke tyskarna
eller deras bagage, vilket enligt mitt formenande bort ske. Aven i denna detalj
har det forhillandet, att kinnedom saknades om férsvarsstabens féruindmnda
bestimmelser, sin betydelse. Overhuvud taget borde skiirpt uppmirksamhet ha,
pa sitt 1 dessa bestimmelser forutsittes, agnats 4t den medhavda utrustningen.

Resan fran den svenska forliggningen med bil till Charlottenberg kan vad
anordningarna betriffar icke anses vadlig ur sekretessynpunkt, Mahinda bor-
de resan ha foretagits 1 intackt vagn. Mycken omsorg hade emellertid nedlagts
p& planeringen av resan, vilket framgér av den skriftliga rapport till chefen
for V militirbefilsstaben, som den 27 februari avlits frin vederbérande mili-
tara befdl. Tv& officerare medfsljde, och resan foretogs genom trakter, vars
fortifikatoriska anordningar m. m. icke vid ett hastigt passerande kunde be-
domas. Hiarvid gér jag undantag for den vigspirr, som passerades. Motsva-
righeter till denna spirr férekomma som bekant mangenstides 1 viart land —
aven 1 trakter dir utlanningar tillatas fritt passera.

Vad flygplanets nedmontering och borttransport betriffar #r féljande att
namna. Dagen efter nddlandningen erhéll chefen for flygvapnet meddelande,
att planet skulle nedmonteras genom flygvapnets forsorg. Samma dag gavs
till T 1 order att ombesdrja nedmonteringen. Den 26 ankonr cr. verkmiistare
och den 27 hela demonteringsstyrkan i ovrigt till platsen. Arbetet pabirjades
och utfordes 1 1--1'/> meter sno, isgata och blockterring. Planet var den 11
mars klart for nedtransport till Tekvatinet och den 12 mars klart fior last-
ning pa jirnvig 1 Torsby.

Jag vill till sist uppehdlla mig nagot vid de kulsprutor, som medféljde
det tyska kurirplanet. Sisom framgir av vad jag {6rut anfirt, limnades rap-
port om deras existens till militirbefilsstaben omkring en tinme efter det
planet stortat. Forsvarsstaben synes frin militirbefiilsstaben har erhallit under-
rittelse diarom forst 1 en skriftlig rapport rérande hela hiindelsen, som till for-
svarsstaben inkomn den 5 mars. Det synes mig anmiirkningsviirt. att denna de-
taly icke {idigare av militirhefilssiaben bringades {ill férsvarsstabens kiinne-
dom. Det forhallandet, att s icke omedelbart skedde, torde ha medverkat till
att saken icke inom férsvarsstaben dgnades tillbirlig uppmiirksamhet, da den
skriftliga rapporten sent omsider inkom.

Sammanfattningsvis far jag konstatera, atl det passerade pe: mig anled-
ning {ill viisentligare crinringar huvudsakligen 1 filjande tva hiinseenden, niim-
ligen dels ait givna bestimmelser om omhiindertagande av niliiadska flyg-
plan icke ulliimnats till vederbirande {forband, vilket foranleit, att tvekan hos
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platsbefilet kommit att foreligga betriffande det ritta forfarandet, dels att
inom militirbefilsstaben och forsvarsstaben icke ignades tillborlig wopmirk-
samhet 4t det forhallandet, att kulsprutor medfsrdes i det tyska planet.

Dessa slutsatser bygger jag pd den utredning. som genom min férsorg in-
forskaffats 1 denna fraga. Emellertid har militirbefilhavaren anbefallt sa-
kens utredunde vid krigsritt. Hiarvid torde det passerade kommia ati mer in-
géende, &n hittills varit mojligt, bli belyst. For ogonblicket méste darfor alla
omdoémen givetvis vara preliminira. Det har dock synts mig angeliget att
redan vid detta tillfalle framligga det material, som nu finnes att tillga.

Innan jag slutar, vill jag framhalla, att alla uppgifter, ignade att minska
respekten for var forsvarsberedskap, snabbt spridas till utlandet och forsim-
ra det intryck man dir kan ha om vara forsvarsanstalter. Vederliggas dessa.
uppgifter, ir det icke sikert, att vederliggandet uppfattas eller att det helt
betager verkan av de felaktiga informationer som tidigare givits. Kvar kan
stanna en vppfattning om att det svenska forsvaret dr mindre effektivt, in det
i verkligheten dr. Allra minst 1 en for vart land omtalig situation bor spridning
givas at sddana informationer.

Héarefter yttrade:

Herr Olovson i1 Visteras: Herr talman' Liksom alla andra interpellanter
begagnar jag tillfillet att till forsvarsminislern frambira miti tack foér hans
svar p& min interpellation och for att svaret kommit s snabbt.

Jag #ar fullkomligt overtygad om att forsvarsministern hir gjort allt vad
han formatt for att vinna full klarhet 1 saken och f4 fram en riktig bild av
vad som hir forekommit. Den bild som f{orsvarsministern hir tecknat med
ledning av foretagen undersdkning och rapporter frdn de militira befsl-
havarna dr ju i allt viasentligt lika den bild som jag tecknade 1 min interpel-
lation. Atminstone i en detalj dr bilden mera, 13t mig siga, skrimmande #n
vad jag har mdlat den med stod av min sagesmans uppenbariizen fullt rik-
tiga uppgifter. Innan jag emellertid gar vidare, anser jag mig ha bade plikt
och riitt att nirmare angiva de skiil som kommit mig att draga saken infér
kammaren.

Beriittelser om det s. k. kurirplanet hade varit i omlopp runt om i landet un-
der elt par veckor, och dessa berittelser stimde ungefar sverens med de upp-
gifter som jag fatt brevledes frin Lekvattnet. Jag hade n&gra dagar gitt och
bur:t pa detta brev, ganska oviss om pd vilket sitt jag skulie forsoka winna
klarhet i saken. Tisdagen den 16 mars kunde man i tidningarna lisa utrikes-
departementets meddelande om vad som hade intriiffat den 24 februari. Detta
verkade icke lugnande, snarare tvirtom. Sirskilt oroande verkade uppgiften
om atl det hade funnits kulsprutor i flygplanet. Oron stegrades genom upp-
giften om ait utrikesdepartementet forst da 1 dagarna hade fait kiinnedom om
kulsprutorna. Med denna oro kom s& — det skall ingen férsika bestrida — att
blanda sig ndgot av l6je 1 anledning av talet om att kulsprutorna varit ned-
monterade. Samma dag, alltsd tisdagen den 16 mars, framstiilde herr Jonsson
i Iskilstuna sina fragor. P4 dessa frigor svarade utrikesministern pé&fcljande
dag. Man torde vil dnnu erinra sig, att svaret fran utrikesminisiern icke kom
att utlgsa nagra nationella manifestationer i kammaren. Jag tror, att man forr
kan tala om beklimning. Detta utrikesminisierns svar kunde under inga forhal-
landen fa bli det sista ordet i saken. Av riksdagsminnen kriva viljarna, att
de skola limna informationer, framfor allt i frigor som kommit att upprora
befolkningen ute i landet, och utan klart besked rérande kurirplanet skulle
riksdagsménnen statt nakna infor viljarna. Allt detta ansig jag vara skil nog
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for en interpellation, och detta skiil framstir nu i dag efter svarets limnande
mycket slarkare, #n vad det gjorde for en vecka sedan.

Jag vill nu ett 6gonblick dréja vid vad som forekommer 1 svaret av den art,
att det pa intet siitt berér mig, min sagesman eller interpellationen, trots att
det ju 4r ett led 1 undersékningen. Forsvarsministern har hir 1 sitt svar taiat
om en ung hemvirnsman som férst kom till flygplanet och tog besittningen
under bevakning. I ett par tidningar har man tjinstvilligt velai slita over det
hela, och for att stilla mig mot viggen har man fablat om att jag skulle ha
fornnga,t detta rddlga ingripande fran hemvarnsmannens sida.

Jag wvill i anledning dirav fasta uppmarksamheten pa att jag icke namnt
ett enda ord om hemvirnsmannen. Nir jag under férra onsdagens plenum skrev
min interpellation, hade jag visserligen fatt vissa uppgifter om att en hem-
varnsman skulle ha ingripit, men ofullstindiga som dessa uppgifter voro,
kunde jag icke i min interpellation bringa denne hemviirnsman en hyllning.
Jag gor det 1 stillet nu, och jag passar pd tillfillet att vidja till forsvars-
ministern, att forséka dstadkomma en beléning till den unge hemvirnsmannen 1
Lekvattnet, ty det har han fortJant Och vore det brukligt att hir i andra
kammaren utbrlnga leven, s skulle jag hoja ett leve for hemvirnsmannen 1
Tekvatinet, ctt leve som skulle komma att besvaras med ljungande hurrarop
over hela landet, och sjilv skulle jag hurra virst.

Jag skall fortsitta med utgallringen av saker, som jag inte berért men som
adterkomma 1 interpellationssvaret. Jag har inte — det vill jag starkt under-
stryka — sagt eller pd nagot sitt antytt, att tyskarna skulle ha fatt sprit av
de svenska officerarna. Jag har éverhuvud tagel inte talat om den saken, och
jag har diarfor inte nu nagon anledning att ligga mig i spritaffiren. Inte hel-
ler har jag talat om nadgon kompanifest -— andra ha méojligen gjort detl. men
inte jag — och foljaktligen kan jag g& ocksd den festen forbi.

Darefter kommer jag fram till vad jag i min interpellation refererat och
vad som ocksd hittills — jag siger hittills med full avsikt — {ramgitt av
undersskningen.

Betriiffande beviipningen heter det 1 inlerpellationen: »Patrullen eller grup-
pen bar vapen men saknade ammunilion.» T svaret - - cller kanske jag skall
siga den militira rapporten -—— omtalas att den fiorsta gruppen startade utan
ammunition. Ammunitionsunderbefiilhavaren var inte nirvarande, och ammu-
nitionen var siledes inte atkomlig —— detla pa en plats fem kilometer fran grin-
sen! Den av mig dtergivna uppgiften att patrullen saknade ammunition, nir
den rvekie ut. var alltsd riklig. Saken rittades ju 1 viss man till senare, nir
kulsprutegevirsskyttarna fingo ammunition under viigen. Kulsprutepistolskyt-
tarna kommo diremot fram till flygplanet utan ammuniiion.

Forst, niir jag hirde talas om denna sak, trodde jag att det berodde pa
glomska, att patrullen inte fait med nigon ammunilion. Men det var ju inte
pa del sittet, utan faktium ér att en patrull, som frin en punkt fem kilometer
frin grinsen skulle rycka fram till en annan punkt ivi och en halv kilpmeter
‘rin grinsen, infe kunde {4 lag i ammunition till sina vapen. Niir man hor
¢adant, kan man inte annat in uthrista: »Hor oss. Svea! Det blir viirre och
virre !»

Hiir talas nu om ott de humanitira synpunkterna fingo gi i forsta hand.
Ja, girna {or mig. Jag har infe ett spar att iuvinda emot, att man vidtog
idgiirder for att laga hand om eventuelll skadade. Det var ju bara i sin ord-
ning. Men man skall inte gora gillande, att del var av humanitiira skiil som
man inte fick tag 1 nigon ammunition. Man hade tydligen klart {6r sig, alt man
skulle kunna hehiova ammunition 1ill automatvapnen, och man letade cfter sa-
dan, men av humanitira skil fick man inte tag 1 den. Niiv man sedan fann
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ammunitionen, lastade man den pi en sparkstétting och kom sa ifatt patrullen.
men man hade, fortfarande av humanitira skil, glomt att det ockss behsvdes
ammunition till kulsprutepistolskyttarna.

Det lirer vill inte efter detta kunna pistds, att uppgiften om att gruppen
saknade ammunition, dr oriktig. Hela gruppen var utan ammunition, nir man
startade, och halva gruppen var utan hela tiden. Det borde ju ricka ett gott
stycke, vad betriffar riktigheten av min uppgift.

Jag kommer sedan till frdgan om avviipningen. I min interpellation fram-
hélls. att patrullbefilhavaren underldt att avvipna de tyska soldaterna. men
att nagra av tyskarna rittade detta misstag genom att frivilligt avlimna sina
vapen. Nu ha vi fatt veta att man begirde av den tyske befilhavaren —- kan
man 6verhuvud taget tala om tyska befilhavare hir i Sverige? — att han
skulle utfirda en order till sitt folk att avlamna vapnen. Men det ir val det
svenska befillet, som skall ge order om en sidan sak, Atminstone nir man be-
finner sig inom detta lands grinser. Av svaret eller rapporten framgick, att
den tyske officeren fick behilla sitt vapen och att endast atta pistoler avlim-
nades, fyra a4t gngen, medan det dock var mitton man i planet.

I forbifarten ha vi ocksd fatt veta, att den fianrik, som var patrullbef@lhava-
re, nekades tilltrade till flygplanet. Jag skall da passa pa att skjuta in en ny
fraga: »Varfor nekades han detta? Har det undersiokts, huruvida det fanns
sindare och mottagare i planet eller icke?» Jag méaste stilla den fragan, ty pa
denna punkt lag det viirre till an vad jag fruktade.

Man kan ocksd friga sig, om man skall tro pa uppgiften, att det var for att
bevaka planet som tyskarna dir kvarlimnade, inte tvd soldater i egentlig
mening utan en ingenjor och en mekaniker. Med detta skulle man kunna lim-
na avvipningshistorien, men jag tror icke det #r limpligt att géra det. Enligt
utrikesministern liksom ocksd enligt min sagesmans meddelande fanns det ivi
kulsprutor i flygplanet. Detta meddelades ocksi i férsvarsministerns svar. Jag
vill bara papeka for dem, som hindelsevis icke veta det forut, att kulsprutor kun-
na anvindas sisom vapen, sirskilt om man har tilledne till ammunition. T
flygplanet sutto fran klockan 5. d& planet nédlandade, 111l klockan 10 tva man,
som sikerligen kunde skota sidana vapen. Meddelandet om att kulsprutorna
voro nedmonicrade bor man icke #nnu en gang locka fram skratt med. Men
kanske det inte var kulsprutor? I Svenska Dagbladet f6r den 19 mars medde-
lades, att forestindaren {or tullstationen i »Lekvattnets man menade
uppenbarligen tullstationen i Vittjairn — hade upplyst om att det icke var
kulsprutor utan maskingevir. alltsd kulsprutegevir. Tidningen finner denna
upplysning intressant och — Fader forlat mig — det finner jag den ocksd vara.
ty just den uppgiften kan mojligen leda till en losning av nedmonteringens
gata. S& hir kan man tinka sig en l8snine: det tyska infanteriet har ett for
innehavaren fortriffligt och for motstindaren utomordentligt farligt vapen.
som benimnes M. G. 34. Detta vapen ar biade kulspruta och kulsprutegevir.
Utan lavett dr det ett tungt kulsprutegevir. kaliber 7.92. Det ir luftkylt och
bandmatat. Patronbandet har. nir vapnet ifriga anvindes som gevir, 100 skott
1 ett magasin. Vapnet anviindes d& som ett vanligt kulsprutegevir. Placerat i
en Javett ir samma vapen en litt kulspruta. Di anviindes ett lingre patron-
band med 250 skott. Vapnet ér forsett med riktmedel, s& att eldeivning, lik-
som med kanoner och grantkastare, kan ske mot fér skytten osynliga mal. T in-
terpellationssvaret uppges, att det var tva litta kulsprutor. Jag pistdr icke.
att dessa tva vapen voro av typen M. G. 34, men av allt vad som forefallit.
synes det ganska troligt, att det var sidana vapen. Nedmonterat, d. v. s. de-
lat i tv4 delar. utgor detta vapen en lavett och ett kulsprutegevir, firdigt for
dgonblicklig eldgivning. T Svenska Dagbladets férut aberopade artikel upp-
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gavs, att det fanns 20 fulla magasin med skarpa skott, s& nog bér man tala
ganska ldgmilt om avvipning i detta sammanhang. Om nedmontering bir
man inte tala alls.

Jag skall nu som hastigast stanna vid nagra andra uppgifter, som enligt
min mening dro fullkomlikt styrkta. Uppgiften om att den tyska officeren fick
telefonera #r styrkt, och dartill har det konstaterats, att den officer, som beva-
kade honom under samtalet, icke behirskade tyskan s pass att han kunde upp-
fatta samtalet. Da fragar man sig: varfor satt han diar. Uppgiften om att tys-
karna inlogerats 1 matsalen har ocksd bestyrkts. Likasi har det styrkts, att
tyskarnas bagage icke blivit undersskt. I samband med erkinnandet av detta
talas det om att bagaget bestod av bl. a. civila koffertar. Vad som gor en re-
sande soldats koffert civil, begriper inte jag. Far man for 6vrigt under vanliga
forhéllanden hir i landet fora in koffertar, som icke blivit 6ppnade? Kurirbagage
mojligen, men det har vil hidr icke varit friga om kurirer. Styrkt ar vidare, att
de svenska soldaterna visiterats under letandet efter den pistol, som en av tys-
karna pastod sig ha forlorat. I det sammanhanget limnas dock det hugnesam-
ma meddelandet, att man icke sdg efter, om tyskarna sjalva hade tagit hand om
pistolen. Styrkt ar slutligen att tyskarna vid fullt dagsljus forts i bil till Char-
lottenberg. 1L.at oss bara ett dgonblick studera landsvigarna i den grinstrakt,
varom hér dr friga. Kan ndgon minniska begripa, varfér sillskapet skulle foras
till Charlottenberg? Om det nu éverhuvud taget skulle foras ur landet, vilket
man méahidnda kan tvista om, si borde vill tyskarna ha forts nirmaste vigen till
Norge. Nirmaste viigen till Norge frin Lekvattnets kyrka dr 12 km. Egent-
ligen borde man fort tyskarna pad den ypperliga bilvigen fran Tekvattnet sver
Vittjirns tullstation #ill riksroset nr 81, dir vigen skidr grinsen. Det #r 12
km dit. Vid grinsen skulle man ha kunnat stilla bagaget och sagt: var si god.
mina herrar, har slutar det fria Sverige, och dir p4d andra sidan upphuggning-
en ligger det ockuperade Norge. Det hade icke varit oartigt att géra pa detta
sitt, ty det hade varit lika ligligt fér tyskarna att forlsitta resan fran en plats
vid grinsen, beligen 12 km fran Tekvattnet, som fran Charlottenberg. Frin
griansen kunde tyskarna mycket vil ha dkt med tyska bilar till Xongsvinger.
Fran Lekvattnets kyrka till Kongsvinger ir det 60 km. Fran Lekvattnets
kyrka till Charlottenberg ir det 70 km. Man valde den lingsta vigen. I Kongs-
vinger kunde de #rade gisterna tagit samma tig 1ill Oslo, som de nu logo fran
Charlottenberg. Trots detta forde man dem till Charlottenberg. Det var ingen-
ting att se utefter vigen! Det ar trakigt att det pd en stricka av sex mil ut-
efter grinsen pa den svenska sidan icke finns nigot, som ur militir synpunkt
kan vara intressant att se. Jag férestiller mig emellertid, att det icke girna kan
vara mera att se pad de 12 kilometerna frdn Lckvattnets kyrka till riksréset nr
81. En chauffor fran Torsby, som var med och férde en av bilarna, har berit-
tat for Svenska Dagbladet, att bilarnas fonster pa intet vis voro fértickta.
Passagerarna kunde se lika mycket av de trakter, som passerades, som chanf-
forerna. Fiarden gick hela tiden genom en rad av viigspirrar och andra militira
anordningar.

Genom att erinra om de 1 Svenska Dagbladet Limnade uppgifterna har jag
icke velat pastd, att uppgiften om att tyskarna passerat endast en vigspirr
skulle vara orikiig, men en viigspiirr ir en fir myckel. Vid ett tillfille fick
jag begira lillstind for att komma in 1111 Bda socken, dir Charlottenberg
ligger, och jag fick resa 1 eott tdg, vars vagnar hade f{ortickta fonster fran
Arvika 1ill Amotfors. Jag klagar icke over detla. Jag bara konstaterar pa
vilket egendomligt siitt man stundom kan vara vaksam hiir 1 landet.

Kommer jag sd till pappersbrasan. Kompanichefen har icke sett och icke
heller fatt ndgon rapport om att tyskarna brinde papper 1 kabinen pa filtet.
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Tank att han icke fatt ndgon rapport! Det har tydligen icke fallit honom in att
fraga efter ndgon sadan. Lyckligtvis bestrider han icke uppgiften. Om han
fraigat vakten, som genom fonstret studerade brasan. hade han fatt veta, att
det brann. Kaptenen kunde naturligtvis icke se clden, ty han hade ju den tyska
officeren under personlig bevakning i ett rum innanfsr sitt eget! Om detta har
jag naturligtvis ingenting annat att siga in all det var synd om kaptenen.
som var tvungen och sitla och vaka hela natten. Valkten far icke sova. Det veta
ju alla beviaringar, och att sitta pd vakt och vaka en hel natt blir naturligtvis
trottsamt, sirskilt om man &r ensam.

Nu har jag egentligen bara portfoljen kvar. Den har jag sparat till sist. Jag
har f6rresten icke kommit till slutet &n. Portfsljhistorien blir antagligen sjilva
klimax 1 min redogorelse. I interpellationen hette det, att en svensk soldat
hittat en av tyskarnas portfiljer. Port{sljen var 6ppen och visade sig inne-
halla toalettartiklar, en laddad pistol, ett stort flygfoto av ett landskap, och
en rulle exponerad men icke framkallad film. Portf6ljen éverlimnades till kom-
panichefen, hette det. Denne i sin tur 6verlimnade den till en tysk officer
utan att 6ppna den. Sedan man genom interpellationen fatt veta, vad portfiljden
inneholl, har man dukat upp en historia om ait den blivit undersikt. Nu dngrar
jag mig bittert, att jag icke skarvade en smula och lade ned #iven ett pan
strumpor 1 portfoljen. Det skulle d3 icke forvanal mig, om strumporna ocksa
kommit med i rapporten. Har har man satt in en extra soldat, for att fa ett
mellanrum mellan dessa tvd soldater. Plats for undersdokning! Det var icke
tva soldater. Det var en. Den soldat, som hittade portféljen, overlimnade den
till kaptenen. Den i interpellationen limnade redogérelsen var sa tillvida ofull-
standig, att dari angavs, att kaptenen Overlimnat portféljen till den tyske
officeren. Kaptenen overlimnade den icke till den tyske officeren. Han lit
den tyske officeren konstatera, att portfoéljen tillhérde tyskarna. Déarefter
Sverlimnade han den #ill den soldat, som hade hittat den, wed order att gi och
lagga den bland tyskarnas bagage, vilket skedde. P4 den rapporten kommer
det sikerligen att bli baklixa.

Nu ir jag fardig. Jag vill &nnu en gang uttala mitt tack till forsvarsminis-
tern, bade for att undersskningen kommit till stand och for de utlovade algir-
derna. Jag upprepar hir, vad jag tidigare sagt offentligt, att interpellationen
var riktad icke mot férsvarsministern utan till honom, sisom varande den,
vilken borde pabjuda en undersokning. Jag skulle girna ha sett, att forsvars-
ministern i sitt svar uteslutit det dir om att de 1 interpellationen limnade upp-
gifterna i visentliga delar varit icke korrckta. I sak dro alla uppgifter styrkta,
alla utom en, den som rior portfsljen, men den blir styrkt. Jag delar helt och
fullt forsvarsministerns uttalade uppfattning, att man icke bor sprida upp-
gifter, som kunna skada forsvaret. Menar frsvarsministern, att jag skulle ha
spritt sddana uppgifter, si tillbakavisar jag en siddan beskyllning. Hundra-
tals falska rykten har jag under de senarc aren avlivat — 1 en del fall under
forsvarsministerns medverkan — och detta till gagn for forsvaret. Sjilv har
jag aldrig i hela mitt liv burit falskt vitinesbird mot det svenska forsvaret.
och icke kommer jag att gora det heller, ty det forsvaret, det &r ocksd mitt.
och darfor bar jag ocksd sjalv viska och gevir £6r hembygdens rote. Att som
hir nu skett fa klarlagd en bedrovlig historia, som snart skulle ha berittats 1
varenda stuga 1 landet, det kan icke vara till annat &n till nytta. Sadant kan
overhuvud taget icke tigas ihjil, och man skall icke heller forscka att tiga
ihjal det. Det blir alltid friskare luft, sedan man vidrat.

Herr Jonsson i Eskilstuna: Herr talman! Jag anser mig ha en viss ritt att
blanda mig i den diskussion, som har uppstatt med anledning av herr Olovsons
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interpellation. Jag skall gora nagra reflexioner, men de skola bli bade korta
och tempererade.

Jag forstdr nu, att jag icke fir nagot svar pd min friga till herr férsvars-
ministern om anledningen till att utrikesdepartementet blev si sent underrit-
tat om vad som hade passerat vid nédlandningen vid Lekvattnet. Jag begriper
ju mycket vil, att det ir elt omtaligt 4mne, och att det kan vara mycket svarl
for statsradet att, 4ven om han vill giva ett svar, giva det pd ett sidant sitt,
att det icke vallar ytterligare oligenheter. Ett visst besked fick man ju i slu-
tet utav interpellationssvaret. Det framgick dirav, att det hade varit en dalig
rapportgivning #nda nedifrin och hela vigen uppéat till férsvarsdepartemen-
tet eller 1 varje fall till forsvarsstaben, och att detta kan vara anledningen till
den forsening, som forsvarsdepartementet sdlunda icke rar for. Men forse-
ningen ir, efter vad man nu forstar, icke sd mycket att undra pa. Det tycks ju
vara daligt dven med underrittelsevisendet uppifrin och nedat hela vigen
ned till de militira myndighetspersoner, som béra ha reda p& de dispositioner,
efter vilka de skola handla. Det ar ett foérhallande, som ir mycket anmark-
ningsvirt, och man kan ju mellan raderna i férsvarsministerns interpellations-
svar lisa s3 pass mycket, att man far klart for sig att detta ocksd dr for-
svarsministerns uppfattning. Den forklaring, som limnats 1 svaret pa inter-
pellationen, kan enligt min uppfattning 1 nagon man mildra det ogynnsam-
mare intryck, man fick ifran borjan. Aven om man kan pdsta, att sakuppgif-
terna till viisentliga delar dro bestyrkta, si lamnar likvial forklaringen ett
bittre intryck in det forsta, man fick. Kvar star i alla hindelser, att bevak-
ningen pé det omrade, det nu giller — och kanske man dessvirre far befara,
att s ar forhallandet dven pa andra omraden — &ar ganska tafatt och besked-
lig. I det lilla anférande, jag holl med anledning av det besked, utrikesminis-
tern limnat mig, antydde jag, att det kunde vara limpligt att underkasta ku-
rirplanen ett slags kontroll. Trots att jag bl. a. under hand fatt den upplys-
ningen, att detta var en alldeles vanvettig propos, s& haller jag fortfarande pa
den uppfattningen, att vad som hiar passerat bér foranleda en undersékning,
huruvida icke dispositionerna betriaffande kurirplanen béra indras. Att de un-
derordnade militira myndigheterna i nirheten av Lekvattnet underkastat pla-
net och dess besittning en sirdeles férsynt behandling har, sdvitt jag forstatt
saken riitt, berott pd att kurirplancn enligt en gammal order skola behandlas
med sirskild hinsyn och betraktas sisom praktiskt taget plomberade och si-
lunda stiingda {or varje insyn.

Herr Haghberg i Luled: Herr talman! Jag skulle vilja peka pi nigra vi-
sentligheter i denna sak. som enligt min mening ju icke direkt forbigfitts men
som man fastmera har strukit éver utan ailt direkt ingd pd dem.

Men tillat mig forst gora en kommentar till vad som forsiggick foregaende
onsdag. Jag blev som bekant nedklubbad av herr talmannen fér att jag pekat
pa en sak, som jag ansdg ha samband med denna friga. Jag vill hir siiga, att
Jag foregdende onsdag avstod frin alla kommentarer till sjilva sakfrigan med
hiinsyn just till den praxis, som tillimpas hir i kammaren, nir det giller enkla
fraigor. Jag menar niimligen, att, mitt padpekande, att det hela tedde sig som
en ulyll, niir den svenska beredskapen tog hand om inkritktare, som olovligen
mkommit 1 vart land, var mera etlt konstaterande av ett falktwm, som jag tye-
ker bekriiflats av forsvarsministerns foérklaring hiir, iin det var en kommentar.
Jag ansig for min del, att denna T.ekvattenshistoria bekriiftade antagandet, att
det hiiv och var icke stod s& bra till med beredskapen. Jar ville giva exempel
frin Ystad for att ytterligare illustrera min uppfattning. Jag vill ocksd siiga,
att jag var fullt medvefen om talinannens svira stillning i denna fraga. Jag
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vill understryka #innu en sak: Frageinstitutet far icke enligt min uppfattning
bli ett medel for att gbra interpellationsinstitutet fullstindigt meningslést.
Det ir dock, mina damer och herrar, en ganska enkel sak att vid ett kinkigt
sporsmal kasta fram en enkel fraga. Talmannen har hir enligt praxis bara att
overvaka, att statsrddet lamnar ett lika kort cch enkelt svar, om méjligt, och
att interpellanten bara tackar fér svaret. Att sedan Aterkomma med en inter-
pellation kan bara tinkas 1 alldeles exceptionella fall, sdsom 1 detta fall visat
sig mojligt. Jag wvill uttrycka min tacksamhet till herr Olovson for att han
utnyttjat denna mojlighet.

Till detta vill jag siga nigra ord om sjilva sakfrigan. Det har, sisom jag
papekade foregéende onsdag, framkommit och tyckes numera vara klart, att
utrikesdepartementet forst den 12 mars fick reda pa att flygplanet var forsett
med kulsprutor. Det har icke heller kommit ndgon dementi pd mitt pastdende,
att utrikesdepartementet fick detta meddelande genom den transportférbjudna
tidningen Ny Dag. Det ir icke alldeles ovasentligt, menar jag, detta, att man,
efter det att utrikesministern hir féregiende onsdag konstaterade, att man den
12 mars fick reda pa befintligheten pi planet av kulsprutorna, ocksi klarlig-
ger, att det icke var genom den ordinarie, naturliga viigen, genom de militira
myndigheterna, férsvarsdepartementet och fiérsvarsstaben, utan pd en omvig,
som ult{rikesministern fick reda pa en sadan andi for frigans bedémande vik-
tig sak.

Det har ju numera av hela den svenska pressen understrukits, att utrikes-
ministerns forklaring om att kulsprutorna voro nedmonterade var en blameran-
de undanflykt. Det kvarstar hiar, att nedmonteringen kunde genomféras genom
nagra handgrepp, att tyskarna hade mycket god tid att gora detta och att det
fanns ammunition fullkomligt tillrdacklig for dessa kulsprutor och utvisande,
att de icke bara hingde for prydnads skull i flygmaskinen. Dartill har det nu
bekraftats, att den svenska patrullen icke fick komma ombord och visitera
flygmaskinen och att man forst langt senare genomférde ett slags visitation av
denna flygmaskin. Det har bekriftats vad jag ocksd sade, att tvd tyskar
stannade kvar 1 flygmaskinen till 1dngt senare efter det att de forsta lamnat
densamma. Det har bekriftats, att den tyske chefen fick genom den svenske
kompanichefen mojlighet att siitta sig 1 férbindelse med sin legation. Det &r
betecknande vad som framgér av férsvarsministerns forklaring, att den svenske
kompanichefen icke ens hade sddana sprakkunskaper att han kunde f6lja med
samtalet med vederbsrande. Det forefaller ocksd som om man icke ens haft —
jag vill icke tala om omdéme — tid att genomfora en visitation eller anstilla
férhér med vederbérande nodlandade tyskar. Det synes mig ocksd som sjilva
pastdendet om kompaniaftonen bekriftats. Talet om att den var planerad 1 for-
vig dndrar ju icke det faktum, att kompaniaftonen eller en del av denna kom-
paniafton héolls tillsammans med tyskarna, dven om dessa tyskar sjongo 1 ena
andan av lokalen och svenskarna i den andra. Aven om det skulle vara s, att
icke svenskarna skaffade brinnvin utan tyskarna sjilva héllo sig med brann-
vin och konjak, dndrar det icke det visenlliga, att man far den forestillning-
en, att man sammanférde det svenska militirmanskapet med det tyska, 1at vara
med négra meters mellanrum men dock 1 samma rum.

Hir kommer en viktig sak, som regeringen borde taga upp till litet nar-
mare provning. Det forefaller som om det icke var nigon hemlighet for rege-
ringen redan de férsta dagarna, att tyskarna voro bevipnade. Nu ar det pé det
viset, om jag kinner saken ritt, att i de 6verenskommelser, som triffats mellan
de tyska och svenska regeringarna, icke medgivits nédgon transitering av tyska
trupper genom Sverige per flyg. Det har gjorts det undantaget, som regeringen
sjalv vidgar ar ett avsteg fran neutraliteten, nimligen att dessa fi transiteras
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pa jarnviigar. Men det far icke ske per flyg. Nagra sidana medgivanden ha,
sdvitt jag kinner till saken, icke givits fran regeringens sida, och riksdagen
har icke varit i tillfille att behandla nidgonting sddant. Enligt den interna-
tionella folkritten liksom iven de regler, som ocksd vart land anslutit sig till,
ar det foreskrivet, att frimmande krigsmin, som komma in pd svenskt omréde,
icke bara skola avvipnas utan jimvil interneras. Denna internering #r icke
bara en fraga om det neutrala landets ritt att skydda sig sjilvt. Det ar ocksa
en fraga om vederbsrande krigsfolk, 1 det att man 1 vissa fall utgdr {rdn, att
de tranga in 1 ett neutralt land dirfér, att de icke dro ense om kriget. Rege-
ringen har, synes det mig, varit medveten dirom, att dessa tyska s& kallade
permittenter ha inkommit 1 virt land pa ett siitt, som strider icke bara mot de
triffade 6verenskommelserna utan ocksd mot den internationella ritten. Rege-
ringen har i denna situation enligt min mening bort hava skyldighet att vid-
taga atgirder for att internera dessa tyska s& kallade permittenter. Men den
har, utan att finna ndgot anmirkningsvirt diri, tillatit att dessa utan vidare
ha fraktats utanfor vart lands granser och att deras vapen éterstillts till dem.

Det har redan av herr Jonsson pépekats, att man ju icke har ndgra mo)lig-
heter att kontrollera vad som medfores i dessa s& kallade kurirflygplan nir de
starta fran den finska sidan och g& ned pa den norska eller tvirtom. Jag anser
for min del otillfredsstillande, att regeringen utgér fran som alldeles natur-
ligt, att det skall vara pa det sittet i fortsittningen och att den icke ger riks-
dagen négra antydningar om att den #mnar forsoka &stadkomma en annan
ordning dirvidlag, som méjliggér kontroll. Dessutom tycker jag, att det som
hir framkommit visar, att regeringen underlydande myndigheter kunna dolja
viktiga fakta om elementira ting foér regeringen. Att de kunna doélja detta kan
antingen bero av en viss politisk instillning eller ocksd bero pa att direktiven
aro otillatligt oklara. I detta fall tyckas de icke ens ha blivit 1 tillfille att taga
del av de utfirdade direktiven. Det kan ocksa bero pa att det finnes en ten-
dens att tolerera overtridelser mot svensk neuntralitet, nir de komma fran visst
hall.

Enligt férsvarsministerns uttalande férefaller det, som om den lilla glidje-
festen, som hélls tillsammans med tyskarna, icke var si farlig. Det har ju 1
Karlstads-Tidningen hivdats, att det gick atskilligt virre till 4n vad jag gav
anledning till att formoda 1 mitt inligg féregdende onsdag. Vi ha genom for-
svarsministern i varje fall fatt veta officerarnas uppfattning om vad som for-
siggick, och vi komma att f4 ytterligare kiinnedom dirom genom den krigsritt,
som han talade om och som kommer att nirmare underséka denna punkt. Icke
si att denna friga ar avgorande! Den kan pi sitt sitt bara beteckna ett slags
symptom, som man har att se upp med. Men den stir icke bland de avgérande
frégorna 1 detta sammanhang.

Jag skulle ocksd hir vilja hemstiilla till f6rsvarsministern, att man icke diir-
for att det nu skall bli krigsriatt om denna friga, avstar fran att tringa {ill
djupet med densamma. Det har redan genom herr Olovsons inligg framgitt,
att det finnes anledning fiér férsvarsministern att gora ytterligare undersik-
ningar. Det uppgives exempelvis av befolkningen, att man pa en enda dag har
kunnat se inda upp till ett dussin kurirplan pa bara en enda linje. Jag vet ju
icke om deita ar riktigt eller oriktigt. Men om detta skulle vara riktigt och
det dirtill finnes flera kurirlinjer, synes det mig, som om hiar vildiga mijlig-
heter skulle foreligga for transporier, som torde sta 1 strid mot sjilva Gverens-
kommelserna om kurirplanen och som for virt land kunna bli av mycket all-
varlig karaktir.

Jag faltade av den redogirelse, som fiérsvarsministern hitr avgivil niirmast
sfisom en helysning for pastdendet, att tyskarna haft kameror, att man icke
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hade kunnat finna sddana. Det ar mojligt, det ar t. o. m. troligt, att tyskarna
icke voro sidana dumbommar, att de visade upp kamerorna. Men eftersom de
hade rinslar och mgjligheter att forvara sina privata dgodelar utan insyn fran
svenskarnas sida, dr det vil mycket antagligt, att denna uppgift, darest under-
sokning verkstillts, dven hade bekriftats.

Kapten Arp — alltsd kompanichefen, om jag forstdr saken ratt — har for-
svarat firden genom férsvarszonen med att endast en vigspiarr fanns och att
tyskarna icke hade kartor med sig, varfér inga militira iakttagelser kunde
goéras. Det forefaller som om ocksd férsvarsministern tillmiter det férhéllan-
det siarskild vikt, att det bara fanns en vigspirr. Viagsparrar i all dra! De ha
naturligtvis dven sin betydelse, nir det giller att fordréja en angripare, och
dessutom aro de av betydelse for kontrollen framfor allt. Men jag tror icke,
att nigon minniska kan tillmita denna trést ndgon stérre betydelse, ty lage
det svenska grinsférsvaret icke 1 nagonting annat #n att man placerar ut
nigra viagspiarrar hir och var, vore det verkligen ett underbetyg &t badde den
svenska militirledningen och férsvarsministern sjilv. Det kan ej giarna vara pa
det sittet. Atminstone finnas skil som tala fér att de militira myndigheterna
anse detta omridde vara mycket viktigt ur férsvarssynpunkt. Exempelvis det
forhallandet, att svenska skogsarbetare icke utan sdrskilda passerkort kunna
vistas i denna férsvarszon, tyder ju pa, att man tillméter den viss betydelse.
Det har vidare uppgivits, att betriffande flyktande norrmin, som kommit Gver
fran Norge, man, nir de forts igenom detta omrade, sorjt for att de genom att
man férbundit deras 6gon eller pd annat sitt icke skulle kunna taga del av
vad som férsiggick dir. Men hir stilla myndigheterna fem bilar till veder-
boérande tyskars forfogande. I tre av dessa bilar sitter en svensk kontrollant.
Alltsd 1 tvd av bilarna finnas inga méjligheter att kontrollera vad tyskarna
gora for iakttagelser. Sedan slar man sig till ro med att dessa tyskar anda icke
ha kartor. Det fattas bara att de haft kartor éver omradet for att underlitta
sina observationer.

Enligt min mening 4r denna f6érklaring fran férsvarsministern av lika under-
haltig kvalitet som forklaringen fran utrikesministern, att kulsprutorna voro
nedmonterade och att det diarfor var tveksamt, huruvida man skulle anse det
vara brott mot de triffade 6verenskommelserna. Enligt min mening méste man
alltsd draga den slutsatsen, att hindelserna dir uppe vid Lekvattnet tyda pa
en oerhord flathet frdn de svenska myndigheternas sida och dirtill att rege-
ringen icke anser det vara virt att signa ndgon sirskild uppméarksamhet at
att dessa tyska krigsmin fingo resa ut ur landet utan visitation och utan vi-
dare, trots att den internationella neutralitetsritten 1 detta fall féreskrivit na-
gonting helt annat och trots att det miste vara pa det sittet, att det icke var
tillatet for tyskarna att frakta permittenter annat an pd jarnvagar.

Ja, herr talman, férsvarsministern understrok med all ratt, att det ligger
en stor fara i att man internationellt observerar sidana hir foreteelser och
uppgifter 1 vart land om hiindelser, som intraffat dir. Han har alldeles ritt
diri. Tysklands motstdndare maste ju bibringas den tron, att svenskarna icke
viga forsvara sig. De miste bibringas den tron, att vi dro s& politiskt bero-
ende, att vi ej viga hivda véra elementira rittigheter. Jag hade redan i re-
missdebatten anledning att draga en slutsats av de svenska svarigheterna med
lejdbatstrafiken och den bohemanska missionen till Forenta Staterna, nimligen
den slutsatsen, att man bérjar bland Tysklands motstadndare betvivla att Sve-
rige har kurage och vilja att forsvara sig. Det ar klart, att sidana hir intrif-
fade hindelser kunna paverka sidana uppfattningar och géra, att man betrak-
tar svenskt territorium sdsom ett territorium, som mer eller mindre ar behirs-
kat av axeln, och att man darfor icke tar hinsyn till var neutralitet.
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A andra sidan méaste tyskarna av denna flathet fran svenskarnas sida bi-
bringas en motsvarande uppfattning av att vi icke vaga forsvara oss, att man,
om man bara pressar oss tillrickligt, kan tvinga oss pd kni pid samma sitt
som 1 friga om méanga andra linder. Tink bara pd dessa tyska officerare, som
halla mycket styvt pd sitt eget land. De ha mycket utpriglade nationella kins-
lor och dartill ha de bibringats vissa herrefolkskomplex om att de dro liksom
skapade att styra andra folk, som ej kunna ta vara pd sig sjilva. Hur skall
denna flathet piverka dessa minniskor? Maste den ej bibringa dem uppfatt-
ningen, att svenskarna maste de taga hand om, de kunna ju Inte klara sig
sjalva, de ha icke kurage ati gora det, och de falla ju undan. Méste de icke
ocksa bibringas den uppfattningen, att om svenskarna behandla tyskarna, som
kranka deras rittigheter, pa detta sitt, maste svenskarna behandla #ven andra,
d. v. s. deras motstindare, pd samma sitt.

Dartill kommer en annan sak. Om det under en viss situation skulle pa
svenskt territorium samtidigt finnas, 14t mig siga ett halvt dussin transport-
tdg och ett dussin transportplan, vilka ddeliggande verkningar skulle det icke
kunna f3 for det svenska forsvaret. Men det allra allvarligaste ir naturligtvis
att en sidan har historia otvivelaktigt paverkar folks moral. Just genom om-
stindigheterna kring denna hindelse skapas det tvivel p& att regeringen —
iven om ingen betvivlar att den svenska regeringen vill hélla landet utanfor
kriget — verkligen har fragan i sin hand, att den verkligen vidtagit &tgirder,
som #ro dgnade att trygga landet mot alla &verraskningar. Darfér menar jag,
herr talman, att om denna historia bekriftar nagonting, ¢4 ar det i alla fall
inte det, att man bara skall ligga svampen pd och dra ned rullgardinerna, sa
snart det blottas felaktigheter. I detta fall ir det for ovrigt icke bara tal om
felaktigheter.

Denna hindelse aktualiserar dter kravet att regeringen bér upptaga till om-
provning dessa engingseftergifter. Det synes ocksa, som om det intraffade ak-
tualiserar kravet om mera ingiende instruktioner for dylika fall., Forsvars-
ministern sade, att upptridandet i detta fall berodde p& att vederbirande ej
blivit delgivna instruktionerna. Det ar mojligt att instruktionerna #ro tillfreds-
stillande, men om de ligga inlasta hos férsvarsstaben, mina damer och herrar,
vad har man d& fér nytta av dem? De mest tillfredsstillande instruktioner
i virlden ha ingen betydelse, om de ej delgivas de minniskor, som ha att ritta
sig efter dem. Detta, herr talman, synes mig bara ytterligare bekrifta dels
nédvindigheten av att sidana hir saker patalas, dels nodviindigheten av att
regeringen fullfgljer denna undersskning och tar skandalen ddruppe i Lekvatt-
net som utgdngpunkt for en verklig kraftanstringning for att skapa batire
anda, sd att frimmande krigsfolk, som krinka Sveriges neutralilet och ritt,
icke behandlas som kiira och viintade gister utan som sidana, som ha krinkt
den svenska nationcn och som méste behandlas i enlighet med den internatio-
nella folkritten.

Herr von Friesen: Herr {alman' Infér den férklaring, som limnats av
forsvarsministern, dr det uppenbart att stéten mot de militira myndigheter,
som handlagt detta irende pa ort och stille, avseviirt minskats, dven om det,
som forsvarsministern medgav, kvarstdr en eller annan anmirkning, som vitt-
nar om en viss godtrogenhel hos vederborande.

Niagra allvarligare och svarare anmiirkningar tror jag icke, att man efter
den limnade forklaringen kan rikta mot de lokala militiira. myndigheterna.
Herr talman! Om ocksé dessa gjort sig skyldiga till en viss godirogenhet kanske
det icke iir sf mirkviirdigt. Diir borta 1 viistra Sverige ha de sedan nagra ar
varit vana vid att sc den resetrafik, som t{idigare patalats 1 kammaren. Jag
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dsyftar trafiken med permittenter och krigsmateriel, for vilken de svenska
jirnvigarna upplatits. Ha dessa militira myndigheter varit i tillfille lasa hans
excellens utrikesministerns forklaring hir i kammaren i1 onsdags, béra de ock-
si kinna sig ganska lugnade. Denna férklaring fran utrikesministern bor
kanske rittare karakteriseras sisom en bortférklaring. For egen del tvekar jag
icke att vid ett tillfille som detta, d& en viss debatt 1 frigan dr medgiven —
s3 var ju icke fallet forra gangen, da det gillde en enkel fraga — att beteckna
hans forklaring som absolut otillfredsstillande. Ty vad ar det som i sjilva ver-
ket hiint? Ar det ett kurirplan som landat pi ett stingt omréde? Nej! Det ror
sig om ett bevipnat plan, som hade militira passagerare ombord. Da detta
uppenbarligen skall tolereras, ar det mycket mojligt — den tekniska utveck-
lingen lir vil icke ligga nigot hinder 1 vdgen for detta — att vi opatalt fa
bevittna en ny resetrafik, denna ging 6ver vart luftterritorium.

Betriaffande de omtalade kulsprutorna instimmer jag med dem, som tidigare
yitrat sig i den frigan. Det dr alldeles uppenbart, att det icke, som utrikes-
ministern har gjort gillande, kan foreligga en viss tveksamhet, huruvida pla-
net var bevipnat eller icke. Det #r alldeles uppenbart, att har féreligger en
tillfallig landning av ett bevipnat plan.

Herr Jonsson i Eskilstuna har i dag liksom fér en vecka sedan efterlyst kon-
trollatgirder betraffande bestyckningen av dessa s. k. kurirplan. Jag vill pa
det bestimdaste hemstilla till regeringen, att den ocksd verkstiller en dylik
kontroll. Det torde nimligen vara bekant att detta kurirplan icke #r det enda,
som nodlandat har i landet. Atminstone vid flera tillfillen ha dylika kurir-
plan gatt ned pd Bromma flygfalt. Av personal i ansvarig stillning dirute
har det uppgivits, att man vid olika tillfallen konstaterat, hurusom sidana
plan haft vapen ombord. Kravet pé en bestimd kontroll av denna trafik later
sig icke lingre tillbakavisas. I annat fall kommer det alldeles sikert att 1 detta
land vixa upp en opinionsstorm, som kommer att bli mycket svar att bemistra
gven for regeringen.

Ja, herr talman, jag anser att hela denna friga ar av utomordentligt allvar-
lig innebérd. Om statsministern hade varit narvarande 1 kammaren — han &r
beklagligtvis, har jag hort sigas, forhindrad nérvara pé grund av en resa —
hade jag velat rikta en vddjan till honom, som i alla fall infér véart folk fort-
farande har en obestridlig auktoritet, att nirmare klarligga dessa forhallan-
den, och att giva en bestimd otvetydig deklaration rérande hela denna affir.
Det ar kanske mindre dess militira aspekter, bristen pa initiativ fran de svens-
ka militira myndigheternas sida, som jag syftar pa, utan det &r frigan i hela
dess vidd. Det maste limnas en forklaring, som bestimt havdar var vilja att
vart territorium, till lands, till sjoss och 1 luften ldmnas oférkriankt. Det &r
nédvindigt att denna forklaring lamnas just nu, di vi kanske ha intritt, om
jcke i krigets slutskede, si i alla fall i ett skede av kriget, di motsidttningarna
iro skarpare dn nigonsin och de militdra handlingarna fran bada parternas sida
bli kraftigare och hinsynslésare #n nigonsin forr. Det #r nédviandigt att vi
halla objudna gister hirifrin och ar det si att dessa véra gister missbruka
gistfrihetens lagar, nigot som uppenbarligen skett i detta fall, dd &r det bist,
att man vidtager sidana atgirder, som pa det mest effektiva satt forhindra ett
upprepande av det skedda. En forklaring i denna anda, det @r det enda, som
ckulle vara forenligt med svensk #ra och med svensk vilja till oberoende och
sjilvstiandighet.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr statsridet Skold: Herr talman!
Denna fraga har tva aspekter. Den ena ér neutralitetspolitisk, den andra giller
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fragan om var militira férsvarsberedskap. Denna episods inverkan pd var neu-
tralitetspolitik belystes av utrikesministern hir foér en vecka sedan. Jag skall
dirfor icke alls g4 in pa den sidan av saken. Men jag anser mig bora giva nigra
repliker med anledning av vad som yttrats om denna episods forhéllande till
svensk forsvarsberedskap.

Jag fiste mig sarskilt vid ett yttrande av herr Jonsson 1 Eskilstuna, 1 vil-
ket han pastod att var beredskap var tafatt. Men jag fiste mig kanske mera
vid den #nnu mer overdrivet ironiserande framstillning, som herr Olovson 1
Vasterds tillit sig har. Jag fragar om denna hiindelse pd nagot sitt kan tagas
till intikt fér en belysning av fragan hur effektivt vart lands forsvar 4r.
Saken ar den att hir anmildes 1 vederborlig ordning ett kurirflygplan. Den
militira bevakningen visste om detta. Flygplanet fick négot fel p& sina mo-
torer och nddlandade. Kan nigon minniska rikna ut vad denna nodlandning
kan innebara for fara for vir militira sikerhet? Man méaste vil gora klart
for sig att den militira bevakningen i detta fall silunda icke stod infor den
uppgiften att sla tillbaka en intringande fiende utan att taga hand om folk
och materiel fran ett anmilt flygplan, som nédlandat. Darav kan, sdvitt jag
forstar, icke pd ndgot sitt dragas nagra slutsatser om vilken beredskap vi
kunna ha gentemot vara grinser,

Herr Olovson 1 Visterds gjorde en stor affar av, att ammunitionsunderbefilet
vid detta tillfalle icke var tillgingligt f6r ammunitionens utlimnande. Har var
det fraga om utryckning for att taga hand om ett nédlandat flygplan. Det var
icke fraga om att rycka fram for att besatta forsvarsstillningar och sla till-
baka en inkriktare. Det kanske gillde 30 sekunder eller kanske 1 minul innan
ammuntionsunderbefilet var tillgangligt for utdelandet av ammunition. Ingen
vill vil pastd att var sikerhet rakat i fara dirfor att ammunitionen icke var
tillginglig inom loppet av en minut. Det férhaller sig icke s& att i sddana sitna-
tioner ndgonting hinger pd en minut. Langt mindre d& 1 detta fall, dir det
icke alls var nigon fara pé taket.

Jag skulle ocksa vilja reagera mot allt detta tal, som har hérts om att denna
flygplansbesittning blivit behandlad for vial. Det siges, att nir en tysk flygare
skjutes ned 6ver England och kommer oskadd fran dventyret, da ér det forsta,
som engelsminnen gora, att bjuda honom pd ett glas champagne. Nar engelska
bombplan, som uppenbarligen direkt krankt vir neutralitet, stortat dver Skane,
vilket hint ndgra ganger, och dess besittning hoppat ut i fallskirmar, ha de
omhindertagits pa det mest gistfria sitt. Enligt min mening skola ocksé be-
sittningar 1 ett nédlandat tyskt flygplan mottagas gistiritt av oss. Det ar
icke flathet fran svensk sida att vi hyggligt bemétt soldater fran ett krig-
forande land, som kommit ned hiir i Sverige. Men har man den uppfattning
som herr Hagberg i Luled, att det hiir giller inkridktare, som olovligen kommit
in i Sverige, ja, d& ligger saken annorlunda 1ill, ty den uppfattningen méste
bottna 1 den utgdngspunkten att vi befinna oss 1 krig med Tyskland. Men det
gira vi som bekant icke. Det finnes icke heller miinga minniskor i defta land,
som onska att det skall driva dirhin. Vi vilja visst forsvara oss och skola
cira det med niibbar och klor, om nigon antastar oss, men vi ha ingen lust ait
lata oss drivas in 1 kriget. S& linge vi icke dro 1 krig, iro vi icke 1 krig, och
diirfor kunna vi icke hir tala om cn inkritktare, som koinmit in 1 vart land pa
olovligt sitt. Deras flyegplan hade fatt tillatelse att gi dver Sverige. Det ir
icke deras fel att motorerna kringlade och planct slog 1 marken. Jag anser,
att det skulle varit anmirkningsviirt, om den svenska militira bevakningen pé
denna plats hade omhiinderlagif, dessa tyskar bryskt och onddigt hart. Det fin-
nes icke 1 sddana situationer soin denna ndgon anledning, varfor vi icke skola
bemdta dessa minniskor hyegligl.
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Jag aterkommer ett dgonblick till herr Olovsons 1 Viasteras overdrivna an-
forande hir. Jag har redan pekat pa hur oriktigt det var, att han skjutit fram
den omstindigheten, att ammunitionen icke fanns tillgingliec pad sekunden, som
beligg for att bevakningen icke var effektiv. Jag skulle vilja stilla den fra-
gan: Om det nu fanns radiosindare och mottagare 1 planet, vilken skada kunde
det 6verhuvud taget ha gjort var beredskap, om det satt tyskar vid sindaren och
mottagaren ute 1 en ddemark, dir de intet annat sdgo in virmlindsk sné och skog
och virmlindska stenblock? Vad skulle de anviinda sin sindare och mottagare
t111? Vilken skada skulle de valla, om de sutto dir? Inte kan jag forsti det
och inte heller kan jag forstd den dir faméosa portfsljhistorien. Herr Olovson
1 Viisterds 4r ju overtygad om att han skall komma att uppleva att hans ver-
sion av denna portfsljhistoria ar den riktiga, och att det, som jag talat om 1
dag, dr en uppfunnen historia. Jag skulle emellertid nistan vaga sld vad med
honom om, att han inte kommer att uppleva det.

Jag har list det brev, som herr Olovson i Visteras fatt. Under min tid som
forsvarsminister har jag list tusentals sadana brev, och darfér vet jag av
erfarenhet, hur dessa kommit till. De komma, till s&, att folk i férliggningarna
resonera om vad som skett. Den ena har ett och den andra har ndgot annat att
siga och sdsom 1 militirtjinsten ofta sker, skarvar man. Det obehagliga gires
obehagligare och det glada gor man litet gladare och 1 en situation sddan som
denna, dir man sitter och talar om, vad man har upplevat, far man icke vara
alldeles siker pa att berittelserna helt stamma med verkligheten. Nir man
till slut blivit tillrickligt indignerad siger en: jag kidnner férsvarsministern,
jag skall skriva till honom, en annan siger: jag kinner en riksdagsman, jag
skall skriva till honom. Och s kommer det ett brev, och s undersska vi efter
konstens alla regler grundvalarna till det brevet; — men jag forsikrar, att
iven om brevskrivarna pa allt sitt kunna skyddas for trakasserier, s vilja
de 4nda Inte svira pd sina uppgifter, ty de veta att uppgifterna 1 allminhet
dro overdrivna. Dirfor skall man inte vara si siker pd att man genom att
fraga den eller den minniskan fir fram hela sanningen. Jag har inte hir i dag
velat gora gillande, att den version som jag lagt fram #ar den absolut sista,
men jag tror 4 andra sidan inte att herr Olovson kan vara siker p& att hans
version kommer att halla.

Och s3 var det kulsprutorna. Jag forstar ju att de dar litta kulsprutorna
ha sin betydelse ur neutralitetssynpunkt, men ur foérsvarsberedskapssynpunkt
— de m3 vara hur forfirliga vapen som helst, sisom herr Olovson beskrev
dem — vagar jag inda sidga, att nitton tyska soldater och en tysk kvinna med
tva litta kulsprutor och tio pistoler inte utgéra négon fara fér vart lands
sakerhet. Att betrakta denna sak sisom en episod som visar hur klent vi aro
rustade att mota ett hot utifran ar onodigt, det 4r — som jag sagt har 1 mitt svar
— ett onddigt nedsittande av den svenska forsvarsberedskapens karaktir och
styrka. Det kan inte vara till nigon nytta att komma med dessa 6verdrivna
skildringar. Jag maste siga att jag blev beklimd och tyckte det var mycket
trakigt att lyssna till detta anférande av herr Olovson, inte ur min egen syn-
punkt men ur den synpunkten att det inte kan vara till ndgon nytta {6r Sve-
rige, var sjalvstindighet eller frihet att man gir sig skyldig till dylika Sver-
drifter.

Det svenska folkets moral 4r en friga av vikt, och det 4r givet att allt som
verkar nedsittande pa var motstindskraft skall bekimpas, och det ar klart
att sidana hir episoder verka forstorande och férsvagande. Jag vill emellertid
for min del bestimt understryka, att det 1 detta fall mera ar de oviderhiftiga
skriverierna och ryktena som valla skada &an det lilla korn av anledning till
anmirkning, som naturligtvis iven hir finns.
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Herr Olovson i Visterds erholl pa begiiran ordet for kort genmile och an-
forde: Herr talman! Forsvarsministern fragar, och naturligtvis med full ritt,
om en hindelse som denna kan innebara att var sikerhet skulle sittas 1 fara.
Naturligtvis inte. Det finns vil inte heller ndgon som har pastitt det, 1 varje
fall har inte jag gjort det. Den skada en sddan hindelse gor ar att det militér-
manskap, som ligger ute och far bevittna allt det som hir blivit 4dagalagt ha
intraffat, forlorar humoret och forlorar tron. Det #r dari faran ligger.

Hartill vill jag bara siga betraffande portfoljen, att jag per telefon i gér
kvill talade med mannen som hittade den och han &r beredd att sta for sina
uppgifter.

Herr Hagberg i Luled, som likaledes p& begiran erhéll ordet for kort gen-
mile, yttrade: Herr talman! Férsvarsministern anférde som exempel och for
att motivera det mottagande, som de tyska soldaterna fatt, att dven engelska
flygare blivit vinligt mottagna i Sverige. Det var bara en lucka i forsvars-
ministerns framstallning, nimligen att dessa engelska flygare inte bara blevo
vil mottagna utan ocksd vil kvarhallna. Ty jag kan vil inte tinka mig att
flygare som krinka Sveriges neufralitet utan vidare fi skickas ut ur landet.

Forsvarsministern siger att man inte kan betrakta dessa tyskar som in-
kriktare, di vi inte dro i krig med Tyskland. De ha inte foretagit sig nigot
olovligt utan pa lovlig vig flugit ver landet men p& grund av motorfel tving-
ats nédlanda. Ja, men om man intar den stindpunkten, di anser man ju ocksé
att de f3 frakta permittenter per flyg. S&vitt jag vet har inte Sverige gjort
nigot sddant medgivande. D4 tilliter man att dessa trafikanter dro bevapnade,
da medger man att flygplanen fa ha kulsprutor och d& stiller man sig pd den
standpunkten att hiir har ingenting alls intriffat. Men jag anser fér min del
att genom att man brutit 6verenskommelsen p& dessa punkter och andra har en
krinkning av Sveriges neutralitet skett.

Forsvarsministern siger vidare att betraffande den dir radioséindaren fanns
det ingen anledning for herr Olovson att hysa oro. Forsvarsministern vet lika
bra som jag att s snart ett fartyg kommer in p& svenskt territorium har tul-
len skyldighet att genom férsegling foérhindra att radiosiandare och mottagare
kunna anvindas. Varfor d forsvara nigot annat 1 detta fall?

Vidare anforde:

Herr forste vice talmannen Magnusson: Herr talman! I sak har jag ingen-
ting att erinra mot att denna interpellation blivit framstilld och besvarad
och att denna hindelse, som vicki si mycket uppseende och si mycken dis-
kussion inom vart land, blivit klarlagd. Jag skulle mojligen kunna nagot an-
mirka pa en viss valhinthet ifrin de militira myndigheternas sida och pa en
bristande korrespondens pa nigot hill bland dessa. Jag skall emellertid inte
nu ingd pd detta utan vill endast omnimna att s papassade som véra militira
myndigheter &ro, bade genom M. O. och i flera andra hinseenden, kan nog
detta vid flera tillfillen medféra att man pa det hallet kanske ar litet skyggare
fliir att handla in som skulle vara tjanligt och limpligt 1 situationer som

enna.

Jag kan emellertid inte ncka till att jag kiint ledsnad vid den debatt som hir
har forts, och det ir niirmast anledningen till att jag tillatit mig begira ordet.
Herr Olovson, som ju var forste talaren och som dr interpellant, sade i sin
replik att hindelsen varit till skada fir vart {orsvar och var forsvarsvilja ge-
nom att manskapet skulle forlora humir och tro. Jag tilliter mig siiga att en
debatt sddan som den, vilken har forls hir 1 dag, bidrar till att man forlorar
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humér och tro. Det ma forlatas mig om jag siger herr Olovson. som jag hog-
aktar, att han under denna beredskapstid férmodligen kint sin kritiklusta och
kritikforméga s& pass neddimpade, att han nu fann en mojlighet att ge denna
inneboende kritiklusta luft. Jag kan inte p& nigot annat sitt forklara de vald-
samma kritiska gverdrifter och de rent agitatoriska vindningar, vartill han
gjorde sig skyldig 1 sitt forsta anforande. Jag beklagar — man ma déma mig
for detta mitt uttalande — att kammaren p& &tskilliga hall genom en obefogad
och nistan instimmande munterhet strék under de skarpaste uttalandena.

Jag hade si nir citerat det gamla ordspraket om att hilla vatten pa ... men
jag skall inte fortsitta, ty det ar vil 16nlést att siga nigot till och om kom-
munisterna; herr Hagberg upptrider ju 1 varje utrikespolitisk debatt och hove-
rar sig och ger uttryck for indignation, alltid riktad &t eft hall. Tillat mig pa-
peka att d& man exempelvis nu ifrén tyskt hill gatt fram med, skulle jag tro,
en viss hinsynsloshet, sa d4r man inte pd det hallet ensam om att si goéra. Jag
skall inte forsimra liget med att erinra om vad som har gjorts av bade den
ena och den andra krigférande parten, — den som vill minnas och har férméga
att minnas kritiskt &t alla hall kan nog gora sina pAminnelser. Jag kan siga
herr Hagberg 1 Luled, nir han nu &r si indignerad mot ett visst hall, som
Jag inte stir hir fér att pd ndgot sitt férsvara, att nir bomber frin ett annat
hall filldes ver svenskt territorium d& stod inte herr Hagberg dir nere i bin-
ken — fast det var tillfdlle till det — och uttalade nigon indignation. Det #r
nog skil att tinka efter, herr Hagberg, nir man talar om att vi dro beroende
at ett visst héll, huruvida inte ni har mera &n nigon annan gjort eder beroende
av intentioner frin ett annat visst hall.

Herr Spangherg: Herr talman! Jag tror inte det #r nodlandningen i Lek-
vattnet 1 och fér sig som framkallat den stora diskussionen kring det tyska
flygplanet, utan anledningen hirtill &r nog de farhdgor man hyst i samband
med de kurirflygningar, som under senare aren Agt rum i s stor omfattning.

Férsvarsministern manade till en viss férsiktighet i uttalanden och spri-
dandet av nyheter darfér att dessa kunna skada vart forsvar infor utlandet.
Det kanske @r pa det sittet, men 4 andra sidan tror jag inte man kan rikta
nagon forebrielse mot vart folks lojalitet i stort sett. S&som grinsbo och som
jag varit 1 tillfille att under ménga 4r std i daglig berséring med norrminnen
forstdr jag mycket vl grinsbefolkningens oro i dessa fall. Dir kinner man
sig som ett med Norge och man undrar vad de dir kurirflygningarna egent-
ligen innebidra, om det ir kurirgods som transporteras eller om det inte moj-
ligen ocksd kan vara s&dana ting, som kunna skada vart broderfolk.

Den 17-&rige hemviirnsman som upptridde i Lekvattnet visste i motsats till
militdren precis vad han skulle gira. Militiren har ursiktats hir pad manga-
handa sitt av férsvarsministern, men denne unge skogspojke visste precis hur
man skulle bira sig at i ett dylikt fall. Detta vittnar om att befolkningen ger
akt p& vad som sker och att man drar vissa slutsatser infér vad man ser dven
nir det giller neutralitetsspérsmal. I allmiinhet forestiller man sig vil att ett
kurirplan har helt andra uppgifter 4n att frakta vapen och militirer 6ver vart
land. Allménheten hér i landet har haft sina tvivel rérande detta gods och
man har undrat vad dessa plan egentligen vidarebefordra, och man har ocksd
fatt vinkar om att det 1 riitt stor utstrickning skulle forhalla sig s& som det
gjorde med flygplanet som hamnade 1 Lekvattnet.

Utrikesministern understrék i sitt svar hir for en vecka sedan i detta arende,
att neutralitetsbestimmelserna stadga att militira plan ej f& inkomma 1 landet.
Om nu detta varit det enda av det slaget s& var det ju en 8dets skickelse att
just det skulle ramla ned under det att de verkliga kurirplanen ha lyckats
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halla sig éver vart land. Man har fran utrikesdepartementet forsikrat att trans-
porterna genom vart land ske med sirskilt tillstand for varje gang och att
detsamma ar forhallandet med flygplanen. Om detta nu éverensstimmer med
verkligheten — jag formodar att s ar forhallandet, det finns ingen anledning
att bestrida denna utrikesministerns uppgift — ar det ju tydligt att man har
asidosatt en viktig sak, nimligen kontrollen av att det verkligen ar kurirgods
som transporteras.

Militarens handfallenhet har férsvarats av férsvarsministern, som menar att
vi skola ta emot plan och militirer, som ofrivilligt hamna hir, pd ett vinligt
sitt. Vi aro inte deras fiender, siger han och limnar exempel pd hur vi be-
handlat militira representanter fér andra linder vilka ocksd nodlandet hir.
Ja, vi kinna ju till dylika fall, men det férsvarar inte exempelvis den uppse-
endevickande underldtenheten att genast avvipna samtliga passagerare, trots
neutralitetsbestimmelsernas tydlighet pa den punkten. Utlindsk militir som
inkommer pa svenskt omrade skall avviipnas och interneras, stadga neutrali-
tetshestammelserna, det bor vil &tminstone varenda officer hiir 1 landet ha reda
pa. Och om det inte var kurirgods utan kulsprutor man triffade p& i detta
plan, fanns det sa mycket storre anledning att vidta de atgirder som neutra-
litetshestammelserna foreskriva.

Det mest uppseendevickande 1 den hir historien, tycka vi dir borta vid
grinsen, ar avfirden fran Lekvattnet. Vi som ménga ginger firdats dessa vi-
gar mellan Lekvattnet och Charlottenberg veta, att det egentligen bara finns
en bilvig, som man kan komma fram pd och vi férstd inte pastiendet att far-
den skedde genom trakter, som i detta fall sakna betydelse. Vi anse att denna
trakt 4r en av de mest betydelsefulla grinstrakter i hela detta land, sirskilt
med tanke pa de férbindelser trakten har med Oslo och Kongsvinger, som lig-
ga nigon mil visterut pd andra sidan grinsen. Nog forefaller det litet under-
ligt, vare sig det finns vigspirrar eller inte, att frakta utlindsk militir denna
ritt langa vig utefter grinsen, nir man hade mojlighet, sdsom hir papekats
av herr Olovson 1 Visterds, att frakta dem omedelbart intill grinsen éver en
stricka, som dessa tyska militirer mycket vil kinna till pd grund av att de
manga ginger firdats diarover med flygplan péd olika hojd.

En annan foreteelse som jag tidigare haft anledning fista mig vid a&r den
undfallenhet, som visats i friga om fotografering. Det dr inte forsta gdngen
som utlindsk militir rest igenom vart land med icke framkallade filmrullar
eller fotograferat hir. Vi veta att man 1 grinstrakterna har sett hur frin
olika tAg utlindska resande ha fotograferat. Vid ett tillfille hade jag ocksa
anledning anmila ett dylikt uppseendevickande fall till férsvarsministern, da
fotografering 1 nirvaro av en svensk officer skett pa en plats, dir det var for-
bjudet att fotografera inte bara fér utlinningar utan dven fér svenskar.

Jag har velat begagna tillfillet att framhélla dessa synpunkter och skulle
vilia stryka under det ¢nskemil, som hir tidigare har framforts, om en till-
fredsstillande kontroll av vir neutralitet.

Herr Svensson i Tjungskile: Herr talman! Till att bérja med skulle jag
vilja siga, med anledning av vad herr forste vice talmannen ytirade om kam-
marens reaktion nir herr Olovson 1 Visteras talade, atlt enligt min mening fel-
tolkade herr férsle vice talmannen kammarens rcaktion. Aven om det fanns en
och annan som drog pa munnen &t en del av herr Olovsons ordviindningar, sa
var nog den allinidnna upplattningen den, alt framstlillningssiitiet forsvagade
vad han i sak hade att siga. Jag siger detta dirfor att vi sutlo flera stycken
hir och lyssnade till denna anmirkning och voro iverens om ait kammarens
reaktion var feltolkad i det {allet.



20 Nr 11, Onsdagen den 24 mars 1943 {. m.

Svar pd interpellation. (Forts.)

Vad jag annars skulle vilja siiga dr, att jag tycker att det ar tva saker i for-
evarsministerns svar, som #4ro siarskilt virda uppmirksamhet. Den ena ar att
forsvarsstabens instruktioner angiende hur det skall forfaras i ett sidant har
fall som det intriffade inte voro tillgingliga eller delgivits befilet, och dar
forutsattes ju fortsatt utredning pa den punkten, men det dr vil 1 sd fall det
som #r mest dgnat att inge betinkligheter betriffande férsvarsberedskapen.
Det andra som har férekommit kan ju ha sin lilla betydelse, men jag tror inte
att det ndgot viisentligt Andrar svenska folkets uppfatining om vart forsvar,
ty det finns inget som svenska folket har en s4 grundmurad uppfattning om,
antingen den ar kritisk eller vilvillig, som vart férsvar. Varje familj och varje
person vet genom sin kamratkrets hur det star till pa4 den kanten tdmligen bra.

Vad som ar mest viart att ligga mirke till 4r enligt min mening att det hir,
sdvitt jag uppfattat svaret ritt, blivit klart utsagt att detta plan fraktat per-
mittenter frin Finland till Norge fér vidare befordran till Tyskland. Detta
innebir ju, om nu denna vidarebefordran sker pa svenska jirnvigar, vilket
man har anledning tro, att de triffade 6verenskommelserna med Tyskland 6ver-
tridas bade betriffande kurirtrafiken och betriffande permittentresorna pa
vara jarnviagar, ty har sker en genomfart av permittenter ifran en krigsskade-
plats hem till Tyskland, och tillbaka ocksd kan det ju ske. Enligt uppfatt-
ningen i de kretsar, som jag nirmast har mdjlighet att halla férbindelser med.
4r man ganska orolig 6ver de dtaganden, som de svenska statsmakterna ha gjort
betraffande permittentresor och kurirflyg. Men jag tror att alla resonliga be-
démare dro med pd att det bér vara regeringens sak att bedéma. pa vad sitt
och nir redan gjorda itaganden kunna avvecklas. Det ar en sak. Men jag tror
att det finns en mycket bestimd opinion emot att dessa dtaganden i krigets nu-
varande skede pd ndgot sitt utvidgas. Det bor vara regeringen angeliget enligt
min mening att pd vad sitt som 4n kan ske se till, att svensk neutralitetspolitik
icke belastas utover vad redan klart ingdngna dtaganden nédvandiggéra.

Herr Fast: Herr talman! Jag hade inte tinkt deltaga i den hir debatten,
och jag skall inte heller siga ménga ord. Debatten har inte varit upplyftande,
och jag tror inte den stirkt var neutralitetsvilja eller vart forsvar. Det enda
positiva, som enligt min mening har kommit fram i1 denna debatt, har varit de
forklaringar, som givits fran forsvarsministerns sida, att de brister, som visat
sig finnas i1 frdga om ordergivning och instruktioner till befidl och manskap
m. m., komma omedelbart, 1 den man icke redan si skett, att avhjilpas. Jag
Ar 6vertygad om att 1 den man som atgirder behdva vidtagas frian regeringens
sida med hinsyn till vad som har intriffat i forhallande till utlindsk makt,
kommer detta icke heller att forsummas. Vad som intriffat ir en episod, som
icke har ndgon som helst betydelse vare sig med hiansyn till folkets forsvars-
vilja eller vara mojligheter att forsvara oss at alla hill. Denna episod har till
sitt innehall blivit stor genom den reklam som kostats p& denna hindelse. Nar
man vidare fatt den forklaringen, att vad som intriffat kommer att bringas
under utredning vid krigsritt, tror jag denna kammare, med hinsyn till det
rattsvisende vi ha 1 detta land, kan med lugn fortréstan rikna med att vad som
varit oklart kommer att bli klart, och om det eventuellt behover vidtagas nag-
ra atgirder mot nagon felande, komma ocksd sidana att vidtagas.

Overliggningen forklarades hiarmed avslutad.

§ 4.

Foredrogos var for sig foljande pd kammarens bord liggande motioner; och
remitterades dirvid
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till statsutskottet motionerna:

nr 316 av herr Lindquist; och
nr 317 av herr Sefve;

till behandling av lagutskott motionen nr 318 av herr Sundqvist; samt

till jordbruksutskottet motionerna:

nr 319 av herr Persson 1 Falla,

nr 320 av herrar Hallagdrd och Pettersson i Dahl;
nr 321 av herr Svensson i Ljungskile;

nr 322 av herr Werner m. fl.; och

nr 323 av herr Hansson i Skediga.

§ 5.

Herr statsradet Moller avlamnade Xungl. Maj:ts propositioner:

nr 183, med forslag till lag om forskottering av underhéllsbidrag till barn
(bldragsforskottslag) och
nr 184, angdende ersittning till barnavdrdsnimnderna f6r bidragsforskott.

Dessa propositioner bordlades.

§ 6.

Foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 12, i anledning av dels Kungl. Forelag ti8
Maj:ts proposition med foérslag till lag om vapenfrla, varnpliktiga, m. m., dels “?rz”'"?gf"
ock 1 amnet vickta motioner. pliktiga, m.m.

Genom en den 22 januari 1943 dagtecknad proposition, nr 18, vilken hin-
visats till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t,
under aberopande av propositionen bilagda i statsradet och lagradet forda pro-
tokoll, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade férslag till lag
om vapenfna, varnpliktiga, lag om straff for forbrytelser 1 tjinsten av vissa
vapenfria virnpliktiga samt férordning angéende dndrad lydelse av 20 § 1 och
2 mom. krigsfamiljebidragsforordningen den 30 juni 1942 (nr 521).

T samband med propositionen hade utskottet till behandling forehaft &tskil-
liga i anledning av densamma inom riksdagen vickta motioner, ddrav inom
férsta kammaren nr 202 av herr Brandt och inom andra kammaren nr 295 av
herr Hallén m. fl.

2, 4 och 5 8§ i det av Kungl. Maj:t framlagda férslaget till lag om vapen-
fria varnpliktiga hade foljande lydelse:

2 8.

Vapenfri varnpliktig skall unttagas till

a) sjukvardstjinst vid krigsmakten eller

b) tjinstgoring vid luftskyddet.

Utan hinder av vad silunda stadgats ma, dir omstandigheterna pakalla sa-
dant, vapenfri vimnpliktig uttagas till eller anvindas i expeditions-, yrkes- och
handracknlngstJanst eller civilt arbete vid krigsmakten eller for civilt arbete
utom densamma fér statens eller kommuns rikning.

Vapenfri viarnpliktig skall vara befriad frin att évas i vapens bruk och fran
att bira vapen eller ammunition.

4 §.
Tillstand till fullgérande av vapenfri tjinst, s ock beslut om den tjinst-
goring, till vilken den vapenfrie viirnpliktige skall uttagas, meddelas av Xo-
nungen.
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5 §.
Tillstdnd och beslut, som 1 4 § avses, mad av Konungen &terkallas eller
indras.

I motionerna I:202 och II:295 (huvudsakligen likalydande) hade motio-
nirerna hemstillt, bland annat, att riksdagen méatte besluta, att i 2 § lagen
om vapenfria varnpliktiga efter andra stycket skulle infogas ett tilligg av
forslagsvis denna lydelse: »Direst den virnpliktiges samvete férbjuder honom
att forritta civilt arbete vid krigsmakten, skall sddant arbete fullgéras utom
densamma..»

Utskottet hemstillde,

A. att riksdagen, med forklarande att riksdagen funnit viss dndring béra
vidtagas 1 det genom propositionen framlagda forslaget till lag om vapenfria
varnpliktiga, matte 6T sin del antaga av utskottet framlagt forslag till lag om
vapenfria viarnpliktiga;

1B. @ﬁt riksdagen méatte antaga Kungl. Maj:ts i propositionen framlagda for-
slag f1

.1) lag om straff fér forbrytelser i tjinsten av vissa vapenfria virnpliktiga;
och

2) forordning angiende #ndrad lydelse av 20 § 1 och 2 mom. krigsfamilje-
bidragsférordningen den 30 juni 1942 (nr 521);

C. att motionerna I:200—1: 202 samt II:292—I1:295, i den mén de icke
kunde anses besvarade genom vad utskottet under A. och B. hemstillt, icke
matte féranleda till ndgon riksdagens atgird.

Enligt utskottets férslag skulle ovannimnda paragrafer i lagen om vapen-
fria varnpliktiga hava den av Kungl. Maj:t foreslagna lydelsen.

Betraffande 4 och 5 §§ i forslaget till lag om vapenfria viarnpliktiga hade
reservation avgivits av herrar Norman, Forslund, Holmbdck, froken Hesselgren
samt herrar Jansson i Hillefors och Andersson 1 Eskilstuna, vilka hemstillt,
att dessa paragrafer méatte erhilla féljande lydelse:

4§

Tillstand till fullgérande av vapenfri tjinst, s& ock beslut om den tjinstgo-
ring, till vilken den vapenfrie varnpliktige skall uttagas, meddelas av Konung-
en. Dessforinnan skall yttrande i drendet inhimtas frin ett av Konungen for
sndaméalet utsett rdd, bestdende av for bedémande av ifrdgavarande irenden
lampade personer till det antal Konungen bestimmer.

5 §.
Tillstand och beslut, som i 4 § avses, m& av Konungen &terkallas eller #nd-
ras sedan yttrande i drendet inhdmtats fran det 1 samma lagrum omférmilda
radet.

Sedan herr talmannen anmilt #rendet till handliggning, begirdes ordet av

Frioken Hesselgren, som yttrade: Herr talman! I avseende & féredragning-
en av andra lagutskottets utlitande nr 12 hemstilles,

att detsamma m3 féretagas till avgorande punktvis;

att punkten A. foredrages pd det sitt, att det av utskottet dirunder fram-
lagda lagférslaget foredrages paragrafvis med slutbestimmelse, ingress och
rubrik sist, varefter och sedan lagférslaget blivit genomganget utskottets hem-
stillan 1 punkten A. foredrages;



Onsdagen den 24 mars 1943 f. m. Nr 11. 29

Forslag till lag om vapenfria virnpliktiga, m. m. (Forts.)

att punkten B. foredrages pa det sitt, att de av utskottet ddarunder fram-
lagda forfattningsforslagen foredragas var for sig, forslaget till lag om straff
for forbrytelser i tjainsten av vissa vapenfria virnpliktiga paragrafvis med
slutbestaimmelser, ingress och rubrik sist, varefter utskottets betriffande for-
fattningsforslagen i punkten B. gjorda hemstillan féredrages;

att vid behandlingen av den paragraf, varom forst uppstir éverlaggning, den-
na m$ omfatta utldtandet i dess helhet; samt

att lagtext ej m& behova upplisas 1 vidare man, &n sddant av nagon kamma-
rens ledamot begiires.

Denna hemstillan bifslls.

Herr forste vice talmannen &vertog nu ledningen av kammarens forhand-
lingar.

Punkten A.
Utskottets forslag till lag om vapenfria virnpliktiga.

Efter foredragning av I § anforde:

Herr Edberg: Herr talman! Det 4r inte sd sirskilt tacksamt att efter den
delvis dramatiska debatt, som forekommit hir i kammaren helt nyss, ta till
orda om nagot si odramatiskt som de samvetsomma. Dirtill kommer att klima-
tet tycks vara timligen kirvt for just de samvetsdmma. Det kommer vil alltid
att bli en dragkamp mellan de krav, som samhillet stiller pd den enskilde &
ena sidan, och den respekt, som den enskilde kriver for sitt samvete, & andra
sidan. Det #ar sikert favitskt att tro, att det nu framlagda férslaget skall repre-
sentera nigot slutgiltigt domslut 1 den kampen.

Statens auktoritet hivdas olika hart vid olika tillfallen. Just nu hivdas
den med alldeles sirskild skirpa. Det kan vara naturligt med hinsyn till det
Jage, vari vi befinna oss, vilket kridver en anspinning av alla krafter, men
man kan dock icke frigdra sig fran det intrycket — hirmed vill jag dock inte
D& ndgot sitt karakterisera det nu framlagda forslaget — att ocksd vissa to-
talitart firgade tankegingar pi bakvigar slippts in i det svenska samhillet.
Hur som helst, klimatet har bistrat till atskilligt for de s. k. samvetsémma.
Man kan naturligtvis ha olika synpunkter pd de samvetsomma, men pad tvé
punkter tror jag att man kan vara overens, och kan man det, kan ocksa debat-
ten foras efter klarare och redigare linjer &n vad som i allminhet dr fallet.

Ingen tvekan kan vil rdda om att en nation, som erkinner den enskilda mén-
niskans virde, ocksd har obetingad skyldighet att ta hinsyn till det enskilda
samvetet. I vart land finns respekten for samvetets bud inskriven redan i
grundlagen: Konungen skall ingens samvete tvinga eller tvinga lita. A andra
sidan finns det s4 manga olika schatteringar, nar det giller samvetsdmma, att
statens hinsyn maste ha en viss grins, direst man inte skall hamna i den rena
anarkien. Var denna grins gar kan dess viirre icke med négra enkla former
faststillas. Det miste uppenbarligen ankomma pa det sunda férnuftet att sétta
griitnspalarna.

Jag vet, att talet om samvetet i dag inte faller i s& sirskilt gynnsam jord-
man over allt. Det finns d& en annan synpunkt i delta sammanhang, som for
den som dyrkar effektiviteten bér kunna viga tyngre, och det ér den, att det
skulle dverhuvud taget inte gagna forsvaret eller 1 minsta man tka dess effek-
tivitet, om personer, vilkas psyken géra dem uppenbart olimpliga for militir-
tjinst, ivingas bira vapen. De skulle inte bli nigra goda soldater. Tvirtom
kan man befara, alt de skulle utéva ett visst ogynnsamt inflytande pi sina
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truppkamrater. Samma personer kunna emellertid géra en god insats pi ett
annat omrdade. Enbart det kyligt praktiska betraktelsesitt, som brukar uttrye-
kas 1 formeln att det giller att fa ritt man pd ritt plats, talar silunda for att
man bér placera de samvetsémma 1 sidana uppgifter, att de finna sig till ratta
och inte rdka 1 samvetsnéd. Liksom pojkar med korkort girna uttagas till
chaufforer si dr det naturligt att de, vilkas samveten forbjuda dem att bira
vapen, placeras pd sidana poster som dro av rent humanitdr art, poster dar
det giller att ridda minniskors liv och egendom.

Hirmed kommer jag in pi den andra synpunkt, om vilken enighet ocksé bor
kunna rida, nimligen den att personer, som dro fria frian skyldighet att bira
vapen, béra placeras i uppgifter si likvirdiga de militira som méjligt, upp-
gifter som dro av sadan vikt, att eljest 1 hindelse av mobilisering andra vérn-
pliktiga skulle behdva avses f6r dem.

Dessa synpunkter ha ocksa varit vigledande fér 1941 ars utredning angi-
ende samvetsdmma virnpliktiga som, niir det géllde att konstruera arbetsupp-
gifter for de samvetsomma, stannade fir att dessa borde utmirkas av att ur
samhillets synpunkt vara av den vikt, att personal for andaméalet méste avses
vid mobilisering, att de icke limpligen skulle kunna utféras av kvinnor, till
krigstjainst odugliga eller ¢ver- eller underariga, att de skulle bjuda minsta
mojliga fordel 1 jamforelse med de uppgifter, for vilka varnpliktiga avses, samt
att de skulle vara av den art att fredstjinstgéring och beredskapstjinst skulle
kunna anordnas som forberedelser for krigsuppgifter. Med utgdngspunkt hir-
ifran foresld de sakkunniga, att de vapenfria skulle placeras antingen 1 sjuk-
vardstjinst eller utbildas for luftskyddets behov, huvudsakligen i brandtjinst.
Bida dessa uppgifter #ro av beskaffenhet att de representera en insats i m#n-
niskokarlekens tjinst och dro av vital betydelse for samhillets virn. Om inte
samvetsdmma funnes att tillgd for dessa uppgifter, och dock maste det sigas,
att de samvetsdmma #ro sirskilt lampade for dem — vid anstillda prov ha de
visat sig vara mycket goda och oférvigna brandsoldater — hade pa dessa pos-
ter mast placeras min, som eljest uttagas till vapentjinst. Ur samhillssynpunkt
kan det vara enbart lyckligt att en férdelning av arbetsuppgifterna pi detta
satt har kunnat ske. For de samvetsémma sjilva har det ocksd linge varit ett
onskemal att de skulle kunna placeras i verkligt samhillsnyttigt arbete. De
ha, enligt vad de sjilva uppgivit, inte ansett det sirskilt tillfredsstillande att
de skulle behsva ga ut och konservera ruiner eller ansa skog, nir faran hinger
over vara huvuden och hela nationen spinner sig till en kraftanstringning.

Om man alltsd kan vara éverens om dessa tvad grundliggande principer, for
det forsta att samhillet miste respektera det enskilda samvetet intill de grian-
ser, som férnuftet uppdrager, och for det andra att de vapenfria bora placeras i
samhillsnyttiga, med militira sivitt mojligt likvirdiga uppgifter, kan uppen-
barligen blott olika meningar rida om behandlingen 1 6vrigt av de vapenfria.
Min personliga uppfattning iir den, att kriiver man 1 stort sett detsamma av dem
som av ovriga viarnpliktiga, s bora de ocksd behandlas pd samma sitt som des-
sa. De flesta av de samvetsoémma dro dock inga asociala element. Det ar prak-
tiga pojkar och oférvitliga medborgare liksom de som uttagas till vapentjinst.
Det ar da ocksd rimligt att de tillerkinnas samma férmaner som de andra. Hit-
tills har det ibland varit si och s4 med den saken. Den rykthara generalordern
5,000, som bersvade de efteranmiilda samvetstmma riatten till familjebidrag av
varje som helst form, berévade dem mojlighet att f4 virnpliktslan eller an-
stdnd med indrivning av utskylder, med betalning av hyra o. s. v., som in-
skrinkte deras tjanstledighetsdagar och frantog dem ritten till fria tjinstledig-
hetsresor och fritt postporto, denna famdsa order ir dnnu i frisk och foga tack-
samt minne bevarad. Visserligen ha dessa orittvisor sedermera rittats till. Den
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nya lagen innebir dock en fortjinst i detta avseende, nimligen att den giver
klara foreskrifter och skapar garantier mot sidana orittvisor.

P4 en enda punkt kan man tinka sig en olika behandling av de vapenfria
och ovriga. Det giller tjanstetidens lingd. En viss forlingning méste nog si-
gas vara pakallad. Den méste fungera som en provosten fér dktheten i sam-
vetsbetinkligheterna och bér ocksa skapa garantier mot simulation. En sddan
forlingning onskas tydligen ocksd av de samvetsdmma sjilva, dels for att de
inte skola behéva riskera att 1 sina led & personer, vilkas samvetsbetinklig-
heter #ro tvivelaktiga, dels pa grund av det moraliska virde, som en sidan
uppofiring anses ha. Men om arbetsuppgifterna till sin art iro timligen lik-
virdiga med de militira, kan det inte vara riktigt att gora tidsforlingningen
alltfésr betungande. Det kan inte vara rimligt att tjinstgéringstiden blir s&
lang att den far karaktir av eller 1 varje fall av de vapenfria sjilva kommer
att uppfattas som ett straff. De sakkunniga ha for sin del foreslagit 120 da-
gar. Redan detta dr ganska mycket. Procentuellt sett dr det visserligen mindre
in tjinstgoringstilligget tidigare, nir virnpliktstjinstgoéringen var kortare,
men man far 4 andra sidan komma 1hdg att nir fredstjinstgoringen ar 450
dagar kommer varje dag dirtver att bli alldeles sirskilt tyngande och pakos-
tande. Forsvarsministern har gétt lingre och féreslagit en tidsfsrlingning med
', savil 1 freds- som beredskapstjinst. Det betyder fem ménaders tilligg vid
fredstjinstgoring och ett tilligg 1 proportion dirtill vid varje beredskaps-
6vning. Jag kan forstd, om man vill underlitta mojligheterna for de vapenfria
virnpliktiga att vid varje tillfalle sig omvinda och bittra och overgd till va-
pentjinst. I princip #r ingenting atf invinda diremot. Men ur praktisk syn-
punkt kan nog ifragasittas, om det kan vara ett storre statligt intresse, att
personer, som fatt en grundliggande utbildning i exempelvis brandtjinst, helt
plotsliet skola ryckas bort frdn denna, placeras 1 en annan tjinstgdring och
fa utbildas pa nytt, varvid deras platser f&4 Intagas av nya min. Regeringens
forslag pd denna punkt tycks mig vil rundligt tilltaget. Man bir ha klart
for sig, att en sidan tjinstetidsforlingning, som ifrigasatts. icke bara gar ut
gver de vapenfria sjalva utan 1 stor utstriickning dven 6ver deras familjer och
1 atskilliga fall sikerligen ocksd over deras arbetsgivare. D& forsta kammaren
redan fér en vecka sedan tagit forslaget 1 detta stveke utan votering, finner
jag det emellertid meningslost att stilla ndgot yrkande. Men jag befarar, att
debatten omkring denna punkt kommer att fortsiittas under de nirmasie &ren.

Av alldeles speciell vikt ar det. att préovningen av samvetsbetinkligheterna
blir s& grundliz och noggrann som méjligt. Under en 13ng foljd av ar ha
fosrhallandena varit allt annat #n tillfredsstillande. Dels har inom vissa di-
strikt forekommit en intygsfabrikation, vartill vissa samfunds propaganda bi-
dragit, en propaganda, som faktiskt gjort samvelsniden pd sina hall niislan
epidemisk, nigot som bidragit 1ill att giva allmiinheten en skev och oriktig
hild av de samvetsimma. Dels ha ocksd 1 ett stort antal fall frihetsstraff —
och upprepade frihetsstralf — utdomts. Detta har medfort, att ménga 1 svrigt
ofsrvitliga och goda medborgare kommit i en heklaglio motsatsstiillning till
samhillet. Det giiller att p&d ndgot silt nd fram till en biiltre tingens ordning.
Den bista garantien for ett materiellt sett tillfredsstillande avgirande har
man, om staten kan genom négot organ komma i personlig kontakt med de sé-
kande. Genom inskrivningsrevisionernas avskaffande ha de mijligheter, som
tidigare funnits till sddan personlig kontakt, forsvunmit. De sakkunniga ha
t].xrfor foreslapit, alt ett siirskill organ, ett forsvarsd(p'1r10m(‘n1o1q viirnplikts-
rad, skulle inriittas. vars ytirande regeringen skulle inhiimta 1 hithorande fréa-
ror. Detta rad, vari representanter fior krigsmakten, statskyrkan och frikyrkan
skulle diga sife oell stiimma, skalle avgiva vitrande dver alla ansikningar om
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vapenfri tjanst. Dir s& pafordrades, skulle vederborande i radet trida i per-
sonlig kontakt med de sékande och med personer, vilka yttrat sig om dem,
och foresld tjanstgéringsuppgifter. Ett sidant rad, som icke skulle bli ett nytt
imbetsverk, skulle sikerligen ha en stor mission att fylla. Ur praktisk syn-
punkt vore det ett vardefullt instrument, ur psykologisk synpunkt vore det
annu viirdefullare. Det dr ingen hemlighet f6r de sakkunniga, att de vapen-
fria sjilva betraktat detta forslag som en av de mest positiva sidorna i be-
tankandet. Dartill kommer, att en vidstrickt opinion gjort sig hord fér att
elt dylikt rad bor inrittas, en opinion, som upphires av atskilliga framstiende
kulturpersonligheter 1 vart land — jag kan nija mig med att nimna Erling
Eidem och Natanael Beskow. L en skrivelse till utskottet har ocksd betonats,
att man i ett sidant rad skulle se den storsta garantien for att ansékningarna
komme att fi en allsidig och férdomsfri prévning.

Forsvarsministern har pa atskilliga punkter skirpt de sakkunnigas forslag.
Man borde di atminstone kunna g& de vapenfria s pass till motes, att man
inridttade detta rad. Statens intressen komme dirigenom icke att i ringaste man
asidosittas. P4 denna punkt ansluter jag mig till reservationen, vilken samman-
faller med min motion 1 &mnet och med de sakkunnigas forslag.

Nir jag hir talat om de samvetsémma har jag, herr talman, hela tiden téankt
pé& dem, vilkas samvetshetinkligheter aro allvarligt grundade, och icke péa nagra
patologiskt fiargade foreteelser i religionens utmarker — icke pa de religio-
nens bolsjeviker, som kalla sig Jehovas vittnen och vigra att tjina staten i
ndgon som helst form, som identifiera staten med satan men icke skulle ha
nagot emot att bara vapen for att tjina vad de kalla den teokratiska staten.
Dessa personer aro uppenbarligen oméjliga att komma till rdtta med. De ut-
géra ett mindretal och méste betraktas sisom undantagsfall. De stilla sig
sjilva vid sidan av samhillet och fa finna sig i att behandlas dérefter. De
méste alltsd sirskiljas fran ovriga vapenfria och placeras i sirskilda arbets-
kompanier. Aven detta sirskiljande ar emellertid en mycket grannlaga upp-
gift och utgér i sin man en ytterligare motivering for att ett sirskilt organ bor
inrittas for att taga hand om dessa fragor.

Det finns cirka 10,000 samvetsomma har i landet i olika argdngar. Siffran
kan synas hog men far sin férklaring, om man tinker pa de pacifistiska vindar,
som under aren mellan de bada virldskrigen svepte genom vart land och dven
avsatte andra resultat. Efter krigsutbrottet har emellertid antalet minskats
vasentligt. Siffran har varje ar sjunkit. Fjolarets siffra exempelvis nadde
bottenrekord. Man kan alltsd icke pastd, att antalet samvetsémma numera &r
till n&dgot som helst men for forsvaret. Staten har ingenting att forlora pa att
visa vittgiende hinsyn mot dessa, kanske diremot en del att vinna.

Det nu framlagda forslaget dar pa det hela taget gott. Jag vill begagna
tillfallet att siga, att den kritik, som framkommit mot detsamma, i atskilliga
fall varit dverdriven. Det reglerar tidigare oklara forh&llanden och giver de
samvetsomma mojlighet att utfora samhillsnyttiga uppgifter, och det bygger
sverhuvud taget pa en human anda. Men man borde kunna taga steget fullt
ut. Det har stitt si mycket strid om denna friga, att det kunde vara pa tiden
att gjuta olja pd vagorna. Jag ir forvissad om att det dr dit férsvarsministern
syftar, men jag ar annu mera forvissad om att man léttast skulle na dithéin, om
det foreslagna radet komme att inrditas. :

Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Sundgvist: Herr talman! Jag maéste allra forst deklarera, att jag
personligen dr alldeles frimmande for det sitt att tinka och kianna, som ut-
mirker de s. k. samvetsomma varnpliktiga. Jag kan for egen del icke forsts,
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hur samvetet kan leda en minniska att vil taga emot och njuta av de formé-
ner det demokratiska samhillet skiinker — daribland den andliga friheten —
men vigra att medverka till foérsvar av dessa férmaner. P4 intet sitt gér jag
mig sdledes solidarisk med en sadan instillning. Jag tycker, att det ocksd 1
detta sammanhang kan vara befogat att erinra om att sikert tusenden och
ater tusenden unga mén vil kinna liknande aversion mot krigets blodiga gir-
ning som nagonsin de samvetsémma men just for sitt samovete icke kunna un-
dandraga sig forpliktelsen att gira sin insats till sitt lands och sitt folks for-
svar.

Da jag likvil undertecknat en av de motioner, som syfta till &n storre hin-
synstagande till denna kategori medborgare dn som tillerkdnnes den 1 den
kungl. propositionen, har det skett pa grund av en djupt rotad respekt for det
arliga samvetets helgd. Jag menar namligen, att det demokratiska samhillet
ytterst beror av respekten fér den enskildes — péa samvetet grundade — &ver-
tygelse. Den stat, som icke respekterar denna &vertygelse, har uppgivit en av
sina grundliggande férutsittningar. B

Svensk lagstiftning har principiellt auktoriserat denna grundsyn. Aven det
foreliggande lagforslaget 6ppnar mojlighet f6r »sddana virnpliktiga, for vilka
bruk av vapen mot annan skulle medfora djup samvetsnod», att fullgéra sin
virnpliktstjinstgéring som vapenfria virnpliktiga. Sa langt ar allt gott och
vil. Nu finns emellertid bland dessa samvetsémma ett mindretal, for vilka
varje delaktighet 1 det militira férsvarsvisendet ar en styggelse. De kunna
for sitt samvetes skull icke 1 ndgot avseende medverka i en tjinst, som ytterst
kan tjina dodandet. Hur man 4n i 6évrigt m8 bedéma denna instillning — ett
visst matt av konsekvens kan icke frinkinnas densamma.

I 1925 ars lag skiankes beaktande jimval at denna kategori samvetsémma.
S4 sker emellertid principiellt icke 1 det foreliggande lagforslaget. Sasom »va-
penfria viarnpliktiga» dro de visserligen befriade fran forpliktelsen att bira
vapen och §vas i1 vapnens bruk — 1 férsta hand skola de uttagas till sjukvards-
tjanst och tjinstgoring vid luftskyddet — men de kunna, »dir omstindighe-
terna pakalla sadant», jamvil anvindas 1 expeditions-, yrkes- och handrick-
ningstjinst eller civilt arbete vid krigsmakten. Det &r detta »vid krigsmakten»,
som &r stdtestenen.

Den fraga kammaren i detta sammanhang 1 dag siledes har att taga still-
ning till 4r den: fortjinar ocksd denna si att siga mera konsekventa samvets-
omhet respekt? Jag har redan framhallit, att jag for egen del ar fullstindigt
fraimmande for en samvetsreaktion av hir antydd art. Men har jag rittighet
att upphdja mitt eget samvete till domare 6ver andras? Har ens staten rittig-
het att betvinga den drliga 6vertygelsen hos den enskilde medborgaren? Fra-
gan ar allvarlig nog. Atskilliga av oss ha i dessa dagar lovprisat troheten
mot samvetsivertygelsen gentemot statens maktansprak. Kunna vi d& i vart
land vara med om att stifta en lag, som for till 4ventyrs hundraden mot sitt
samvete trogna i fingelse?

Herr talman! Jag har fort resonemanget fram till en punkt, vid vilken jag
ir beredd att yrka bifall till den 1 motionen nr 295 gjorda hemstillan att till
§ 2 i lagforslaget fogas ett tilligg av foljande lydelse: »Diirest den viirnplik-
tiges samvete {orbjuder honom att forritta civilt arbete vid krigsmakten, skall
sadant arbete fullgéras utom densamma.» Att miirka iir, att detta dr vad som
nu faktiskt 1 stort sett sker. Tilligget skulle endast tjina 1ill att trygga de
samvetsimma mot den eventuella risken att placeras i arbeisuppgifter inom
krigsmakien.

Den hiinsyn till samvetsbetinkligheterna hos dessa medborgare jag hir pé-
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34 Nr 11. Onsdagen den 24 mars 1943 f. m.

Forslag till lag om vapenfria virnpliktiga, m. m. (Forts.)
yrkar har en sjalvklar forutsittning, den niamligen att dessa betyga sig som
akta. Det ir svart att finna ord nog starka for att brinnmirka den humbug
och allt det bedrigeri som under arens lopp avsléjats i samband med den s. k.
samvetsomheten. Forscken att med denna som forevindning komma undan en
nog sd besvirlig militirtjinstgéring faller under samma dom. Det dr ur denna
synpunkt onskviirt att arbetsuppgifterna fér de vapenfria virnpliktiga vad
graden s& att siga av anstrangning betriffar blir jimférlig med de andras.

Om séledes provningen av samvetsémheten — en sjilvfallet ytterst besvir-
lig uppgift — maéste anses vara av avgorande betydelse, ar det dgnat att for-
vana att departementschefen icke ansett sig kunna bitrida de sakkunnigas for-
slag om inrittandet av ett sirskilt rad for ansokningarnas prévning. Det sy-
nes mig aAtminstone uppenbart att ett dylikt rad icke endast skulle méojlig-
gora en grundligare behandling av dessa fragor utan ocksa frimja en viss lik-
formighet vid bedémningen av de enskilda fallen. Mojligheten att infordra
yttranden av vissa med de samvetsommas sidtt att tinka och kinna sarskilt
fértrogna personer stir ju oppen jimvil f6r radet. Fragan om ridets samman-
sattning synes fortroendefullt kunna liggas i Kungl. Maj:ts hand.

Med hianvisning till vad jag hiar anfort ber jag, herr talman, att

1) betriffande § 2 i lagforslaget fa yrka bifall till 1 motionen nr 295 gjord
hemstillan att efter andra stycket infogas ett tilligg av denna lydelse: »Dir-
est den viarnpliktiges samvete forbjuder honom att forritta civilt arbete vid
krigsmakten, skall sadant arbete fullgéras utom densamma»; samt

2) betriffande lydelsen av §8 4 och 5 f3 yrka bifall till den till utskottsut-
latandet fogade reservationen.

I detta anforande instimde herr Hallén.

Herr Hoppe: Herr talman! Jag befinner mig i det liget, att jag kinner
det som en plikt att féra deras talan, vilkas askadning jag icke foretrider.
Jag kan icke — 1 varje fall icke som det ser ut i viirlden 1 dag — dela de
radikala pacifisternas uppfattning om en kristens stallning till frdgan om vil-
lighet att forsvara landet mot tidens valdsmakter, och jag ar beredd att, om
nagon skulle kriva det, giva en, som jag tror, klart kristen motivering for
detta mitt stindpunktstagande. Gentemot den som féreiriider en rent negativ
installning till varje deltagande 1 atgirder till viirn av vart lands frihet skulle
jag vilja drista mig att erinra dirom, att det numera torde vara praktiskt taget
oméjligt f6r nigon enda minniska att stilla sig helt utanfér folkfsrsvaret.
Kriget har mer och mer fitt karaktir av det totala kriget, och detta innebir
ju bl. a., att varje nyttig girning — lat mig siiga lantmannens producerande
av livsférnédenheter o. s. v. — ar ett led 1 stirkandet av var forsvarsbered-
skap. Alla bli diarfér pad négot sitl engagerade. Ingen kan, sé vitt jag forstar,
helt komma undan fran att gora en insats 1 sitt lands forsvar. Detta medfor
vil ocksd, att det nu ar omdjligt f6r de radikala pacifisterna att fullt draga ut
konsekvenserna av sin stdndpunkt.

Om jag, herr talman, alltsd icke kan dela de samvetsémmas &sk&dning, hy-
ser jag dock respekt for deras handlande — sjilvfallet i den mén detta verk-
ligen ar samvetsbestamt. Jag vill fér min personliga del icke vara med om atf
kranka nagons samvete. Dirfor kan jag icke heller skiinka mitt bifall till en
lagstiftning, som jag befarar leder till samvetskrinkningar. T var grundlag
finns ju ett redan férut i dag citerat stolt ord om respekten for den enskildes
samvete, Och vidare: sd sant som ett folks riattsordning maste vara forankrad
i medborgarnas rittsmedvetande och detta har sin djupaste grund i deras sam-
veten, s& sant maste det ocksd vara ett statsiniresse, att medborgarna alltid
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och till varje pris bli trogna mot sina samveten. Varje atgird fran statens sida,
som innebir ett valdforande av ménniskors samveten, méste alltsd enligt min
mening te sig bade moraliskt forkastligt och oklokt. Och nu, herr talman, ir
Jag riddd f6r att vi std 1 begrepp att inféra i var lagstiftning en bestimmelse,
som kan medfora ett sidant valdférande av minniskors samveten.

Lagforslaget riknar ju med, sdsom redan erinrats om, att alla vapenfora
skola kunna aliggas gora tjinst vid krigsmakten. Nu finns det i vart land en
skara miin, som fér sina samvetens skull aldrig kunna géra detta. Risken kom-
mer da att bli, att staten tillgriper vdldsmedel mot dessa, som f6r sina sam-
vetens skull icke kunna utféra det arbete, som blir dem alagt, d. v. s. arbete
inom férsvarsmakten. Det ar ock fara virt, att pd detta sitt en rad samvets-
omma komma att &domas fingelsestraff. Sddant har redan forekommit 1 icke
ringa utstriickning. Det bor nog, tror jag, sigas ifrdn, att om manga av dessa
torde gilla, att huru icke-6nskvirda de kanske @ro ur folkférsvarets synpunkt,
de dock ute 1 livet for 6vrigh dro de mest lojala medborgare, stundom verkliga
moraliska tillgdngar i samhillet, som man gor klokt i att icke se ringaktande
pa. Personligen skulle jag kunna vittna om att jag kinner atskilliga samvets-
6mma, om vilka jag icke tvekar att siga, att de dro bade etiskt och intellek-
tuellt hogtstdende manniskor.

Det #r, herr talman, detta att man kan komma att betrakta och behandla
annars oforvitliga minniskor sidsom brottslingar, som jag finner upprérande
och oklokt. Nu kan man — det erinrade herr Sundqvist om — slippa undan
detta, som for ett demokratiskt samhille och for ett gammalt, kristet folk
maste te sig som ytterst betinkligt, om man i lagtexten infor det tilligg, som
foreslagits i motionen av herr Hallén m. fl., niamligen detta: »Direst den
virnpliktiges samvete forbjuder honom att forriatta civilt arbete vid krigs-
makten, skall sddant arbete fullgiras utom densamma.» Herr talman! Di jag
anser, att det 6verhuvud taget icke ar nagonting i vart folks liv, som med tanke
pa vart folks inre halt &r mera onskvirt och mera nédvindigt, in att varje
medborgare lyssnar till och lyder sitt samvete, kan jag icke férmd mig att
medverka till tgirder, som kunna vara dgnade att locka minniskor frin sam-
vetsvigen, atgirder som ock kunna medféra, att minniskor trakasseras och
kanske kastas 1 fingelse.

Jag kan darfér icke ansluta mig till utskottets férslag oférindrat. Jag
kommer, herr talman, att yrka bifall till utskottsforslaget med den #ndring,
som upptages 1 punkt 1) i1 yrkandet 1 den motion i drendet, som vickts av herr
Hallén m. fl. — alltsd samma yrkande som herr Sundgvist nyss stillde. Skulle
emellertid detta yrkande komma att avslds, kommer jag for min del att giva
min rost &t den reservation, som fogats till utskottets utlitande. Om nimligen
ett sidant rdd. som de sakkunniga och reservanterna foreslagit, kommer till
stand och om det far avgiva ytirande i1 samtliga firenden rérande tillstind till
vapenfri tjainst och tjinstgéringens art, skulle jag dari viga se en ritt god
caranti for att vid behandlingen av samvetsomma de synpunkter, som jag i
samvetsfrihetens namn hiivdat, vunne beaktande. Jag skulle dir ocksd se en
garanti for att antagandet av lagen om vapenfria viarnplikliga icke kunde be-
tecknas som ett avsteg frin den goda, trygga regeln: Konungen skall ingens
samvete tvinga eller tvinga lata.

Jag ber, herr talman, att f6r niirvarande f& yrka bifall till punkt 1) 1 den
av herr Hallén m. fl. viickia motionen.

Herr Gustafsson i Bogla: Herr talman! Det lagforslag, som kammaren nu
gar att behandla, och som ju andra lagutskottet 1 sitt utlatande nr 12 har till-
styrkt oforiindrat, har mottagits med mycken oro och starka betinkligheter ba-
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de av statskyrkliga och frikyrkliga kristna. Det har vickt stor oro éverhuvud
taget bland alla hir i landet, som betrakta samvetsfrihetens helgd som en av
det demokratiska samhillets yppersta tillgdngar, och jag delar denna oro in-
for det lagforslag riksdagen hiar behandlar. Jag har diarfér tillsammans med
nigra andra ledamoter av denna kammare vickt en motion med yrkande om
viss #ndring av andra paragrafen i detta lagférslag. Fér oss motiondrer har
det synts vara det visentliga, om man kunde 4 till stind en &ndring av denna
paragraf. Vart yrkande och vara synpunkter ha tyvirr icke ront nagon anklang
vare sig hos utskottet eller hos de #rade reservanterna. Det far man ju taga sa-
som ett bevis for — sisom herr Hage uttryckte det i forsta kammaren — ti-
dens melodi, som har foga av ton, nir det giiller samvetsfriket och annat, som
enligt var mening hor till dessa virden.

Svenska missionsforbundets ungdom har 14tit tillsinda varje ledamot av
riksdagen en liten broschyr, som heter »Staten och samvetet». Jag anser, att
det hade varit virdefullt, om varje riksdagsman hade #gnat denna lilla broschyr
uppmirksamhet. Av broschyren framgar, hur man fran kristet hall betraktar
det forslag, som hir féreligger, och vilka medborgare som 1 férsta hand kinna,
sig oroliga infér detta lagforslag.

Man kan nimligen icke komma ifrin, att vad som hir féreslas innebir en
begrinsning i samvetsfriheten jimfort med 1925 ars lag. Detta framgar ju tyd-
ligt av de sakkunnigas yttrande. Jag ber att fi erinra om en artikel i tidningen
Var losen, dir en av de sakkunniga, docenten Helge Ljungberg, forklarar, att
de sakkunniga gatt in for en kompromiss. Darvid har man ansett, att man
skulle sla fast samvetsfrihetens princip i friga om att bruka vapen och att
tvas i vapnens bruk, men man ville icke stricka sig lingre. Det ar sjalvklart,
att den grupp av s. k. samvetsémma, som anse, att deras samvete férbjuder
dem att fullgéra nagon som helst tjinst inom férsvaret, men vil aro villiga att
utritta ett nyttigt och gagnande samhillsarbete utom krigsmakten, alltsd civilt
arbete utom krigsmakten, kommer i ett simre lige #n tidigare, savitt jag forstar.

Jag vill nimna, att bland dem, som till ekumeniska nimnden sint en skri-
velse, vari de framhallit sin oro och sina betdnkligheter, aterfinner man nigra
framstaende och verksamma min inom bade statskyrkan och de frikyrkliga
samfunden i Sverige. Skrivelsen ar sdlunda undertecknad av bl. a. lektorn, teol.
doktor Folke Holmstrom, fil. kand. R. Larsson, representant fér Svenska mis-
sionsférbundets ungdom, fil. kand. Joel Sorenson, representant for baptistfor-
bundet, och liroverkslararen, fil. lic., teol. kand. A. Eeg-Olofsson. Det &r hir
friga om mycket fortjinta mian med god karaktir, alltsi utmiarkta medborgare.

Jag maste siga, att for mig synes saken ligga till si, att om vi skola respek-
tera samvetsfriheten, skola vi respekiera den, dven om samvetet filler ett an-
nat utslag #n vart eget, och jag har den uppfattningen, att{ svenska staten kan
visa en sadan generositet mot dessa medborgare, att de kunna kinna sig tryg-
ga, nidr vi nu antaga detta lagforslag.

Jag har, som sagt, tillsammans med nigra andra kammarledaméter motione-
rat om #ndring av 2 §, men for att icke splittra alltfér mycket, nir kammaren
skall fatta beslut, anser jag mig betriffande denna paragraf kunna yrka bi-
fall till det yrkande. som har framstillts av_herr Sundqvist, alltsi ett yrkan-
de om tillagg till 2 § av foljande lydelse: »Direst den virnpliktiges samvete
forbjuder honom att forratta civilt arbete vid krigsmakten, skall sddant arbete
fullgéras utom densamma.» Jag kan si mycket hellre gora detta som detta
yrkande kanske ir nigot tydligare och radikalare én det som vi framstillt 1
motionerna nr 200 och 292. Jag anser, att det skulle hedra den svenska riks-
dagen, om den toge hinsyn till den grupp av medborgare, som det hiar gil-
ler, och jag vill viadja till kammaren att ga in for ett bifall till detta yrkande.
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Jag kommer dessutom att yrka bifall till den vid utlatandet fogade reserva-
tionen, ty jag tror, att ett viarnpliktsrdd, 1 vilket skulle ingd representanter
bade for statskyrkan och de frikyrkliga, 1 nigon méan skulle ge garanti for
en saklig och allsidig prévning av de samvetsémmas ansokningar. Jag vill desto
hellre gira det som detta dr ett uttryck for en enig kristen opinion. Savial fri-
kyrkliga samarbetskommittén som ekumeniska nimnden har i skrivelser till
andra lagutskottet understrukit, att det onekligen skulle vara av virde, om
man kunde f& Kungl. Maj:ts forslag kompletterat med bestimmelser om in-
rittandet av ett viarnpliktsrad. Iott dylikt beslut skulle innebira, att en limp-
lig hinsyn toges till den kristna opinionen 1 vart land.

Jag ber, herr talman, att med dessa korta ord fa yrka bifall till den vid ut-
latandet fogade reservationen.

Herr Svensson 1 Ljungskile instimde hiruti.

Herr Nilsson 1 Norrlangtriisk: Herr talman! Nir lagen om samvetsémma
virnpliktiga forsta gdngen antogs av riksdagen, hade minskligheten nyss ge-
nomlevt ett fyradrigt virldskrig. Den férsdelse detta krig adstadkommit sivil
ekonomiskt som moraliskt, de minga miljoner mé#nniskoliv som offrats till
ingen nytta, hade vickt till liv en paroll, som gav genklang éver hela virlden:
Aldrig mera krig! Over hela den civiliserade virlden var man enig om att fér-
s6ka forhindra, att ett liknande krig p& nytt skulle utbryta. Visserligen hade
man ju olika uppfattningar om bista sittet att kunna befrimja freden i varl-
den, men 1 ett avseende var man enig, nimligen att ett nytt krig med alla till
buds stiende medel méste férhindras. Det torde viill knappast behéva papekas,
att de som verkligen sikte omsitta denna fredsvilja i handling voro just sa-
dana, som vigrade deltaga 1 nidgon som helst form av krig och krigsférbere-
delse. Det dr mdjligt, att de icke sjilva ansigo sig kunna utritta si mycket
for fredstankens forverkligande, men deras egen instillning till fragan var
stark och klart markerad.

Fran bérjan voro vil statsmakterna icke s& synnerligen imponerade av dessa
sa kallade samvetsomma, och darfér fingo ocksd ménga finna sig 1 att bli
domda till fingelsestraff, di de icke ansigo sig kunna bryta emot sin tro och
overtygelse. Emellertid syntes #ven statsmakterna i de olika linderna ha tagit
intryck av den uppblossande fredsviljan och avskyn for kriget, vilket kan
skonjas 1 de ganska humana undantagslagar, som, icke minst i vart land, kom-
mo till stind fér samvetsémma krigstjanstvigrare.

Ett nytt virldskrig rasar nu, vilket ingalunda kan siigas std det forra efter
1 fraga om foérddelse och spillda minniskoliv. Miljoner av Europas ungdom
ha redan offrats i ett krig, som man icke kan finna har nigon annan uppgift
in att forstora och forinta alla bade ekonomiska, moraliska och andliga vir-
den. Virt folk stir ju innu utanfér denna gigantiska kamp, som nistan samt-
liga andra linder dro invecklade i, och vi ha ju dirfor ocksd storre mojlicheter
att pa ett opartiskt sitt beddma detta blodiga skidespel, som alltjamt rasar
nmed oférminskad styrka. Det bor darfor dven tacksami noteras, att de flesta
i vart land, oberoende av vilken politisk askadning man har och oberoende av
vilken instillning man for évrigt intar till de problem, som kriget framskapat,
~amt vara méjligheter att kunna halla oss utanfér kriget, iro eniga om att
karakterisera detta krig som ett slag 1 ansiktet pd allt vad kultur och civilisa-
tion heter. Det dr vil knappast ndgon i denna kammare som betvivlar, att nir
detta krig en ging tar slut och alla dess ohyggliga detaljer bli till fullo kiinda,
en ny och kanske intensivare kamp mot kriget kommer att blossa upp. Skulle
siv icke ske, maste miinniskorna sd till den grad ha firsimrats under och ge-
nom detta krig, att vi icke iiro miktiga alt ens reagera infor det allra ohygg-
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ligaste som sker i tiden, en utveckling, som vi dock 1 det lingsta icke vilja
tro pa.

De minniskor, som i dag dro féremal for riksdagens stillningstagande ge-
nom en skirpt lagst1ftn1ng, ha konsekvent f6ljt den uppfattning gentemot kri-
get, som de hade dven innan detta krig brét ut. Man méi ju ha olika uppfatt-
ningar om det riktiga eller oriktiga i deras stal]nmgstagande, om deras stand-
punkt kan vara fredsfrimjande eller icke, i ett avseende fortjina de emeller-
tid att respekteras: de ha icke kompromissat med sin &vertygelse, utan de ha
statt dar oberérda av de svingningar i tidens tinkesitt, som s& ménga andra
gjort sig skyldiga till under de kritiska tider vi nu genomlevat. Deras per-
sonliga instillning till kriget sdsom varande en omoralisk och okristlig hand-
ling har for dem varit utslagsgivande, utan att de p& nagot sitt velat gora
gallande, att deras stiallningstagande skulle kunna férhindra krig 1 virlden.
De ha med andra ord velat freda sina samveten.

Jag har ganska svirt for att komma till full klarhet om vad som #r det
mest avgorande motivet till den skdrpning av lagen om vapenfria virnplik-
tiga, som nu forelagts riksdagen. Ar huvudmotlvet att forhindra simulation
och att 1 6vrigt fordela bordorna rittvist pd varje samhillsmedborgare, sa
kan jag i det stycket ge forslaget min fulla anslutning. Avser det diremot —
ndgot som man nistan har anledning utlisa av propositionen — att icke blott
forsvara liget for dessa mianniskor och fororsaka ménga av dem oerhérda li-
danden utan kanske, vad som &r dnnu virre, att genom yttre tryck tvinga dem
att bryta mot sina samvetens bud, di har staten enligt min mening slagit in
pa en mycket farlig vig.

Den stdndpunkt, som dessa samvetsomma intagit, 4r ju icke pd nagot sitt
riktad mot det svenska samhillet, ndgot som de sjilva vid flera olika tillfal-
len deklarerat. De flesta av dem #ro fullt lojala och hedervirda minniskor,
vilka utan tanke pd egen fordel eller bekviamlighet férklarat sig villiga att
tjina sitt land genom att utféra vilket annat arbete som helst, som icke strider
mot deras samvete. Jag ar ju villig erkiinna, att lagférslaget i detta avseende
anvisar manga och praktiska vigar, som #ro framkomliga och som ocksé
manga av de samvetsomma sjilva anvisat. Mycket torde ju hir bli beroende
av hur lagen kommer att tillimpas samt efter vilka grunder samvetsbetink-
ligheterna komma att provas.

Den reservation, som #r fogad till utskottets betinkande, har upptagit de
sakkunnigas forslag om inrdttandet av ett sirskilt rdd fér ansékningarnas
prévning, ett forslag som jag anser vilmotiverat. Rédet borde f& en stor upp-
gift att fylla, detta dock under férutsittning att detsamma blir sammansatt
av personer, som 4ro 1 besittning av de djupaste etiska och moraliska kvalifi-
kationer. Under andra forh&llanden kan #ven ett sddant rdd bli av timligen
illusoriskt varde.

Jag har, herr talman, med det anférda endast velat deklarera min stind-
punkt till det foreliggande lagforslaget, eller kanske rattare sagt min stind-
punkt till den grupp av méinniskor, som komma att beréras av denna lagstift-
ning. Jag maste erkdnna, att jag kinner stora betinkligheter emot att till-
styrka det foreliggande forslaget. Jag har en kinsla av att samvetsfriheten
genom denna lagstiftning kommer att stillas p4d mycket harda prov. Mahin-
da kommer den ocksd att resultera i att oférvitliga minniskor f& gé i fingelse
for sin tros skull. Jag beklagar denna utveckling, 4ven om jag som min me-
ning hiavdar, att resultatet kommer att bli nigonting helt annat &n vad man
med lagens tillkomst har avsett. Tvangslagar kunna icke forkviva samvetets
tost hos méinniskorna, tvirtom kan deras tillimpning vicka andra samveten.
Det har all historia visat.
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Herr talman! Jag har varit med om att underteckna ett par motioner i den-
na fraga. Da emellertid det yrkande, som framstillts av herr Sundqvist, i det
nirmaste sammanfaller med motionernas, ber jag att fa yrka bifall till herr
Sundqvists hemstiallan. Skulle denna icke vinna kammarens bifall, kommer
Jag att ansluta mig till den reservation, som fogats vid utskottets utlitande.

Haruti instdmde herr Sandberg.

Herr Norén: Herr talman! Sivil de sakkunniga som utskottet framhalla
inledningsvis, att lagstiftningen rérande vapenfria virnpliktiga ar en kompro-
miss mellan tva intressen, nimligen samvetsfrihetens ansprak pa hinsyn och
statens krav pa alt medborgarna, som atnjuta dess skydd, skola deltaga i dess
virnande. Staten gor eftergifter for en viss kategori av virnpliktiga men ford-
rar samtidigt, alt dessa virnpliktiga skola gora eftergifter och kompromissa
med sina samveten. Enligt departementschefens uttalande fa emellertid statens
eftergifter icke stricka sig sa langt, att forsvarets effektivitet aventyras. Folj-
aktligen har lagstiftningen fatt en sidan utformning, att de samvetsémma
gverhuvud taget tagas 1 ansprdk foér sidana forsvarsindamal, som icke iro
forenade med vapentjinst.

Enligt mitt férmenande #r denna anordning mera ett rationellt utnyttjande
av samtliga mén i virnpliktsdldern for forsvaret dn en betydande och allvarlig
eftergift f6r samvetsfriheten. Jag forutsitter namligen, att de varnpliktiga,
som hysa samvetsbetdnkligheter mot virnpliktstjinstgéringen, bittre gagna
sitt fosterland genom civiltjinst utanfor forsvaret eller vapenlss tjanst inom
forsvaret, &n om de mot sina samveten patvingas vapenbruk eller vid vigran
att bira vapen sittas 1 fingelse. Jag vill med det anférda ha utsagt, att staten
genom denna lagstiftning ingalunda gor stora eftergifter till forfang for for-
svaret, utan den scker att rationellt och smidigt infoga alla méan 1 varnplikts-
aldern i vart forsvarssystem. Med utgingspunkt hirifran hade det varit nog,
om den lingre tjinstgbringstiden utmitts med utgdngspunkt fran 1925 ars lag
rérande vapenvigrarna, varigenom dessa alades att tjinstgira 90 dagar lingre
in andra varnpliktiga. Civilarbetarna didremot alades 120 dagar langre tjinst-
goring, men denna kategori har ju fran 1940 upphort att lagligen existera.
Med det anférda har jag i korthet stkt belysa innebérden av de eftergifter,
som staten gor i kompromissen mellan samvetsfrihetens ansprak pa hiansyn och
statens ansprak pd medborgarnas virntjinst.

S4 ha vi den andra parten i kompromissen, nimligen de olika kategorier
virnpliktiga, som hysa samvetsbetinkligheter mot att fullgéra sin viarnplikt
i den ordning virnpliktslagen foreskriver. For dem innebiir den féreslagna lag-
stiftningen, att den lagliga férman, som de genom 1920 och 1925 ars lagar #gt,
innebidrande ritt alt fa fullgéra viirnplikten genom civilt arbete, icke existerar
sd linge den nu foreslagna lagen blir giltig. Riktlinjerna fér 1940 ars lag-
stiftning — som man irodde var ett provisorium —— ha varit vigledande dven
for denna nya lagstiftning. Visserligen inrymmes méjligheten till eivilt arbete
séviill 1 den foreslagna lagens motivering som text, men i lagarna av 1920 och
1925 var det klart utsagl, att virnpliktiga, som hyste samvetsbetinkligheter
mot varje slag av militiir tjinstgéring, kunde f& utféra sin virnplikt 1 form
av civilt arbete. Jag anser, alt erfarenheterna av 1940 ars lagstiftning varit
sadana, att man borde ha overviigt en atergang till lagstadgad rittighet for
de samvetsimina atl fi utfora civilt arbete. Varenda en av de samvetsémma
skulle 1 detta nu kunna placeras i for folkfirsdrjningen nyttiga och ytterst
angeliigna arbeten. Iiftersom jag aberopar erfarenhelerna av 1940 drs lagstift-
ning vill jag anféra, att en betydande del av de fingelsestraff, som de senaste
aren utmiitts mot samvetsomma, icke skulle blivit utmitta, direst tidigare lag-
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stiftning om civilarbete varit gillande. De sakkunniga ha for sin del klart ut-
sagt, att 31 fangelsedomar utdémts, innan ansékningarna i vederbsrlig ordning
provats. Detta skulle icke ha skett, om tillampningskungérelsen till 1940 ars
lag haft ett annat innehall, vilket den pa grund av det intraffade ocksd seder-
mera fatt.

Tillsamman med en del andra motiondrer har jag i anslutning till propo-
sitionen om vapenfria viirnpliktiga motionerat om en sadan utformning av 2 §
1 foreliggande lagférslag, att det av lagtexten klart skulle framgd, att vid ut-
tagning och placering av de samvelsémma hinsyn skall tagas till vad den
viarnpliktiges samvetsbetinkligheter gilla. Detta betyder visserligen icke en
atergang till tidigare lagstiftning, men det avser att i sjilva lagtexten ge en
anvisning om, att lagen skall ges en human tillimpning. Utskottet anser, att
den av motionirerna foreslagna utformningen av 2 § icke erfordras. Utskottet
utgdr ifrdn, att hinsyn dndd skall tagas till arten av betinkligheterna, samt
att lagen 1 ofrindrad utformning medger en sadan variation av tjinstgoring-
ens art, att sddana foljder av lagstiftningen, som motionarerna befara, icke
skola uppkomma. Jag onskar givetvis, att utskottet skall fa ritt diri. Nir nu
riksdagen, som jag formodar, pd de berdrda punkterna antager utskottets
forslag, sd har ju riksdagen diarmed understrukit de anvisningar om hinsyn,
som utskottet gjort, vilket enligt min mening bér vara vigledande och avgé-
rande vid lagens tillimpning.

Jag vill slutligen, herr talman, trots de kritiska synpunkter, som jag i det
fsregaende anfort, uttala min glidje Sver, att vi i detta land, trots det nuva-
rande virldsldget, atnjuta den frihet och #@ro i besittning av den rattsuppfatt-
ning och askddning, som méjliggéra, att en 1 forhallande till omvirlden si
humanistisk lagstiftning som den féreslagna kan komma till stand.

Jag ansluter mig, herr talman, till det yrkande, som stillts av herr Gus-
tafsson 1 Bogla.

Herr Olovson i1 Visterds: Herr talman! Utskottets utlitande skiljer sig
frén reservationen, eller, om man s& vill, reservationen skiljer sig fran utskot-
tets utlatande endast pa en enda punkt, nimligen betraffande fragan, huru-
vida ett sarskilt rdd skall inriittas eller icke. Med hiansyn hartill ar det vil
ganska meningslést att nu 1 nigon stérre utstrickning har dra upp en debatt
om de samvetsémma, ty gor man det maste man ju ocksd forsoka forklara for
sig eller gissa sig till, hur underligt dessa samvetsémma #ro funtade. Vi veta
Ju, att det finns sddana, som gd under beteckningen samvetsémma, vilka abso-
lut vigra att pa ndgot som helst satt bitrida vid landets forsvar. Och icke
nog med att de viigra bira vapen, ammunition och uniform, de vigra ocksd att
utfora handrickningsarbete, ja, de vigra att deltaga i sjukvarden, ty de reso-
nera som sa, att om man hjilper till att hela en soldat si att han blir frisk
1gen, s& kommer denne soldat att deltaga i kriget pa nytt. Det finnes ocksd
sédana, som forklarat sig vara heltidsanstillda hos Gud och darfér icke ha tid
att arbeta for statens rdkning. Man kan som sagt icke ge sig in pé& allt detta.

Nu vill jag emellertid fér att icke bli missférstadd papeka, att nir jag nim-
ner dessa underliga minniskor inrangerar jag icke bland dem samvetsémma av
alla kategorier. I ett allmiint resonemang skulle man emellertid nsdgas komma
in dven pa dem och férsska dra upp grinserna mellan den ene och den andre.
Skalan &r som vi veta ofantligt vid, nar det giller att forsoka taga reda pa
vilka motiv dessa »samvetslosa» ha att foérebira eller icke. Jag utgar silunda
fran att vi kunna halla oss till det, varom tvisten stir mellan utskott och re-
servanter. Jag riknar nimligen med att det vil &r ganska orimligt att tinka
sig, att andra kammaren hir skulle pad nigons yrkande g& astad och foreta
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nigra andra dndringar i lagtexten, ty de yrkanden, som hir blivit framstillda,
och allt det som blivit sagt hir under debatten om att man bér ta hinsyn till
de samvetsémma har ju ocksd beaktats 1 Kungl. Maj:ts forslag. Kungl. Maj:ts
forslag ar ju avfattat si, att man skall kunna ta stérsta mojliga hansyn till
de virnpliktiga, sd att dessa icke skola behéva pressas till samvetsnod.

Det #r emellertid sjalvklart, att man dirvidlag icke, som ménga till och
med hiar i kammaren vilja, kan gi s l&ngt, att man nira nog limnar filtet
fullkomligt fritt och sager, att den, som skyller pa samvetsnod, skall slippa
gora varnplikt. Det ar ju alldeles omojligt. D4 hamnar man i rena anarkien,
dir varje medborgare, som icke dr kind foér att vara en verklig oddga utan 1
varje fall ar kand for att vara ganska normal, skulle kunna stiga fram och
siga, att hans samvete forbjuder honom att bdra vapen eller ammunition. Jag
siger, att propositionen tager all tinkbar hinsyn, och jag vill hir bara bringa
ierinran 7 8, dar det heter s4 hir: »D4a virnpliktig forsta gangen ingivit an-
s6kning om vapenfri tjanst, skall han, dir han s& onskar, vara fri fran skyl-
dighet att ovas 1 vapnens bruk samt f{rén att biara vapen eller ammunition
intill dess Konungen provat ansdkningen.» Tidigare har det manga ganger
intriaffat, att samvetsémma, som vid instidllelse till viirnpliktstjinstgoring vig-
rat att bara vapen, domts f6r tjinsteviigran. Nir de inge en ansékan om att
&% bli betraktade som vapenfria, kunna de enligt 7 § icke kommenderas att
bara vapen eller ammunition eller utéva militir tjinst, férrin Konungen har
provat deras ansokning. Man kommer sialunda, om de virnpliktiga beakta méoj-
ligheterna att inge ansékan, ifrén detta, att manga utan vidare — for att nu
tala beviiringssprak — kastas i »kroken». Det anser jag for min del vara utom-
ordentligt virdefullt.

Betriffande den fraga, varom striden nu stdr, anser ju Kungl. Maj:t, att
ett rad, som skulle férséka utrannsaka de samvetsémmas hjartan och njurar
och ge rad till Kungl. Maj:t om hur drendet skulle avgoras, for nirvarande
icke behiover eller bor upprattas. Kungl, Maj:t skulle i stillet 1 varje fall f&
utnyttja den sdrskilda sakkunskap, som kan anses bist skickad att prova och
ge rad just 1 det siarskilda fallet. Jag kan inte forsta, att det skulle vara vil-
betankt av riksdagen att 1 detta fall patvinga Kungl. Maj:t ett rdd, som Kungl.
Maj:t icke vill ha. Upprittandet av ett sddant rdd tycks visserligen pd nagot
hall anses som en livssak, men det finns 1 detta fall icke den ringaste anled-
ning att — bara for att de sakkunniga dven pd den punkten skola f3 ritt —
ga emot Kungl. Maj:t.

S3& har utskottets majoritet ocksd sett det, och jag hemstiller om bifall till
utskottets forslag.

Froken Hesselgren: Herr talman! Eftersom herr Olovson i1 Visteras har
talat for utskottet, kan det ju synas vara ganska onddigt, att jag hiir siger
nigonting om utskottet, men dels éir jag reservant, dels anser jag mig béra
stryka under ett par saker i utskottets yitrande.

I den foregdende diskussionen har det gjorts giilllande, att det hiir skulle
vara friga om en tvingslag och en betydande skiirpning 1 jimférelse med fore-
gaende forhdllanden, och att man vore orolig f6r hur denna lag skulle kunna
verka 1 tillimpningen. Med anledning diirav vill jag siiga, att man inom ut-
skottet varit mycket vaken for atl det som iir lagens mening icke pa nigot siitt
skulle skymmas utan tviirlom strykas under,

Under diskussionen har det talats om de hestimmelser, som finnas 1 2 § om
de olika arheisuppgifter, som skulle kunna {illdelas dessa vapenfria viirnplikii-
ga, och man har uttalat sin oro fir att detta skulle kunna ske pd ett sadant
siitt, atl man ginge emot lagens {anke. 4. v. s, att man skulle tvinga cller tvinga
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lata nagons samvete, vilket ju icke varit meningen. Darfor har utskottet for sin
del strukit under de direktiv, som pd sin tid gavos av departementschefen, nir
han tillsatte de sakkunniga. I dessa direktiv siger departementschefen, att sven
om man skulle ga ifran anordningen med att dela upp dem i vapenfria och
civilarbetare — vilket savil de sakkunniga som propositionen har foreslagit —
skall hinsyn dock kunna tagas till omstiandigheterna i de siarskilda fallen. I
anslutning hirtill har utskottet i sitt yitrande pekat pa att man nir det giller
vanliga virnpliktiga forsoker tillmotesgd deras onskemal, och darfér menar ut-
skottet, alt detta kommer att ske iven betriffande de vapenfria virnpliktiga.
Detta stryker utskottet under genom att uttala, att denna princip om tillmétes-
gécende av virnpliktigas onskemél naturligtvis bér vara normgivande #ven be-
triffande de vapenfria virnpliktiga. Dirtill kommer en annan sak, som enligt
min mening borde inge en ganska stor trygghet, nimligen den omstandigheten,
att det icke skall bestimmas av vilken éverordnad som helst vad de vapenfria
varnpliktiga skola utfora for arbete, utan att det ar Kungl. Maj:t, som skall
bestamma, vilka arbetsuppgifter dessa skola fi. Med hinsyn dirtill tycker jag,
att den formulering, som 2 § fatt, icke borde vicka betinkligheter.

Har har yrkats, att man skulle gora ett tilligg till denna paragraf. Den
saken var mycket livligt omdiskuterad i utskottet, men slutresuliatet blev, att
man ansig sig kunna godtaga den féreslagna formuleringen av paragrafen med
det forklarande tilligg, som utskottet gjort i sitt utlatande. Personligen maste
Jag siga, att den oro, som man hir mojligen kan ha ritt att hysa, skulle pa
ett helt annat sitt kunna elimineras, ifall man féljde den vig, som reservan-
terna ha foreslagit. Herr Olovson i Visteris har sagt, att det skulle vara till
otrevnad for Kungl. Maj:t att £ ett rdd, som Kungl. Maj:t icke vill ha. Jag
forstdr mycket vil, att man kanske kan kinna obehag éver att bli patvingad
nigot, som man icke vill ha, men jag har icke uppfattat Kungl. Maj:ts stind-
punktstagande s&, att Kungl. Maj:t absolut icke vill ha detta rad. Kungl.
Maj:t har endast sagt, att fo6r ndrvarande behova vi icke detta rad, vi kunna
reda oss lika bra genom att ha en sirskild expert i departementet. Divigenom
skulle man kunna f& de underrittelser, som man behiver for att fatta sam-
vetsgranna beslut 1 dessa drenden. Det iir mojligt, att s& dar forhallandet. Emel-
lertid siger ju Kungl. Maj:t, att man kanske lingre fram skulle kunna upp-
ritta ett virnpliktsrad, ifall man icke skulle lyckas med den av Kungl. Maj:t
nu forordade anordningen. Med anledning dirav undrar jag, om icke reser-
vanterna ha riitt, nir de férmena, att det &r just nu vid sjilva omliggningen,
dd denna lag skall borja tillimpas, som man skulle behéva radet. Det kan ju
hinda, att ett sadant rad icke skulle kunna hjilpa Kungl. Maj:t s& mycket, men
det skulle hjilpa utdt si till vida, att den oro, som har tagit sig uttryck i
flera anforanden hiar, om hur denna paragraf kommer att hanteras i verkliga
livet, skulle stillas. Genom att tillsitta detta rad fran bérjan skulle man enligt
min mening kunna lugna farhdgorna hos de »samvetslssa» — siger jag liksom
herr Olovson 1 Visterds; dir ser man, hur farligt hans inflylande 4t — men
det ar i alla fall icke de samvetslosa jag menar, utan det ar tvirtom de verkliot
samvetsomma. Tillsittandet av detta rdd har tillstyrkts mycket kraftigt pa
méanga hall — ekumeniska nimnden har omnamnts hir férut, och irkebiskopen
har sirskilt uttalat samma ¢nskan. Det ar sdlunda frin det religiosa hallet,
som man dr mest intresserad av denna sak. Ett sidant rdd skulle pa detta hall
inge en kinsla av trygghet. Darfor tror jag, herr talman, att det vore lyckligt,
om vi ginge in fér en sddan anordning.

Jag tror icke, att jag i 6vrigt behover taga upp néora av de anmirkningar
som har gjorts, eftersom intet yrkande har stallts. Jag skulle bara i fraga
om tjinstgoringstiden vilja siga, att jag dirvidlag har fatt den bestimda upp-
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fattningen, att de samvetsémma sjilva icke ha nagonting emot den foreslagna
anordningen. Jag har talat med flera representanter, kloka, forstdndiga mén-
niskor, som tillhéra denna grupp, vilka ha sagt, att den lingre tjinstgorings-
tiden ar ett sitt att fa visa, att man menar allvar, nir man icke vill bira vapen,
och d& ar man ocksd beredd att hiirfér taga pa sig en storre tunga.

Den enda fraga betriffande tjinstgéringen, som 1 utskottet togs upp till
allvarligare diskussion, var, huruvida man skulle g& in for ett forslag, att
denna bestimmelse endast skulle gilla foér de nyinskrivna virnpliktiga och
icke for beredskapsfolket. Man framholl emellertid ocksd — och det var den
asikten, som segrade i utskottet — att beredskapstjinsten ju ar ndgonting 6ver-
gaende, medan detta ar en lag, som ir avsedd att gilla fo6r framtiden, och
da kan ju icke fragan om okad tjinstgéring for beredskapsfolket vara nagon-
ting, som har s& stor betydelse i detta sammanhang.

Det har, herr talman, talats s& mycket i denna friga, att jag tror, att jag
icke skall fgrlinga debatten. Jag #mnar, nir vi komma till § 4, résta for re-
servationen, och nir det giller § 2 kommer jag att résta pd utskottets for-
slag.

Herr Mosesson: Herr talman! Den varning som ordinarie talmannen rik-
tade till oss, att vi maste besinna, att hela foredragningslistan méste genomgas
under dagen, medfér for min del, att jag nu skall inskrinka mig till att pa-
peka endast nigra fa saker med anledning av det féreliggande drendet. Jag an-
tager, att riksdagens ledaméter férstd, att nir man som jag under en avsevird
del av sitt liv har sysslat med de sporsmal det hiar giiller och dirtill har varit
med bland de sakkunniga, ir det ritt mycket man hir skulle vilja siga.

Jag skall be att delvis f4 bemota herr statsrddet och chefen for forsvarsde-
partementet. Han holl i denna friga ett av de mest sympatiska anféranden.
jag nagonsin hért honom hélla, férra onsdagsnatten i forsta kammaren. Diri
gjorde han gillande, att det lagforslag, som hiir ligger pa riksdagens bord, ar
priglat av humanitet i jamférelse med motsvarande lag av ar 1925. Han har
ratt s till vida, att det &r en formén, som enligt detta lagforslag tillférsikras
de vapenfria varnpliktiga, nimligen att de nu bli krigsplacerade. Tidigare ha
de inte vetat, hur det skulle bli med dem, ifall landet rdkade 1 krig. Nu bli de
under fredsforhallanden uttagna till den arbetsuppgift, som de skulle f& ut-
fora, for den hindelse vart land droges in 1 kriget. Detta innebir for dem en
mycket stor forman. Det ar dven till stor fordel fér dem, att de hidanefter
vid sin placering icke behandlas p4 samma sitt som personer, som man inte vet
var man skall gira av, utan fa sig forelagda verkligt nyttiga uppgifter, som
kunna tillfredsstilla deras medborgarsinne, deras krav pé att inte vara deklas-
serade.

Men om jag i andra avseenden jamfér detta forslag med 1925 ars lag pa
detta omrade ar det icke humanare. Herr statsradet har till exempel foreslagit,
att de vapenfria virnpliktiga vid varje inkallelse skola hallas i tjinst en tred-
jedel langre tid #n vanliga virnpliktiga, sivitt mojlighet dértill finnes. Det
ar saledes inte friga om huruvida de behévas eller om en sadan algird ir pa-
kallad for deras uthildning eller av andra skil, utan detta sker endast dirfor
att de nu siitias 1 en annan klass. Jag ber att f4 piminna herr statsradet om
att han sjillv 1 proposition till 1940 &rs riksdag avvisade arméchefens forslag,
att de vapenfria virnpliktiga skulle tjinstgira en lingre tid vid beredskaps-
inkallelser, och fann, att detta firslag var obilligt. Nu har herr siatsradet
sjilv 1 alla fall kommit med ett sddant forslag, Utskottet later oss dirtill veta,
att anledningen till att utskotlet finner det riktigt, att de vapenfria virnplik-
tiga varje gang de inkallas till beredskapstjinst skola ha lingre tjanstgoring
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in ovriga virnpliktiga #r, att man dirigenom s mycket lattare skall kunna fa
dem att 6verga fran att vara samvetsémma till att bara vapen. Jag vill fraga,
om man verkligen har gétt in f6r principen att respektera samvetsfriheten,
ndar man forklarar, att varje ging en samvetsom person inkallas skall han
ha lingre tjinstgéring in alla andra for att man pi det sittet s& mycket lat-
tare skall {4 honom att 6vergiva den uppfattning han har och g& over till en
annan. Det dr saledes icke sa, herr statsrdd, att detta forslag i alla avseenden
ar humanare én den lag, som riksdagen antog 1925, fastin detta kanske i at-
skilliga, avseenden ar fallet.

Jag vill sedan fista uppmiirksamheten pd en annan sak, som ocks& utgér ett
bevis for att denna lag icke dr humanare &n den nu gillande, och det &r nir
det giller straffbestimmelserna. Jag har talat med en fungerande krigsdoma-
re, som savitt jag vet har den rikaste erfarenhet i att handlagga krigsmal, om
hans uppfattning 1 detta stycke och bett honom géra en jimforelse mellan vad
de sakkunniga foreslagit och vad Kungl. Maj:t har féreslagit. Han limnade
omedelbart det obetingade svaret, att det inte var tu tal om att vad Kungl.
Maj:t 1 detta avseende foreslagit vore en hégst avsevird skirpning 1 forhallan-
de till de sakkunnigas forslag. Det siger sig sjilvt, att en rittradig domare,
som i lagen har en anvisning om att det for en viss forseelse skall démas till
dagsbiter och fingelse, kommer att f4 den uppfattningen, att dagshéterna sko-
la vara det normala straffet och att fingelsestraffet endast skall tillimpas
i svarare fall. T det nu foreliggande lagforslaget dr det svarare straffet, fing-
elsestraffet, satt som det normala, och dagsbiterna komma i andra hand. Det
skall alltsd foreligga alldeles sirskilda omstindicheter for att man skall till-
limpa den lindrigare straffskalan.

Jag skall nu f6lja herr Olovsons i Visterds uppmaning och inskrinka mig
till att till slut tala ndgot om i vilka avseenden utskottets och reservanternas
forslag skilja sig fr&n varandra. Jag har icke motionerat om inférande av det
ifragavarande ridet, ehuru jag pliaderat for detsamma. Anledningen till att jag
1 den motion jag vickt inte tog med detta rdd var den — jag onskar, att kam-
raterna 1 kammaren skola observera detta — att jag inte ville, att man skulle
siga, att vi hir foreslagit ndgonting, som dr att likna vid ett nytt ambetsverk,
som kommer att kosta pengar, och att vi f6r den skull skulle 6nska f3& nagonting
sadant till stind. De sakkunniga ha betraktat det féreslagna radet allenast sa-
som ett instrument, som vi ansdgo skulle vara Kungl. Maj:t till hjilp, och som
pd samma ging kunde medféra den trygghetskdnslan for de samvetsémma
varnpliktiga, att deras sak blev s grundligt som mojligt provad av personer,
som Kungl. Maj:t hade insatt i detta rdd uteslutande med uppgiften att verk-
stilla sddan provning. Herr statsrddet siiger i propositionen, att han anser, ati
denna prévning skall &tminstone tills vidare ombesérjas av en foredragande
{jinsteman, och att denne di skulle inhdmta underrittelser ifran olika hall ré-
rande de personer, det hiir giiller. Jag skulle vilja éverlimna till deras beds-
mande, som ha att ta stindpunkt till denna sak, huruvida inte garantien i detta
avseende ar storre om Kungl. Maj:t har kallat personer med sérskild uppgift
att verkstdlla sidan provning &n om en enskild person, som skall foredraga
dessa _#renden for ett mahinda arbetstyngt statsrad, utviljer vilka personer
han skall héra.

Jag har tillatit mig att i motionen fista uppmirksamheten pi ctt analogt
fall. Eftersom jag sisom fingvirdsfullmiktig har haft anledning att syssla
med hithérande ting och i konstitutionsutskottet i ndgra &r har varit med om
att syna nddemalen, kan jag kanske fa limna nigra upplysningar till de kam-
marens ledamoter, som icke veta hur det i sddana fall gar till. Det kan gilla
en notorisk kverulant, som har suttit minga ar i fingelse eller p4 {6rvarings-
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anstalt och som har fatt sin begiran om att aterfa friheten avvisad av inter-
neringsniamnden. Han ingar da till Kungl. Maj:t med begiiran, att Kungl. Maj:t
av nad matte befria honom fran vidare férvaring. Denna ansékan skall da be-
handlas av tjansteminnen 1 fangelsel, den skall ga till fangvardsstyrelsen, re-
spektive interneringsnimnden, och dirjimte foredragas i hogsta domstolen —
detta ombesérjes av en siarskild revisionssekreterare, som 1 en sadan sak inhim-
tar sju justitierads mening — och sa foredrages drendet slutligen infér Kungl.
MaJ 4. Jag ber aven dem, som ha en annan syn pa de samvetsdémmas problem an
jag, att tinka efter vad for slags personer de samvetsémma dro. Hir ar det dock
som regel fraga om ofdrvitliga och #rliga unga min som ha gjort sig kiuda
for att vara redbara och priktiga men som 1 en viss frisa intaga en sirskild
standpunkt. Denna stdndpunkt beror icke pd en nyck — de lida, om det giller,
hellre fangelsestraff an de krinka sitt samvele. Om deras sak skall prévas. bor-
de vil detta ske minst lika omsorgsfullt som en fraga, som berdr en person, vil-
ken i ménga ar, kanske under storre delen av sitt liv, har suttit i fingelse och
som begir nidd hos Konungen. Detta har ocksi pdpekats av utskottets vice ord-
férande. Det méaste vil aven ligga en mycket allvarlig innebérd i att varenda
myndighet och varenda person, som #r van vid alt behandla dylika spérsmal
och som blivit tillfragad i saken, alltifrdn Svea rikes #rkebiskop och ekumeniska
namnden till frikyrkliga samarbetskommittén och andra liknande samman-
slutningar samt faltprasterna. ha framstillt en vidjan om att vi matte f4 detta
rad. Jag vill hoppas, att om andra kammaren 1 dag bifaller reservationen, herr
statsridet och chefen for forsvarsdepartementet med den vilvilja, som hans
anférande i forsta kammaren vittnade om, ville foreslda Kungl. Maj:t att 1 s&-
dant fall hirvidlag g& dessa personer och organisationer till motes. Vi veta
alla, vilken roll det spelar, om minniskor ha tillit till ett instrument, {ill en
form foér handliggning av ett drende. Denna tillit anser jag vara av mycket
stort viarde, icke minst for Kungl. Maj:t.

Jag ber, herr talman, att £4 yrka bifall till reservationen.

Chefen for forsvarsdepartementet, herr statsridet Skold: Herr talman!
Ingen har under denna debatt velat bestrida, att den lagstiftning, som nu fore-
ligger till andra kammarens avgorande, bygger pa en mycket langt driven
respekt f6r den enskilda m#nniskans samvete. Herr Mosesson har polemiserat
mot mig och vil dirvid nirmast velat ge sken av att den foreliggande lagstift-
ningen ar mindre human &n den som nu ar gillande. Jag skall i mitt anfoérande
nagot snudda vid denna sak.

Forst skulle jag emellerlid endast vilja framhailla, att statsmakterna hir i
Sverige visserligen fortfarande hysa den uppfattningen, att den enskildes sam-
vete sa langt det dr mojligt skall respekteras, men alt de samtidigt inte béra
blunda for att de samvetsbetinkligheter, vi hir sta infor, sa till vida &ro onor-
mala, att om det stora flertalet av samhiillets innebyggare skulle hysa dylika
samvetsbetinkligheter, skulle vart samhille icke kunna besli. Det dr inte tu
ial om atl sidana samvetsbetinkligheter inte lata sig inpassas 1 vart nuvaran-
de samhiille. Att vi nu kunna respeklera dessa betinkligheter beror ju helt dar-
pa, att det dr ett si litet antal minniskor det hir giller. Det ir den egentliga
orsaken till att vi kunna tolerera elt sadant avsteg fran vad som annars maste
kriivas av en svensk medborgare.

Niir saken ligger 131l pa det sitiet, dr det viil ocksa ganska sjilvklart, att man
inle fir lata denna lagstifining bli elt skalkeskjul, dir allehanda skumma in-
divider under beticknine av {oreoivna samvetshetiinkligheter undandraga sig
sina medborgerliga skyldigheler. Jag kan visserligen ge herr Moscsson riitt 1
att den stora massan av dessa personer, som vi forut ha kallat for samvetsom-
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ma, dro mycket respektabla och hederliga minniskor, som i sin livsféring upp-
trada pa ett mycket foredomligt sitt. Men herr Mosesson vet lika vil som jag,
att 1 utkanterna av samvetsémheten dviljas personer, som med lika stor styrka
uppge sig hysa samvetsbetinkligheter men som #ro langt ifran respektabla. De
mest vidunderliga forestillningar dro bland dem gillande. Dirtill kommer en
annan omstindighet, nimligen att en viss procent av dessa samvetsémma iro
osjalvstindiga minniskor. Jag menar icke, att detta skulle gilla majoriteten av
dem. Jag anser emellertid, att det finns manga samvetsémma, som icke #ro nag-
ra sjilvstindiga personligheter utan som #ro till den grad paverkade, att man
kan siga, att bakom deras samvete egentligen stir en annan persons samvete
och att man didrfér har anledning att ofta ifragasiatta allvaret i deras betink-
ligheter. Det #r foljaktligen sjalvklart, att det fran samhillets sida maste ut-
Ovas en viss press pa dessa minniskor, som gor att folk icke i onédan tar i an-
sprak det skydd, som denna lag innebir.

Jag tror nog att herr Mosesson forstar lika bra som jag, att det ar viktigt,
att en samvetsom virnpliktigs samvetsbetinkligheter vid varje tillfille d3 det
giller hans tjinstgéring pd nytt utsittas for en ingdende provning, att han vid
varje tillfalle fir kdnna, att han miste offra nigot for att han skall fi sina
samvetsbetiinkligheter respekterade. Om vi inte lita lagstiftningen bygga pa
denna grund, kommer det att bli omsjligt att i lingden uppehilla den humana
instdllning, som vi i denna friga intaga.

Dirfor tillgodoser den foreslagna lagstiftningen de verkligt samvetsommas
intressen. Visserligen kunna de bli underkastade en lingre tjinstgéring #n vad
kanske méinga finna motiverat, och visserligen finns det bestimmelser i lagen,
enligt vilka rdtt hirda straff kunna utmitas. Men detta &r i verkligheten till de
verkligt samvetsémmas forméan, ty just ddrigenom blir provningen s& allvarlig,
att man kan skilja firen frén getterna och uppritthilla denna lagstiftning.

Jag vill i detta sammanhang siga till herr Mosesson, att nigon verklig
straffskirpning for de samvetsémma har dock icke skett. Grunden till straff-
bestimmelserna ir strafflagen for krigsmakten. Alla de samvetsomma virn-
pliktiga, som tjinstgora inom krigsmakten, lyda under denna strafflag. I
denna lag foreslds ingen #ndring. Den ar lika string som den férut varit.
Vad som skett ir. att samvetsomma virnpliktiga, som fatt dtnjuta den #nnu
storre férmanen att f4 fullgéra sin tjinstgéring utanfor krigsmakten, nu bli
underkastade en lagstiftning, som blir mera jimstilld med strafflagen for
krigsmakten, under det att de tidigare blivit mildare behandlade #n de sam-
vetsémma, som lita sig néja med att tjinstgéra inom krigsmakten. Det &ar
enligt mitt sitt att se en fullstindig naturlig ordning, att icke den ena grup-
pen samvetsémma gynnas framfér den andra.

De omstindigheter, som jag nu har papekat, maste leda till att de samvets-
omma — eller de vapenfria, som de vil nu skola kallas — f& underkasta sig
en tjanstgoring, som ar visentligt lingre 4n den som aligger andra varnplik-
tiga. Tidigare var det si, att man med ljus och lykta maste soka efter moj-
ligheter att sysselsitta dessa samvetssmma. Vi fingo ibland anordna onyttiga
arbeten for att de skulle kunna hallas i sysselsittning. Dirigenom blevo dessa
samvetsomma en bérda for samhillet, Det var sikerligen icke i de samvetsom-
mas intresse att det frin samhillets sida skulle sigas: »Det &r di ett besvir
med dessa samvetsomma. H#r skola vi behiva ge ut pengar for att for de
samvetsémma skapa sysselsittningar, som vi inte vilja skapa. bara for att vi
skola kunna ta hand om dessa underliga existenser.» Ett sddant resonemang
kunde inte vara till ndgon nytta for de samvetsémma.

Fosljaktligen bygger denna lag bland annat pa den principen, att man skall
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i forsta hand anviinda dessa samvetsomma for forberedelser till uppgifter, som
de skola ha i krig. Dessa uppgifier aro av lika stor betydelse som den upp-
gift, som en vanlig soldat har. De omfatta brandskydd, luftskydd, sjukvard
och andra sadana ting, som sammanhinga med kriget. Det ar emellertid icke
mojligt att under hela tjinstgoringstiden sysselsitta dem med sidana krigs-
forberedande uppgifter, utan de méaste dessutom utféra vanligt arbete. Det
giller da sdven att fér dem finna arbeten, som &ro s& samhillsnyttiga, att de
motivera sig sjilva. Det 4r med den erfarenhet vi ha icke s litt att skapa
deita. For att man skall kunna gora detta fordras hir en stor anpassnings-
formaga, s& att Kungl. Maj:t far ett si smidigt system till sitt foérfogande,
att Kungl. Maj:t kan placera dessa vapenfria pa bidsta mojliga sitt. Pa grund
hirav vidhaller inte den nya lagen den gamla foreskriflen om vapenvigrare,
som gick i uniform och gjorde handrickning vid regementet och om civilarbe-
tare som restaurerade kyrkoruiner och andra sidana ting. Enligt det nya lag-
forslaget far Kungl. Maj:t 1 stillet séka placera dessa vapenfria pa platser,
dir de bist passa. Vill en sidan vapen{ri ha uniform pa sig och gira en mi-
litir handrickning, ser Kungl. Maj:t detta helst. Vill han — 13t vara i civila
klader — utfora arbete inom de militira forbanden och dirmed litta handrick-
ningsbosrdan for de vapenfora, a4r aven detta vilkommet. Skulle han till dven-
tyrs tillhéra den kategori, som vil kan plantera granplantor utanfér kasern-
stingslet men vigrar plantera innanfoér kasernstingslet, skola vi forsoka att
respektera dven denna mirkvirdiga mentalitet och lata en sidan person arbeta
utanfor kasernomradet. For att det skall bli mojligt att placera dessa perso-
ner pa bidsta miojliga och nyttigaste sitt bor det emellertid ligga i Kungl.
Maj:ts hand att foérfara s& fritt och smidigt som méjligt. P& grund hirav bor
man icke bifalla det férslag till dndring av 2 §, som hir ar framlagt.

Det ligger i sakens natur att det, d& det giller att handligga dessa fragor
om de vapenfria, liksom hittills kommer att &vila Kungl. Maj:t en mycket
grannlaga och svar uppgift: bide att bedéma, huruvida en person skall fa for-
manen att vara vapenfri, och att avgéra, hur han i s& fall lampligen skall sys-
selsittas.

Hér har nu framforts den meningen, att Kungl. Maj:t bor ha ett sarskilt
rad till sitt forfogande. Nir jag har tagit stdndpunkt till denna sak, har det
varit helt och hallet av praktiska skil. Jag har icke alls anlagt nigra prin-
cipsynpunkter pa detta spérsmal. Min erfarenhet har sagt mig, att ett sadant
rad skulle vara till mycket liten — - for att inte rent av siga till ingen nytta
alls. Om man déremot hade vigat intaga den standpunkten, att Kungl. Maj:t
helt skulle slippa dessa mal, och skapat ett organ, som skulle fattat dessa
beslut i Konungens stille, hade detta varit ett forslag, som jag fér min del
skulle ha betraktat som en méjlig linje. Det tyckes emellertid ha varit en all-
min uppfattning, att det ar bdst att Kungl. Maj:t Atminslone under sjilva
dvergingstiden far fortsidtta att besluta 1 dessa drenden. Nir man vunnit er-
farenhet pd omradet, kan man kanske finna, att det icke lingre ir nidvindigt,
alt Kungl. Maj:t behaller denna beslutanderiitt i sin hand, utan att Kungl.
Maj:t 1 stillet bor éverlimna denna till ett annat organ. D& kan det komma
till stind cn permanent institution, somn far vtiva denna beslutanderitt. Jag
vill 1 detta sammanhang fiista froken Hesselgrens uppfattning pd att jag. nir
Jag 1 statsridsprotokollet uttalat, att det for nirvarande inte finns anledning
att tillgripa en permanent institution, har haft i tankarna en beslutande per-
manent institution. Jag har alltsd icke avsett del utredande och radgivande
organ, som av de sakkunniga, och nu av reservanterna, foreslagits. Vi skola
niimligen observera, att delia rdd, som man nu vill ha {illsatt, inte kommer att
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bli annat é#n en del av den utredande apparat, som vederbsrande statsrad all-
tid maste ha till sitt {orfogande for att forbereda sina forslag.

Herr Gustafsson i Tenhult nimnde hir, ailt ett sddant rdd maste finnas
for att fa en allsidig och saklig provning av drendena. Nar jag har lyssnat till
debatten, har jag -— kanske med oritt — nirinast fatt det intrycket, att vad
man framst efterstrivat ir icke en saklig préovning utan en tendentios sadan.
Man tror férmodligen, att detta r&dd till sin anda skall bli s& installt, att det
alltid skall std pd den vapeniries sida. Detta kan emellertid aldrig vara me-
ningen, ty utredningen méaste som sagt vara saklig och allsidig. Det finns ingen
anledning att tro, att de vapenfria under nigon nimnvirt lang tid skola fa
vara bibehéllna 1 den uppfattningen, att detta rdd ar deras fortroendemén,
som handla 1 deras anda. Om de vapenfria nu till 4ventyrs ha invaggats 1 den
forestallningen, att detta rad skulle bli ett deras skirmskydd, komma de att
mycket hastigt tas ur den illusionen.

Man kan friga sig, om ett sidant rdd kan prestera en allsidig utredning.
Ja, varfor skulle s& inte kunna ske? Men det torde i varje fall inte géra det
battre an vilken annan utredningsapparat som helst. Radet méste namligen
bli sammansatt av ett begrinsat antal personer med en mycket begrinsad er-
farenhet. Det finns icke niagon mdojlighet att sd sammansitta detta rad, att
det kan representera nagon allsidig erfarenhet, utan radet méaste skaffa sig
sina informationer om varje enskild vapenfri frén de personer, som kinna honom.
Radet kommer att 1 hogsta grad bygga pa skriftlig information, och dartill
kunna de enskilda rddsmedlemmarna ligga sin enligt min uppfattning obetyd-
liga erfarenhet pa omradet. Nir det nu for narvarande endast giller omkring
150 varnpliktiga varje ar, méaste det vil Andd anses vara en ganska tung
apparat, om man skulle ha fyra eller fem personer, som vid sidan av sitt dag-
liga arbete skulle lisa 1genom dessa akter och lira sig begripa dessa fall, var-
jamte de d& och da skulle kallas till sammantride. Jag vet, hur svart det ar
att fa till stdnd ett sammantride med en kungl. kommitté. Det kommer hir
att bli lika svart att fi alla enade om lampliga sammantridesdagar for att
arbetet skall 16pa snabbt och smidigt. Detta rdd kommer inte att ge mer 1 utby-
te a4n som sker, om departementet har tillgang till en kunnig och skicklig fére-
dragande, som samlar informationer fran olika hall.

Herr Mosesson sade, att det icke blir ndgon trygghet 1 4rendenas behandling,
om den foredragande skall framligga sina informationer fér ett, som han
visst sade, av andra drenden redan trottkort statsrid. Herr Mosesson tyckes ha
den forestillningen, att ett foredragande statsrad endast later en féredragande
for sig framligga sina informationer och sedan fattar sitt beslut. I sjilva
verket tillgar det si, att under en sidan féredragning visas det var luckor i
informationerna finnas, och statsrddet bestimmer sjilv pa vad sitt undersok-
ningen skall kompletteras med ytterligare underrittelser fran olika héll. Ingen
skall tro, att det foreslagna radet kan befria det foredragande statsradet fran
hans skyldighet att veta vad saken giller och fatta sitt avgorande p4 grundval
av en verklig kunskap om det féreliggande fallet. Om detta rad inrittas, kom-
mer det att bli ett dubbelarbete. Radet blir ett tyngande moment, som kommer
att fordroja behandlingen av dessa fragor och lata drendena ondodigt dra ut
pa tiden. Min erfarenhet siiger mig, att rddet icke kommer att ge ndgonting
av sadant virde, att vi inte inom en mycket kort tid komma att trottna darpé
och finna, att vi inte kunna ha detta rad. Om andra kammaren nu skulle
besluta, att Konungen skall ha ett sirskilt rdd vid sin sida, kommer detta
— tro mig, irade kammarledamster — inte att bli till gladje f6r ndgon. Radet
kommer endast att bli till besviar och ondédigt betunga arbetet. Det kommer
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sikerligen ocksd att bli till férsmiidelse for dem, som drivit fram det, nir de
skola gora retritt frin denna position 1ill en annan.

Under detta anférande hade herr talmannen atertagit ledningen av fiorhand-
lingarna.

Herr von Seth: Herr talman! Efter herr statsridets synnerligen uttom-
mande redogorelse vill jag med endast nagra ord berora nigra missforstand,
som 1 debatten framférts av talesman for reservationen. Reservanterna tyckas
ha fatt den uppfattningen, att en samvetsém, vilkens samvetsémhet en ging
blivit provad, vid beredskapsinkallelse varje gang pa nytt skall fi sin sam-
vetsomhet provad. Si ar emellertid ingalunda fallet, utan samvetsémheten
provas vid inskrivningsforrittningen, dir den samvetsémme inskrives sisom
vapenfrl varnpliktig. Nagon ytterligare provning behéver senare icke dga rum.
Som statsrddet nyss papekade std emellertid de befattningar, som de samvets-
émma skola fullgéra vid mobilisering och vid krigstillfille, icke alltid till buds
vid beredskapstjinstgoring. Darfor ha dessa vapenfria virnpliktiga vid en del
tillfallen fatt fullgéra sddan tjinst, som de icke skola gora vid mobilisering
eller i1 krig. Herr Gustafsson 1 Bogla har riktat en anmirkning mot detta. Jag
skulle siarskilt vilja understryka vad herr statsrddet nyss sade och for herr
Gustafsson 1 Bogla papeka, att det 1 nuvarande krislage inte kan vara riktigt,
att dessa vapenfria varnpliktiga skola f& tjanstgora 1 onyttiga arbeten utom
forsvaret. Det vore fullkomligt absurt att gora sd 1 dessa tider, d& vi behova
all tillginglig arbetskraft inom landet. For min del kan jag siledes inte finna,
att detta pd nagot sitt skulle vara krinkande for de vapenfrias samvete, ty
man har blivit tvingad hirtill genom omstindigheternas makt.

Betriffande det sarskilda radet vill jag f6r kammaren endast framhilla
vad jag tidigare sagt inom utskottet, nir denna sak behandlades dir. Jag anser,
att om detta sirskilda rad tillsittes, foreligger det risk att det blir en fiende
mot det goda, d. v. s. en fiende mot de s. k. samvetsémma. Enligt de sakkunnigas
utredning skulle detta sidrskilda rad bestd av en militir ledamot, en ledamot
for statskyrkan och en ledamot fridn missionsforbundet eller de frireligivsa
samfunden. Med denna sammansittning méste instillningen i rddet redan fran
bérjan vara den, att en ledamot tar stallning for och en mot den samvetsémme,
och d& skall den tredje ledamoten stka medla mellan dessa standpunktstagan-
den. Detta rdd kommer sikerligen ingalunda att vara till vialsignelse for de
vapenfna Kungl. Maj:t diremot har tillfille att 1 drendena héra olika in-
stanser, s&som missionsférbundet och diakonistyrelsen. Kungl. Maj:t kan vidare,
om det behovs for att bilda sig en uppfattning om den varnpliktige verkligen
ar samvetsom eller ej, hora olika likare samt andra enskilda personer.

Herr talman! Jag ber att med dessa ord fa yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Xdberg: Herr talman! De sakkunnigas fiorslag om inréittandet av
detta sirskilda rdd ir icke, som herr von Seth tyckes tro, ndgot som helst hug-
skott frin deras sida. Detta forslag har i stillet framférts efter mycket grund-
liga 6verviganden. Redan i november 1941 framférdes tanken pa ett sidant
rad 1 en sirskild skrivelse till forsvarsministern. Direfter kom forslaget i de
sakkunnigas betiinkande. Orsaken till att man foreslog inriittandet av detta
rid var den, alt den mojlighet till personlig kontakt med de sskande, som ti-
digare funnits, gitt férlorad genom inskrivningsrevisionens avskaffande. Det
har hir vid flera tillfallen vitsordats, att samvetsbetiinkligheter kunna vara
av vill skilda slag, samt att de iirenden det hiir det giiller iro si grannlaga,

Andra kammarens protololl 1943, Nr 11. 4



50 Nr 11, Onsdagen den 24 mars 1943 f. ni.

Férslag till lag om vapenfria varmpliltiga, m. m. (Forts.)
att man miste ha klart for sig, att den personliga kontakten utgér den bista
garantien for att man skall komma till ett materiellt tillfredsstillande avgo-
rande. Meningen med detta rad skulle vara, att det skulle avge yttranden till
Kungl. Maj:t rorande dem som anhéllit om vapenfri tjanstgoring. For att kun-
na triaffa ett materiellt tillfredsstillande avgiorande skulle detta rad kunna
inkalla de s6kande for {orhor inom radet. Radet skulle vidare sitta sig 1 for-
bindelse med de personer, som avgivit utlitanden angiende den sékande. Delta
rad skulle siledes verkstiilla en mycket grundlig utredning i drendet.

Forsvarsministern sade, att han skulle ha kunnat aceeptera detta rad, direst
det hade foreslagits, att detta organ skulle trida 1 Konungens stille. Anledning-
en till att man inte velat g& si lingt ar den att varnpliktsforhdllandena béra
bedémas enhetligt, di det iven ligger i Kungl. Maj:ts hand att triffa beslut
rorande vissa andra undantag frin véarnplikten. Man har vidare velat férbe-
‘halla Kungl. Maj:t méjlighet att kontinuerligt folja utvecklingen pa detta om-
rade. Dirjimte har man icke velat beréva riksdagen dess kontrollmojligheter
dver dessa fragor.

Givetvis maste den foéredragande departementschefen sitta sig in 1 vad sa-
ken giller i varje drende. De sakkunniga ha emellertid — vilket jag anser
vara riktigt —- utgatt ifran, att Kungl. Maj:ts préovaing i det stora flertalet
fall skall bli av nirmast formell natur. De sakkunniga gingo t. 0. m. sa langt,
att de funno detta bide naturligt och onskvart. Under sddana forhallanden
skulle den reella provningen falla pa detta rad. Det ligger i sakens natur, att
ett allsidigt sammansatt rad bér ha storre mojligheter 4n den tjinsteman, som
inom férsvarsdepartementet star till forsvarsministerns forfogande i dessa fra-
gor, att komma fram till en riktig bedémning av dessa mycket kinsliga problem.
Flera par 6gon se nimligen alltid mer 4n ett par.

Jag tror inte, att man frin ndgot hall — sisom férsvarsministern tycktes
befara — har formodat, att detta rid skulle komma att gora provningen ten-
dentits. Jag har aldrig hort nagra sidana synpunkter. Skulle man till dven-
tyrs pa nagot hall tro nigot sidant, bor det med skirpa stigas ifran, att denna
instillning ar grundligt felaktig. Detta rad #r icke tinkt sasom en talesman
for de samvetsomma, utan det skall sjilvfallet verkstilla en saklig och objek-
tiv provning av foreliggande #renden. Aven om det praktiska virdet av detta
rad inte ar sa stort — for min del tror jag dock, att det skulle vara ett prak-
tiskt ganska vardefullt instrument -— finns det starka psykologiska skil, som
tala for inrittandet av detta rad. Jag har i ett tidigare anférande framhallit,
vilken stor vikt en avseviird del av den svenska opinionen — allts& inte endast
de vapenfria SJalva — faster vid inrattandet av detta rad. Det har statt sa
mycket strid 1 denna sak, att det kan vara tid att det gjutes olja pa vagorna,
och jag tror, att detta rad verksamt skall bidra hirtill. Gentemot detta torde
viil herr statsridet icke ha nagonting att erinra.

Herr talman! Jag ber att fa tillstyrka bifall till reservationen.

Vidare yttrades ej. Paragrafen godkiindes.

2 § foredrogs; och anfiorde dirvid:

Herr Sundqvist: Herr talman' Jag tillater mig att yrka bifall till den 1
motionen nr 295 i denna kammare gjorda hemstillan. att efter andra stycket
infogas ett tillagg av foljande lydelse: »Dérest den viirnpliktiges samvete for-
bJuder honom att forritta civilt arbete vid krigsmakten, skall sadant arbete
fullgéras utom densamman.

Frioken Hesseleren: Herr talman'! Jag ber att {4 yrka bifall till utskot-
tets forslag,
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Overliggningen var hirmed slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa godkinnande av utskottets forslag till lydelse av 2 § dels ock pa godkiin-
nande av den lydelse av samma paragraf, som foreslagits i motionen I1: 295;

och godkinde kammaren paragrafen 1 den av utskottet foreslagna lydelsen.

38
Gedkindes.

Sedan 4 § foredragits, yttrade:

Froken Hesselgren: Herr talman! Jag yrkar bifall till den vid utlétandet
fogade reservationen. Den roér bade 4 och 5 8§ 1 iagen.

Herr Olovson i Visteras: Herr talman! Jag yrkar bifall till utskottets
hemstillan.

Harmed forklarades éverliggningen avslutad. Herr ialmannen framstillde
propositioner dels pa godkinnande av dep av utskattet foreslagna lydelsen
av 4 § dels ock pi godkinnande pv den lydelse av samma paragraf, som fare-
slagits 1 den vid utskottets utldtande fogade reservationen; och fann herr tal-
mannen den forra propositionen vara med &vervigande ja besvarad. Froken
Hesselgren begirde emellertid votering, i anledning waray efter given varsel
foljande voteringsproposition uppliastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren godkinner andra lagptskottets forevarande
forslag till lydelse av 4 § i lagen om vapenfria virnphktiga, rostar

Ja;

Nej;

Vinner Nej, har kammaren godkint den lydelse av samma paragraf, som
foreslagits 1 den vid utskottets utlatande fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hiirefter intagit sina plaiser och voteringspro-
positionen blivit dnnu en ging upplist, verkstilldes omriéstning genom upp-
resning. Herr talmannen tillkdinnagav, att han funne tvekan kunna rida om
omrostningens resultat, vadan votering medelst omréstningsapparat verkstill-
des. Diarvid avgivos 78 ja och 73 nej, varjamte 5 av kammarens ledaméter
forklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd godkint 4 § i den av utskottet foreslagna lydelsen.
Ovriga delar av lagfirslaget.

Godkindes.

;Utskottets hemstillan i punkten A.

Forklarades vara besvarad genom kammarens i friga om lagforslaget fat-
tade beslut.

Punkten B.

Ulskottels i punkten framlagda [érfattningsfirslay.
Godkiandes.

Utskottets hemstillan i punkten B.

Forklarades vara besvarad genomn kammarens 1 fraga om forfattningsfor-
slagen fattade beslut.
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Punkten C.
Utskottets hemstiillan bifélls.

§ 7.

TForedrogs andra lagutskottets utldtande, nr 13, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag angaende dndring 1 vissa delar av lagen den
12 maj 1917 (nr 269) om fastighetsbildning i stad.

Utskottets hemstillan bifells.

§ 8.

Foredrogs jordbruksutskottets utlitande, nr 6. i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag angiende fortsatt giltighet av lagen

lagen om vird den 10 juni 1932 (nr 180) om vard av vissa skogar inom Visterbottens och

av vissa
skogar inoin
¥ dsterbotiens
och Norrbot-

tens lins lapp-

marker med

flera omraden.

Norrbottens lins lappmarker med flera omraden, dels ock 1 &mnet vickt mo-
tion. '

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Ericsson i Sorsjon: Herr talman! Jag skall till en borjan tillita mig
piminna om att en tidning hir i staden for nagon tid sedan framholl, att man
skulle kunna astadkomma en ganska stark rationalisering av riksdagsarbetet
med den foreskriften, att, nir en motiondr fatt sin motion enhilligt avstyrkt,
denne icke skulle dga tillatelse att begira ordet och tala i anledning av den
utav honom vickta motionen. For egen del imnar jag icke taga nagot intryck
av vad som statt i den tidningen och ber darfor att f& siga ndgra ord i anledning
av den motion, som redovisas i detta utskottsutlatande.

Det &r tio &r sedan den s. k. lappmarkslagen antogs och antogs att gilla
provisoriskt under en tid av tio r. Redan vid den tidpunkt, d& nimnda lag-
stiftning antogs, vickte jag en motion med ungefir samma yrkande som det
vilket aterfinnes i den av mig m. fl. vid innevarande ars riksdag vickta motio-
nen. Min uppfattning var da, liksom den &r nu, att det icke forelag tillrick-
liga skil for att inordna de tva socknarna i Dalarna, nimligen Idre och Sirna
socknar, 1 denna sirskilda skogslagstiftning. Dessa socknar utgora nimligen
endast en ringa del av lappmarkslagens tillimplighetsomrade, da av detta om-
rides ytinnehdll, motsvarande cirka 1,754,000 hektar, p4 de tvd socknarna
beloper icke mer an ungefiar 79,000 hektar, ulgorande endast 3 procent av den
sammanlagda arealen. Vid en undersokning av férhallandena skall man ock-
s3 finna, att de enskilda skogsigarna i dessa socknar erhallit sin skogstill-
delning pa de bist beligna omridena, medan diremot de mera exponerade och
ur skogsbiologisk synpunkt simre markerna intill och pa fjillen utgéra sta-
ten tillhoriga kronoparker. D& dessa enskilda skogsigare kommit att inordnas
under lappmarkslagen, sammanhéngde detta helt sikert med tidpunkten for
avvittringens genomférande i dessa tvd socknar. Avvittringen genomfordes dir
vid en betydligt senare tidpunkt @n som var fallet betriffande de nirliggande
socknarna. Jag ar 6vertygad att, ddrest avvittringen betriffande Sdrna och
Idre socknar genomférts vid samma tidpunkt som betriffande de andra sock-
narna i grannskapet. de nimnda socknarna sikerligen icke skulle ha inordnats
under den sirskilda lagstiftning som lappmarkslagen utgor.

Utskottet har visserligen uttalat sig ganska vilvilligt om motionen men av-
styrker andd densamma och férordar bifall till Kungl. Maj:ts forslag om for-
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langning av den provisoriska lagen under cn tid av ytterligare fem ar. Ut-
skottet hinvisar hirvidlag till att en utredning pégir, avseende att astadkom-
ma om mojligt ett enhetliggirande av skogslagstifiningen betriiffande de en-
skilda skogarna inom landet. Jag utgdr for min del ifrdn att atminstone de
skogar som beréras av motionen komma att inordnas 1 den allmiinna skogslag-
stiftning som méahinda kommer att bli resultatet av denna utredning, men jag
utgdr ocksd darifrin, att det torde vil droja atskilliga ar, innan denna utred-
ning blir fardig, och under denna tid méste atskilliga av de enskilda skogs-
jgarna inom de socknar det nu sirskilt giller bekosta upprittandet av avverk-
ningsplaner. Jag vill erinra om att de enskilda skogsigare som sortera under
den allménna skogsvardslagen icke aro skyldiga att bekosta upprittandet av
dylika avverkningsplaner. D4 har man anledning siiga, att de enskilda skogs-
sgarna 1 dessa tvd socknar intaga en oférménlig undantagsstillning i forhal-
lande till de enskilda skogsigarna under den allminna skogsvirdslagen. D3
jag utgdr ifrdn att den enhetliga skogslagstiftning, som méhinda kommer si-
som ett resultat av den dberopade utredningen, icke skall pafordra skyldighet
for enskilda skogsigare att bekosta upprittandet av avverkningsplaner, maste
det vial anses olampligt, att en del enskilda skogsidgare skola nodgas fortsitta
diarmed under tiden till dess utredningsarbetet ar slutfort.

Med anférande av dessa synpunkter ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall
till den viickta motionen.

Herr Andersson i1 Lobbo: Herr talman! 1932 irs lag om vard av vissa sko-
gar inom Visterbottens och Norrbottens lins lappmarker med flera omriden
antogs pad sin tid sdsom provisoriskt gillande under en tidrymd av tio Aar.
Denna tid utgar den 31 december innevarande ar. Forra dret anbefallde Kungl.
Maj:t skogsstyrelsen att tillsammans med sirskilt tillkallade sakkunniga
verkstilla utredning och 6verarbetning av nu gillande skogsvardslagar, dir-
vid dven skulle overvigas frigan, huruvida icke de siirskilda for lappmarks-
skogarna gillande lagarna skulle kunna upphivas och bestimmelserna for
dessa skogar inrangeras under allminna skogsvardslagen. D34 emellertid
Kungl. Maj:t samtidigt férutsatte, att utredningen dirom rimligtvis icke kun-
de tinkas bli klar fore 1943 ars utgang, forutsatte Kungl. Maj:t, att skogs-
styrelsen borde framligga férslag om fortsatt provisorisk giltighet av lapp-
markslagen under nagot kortare tid. Det dr detta forslag som nu foreligger.
Férslaget innebir, att den nu giillande lappmarkslagen skall fortfarande gilla
under en tid av fem ar framét.

Motioniirerna 6nska, att de tvd inom Dalarna beligna socknarna, Sirna och
Idre, skola undantagas fran lappmarkslagens giltighetsomrade samt fran och
med den 1 januari 1914 understiillas den allmiinna skogsvardslagens bestim-
melser. Inom utskottet ha vi varit med undantag av motioniren herr Erics-
son fullkomligt eniga diirom atl det icke var mojligt att utan vidare separat
lsgira dessa tvi socknar och undantaga dem frin lappmarkslagens bestim-
melser. Jag gor nimligen gentemot den [6regdende idrade talaren giillande,
att de skiil som forefunnos vid {iden foér lappmarkslagens tillkomst tvivels-
utan voro 1 hig grad likartade icke blott for Viisterbottens och Norrbottens
liins lappmarker utan iven f6r de tva stora skogssocknarna, Siirna och Idre,
inom Kopparbergs lin. Med den viilvilliga motivering som utskotict anfirt
hade jag rent av hoppals, att motioniiren sknlle ha kint sig tillfredsstilld.
Utskottet har niimligen tagit all den hiinsyn i1l motionirens. onskemal som
enligt mitt formenande rimligtvis kunnat tagas.
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Herr talman! Med det nu anférda tilldter jag mig hemstilla om bifall till
utskottets férslag.

Herr Ericsson 1 Stirsjﬁg: Herr talmannen har meddelat mig, att han icke
kan stilla proposition pa det yrkande om bifall till motionen som jag hir fram-
stallt, darfor att motionén d& skulle ha innehallit forslag till Andring av sjilva
lagtexten. Det &r alldglés omdjligt for mig att nu vid detta tillfille, med den
korta tid som stir till'_lhift forfogande, utarbeta forslag till en sidan andring
av lagtexten. Vid sidant forhallande kan jag icke goéra annat, herr talman, &n
dtertaga det av mig fidigare framstillda yrkandet.

Vidare anférdes ej. Utskottets hemstiallan bifslls.

$ 9.

thredrogs andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande, nr 3, 1 an-
ledning av vickt motion angiende tjinstebrevsriatt for lantbruksméten och de
fér dessas organisation utsedda fullmiktige.

Utskottets hemstillan bifélls.

§ 10.

Foredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande, nr 4, 1 an-

ende reglering ledning av vickt motion angfende reglering av vissa taxor for telefonabonne-

av vissa laxor

for telefon-
abonnemang.

mang.

I en inom riksdagéns andra kammare vickt, till dess tredje tillfilliga ut-
skott hanvisad motion, nr 223, hade herr Carlsson i Bakersd m. fl. hemstiallt,
att riksdagen métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att vid kommande
reglering av taxorna for telefonabonnemang dessa matte sa avvigas, att storre
lattnad komme att beredas de & landsbygden avligset frin vixelstationerna
boende abonnenterna, avensom att smidigare §vergdng frin ett samtalsomrade
till annat dstadkommes.

Utskottet hemstillde, att hir ifrdgavarande motion, IT: 223, icke matte for-
anleda nigon andra kammarens atgird.

Utskottets hemstallan foéredrogs; och anférde darvid:

Herr Carlsson i Bakersd: Herr talman! Den motion som nu foreligger och
som avstyrkts av utskottet bersr en for landsbygden synnerligen viktig och
betydelsefull sak nimligen telefonen. Denna har numera blivit nédvindig &ver-
allt men kanske sirskilt pa landsbygden med dess stora avstdnd och ofta diliga
kommunikationer. Det torde vara icke blott ett landsbygdsintresse utan ocksa ett
intresse for hela landet, att telefonnitet pa landsbygden utvidgas si mycket som
mojligt. Jag skall villigt erkinna, att telegrafstyrelsen tagit krafttag pa detta
omrade och i ganska stor utstrickning lyckats tillgodose landsbygdens behov
av telefon, men trots detta finns det si& oerhért mycket att gora, innan man
dverhuvud taget kanm tala om att telefonen pi landsbygden fyller den uppgift
den bor fylla. Ménga avligset liggande orter ha finnu icke nigon telefon. Man
har nimligen icke haft rid att anskaffa denna. Det #r kanhinda just i sddana
bygder som telefonen har den allra storsta hetydelsen icke blott fér trivseln
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oeh trevnaden utan ocksi for existensmojligheterna i dessa avligsna och ofta
forsummade bygder.

Man bor kanske icke se denna fraga blott ur affarssynpunkt. Det dr kanhin-
da icke alldeles omotiverat, att minniskorna i dessa avligsna bygder, som ju
f4 forsaka manga av de bekvimligheter vi anse nddvindiga och sjilvklara, fa
en smula hjalp for att komma 1 dtnjutande av telefon. Aven om mdjligen kost-
naderna skulle medfora nigot hogre avgifter for landets dvriga telefonabon-
nenter, anser jag i alla fall, att atgirder 1 den riktning jag hir antytt d4ro mo-
tiverade. Naturligtvis 4r jag medveten om att materialtillgdngen #r otillrick-
lig, men vi hoppas ju alla, att den tiden skall komma, nir detta hinder icke
langre foreligger, och att denna friga da kan losas pa ett tillfredsstillande
sitt.

En annan sak som ocksi berdrs 1 motionen #r grinsdragningen for omridena
for de s. k. avgiftsfria samtalen. Det ar tydligt, att det skall villa svarigheter
att pad ett smidigt sitt bestimma omridena fér samtal utan sidrskild periodav-
gift. Man maéste ddrvid alltid ha att rikna med grinsfall. Man kan emellertid
i alla fall tycka, att en viss minimirijong omkring varje vixelstation skulle
kunna ordnas, si att man sluppe betala denna extra avgift for samtal 6ver nir-
maste vixelstation. Hur det nuvarande systemet verkar kan jag kanske fa be-
lysa med exempel frin min egen hembygd. At ett hall kunna vi ringa till abon-
nenter som bo pa mer dn 6 mils avstdnd utan att detta riknas som rikssamtal
och sdledes utan att vi behdva betala nigon sirskild periodavgift, men dt andra
hall kunna vi icke ringa, t. ex. till en grannkommun, liggande 5 kilometer fran
vixelstationen, utan att betala periodavgift. Vi kunna t. ex. 1 min hemsocken
icke per telefon komma 1 forbindelse med distriktets veterindr utan sidan av-
gift, och 1 en grannkommun kan man icke avgiftsfritt ringa 111l distriktets pro-
vinsiallikare. Hir kan man dock icke tala om nagra langa avstind sem skulle
forsvara en eventuell reform.

Jag ir salunda. herr talman, villig erkinna de forbattringar som utférts pa
detta omrade. Jag forstir ocksd. att det under nuvarande foérhallanden méter
stora svarigheter att i raskare tempo kunna utbygga telefonnitei 1 en avlidgset
liggande landsbygd, men en kostnadsreglering som medfor forbilligande av de ut-
bygenader, som kunna komma till stdnd, och en rimligare indelning av taxe-
omradena anser jag dock ligga inom méjlighetens grinser, varfor jag, herr tal-
man, ber att fa yrka bifall till motionen.

I detta anférande instimde herrar Gustafsson 1 Lekisa, Pettersson 1 Rosta
och IHansson 1 Skediga.

Herr Ljungberz: Herr talman! For tva ar sedan firelag en motion med
1 huvudsak samma innebérd som den nu férevarande till kammarens hehand-
ling. Uiskottet infordrade da yttrande fran telegrafstyrelsen, av vilket yttran-
de framgick vad telegrafverket holl pa att gora 1 nu férevarande avscenden.
Nir frigan nu dnyo har kommit upp har utskottet ater frigat telegrafstyrel-
sen vad som sedan dess atgjorts. Det visar sig av svaret, att trots de svarig-
heter, som ha uppstatt pa grund av materialbrist o. dvl., telegrafverket kunnat
fortsiitla pa den viig, som det tidigare hade slagit in pa.

Telegrafverket strivar for niirvarande efter att dverallt ordna frikretsar
med en radie av 2 kilometer. Den 1 januart 1936 fanns det 1,233 stationer
med sidan frikrets, medan antalet nu bar stigit till 6,327, Samtidigt har antalet
stationer med mindre frikreis in 2 kilomeler — med 1 eller 1.5 kilometers fri-
krets —— sjunkit frin 1,162 till 126 och antalet stationer utan frikrets frin
2,485 till 99. Det finns saledes nu t riket endast 225 ceniral- och viixelsta-
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tioner, som ha mindre frikrets 4n 2 kilometer. Man méste ju siga, att utveck-
lingen har gatt raskt, och telegrafstyrelsen har ocksd sjilv sagt, att det lig-
ger styrelsen synnerligen varmt om hjirtat att ordna bittre forhillanden i
dessa avseenden framfér allt for landsbygden.

Herr Carlsson 1 Bakersd talade om kostnaderna for telefon pa landsbygden.
S4& snart man bor utanfér frikretsen, far abonnenten sjilv bekosta sin ledning,
antingen han sjilv bygger den eller forhyr den av telegrafverket. Jag vill erin-
ra om att i det yttrande, som telegrafstyrelsen avgav fér tvd ar sedan, péa-
visades att en abonnent pi landsbygden var flera ganger dyrare for tele-
grafverket dn en abonnent i en stad eller annat tittbebyggt samhille. Tele-
grafverket forséker alltsd redan nu &stadkomma den utjimning av kostnader-
na, som motiondrerna efterlysa, och det dr vil sannolikt, att telegrafverket dven
1 fortsittningen #n ytterligare kommer att arbeta pa samma linje, nigot som
styrelsen ocksd sjilv har férklarat sig &mna gora.

Vad sedan taxeomrédena betriffar, 4r det en mycket émtalig friga. Jag
tinker icke ge mig in pi att tala om det exempel, som herr Carlsson 1 Bakerod
hir anférde. Det ar givetvis omdjligt for mig. I utskottet hade vi for tva
ar sedan en féredragning av en byrachef 1 telegrafstyrelsen om denna sak, och
vi pdvisade di liknande férhallanden som dem herr Carisson i Bakertsd hiar
patalade. Det forklarades d&, att man fran telegrafverkets sida ville gora allt
for att tillfredsstilla abonnenterna i detta avseende, si att de utan att behéva
betala periodavgift skulle kunna komma i férbindelse just med provinsiallika-
re, med apotek och med distriktsveterinir, om det vore mojligt. Jag skulle
dirfor vilja rdda herr Carlsson i Bakersd att i detta speciella fall vinda sig
direkt till telegrafstyrelsen for att efterhora vad som 1 det avseendet skulle
kunna goras.

Herr talman! Kammarens féredragningslista innehaller s ménga flera #ren-
den, att jag skall be att fa att sluta med detta, Jag ber att f4 yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Efter hirmed slutad 6verliggning gav herr talmannen propositioner dels pé
bifall till utskottets hemstidllan dels ock p& avslag dard samt bifall 1 stillet
till den i @mnet vickta motionen; och blev utskottets hemstallan av kammaren
bifallen.

§ 11.

Motion om  Foredrogs konstitutionsutskottets utldtande, nr 5, 1 anledning av viackt mo-
underlittande tion om underléttande 1 visst hinseende f6r svenskfsdda personer, som for-

s "c"’":l‘eh;’o’;“ lorat sitt svenska medborgarskap, att dtervinna detsamma.

svenskfodda Ut en inom andra kammaren vickt, till konstitutionsutskottet hinvisad

?;;i‘l’o"f;; ;‘Z" motion, nr 40, av fréken Andersson m. fl., hade hemstillts, att »riksdagen ville

soonska med. 10T sin del besluta sidana &ndringar i § 5 lagen den 23 maj 1924 om forvér-

borgarskap, vande och férlust av svenskt medborgarskap, att f. d. svenska medborgare

ait dtervinna efter dispens av Kungl. Maj:t kunna aterférviirva svenskt medborgarskap dven

detsamma. 1 Je icke kunna uppfylla diri uppstillda villkor angéende forsorjningsfor-
maga».

Utskottet hemstallde, att forevarande motion icke méatte till nigon riksdagens
atgird foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Karl August Johanson, John Biorck, Mo-
sesson, Nilsson 1 Géteborg, Hillgren, Nolin och Sefve, vilka ansett, att utskottet
bort hemstilla, att riksdagen i1 anledning av motionen II:40 i skrivelse till
Kungl. Maj:t ville anhalla om framliggande snarast mojligt och senast vid
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1944 ars riksdag av forslag till sidana andringar i lagen den 23 maj 1924 om
forvarvande och forlust av svenskt medborgarskap, att fore detta svenska
medborgare kunde aterforvirva svenskt medborgarskap dven om de icke upp-

fyllde diri uppstillda villkor angdende forsorjningsformaga.

Sedan utskottets hemstiallan féredragits, anforde:

Herr Hilleren: Herr talman! Villkoren enligt 1924 ars medborgarskaps-
lag for att erhalla svenskt medborgarskap aro fyra, namligen att ha fyllt 21
ar, att under fem &r ha haft hemvist i riket, att ha gjort sig kind for hederlig
vandel samt att ha mojlighet att forsérja sig och sin familj. Betriffande de
tva forsta av dessa villkor har Kungl. Maj:t, di synnerliga skil foreligga,
ritt att bevilja-dispens. S&dan dispens kan didremot icke beviljas fran de tva
sista villkoren och silunda icke fran villkoret om férsérjningsférméga. I pro-
position till 1923 &rs riksdag med férslag till ny medborgarskapslagstiftning
foreslog visserligen Kungl. Maj:t, att dispens skulle kunna meddelas &ven be-
triffande det fjirde villkoret om forsérjningsférmiga, men efter utldtande
fran konstitutionsutskottet blev detta férslag avslaget av riksdagen.

Ar 1938 begirde emellertid riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t utred-
ning om utlandssvenskarnas stillning. Denna utredning utférdes av socialsty-
relsen och avlimnades till Kungl. Maj:t den 30 september 1941, varefter re-
missyttranden &ver utredningen inkommo under sommaren 1942. Forutom att
socialstyrelsen uttalade sig f6r en reformering av medborgarskapslagen i nu
foérevarande stycke har saval kommerskollegium som pensionsstyrelsen till-
styrkt forslaget.

Fragan fordes dessutom pa tal i riksdagen genom motioner béade vid 1941
och 1942 &rs riksdagar liksom #ven skett vid denna riksdag. I sina utladtanden
over motionerna har emellertid konstitutionsutskottet hinvisat till den fore-
namnda utredningen och yrkat avslag pd motionerna. Vid frigans behandling
ar 1942 forutsatte utskottet, att proposition i dmnet skulle komma. Av utta-
landen hir i kammaren forefoll det, som om man vintade en sddan proposition
redan under en hostriksdag &r 1942. Emellertid har ingen proposition kommit
ens ar 1943. Konstitutionsutskottets motivering gir emellertid alltjimt efter
den gamla linjen. Utskottet siger, att det hoppas, att ett sidant forslag skall
komma till 1944 ars riksdag, och fortsitter sedan med att yrka avslag pa mo-
tionen.

Nu ar ju att mirka, att Kungl. Maj:t icke alls behover taga hinsyn till vad
konstitutionsutskottet skriver i sin motivering, nir utskottet icke kommer med
nagot skrivelseforslag. Annars kan det ju betyda ritt mycket vad ett stindigt
utskott skriver i sin motivering, exempelvis d& det giller ett anslag, som
Kungl. Maj:t skall disponera. I ett sddant fall maste ju Kungl. Maj:t se efter
vilka direktiv som #ro forknippade med medelsanvisningen. Vid vad konsti-
tutionsutskottet skriver 1 sin motivering, nir ingen atgird foreslds, behover
Kungl. Maj:t emellertid icke fista sig.

I motionen har foreslagils en lagstiftning redan i &r. Sju reservanter 1 ut-
skottet ha foér sin del yrlkat pi en skrivelse till Kungl. Maj:t med anhillan
»om framliggande snarast mojligt och senast vid 1944 érs riksdag av forslag
till sidana andringar i lagen den 23 maj 1924 om firviirvande och forlust av
svenskt medborgarskap, att fore detta svenska medborgare kunna aterforvarva
svenskt medborgarskap iiven om de icke uppfylla diri uppstillda villkor an-
gaende forsorjningsformaga». Denna ofirmiga att forsirja sig hos de fore det-
ta svenska medborgare, som komma hem fran utlandet, kan bero pd de forhal-
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landen, som f6r nirvarande rada i virlden. Det kan exempelvis bero dirpd, att
deras ekonomiska tillgingar icke ha fatt utféras frin det fraimmande landet
till vart land. Vi taga visserligen hand om dem pd annat sitt genom fattig-
virden — vederbérande kommun fir taga hand om dem och staten ersitter
sedan kommunen f6r fattigvirdsutgifterna ~— men den omstindigheten, att de
icke kunna fa svenskt medborgarskap, medfor, att fattigvarden blir deras enda
utvig, da de icke sjilva kunna forsorja sig. De gi férlustiga folkpension, de
gi forlustiga invalidunderstéd, barnbidrag och blindhetsersittning jamte en

hel del andra sociala férméner.

D& man betinker, att en utlindsk kvinna kan férvirva svenskt medborgar-
skap enbart genom att ingd ett skendktenskap med en svensk man, under det
att en kanske in{6dd svensk, som vistats nastan hela sitt liv i Sverige men sedan
under ndgra &r bott i utlandet, icke har méojlighet att aterfd det svenska med-
borgarskapet till £51jd av de villkor, som var nuvarande medborgarskapslag-
stiftning innehaller, méste man ju tycka, att man ur rittvisans och humani-
tetens synpunkt icke bér droja med att fortast mojligt soka fa till stind en
andring av lagstiftningen.

Herr talmannen har bett, att vi skola forsoka fatta oss kort i debatten, och
Jag skall dirfor ndja mig med det sagda. Aven om forsta kammaren redan
har f6ljt utskottet, ar det ju icke nédvindigt, att andra kammaren skall félja
forsta kammaren. Aven andra kammaren bor ju ocksd nigon ging kunna dek-
larera en egen mening. Jag viadjar darfér varmt till kammaren att sluta upp
kring reservationen for att dirmed ge uttryck 4t att den vill ha en #ndring
pé detta omrade till stind fortast mojligt.

Hiruti instimde froken Hesselgren, herrar Gustafsson 1 Bogla och Liovgren
samt fru Gustafson.

Froken Andersson: Herr talman! Efter herr Hillgrens varmhjirtade an-
férande kan jag noéja mig med att endast siga ett par ord.

Utéver vad herr Hillgren sade vill jag understryka, att det ir riktigt, som
utskottet siger, att lagen har tillaimpats pa ett mycket humant siatt. S& linge
lagen emellertid har den ordalydelse, som den fér narvarande har, férefinnes
icke forty for dessa kategorier av minniskor en mycket stor osikerhet, en osi-
kerhet som jag vet vallar dem mycket stort psykiskt tryck.

Jag skall som sagt icke vidare taga upp tiden utan néjer mig, herr talman,
med att yrka bifall till den vid utskottets utlitande fogade reservationen.

Herr Nordstrom: Herr talman! Av den omstiéndigheten, att denna friga
kommer igen ging pd ging, skulle man kunna f& den uppfattningen, att den
skulle ha ritt stor betydelse for de foére detta svenska medborgare, som Aater-
komma, 111l Sverige men d& sakna svenskt medborgarskap. Under Ar 1942 har
Kungl. Maj:t emellertid icke vid handliggandet av dylika ansékningar fran
fore detta svenska medborgare, mast avsla ndgon enda sidan till féljd av fo-
reskriften i den fjirde punkt av medborgarskapslagen, som herr Hillgren ta-
lade om. Frigan #r alltsd icke av nigon stérre betydelse. Hirtill kommer,
att den utredning, som socialstyrelsen har utfért. omfattar icke blott denna
punkt utan #ven andra delar av medborgarskapslagen. Socialstyrelsens for-
slag har varit utsint pd remiss, och remissvaren ha inkommit till vederbs-
rande departement. Att frdgan icke 1 form av proposition har understillts riks-
dag]fns provining 1 &r lir bero darpa, att arbetskraften i departementet icke har
rackt till.
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Motionirerna payrka nu liksom 1 fjol, att riksdagen utan vidare skall be-
sluta en #ndrad lagstiftning pa denna punkt, d. v. s. att Kungl. Maj:t skall
3 ratt att ge dispens, nir ansékan om medborgarskap inkommer frin en per-
son, som icke kan forsorja sig. Utskottets flertal anser, att det ér battre att
droja ytterligare ett ar for att sedan pa en gang fa taga stillning till de for-
slag 1 sin helhet, som socialstyrelsens utredning innefattar. Utskottets majo-
ritet har for sin del icke nigot att invinda mot att den reform, som motioni-
rerna begira, blir genomférd. Det enda vi tvista om ir. huruvida riksdagen
nu skall skriva till Kungl. Maj:t med begiiran om att f3 en proposition dirom
till nista ar eller om vi utan att pad nytt skriva och stéta pd Kungl. Maj:t
skola forvanta en dylik proposition till nista &r. Det ar icke vanligt, att riks-
dagen skriver till Kungl. Maj:t fér att géra en ny pastétning, nir Kungl.
Maj:t redan har effektuerat riksdagens begiiran om utredning och denna utred-
ning ligger klar, remissyttranden ha inkommit och forslaget endast ligger for
dverarbetning i departementet. Jag kan f6r min del icke minnas, att riksdagen
vid nagot tillfille under sddana forhallanden har skrivit till Kungl. Maj:t
pa nytt.

Herr Hillgren sade, att utskottsmajoriteten i fjol trodde, att det skulle kom-
ma en proposition i imnet under aret, men att nigon sidan icke har kommit
vare sig till hostriksdagen eller innevarande ars riksdag. Eftersom vi emel-
lertid nu timligen sikert kunna férvinta, att den férevarande frigan liksom
ovriga forslag fran socialstyrelsen kommer att foreliggas niista ars riksdag i
form av en proposition, och nir férsta kammaren redan har bifallit utskottets
hemstillan och det f5ljaktligen icke kan bli ndgon riksdagsskrivelse, dven om
andra kammaren skulle bifalla reservationen, s& ber jag, herr talman. att fa
hemstilla om bifall till utskottets forslag.

Herr Hiillleren: Herr talman' Den omstindigheten, som herr Nordstrom
aberopade, nimligen att under senaste &r inte nigra personer av ifrigavarande
kategori ansokt om svenskt medborgarskap. behéver ju inte betyda, att det inte
finns nagra sadana personer hir i landet. Man har naturligtvis inte brytt sig
om att ga till Kungl. Maj:t, d& man vet att Kungl. Maj:t 1 sddana fall inte
har mojlighet att bevilja svenskt medborgarskap.

Och om Kungl. Maj:t skulle med asidosittande av villkoret om frsorjnings-
formaga bevilja medborgarskap. kan vil inte detta ur konstitutionell synpunkt
Ira,ra i sin ordning. d& dispens fran detta villkor icke kan av Kungl. Maj:t
amnas.

Herr Fast: Del éir viil alldeles for enkelt att hiinvisa till bchovet av en
lagstiftning genom att siga att, iven om det inte kommit ndgon ansékan. det
inte ar sitkert att det inte funnils minniskor som velat inge sidan. Stind-
punktstagandet hiar fir vil :inda bli beroende av de ansikningar, som kommit.

Vidare vill jag, nir man hir menar att Kungl. Maj:{ under alla {érhallan-
den skulle kunna framligga en del av det hiar ifragavarande forslaget, fram-
halla, att man bor viil ocksd ta hiinsyn till det nuvarande tlidsliget och en li-
ten smula tinka pid, att Kungl. Maj:t i dessa omtiliga frigor kan behiva gora
andra overviganden in som varit méjligt f6r utskottet och reservanterna.

Jag hemstiiller om bifall 1ill ufskotlets [6rslag.

Overliggningen var hiirmed slutad. Herr talmannen framstillde propositio-
ner dels pa bifall till utskottets hemstillan dels ock pa avslag diird samt bifall
i stallet till den vid utlatandet fogade veservationen: och firklarade herr tal-
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mannen sig anse svaren hava utfallit med overvigande ja for den férra propo-
sitionen. Herr Hillgren begiirde emellertid votering, i anledning varav efter

given varsel foljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstillan i ut-
skottets forevarande utldtande nr 5, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstillan, bi-
fallit den vid utldtandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit #innu en ging upplist, verkstilldes omrostning genom
uppresning; och fann herr talmannen flertalet hava rostat for ja-propositionen.
Herr Hallgren begirde emellertid rostrikning, vadan votering medelst omrost-
ningsapparat verkstilldes.

Sedan denna omréstning avslutats, utvisade de i plenisalen uppsatta ljus-
tablderna, att vid omrostningen avgivits 67 ja-roster och 68 nej-roster, att 5
ledamoter forklarat sig avstd frin att rosta samt att 88 ledaméter varit
franvarande. D4 summan av dessa fyra tal utgjorde 228, under det att ratte-
ligen kammarens samtliga 230 ledamiter med undantag av herr talmannen
bort redovisas, yttrade herr talmannen, att ny votering medelst omréstnings-
apparat komme att verkstillas.

Vid denna votering avgdvos 68 ja och 71 nej, varjimte 3 av kammarens
ledaméter forklarade sig avstd fran att rosta. Enligt vad ljustablierna utvi-
sade voro nu 87 ledamoter franvarande.

Kammaren hade alltsd avslagit utskottets hemstillan och 1 stillet bifallit
den vid utlatandet fogade reservationen.

§ 12.

Utgifter under  Fyredrogs, punktvis, statsutskottets utldtande, nr 11, 1 anledning av Kungl.
d';fﬁfu"j Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda framstillningar rérande egentliga stats-
titel. utgifter for budgetdret 1943/44 under riksstatens elfte huvudtitel, avseende

anslagen inom folkhushallningsdepartementets verksamhetsomrade.

fg‘m‘;’;a Efter foredragning av utskottets i inledningen gjorda hemstillan yttrade:

valiningen. Herr Andersson 1 Vigelsbo: Herr talman! Statsutskottet har 1 forevaran-
de utlitande under rubriken Inledning gjort en del erinringar betriffande kost-
naderna for krisadministrationen och de ¢kningar i dessa som uppstatt under
den senaste tiden och som man anser vara ritt betankliga till sin omfattning.
Det heter silunda bl. a. i andra stycket av utskottets motivering: »Kostnaderna
f6r krisadministrationen uppgd for nirvarande till férhallandevis mycket héga
belopp och de for nista budgetir askade anslagen for ifrigavarande dndamaél
overstiga i allméinhet visentligt de 4 innevarande budgetirs riksstat upptagna.
Utskottet anser det dirfér synnerligen angeliget, att nimnda éversyn over kris-
forvaltningens organisation kommer till stdnd.»

Att detta statsutskottets yttrande inte 4r omotiverat eller att utskottet i var-
je fall hiir inte varit ute i ogjort vider, ddrom vittna de utgiftsstegringar, som
successivt ha skett under de gdngna aren. Jag har roat mig med att géra upp
en statistik 6ver utvecklingen hirvidlag under de tre senaste aren, och det fram-
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‘gir av denna statistik att kostnadstkningarna dro hogst visentliga. Vad sta-
tens reservforradsnimnd betraffar, har under de tre senaste aren lone- och om-
kostnadskontot 6kat med sammanlagt 180,000 kronor. For statens industrikom-
missions vidkommande har kostnadstkningen f6r samma tid uppgitt till
2,044,000 kronor och for statens livsmedelskommission till 4,152,000. Det kan
i detta sammanhang vara frestande att gora en jimforelse. Det har ju hir i ar
talats s& mycket om det belopp pd 3.5 miljoner kronor, som stodet till mjolk-
produktionen i Norrland och Mellansverige skulle kosta. Detta belopp utgér
emellertid bara ungefir 65 procent av kostnadsékningen fér livsmedelskommis-
sionen under en tidrymd av tre ar.

Vidare ha vi kristidsstyrelserna, dir omkostnaderna 6kat med 2,540,000 kro-
nor under de tre senaste dren, statens handelskommission, dir kostnadsékning-
‘en utgjort 213,000 kronor, statens trafikkommission, dir kningen uppgatt till
150,000 kronor, och slutligen statens priskontrollnimnd, dir okningen utgjort
1,413,000 kronor.

Nu siger utskottet 1 fortsittningen av sin motivering bl. a.: »Det synes ut-
skottet vidare bora understkas om den inom krisorganen forefintliga arbets-
kraften f6r det mera rutinmissiga arbetet utnyttjas pd ett fullt indamalsenligt
och rationellt sitt. Darjimte torde bdra nirmare prévas huruvida de nu utga-
ende, delvis timligen hdéga ersittningarna och arvodena fér sddana uppdrag,
dir vederborande icke 1 full utstrickning stilla sin tid och arbetskraft till sta-
tens forfogande, iro med hinsyn till arten och omfattningen av arbetsuppgif-
terna lampligt avpassade eller om icke en viss justering neddt av ersittnings-
grunderna kan lata sig gora.»

Vilka befattningshavare inom kommissionerna skulle féljaktligen komma
att drabbas av de besparingsitgirder, som statsutskottet hir stiller i utsikt?
Jo, de som inte ha sin fulla sysselsittning inom kommissionerna, utan som éro
tillfalligt anstallda dar. Besparingsitgirderna skulle t. ex. drabba fru Nord-
gren i livsmedelskommissionen, som har 300 kronor 1 manaden, och lantbruka-
re Carlsson 1 branslekomm1ss1onen, som har 300 kronor i manaden Jag ifriga-
sitter verkligen, om nigra stdrre besparingar skulle kunna géras just pad det
omradet. Jag dr overtygad om att, ifall man allvarligt vill gé in fér att gora
besparingar, det sikerligen finns stérre mojligheter att gora sidana pd andra
hall. Detta framgdr tydligt, om man studerar det avléningssystem, som till-
limpas inom kommissionerna. Det skulle féra for langt att hir gd igenom av-
I6ningsbestimmelserna for alla befatiningar, men jag skall tillita mig, herr
talman, att ta ndgra stickprov.

Jag tar forst ett exempel frin statens industrikommission. En befattnings-
havare dar har 15,000 kronor per ar sdsom ersidttning for mistad 16neinkomst
— alltsd inkomsten av den anstillning som vederbérande hade, innan han till-
tridde sin befattning i industrikommissionen. Vidarc har han 500 kronor i mé-
naden sdsom ersiittning fér merkostnad i samband med vistelsen 1 Stockholm,
vidare fri resa mellan Stockholm och hemorten en géng i veckan samt slutligen
ett arvode av 300 kronor 1 manaden. Man tycker verkligen att dir skulle finnas
nigonting att ta av, nir det giller besparingar och att man kunde inrikta be-
sparingsatgirderna pd befattningar av detta slag i stillet for att 1ita dem gd
ut ver arvoden pd tre eller fyra hundra kronor i ménaden, diir naturligtvis
mojligheterna att spara dro viisentligt mycket mindre.

T ett annat fall har vederbsrande befattningshavare 15,000 kronor per ir sa-
som crsitining for forlorad loneinkomst plus 500 kronor per minad sisom
merkostnad for vistelse 1 Siockholm jimte ett arvode av 350 kronor i minaden.

Om vi sedan fortsiatia till statens livsmedelskommission, finna vi diir en be-
fattningshavare, <om har 22,000 kronor per dr 1 ersiitinine {or forlorad lone-
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inkomst, 250 kronor 1 manaden sasom ersidttning for att han forlorat sin fria
tjinstebostad, 400 kronor i manaden for merkostnad for vistelse 1 Stockholm
samt slutligen 500 kronor 1 ménaden sisom arvode. En annan befattningsha-
vare inom livsmedelskommissionen hade budgetiret 1940/41 18,000 kronor om
aret sasom ersidttning for forlorad loneinkomst, och dar har det egendomliga
intriffat att denna ersittning fr. o. m. budgetiret 1941/42 stigit 1ill 19,800
kronor. Detta kan vil inte forklaras pid annat sitt an att 16nen for den befatt-
ning, som vederborande tidigare hade, stigit pd motsvarande sitt, och 44 har
han passat pa att taga ut dven detta belopp av statsverket.

For att fortsitta ytterligare vill jag taga ett fall, dir en linsassessor har,
forutom 10,515 kronor om aret sisom ersittning fér forlorad loneinkomst, en
ersiittning av 100 kronor i manaden for att han fore tilltridandet av sin befatt-
ning hos kommissionen varit sekreterare 1 médrahjidlpsnimnden i sitt hemlin
och nu mist detta uppdrag. Vidare har han ett arvode av 540 kronor i ménaden.

Inom handelskommissionen finna vi en befattningshavare, som har en lén
av 18,000 kronor om dret plus fri resa en ging i veckan mellan Stockholm och
hemorten plus ersiittning for kostnader i samband med flyttning frin Hindds
till Stockholm plus ersittning under tid, som handelskommissionen provar
skiligt med hinsyn till omstindigheterna, for hyreskostnader for av veder-
borande jimte bostaden 1 Stockholm férhyrd bostad i Hindés.

Foérhyr man bostad at honom pd tva hall? Det 4r svirt att kunna forklara
saken pa annat sitt. Det férefaller, sivitt jag kan forstd, inte otroligt att si
skulle vara fallet. Vidare kan man friga sig, varfér vederbérande, di han
fatt en befattning 1 Stockholm med en 16n pid 18,000 kronor, vilket vil inne-
biar att han upphért med sitt arbete 1 Goteborg, skall ha fri resa en ging 1
veckan Stockholm—Géoteborg tur och retur, nir han ju, att dsma av den hy-
resersittning som utgar, har flyttat till Stockholm.

Det ar ocksd en annan sak som man foérvinar sig 6ver, nimligen systemet
for ersittning for forlorad loneinkomst nir det giiller befattningshavare, vil-
ken haft en annan anstillning innan han tilltridde sin post i en kommission.
Jag vill inom parentes hiir siga, att jag vill inte rikia nigot klander mot ve-
derborande, ty de iro sikerligen dugande mannar allesammans och fylla nog
de uppgifter inom kommissionerna, som de iro satta att utféra, men jag ifré-
gasitter, om det avldningssystem, som hiir kommit till uttryck, ar riktigt.
Man har ju sett, hurusom kommissionsledamiter 1 vissa fall fa upp till 36,000
kronor om dret 1 16n och 1 andra fall 15,000 & 20,000 kronor i ersiittning for
forlorade léneinkomster.

Om vi atergd till livsmedelskommissionen, =4 sitier didr en lantbrukare sa-
som vice ordférande och stallforetridare f6r chefen. Han har en 1on pia 850
kronor i manaden jimte 400 kronor som ersiitning for fordyrat uppehille 1
Stockholm. Det ir alldeles klart, att han har méast avbryta den ledande be-
fattning han haft hemma 1 sitt jordbruk, men det har aldrig ifrigasatts, att
han skulle ha ndgon ersiittning for att han méist avbryta detta sitt arbete. Han
har dock givetvis forlorat en hel del pengar till f6ljd hirav, men det har som
sagts aldrig ifragasatts, att han skulle ha ndgon ersiittning hirfoér. Detsamma
ar forhallandet med lantbrukaren Carlsson i brinslekommissionen. Han har
300 kronor i manaden jimte fria resor fram och ater mellan Stockholm och
Visteras. Det har heller aldrig ifrigasatts, att han skulle ha nigon ersitt-
ning for att han mast aybryta sitt arbete sisom ledare for verksamheten hem-
ma pa sin gard, vilket givelvis asamkat honom forluster, som torde vara tim-
ligen uppenbara.

Nir myndigheterna handla pa detta siitt. séker man giirna efler en foérkla-
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ring, och om man di skulle viga sig pd en gissning, skulle man kanske kunna
s6ka forklaringen dari, att de bestimmande riknat med att bonderna sisom
sadana inte fortjina nagonting, aven om de dro hemma, och att det darfor ur
denna synpunkt ar likgiltigt for dem, om de sitta i kommissionen eller dro
hemma pé sin gird. Nu ir jag emellertid inte dévertygad om att de som haft
att ;bestimma pver dessa forhdllanden utgatt fran sidana synpunkter, men i
varje fall finner jag det tamligen oriittvist, att om t. ex. en jordbrukare ap-
ses kapabel att sitta 1 en kommission, han pa detta sitt skall stillas 1 ett eko-
nomls“}(t simre lage in en tJansteman med tamligen stor 16n som siittes pa en
liknande plats.

Innan jag slutar, skulle jag vilja beréra annu en sak. Jag har fitt den upp-
giften fran Jimtlands skogsiigareférening — och den skulle vi kanske 'kunna
fa bestyrkt av herr statsridet hir i dag — att denna forening fran priskon-
trollnimnden — jag vet inte, om herr Bergvall ir hir — fatt en anmaning
att vidtaga jamkningar i ett avtal som den har triffat med sdgverksigarnas
forening i Jamtland. D4 .priser satts pid det sigade virket, fir man vil forut-
sitta, att sigverksigarna se till, att de inte betala for mycket for det rund-
virke som de kopa, utan att de kalkylera, gd, att de & en skiilig vinst, nir de
sedan 1 sin tur till gillande och lagligen bestimda priser avyttra den forad-
{ade produkten av det rundvirke som de inképt av skogsigarna. Det har givet-
-vis 1 hog grad foérvinat oss, att priskontrollnimnden har sett sig nodsakad att
ingripa pa detta omrade, d4 man férutsitter, att de priser for det sigade vir-
‘ket som faststallts borde vara en tillrickliz garanti mot att sdgverksigarna
skulle sitta for hoga priser pa rundvirket. Jag tror icke heller, att sagverks-
dgarna vid sina forhandlingar med skogsigarna och deras organisationer varit
bendgna att sidtta priserna for hogt, utan de ha siakerligen gjort sitt allra
‘bigta for att fa ett for dem tillfredsstillande avtal till stand.

Herr Bergvall: Herr talman! Jag skall taga kammarens tid i ansprak
hogst en minut, iy det &mne som den féregiende talaren bersrde sist 1 sitt an-
forande ligger nigot vid sidan av vad vi eljest debattera. Det forhiller sig
dirmed helt enkelt pa det sittet, att man kommer in till priskontrollnimnden
med framstillningar om att f4 vissa priser godkiinda, di de anselts dverstiga
de prisstoppspriser som for niarvarande giilla, Det dr saledes 1 detta fall icke
friga om nigonting annat in vad som ¢verhuvud taget giller for hela nirings-
livet. Det ar for niarvarande foremél for diskussion mellan skogsigarna och
priskontrollnimnden, hur man skall reda upp denna historia, som #ir relativt
komplicerad, darfor att det ar ganska svart att klara ut, vad som verkligen
ar prisstoppspriser. Men det dr som sagt hir icke fraga om annat &n vad
som giller for niaringslivet 1 évrigt.

Diirtill 4r bara att tilliigga, att hela prisstoppsforfarandet innebhir, att man
inte utan vidare godkinner de overenskommelser om priser som triffas mellan
silljaore och képare, ty priserna idro understundom mycket for hoga med hén-
svn till nuvarande ekonomiska politik, &ven om siiljare och kipare iro §verens.

Vidare anfordes ej. Utskotiets hemstillan bifolls.

Punkterna 10, 16, 17, 22, 23 och 29.
Fades 1ill handlingarna.

Ovriga punkter.
Vad utskottet hemstitlit hifolls,
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§ 13.

Foredrogos vart efter annat statsutskottets ntlitanden:

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende gildandet av vis-
sa haverikostnader;

nr 43, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag & tilliggsstat
1ill riksstaten for budgetaret 1942/43 till anskaffning av vissa radiostationer;

nr 44, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for A. B.
Jonsson m. fl. frdn ersittningsskyldighet;

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till vissa
byggnadsarbeten vid statens sinnessjukhus m. m.; och

nr 46, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statsbidrag till
folkksksverksamhet.

Kammaren bif6ll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

§ 14.

f;";‘;faziue Foéredrogs statsutskottets utlitande, nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts
,,c;,p drift ay DToposition angéende anslag & tillaggsstat till riksstaten for budgetiret 1942/43
en fabriksan- 111l uppforande och drift av en fabriksanliggning for tillverkning av syntetiskt

ldggns or i
lmin I gunmd . .
yu:,.y:,t,-et:_k‘m_ Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde

Herr Lundberg i Hilsingborg: Herr talman! Kungl. Maj:t har begart vissa
anslag till uppférande och drift av en fabriksanliggning for tillverkning av
syntetiskt gummi vid Ljungaverken i Norrland och 1 samband hirmed féror-
dat ett avtal med Stockholms superfosfat fabriks aktiebolag. Statsutskottet
tillstyrker Kungl. Maj:ts férslag men gor i frdga om avtalsforslaget ett utta-
iande som jag finner oberittigat, grundat som det tydligen ar pd en missupp-
attning.

Utskottet siger nimligen s& hiar: »Vid den granskning, som utskottet dgnat
berorda avtalsforslag, har utskottet icke kunnat undgd att finna, att statsver-
ket genom detsamma kan komma att under vissa férutsittningar iklidas eko-
nomiska forpliktelser av timligen betydande rickvidd, medan bolagets eko-
nomiska engagemang héllas inom en jimférelsevis begrinsad kostnadsram.
Harigenom framstar avtalet otvivelaktigt sisom i vissa avseenden mindre
gynnsamt for statsverket.» Att man i och for sig kan vara tveksam om limp-
ligheten av att ansla s& stora belopp som det hir ar friga om till en férsoks-
verksamhet, ir givet, ty att det giller en férsoksverksamhet i fabriksméssig
stil och ingenting annat, det maste vi ha klart fér oss. Anser man det emel-
lertid vara oénskviart att fa fram betingelser fér en inhemsk produktion av
syntetiskt gummi, méste man vara beredd att offra pengar. Det maste vara
fornuftigt att gora detta, och pengarna f3 betraktas sisom offrade fér en klar
beredskapsatgird. Dirom tycks man for évrigt vara enig.

Statsutskottet finner emellertid, att statsverket under vissa férutsittningar
iklades ekonomiska férpliktelser av timligen betydande rickvidd, medan bo-
lagets ekonomiska engagemang halles inom en jimférelsevis begrinsad kost-
nadsram. Jag férmodar, att utskottet syftar pid den explosionsrisk som kan
foreligga vid driften av en anliggning, dir eldfarliga dmnen bearbetas. I av-
talet stipuleras namligen, att staten far biira risken for alla de skador som
vid en explosion kunna uppstd. Detta kan vid férsta paseende férefalla anmirk-
ningsvirt, men man kan icke rimligen begira, att ndgon annan #n staten skall
pataga sig denna risk. Man fir nimligen komma ihdg, att det hiar géller en
forstoksdrift som statsmakterna anse onskvird, en forssksdrift som 1 sjilva
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verket helt bedrives for statens rikning si att siga pa bok och rikning. Det
framgér for ovrigt, att bolaget icke har velat pataga sig nigon risk fér an-
laggningen eller dess drift, och villkoren dro under sidana férhallanden ej si
anmirkningsvirda som utskottet velat gora gallande.

Jag vill ocksd framhalla, att man inte girna, sisom utskottet synes vilja
gora, kan jimfora de bidrag, som industrikommissionen genom sina férhand-
lingar kunnat utverka frin bolaget, med det belopp som staten vill ligga ned
pa dessa forsék, vilka f3 betraktas praktiskt taget vara uteslutande ett sta-
tens intresse. I ett annat sammanhang har jag haft anledning att nirmare
studera detta forslag till avtal mellan statens industrikommission och Stock-
holms superfosfat fabriks aktiebolag, och jag har vid detta studium kommit
till den bestimda uppfattningen, att detta avialsforslag ingalunda #r oférdel-
aktigt f6r statsverket.

Herr talman! Jag har begart ordet endast fér att denna min uppfattning
métte komma till uttryck i kammarens protokoll vid dagens éverliggningar.

Efter hirmed slutad 6verliggning bif6ll kammaren utskottets hemstillan.

Som tiden nu var langt framskriden, beslst kammaren pa férslag av herr
talmannen att uppskjuta handliggningen av ovriga pa féredragningslistan
upptagna #drenden till k1. 7.80 e. m., d& enligt utfirdat anslag detta plenum
komme att fortsittas.

§ 15.

Anmildes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 91, till Konungen i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till lag om vapenfria virnpliktiga, m. m., dels ock 1 Amnet vickta mo-
tioner.

§ 16.

Avgévos féljande motioner i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 143,
angdende krigsmaktens reservpersonal, nimligen:

nr 324 av herr Nilsson 1 Goteborg;

nr 325 av herr von Seth m. fl.; och

nr 326 av herrar Hdstad och Dickson.

Herr Lindmark avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, nr 327,
1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 149, angdende anslag for budget-
aret 1943/44 111l tekniska liroverk m. m.

Vidare avgavos foljande motioner i anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 150, angdende anslag for budgetdret 1943/44 till avléningar vid de all-
ménna liroverken m. m., nimligen:

nr 328 av froken Nygren och herr Severin i Givle;

nr 329 av fru Gustafson;

nr 330 av herr Pettersson 1 Hillbacken m. fl.; och

nr 331 av herr Skoldin m. fl.

Slutligen avlimnades foéljande motioner, namligen av:

herr von IFriesen m. fl., nr 332, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 175, angdende anslag till karolinska sjukhuset och serafimerlasarettet;

herr Lindmark, nr 333, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 141,
med forslag till kungorelse angdende forbud mot offentliga nojestillstillningar
m. m. p& vissa kyrkliga hogtidsdagar;

Andra kammarens protokoll 19,3. Nr 11. b
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herr Hedlund i Ostersund, nr 334, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 116, angiende statsunderstsd till uppforande av en andelsladugérd i Bjarme
1 Jamtlands lin;

herr Jacobson, nr 335, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 120,
angdende upplysningsverksamhet rérande forsknings- och forsdksarbetet pa
jordbrukets omrade;

herr Fast, nr 336, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 129, angaende
omorganisation av statens veterinirbakteriologiska anstalt m. m.; och

herr Jacobson m. fl., nr 337, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
138, angéende upplatande av kronotorp & vissa kronoparker m. m.

Samtliga dessa motioner bordlades.
Kammarens ledamoter &tskildes harefter kl. 4.56 e. m.

In fidem
Sune Norrman.

Onsdagen den 24 mars.
Kl. 7.30 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen paborjade sammantridet; och leddes forhand-
lingarna darvid till en borjan av herr andre vice talmannen.

§ 1.
Lin for om-  Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts
by @y proposition angdende 14n for ombyggnad av lastautomobiler f6r bruk med per-

lastautomo- R - e 8
biler for brap Sonbilsringar m. m. jamte en i &mnet vickt motion.

”;fga?."‘"m' I propositionen nr 75 hade Kungl. Maj:t, under aberopande av bilagt ut-

45T drag av statsridsprotokollet dver folkhushallningsirenden for den 5 februari

1943, foreslagit riksdagen medgiva dels att ur lénefonden fér gasgenerato-

rer for motordrift finge 1 enlighet med vad chefen for folkhushallningsdeparte-

mentet anfért ntlamnas 1an fér ombyggnad av lastautomobiler f6r bruk med

personbilsringar samt for anskaffande av slipvagnar med sidana ringar, dels

ock att efterskinkande av sidana 1an finge #iga rum i enlighet med av departe-
mentschefen angivna riktlinjer.

I anledning av Kungl. Maj:ts ifrigavarande forslag hade i en inom andra
kammaren av herr Hansson i Skediga vickt motion (II:302) hemstillts, att
riksdagen méatte besluta, att bidrag av statsmedel f6r ombyggnad av lastbilar
i1l p-boggityp matte beviljas med 60 % av ombyggnadskostnaderna samt att
salunda omstilld lastbil matte befrias frin bilskatt under den tid, som densam-
ma i ombyggt skick anvindes i trafik.

Nimnda motion hade hinvisats till bevillningsutskottet, i vad anginge for
slaget om viss befrielse fran automobilskatt, och i ovrigt till statsutskottet.

Utskottet hemstillde,
att riksdagen matte, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag samt med avslag
3 motionen II: 302, sivitt nu vore ifrdga, medgiva
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a) att ur lanefonden fér inkdp av gasgeneratorer for motordrift finge i en-
lighet med vad departementschefen i statsridsprotokollet ver folkhushallnings-
drenden for den 5 februari 1943 anfért utlimnas lan for ombyggnad av last-
automobiler for bruk med personbilsringar samt for anskaffande av slipvag-
nar med sadana ringar;

b) att efterskinkande av sidana lan finge #ga rum i enlighet med av ut-
skottet 1 motiveringen angivna riktlinjer.

Reservationer hade avgivits

1) av herrar Grdanebo, Aquist, Hansson i Rubbestad, Stazdng och Barnekow,
vilka ansett, att utskottet bort hemstilla,

att riksdagen matte, i anledning av Kungl. Maj:ts foérslag och motionen
IT: 302, sdvitt nu vore ifriga, medgiva

a) att ur — — — sadana ringar;

b) att efterskinkande av sddana lan finge 4ga rum i enlighet med av reser-
vanterna i motiveringen angivna riktlinjer.

2) av herr Svensson i Gronvik, utan angivet yrkande.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Hansson i Skediga: Herr talman! Jag har i den nu féreliggande fra-
gan vickt en motion, i vilken foreslas, att de biligare, vilka erhallit foreliag-
gande att ombygga sina lastbilar till p-boggi-bilar, skola fa ersittning dar-
for av staten. Genom den kristid, som f. n. ir radande, ha vart lands forsorj-
ningsmojligheter betriffande bilgummi i hégsta grad forsvarats. Sarskilt gil-
ler detta betriffande for lastbilar avsedda bilringar av grévre dimensioner.
Det har diarfor framstatt som en nodvindig atgird att omstilla en del av last-
bilsparken for bruk av personbilsringar, vilka i relativt stor utstrickning sti
till forfogande. Den yrkesmiassiga lastbilstrafiken har redan tidigare fatt vid-
kénnas vittgdende ingrepp 1 reglerande syfte. Diarvid ha trafikutivarna asam-
kats stora utgifter. Salunda har vid omstillningen av vagnarna till gengas-
drift uppstétt dryga kostnader, med anledning av vilka ett stort antal trafik-
utdvare dnnu hifta i skuld. Genom ombyggnaden blev bilskatten stérre, me-
dan lastkapaciteten minskades. P& grund hirav och till féljd av den ringa
oljetilldelningen och den begrinsade kérrayonen har det ekonomiska utbytet
av trafiken i hog grad minskats for trafikutovarna. Med de ytterligare forelig-
ganden angéende ombyggnad till p-boggi-vagnar, som nu givits trafikutévar-
na, kan befaras, att ett antal bilar kommer att stillas in. P& grund dirav att
trafikutévarna sakna ekonomiska mojligheter att fullgora sina aligganden, eme-
dan den yrkesmissiga lastbilstrafiken ur alla synpunkter &r hégst samhills-
viktig och emedan de enskilda trafikutévarna icke sjilva kunna rida over
de forhallanden, som intrdtt, ha de ett berattigat krav p& att genom statssub-
vention erhalla full ersitining fér de kostnader, som iro férenade med omstill-
ning av lastbilar for anvindning med personbilsgummi. Betink en smula, vil-
ka verkningar som kunna vinlas av en minskning av trafiken. Hur skola vi
kunna 16sa vedfrigan, om en stor del av bilarna tages ur trafik. da trafikre-
surserna nu 4ro sa hart anstringda, som de #ro? Chefen for ett av landets
storsta vulkaniseringsforetag har 1 en tidningsartikel framhallit, att en om-
stillning av dessa bilar for anvindning av personbilsgummi #ir nodvindig.
Frigan miste emellertid, framhaller han, losas pd ett riittvist sitt. Varfor ir
denna friga, sedd ur riittvisesynpunkt, si diskuterad? Det beror pé, att igare
av en viss typ av mindre vagnar fi alaggande att bygga om dem. Det har i
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flera fall intraffat, att den, som haft tvd 4 tre vagnar, blivit dlagd att bygga
om allesammans. Han stilles da infor mycket stora utgifter. Det ar heller icke
latt for dem att bliva av med dessa skulder, da reparationer av bilarna efter
overgang till gengasdrift och omstillning {6r anvindning av personbilsgummi
bliva mycket dyrbara. Nu har det stiallts 1 utsikt, att biligarna skola erhalla
1an mot borgen. Lan skall beviljas efter samma grunder som lan f6r anskaf-
fande av gengasaggregat. Som kristidsnimndsordférande har jag vid méanga
tillfallen varit med om att det kommit férfragan till kristidsnimnden om ve-
derhiftigheten av personer, som tecknat borgen for sadana lan. Jag har for
min, del forsokt undvika att vare sig tillstyrka eller avstyrka dylika 1lan, ty
jag tycker det ir synd om minniskor, som fa lov att anlita laneviigen for att
kunna std samhillet till tjinst med att uppritthalla den foér samhillet nod-
vindiga trafiken. Det ir motbjudande, att enskilda personer pa grund av om-
standigheter, som de icke rd for, skola stillas infor krav pa 1dn och borgen.
Min uppfattning ar den att minga av dem helt och héillet komma att ligga
ned sin yrkesmissigt drivna trafik. Utskottet anfér 1 denna fraga: »En litt-
nad hirutinnan syntes emellertid kunna beredas fordonsigarna genom att
Kungl. Maj:t erhslle mojlighet att efterskinka nagon del av beviljat lan, vil-
ken eftergift skulle, dir s& provades skiligt, komma ifrdga betriffande de
fordonsagare, som bedreve yrkesmissig lastautomobiltrafik, dvensom for agare
av annan lastbil, darest synnerliga skil dartill férelage. I sidant avseende har
departementschefen forordat, att efterskinkandet skulle verkstillas s& att, 1
samband med lanets utbetalande, fordonsigaren pa vissa villkor skulle friskri-
vas fran betalningsskyldighet for viss del av lanet, vilken del skulle stillas 1
relation till 1anebeloppets storlek och icke i nigot fall fa &verstiga 750 kro-
nor.» (Sakkunniga ha dock riknat med att det i ménga fall kanske inte blir
mer in 200 & 300 kronor.) »Sasom ett oeftergivligt villkor for efterskidnkan-
det fordras, att den ombyggda bilen eller nyanskaffade slipvagnen hélles 1
trafik intill dess ldnet — med avdrag for efterskiinkt belopp — blivit aterbe-
talt eller, om lanet &terbetalts fore amorteringstidens utgéng, intill dess denna
tid forflutit. Om bilen eller slipvagnen pa grund av omstindigheter, varover
fordonsidgaren icke kunde rada, icke langre kunde héillas 1 gdng, borde dock
enligt departementschefens mening det villkorligt efterskinkta beloppet ej
aterkrivas. I dylika fall borde Kungl. Maj:t dessutom #ga befogenhet att,
direst smmande omstindigheter forelige, efterskinka vad som vid tiden for
fordonets tagande ur trafik kunde &terstd oguldet av lanet. Utskottet delar de-
partementschefens uppfattning, att mojlighet bor foreligga att efterskédnka na-
gon del av beviljat lan. Emot de av departementschefen angivna reglerna hir-
for har utskottet icke funnit annat att invinda #n att Kungl. Maj:ts befogen-
het att efterskiinka ogulden del av lanet enligt utskottets mening torde bora
vidgas till att omfatta @ven fall, d& bilen eller slipvagnen halles i trafik men
sadana dmmande omstindigheter foreligga, att ett efterskiankande ur olika
synpunkter kan befinnas skiligt.» Det har silunda stillts i utsikt, att last-
bilsigarna skola erhalla 1an, men dirvid dro de, kan man siga. beroende av
Kungl. Maj:ts ndd. Man kan friga sig, om det icke vore affar for staten att
visa sig hjilpsam mot lastbilsigarna. Man bér harvid tinka pa dels angeld-
genheten av att trafiken i storsta mojliga utstrickning halles 1 géng och dels
pa att en stor del bilringar. som drages in, kommer till nytta. I min hemtrakt
finnes det en lantibrukare, som gjort om sin bil till traktor. Han dr just far-
dig att borja varbruket men har fatt tvd brev fran industrikommissionen, att
han skall taga bort ringarna pa traktorn och limna in dem. Man kan verkligen
fraga sig: @ro ledaméterna i industrikommissionen sd inkompetenta, att de,
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trots att han meddelat, att traktorn &r det enda dragredskap, som han har vid
varsadden, anda yrka pa att att han skall lamna ifran sig bilringarna pa Epa-
traktorn? Utan tvivel blir det en ansenlig forlust for staten for de inlosta bil-
ringarna, sdvida icke ringarna kunna fi anvindning i p-boggi-trafiken. Indu-
strikommissionen har sagt, att lastbilsigarna skola garanteras att erhalla olja
under viss tid, om de bygga om sina bilar. Vad ar detta for nojs fran ett sta-
tens eget organ? Industrikommissionen siger: bygg ni om edra vagnar, s& sko-
la ni f& litet mera olja. Det blir inte storre tillgdng p& olja for att lastbils-
agarna bygga om sina vagnar. Trafikbiligarna ha 1 farskt minne statens 15f-
te, da det var friga om att montera in gengasaggregat: skatten skulle sittas
ned till halften. Vi minnas, hur det gick. Nar nagon tid gitt och tillrickligt
antal aggregat blivit inmonterade p& bilarna, fingo bildgarna dnyo betala full
skatt. Dessutom blev skatten hégre, ty genom omindringen hade bilarna bli-
vit tyngre.

Jag skulle vilja siga nigot om priset fér omstdllning f6r anvindning av
personbilsgummi. Det har talats om 3,000 kronor, och utskottet siger, att det
kanske blir mgjligt att pruta nagot. Jag tycker, att det vore pa sin plats, att
priskontrollnimnden ingrepe. Hjulaggregatet skulle kosta 3,000 kronor! Det
ar icke s& manga ar sedan en hel bil icke kostade mer an 3,000 kronor. Man
tycker darfor, att en omstillning icke skulle behéva ga till s mycket pengar,
men pa detta omriade tycks det, som det icke vore nigon priskontroll. D& det
giiller att bestimma priserna pd jordbruksvaror diremot, synas de, vilka sitta
1 priskontrollnimnden, allesammans anse sig tillrickligt sakkunniga. I fraga
om denna omstillningskostnad vore det 6nskviart med priskontroll. Jag har i
min motion féreslagit, att riksdagen matte bevilja statsbidrag med 60 % av
ombyggnadskostnaden samt att bilskatten skulle avskrivas under den tid, bi-
larna anyindas i ombyggt skick. Det har icke utskottet velat ga med pa. Re-
servanterna ha icke heller gétt med pi sista punkten i mitt férslag, men dir-
emot ha de gétt med pa att foresld riksdagen att bevilja statsbidrag med 60 %
av ombyggnadskostnaden. Jag anser, att det varit fullt rittvist, om lastbils-
agarna erhdllit ersittning for alla utgifter for ombyggnad. Genom ombygg-
naden erhélla de en simre bil &4n den de hade férut. Jag vill icke vara avund-
sjuk pa4 dem, som f& behalla sina bilar i1 befintligt skick och dirigenom er-
halla en betydlig forméan i jimforelse med dem, som bliva &lagda att bygga
om sina vagnar, men jag kan icke underlita att framhalla, att staten hir be-
gar en mycket stor orittvisa mot dem, som drabbas av ombyggnadsférelig-
gande. Jag hoppas, att riksdagen &tminstone gir s langt, att riksdagen bi-
faller reservanternas férslag. Det vore orittvist, om de biligare, som genom
att halla trafiken 1 gdng géra samhillet en tjinst, skulle bliva &lagda att
bygga om sina vagnar pé ett sidant sitt, att vagnarna bleve simre och dyrare,
men icke skulle erhalla nigot statsbidrag till ombygenadskostnaden. Bevil-
jas icke statsbidrag, far man icke fortinka dessa biligare, om de taga sin
mats ur skolan och lata sina bilar std oanvinda. Hirigenom skulle trafikmoj-
ligheterna 1 hég grad komma att férsimras sirskilt pd landsbygden, dir man
f. n. ar beroende av att det finns tillgdng till bilar fér bland annat mjslk-
transporter. Framhéllas bor i detta sammanhang, att vi lantbrukare 1 allmén-
het ha lattare bilar. Jag har 1 min motion framhallit, att ombyggnadsskyldig-
het 1 forsta hand borde komma 1 fraga betriffande bilar, som gi 1 trafik pa
gator eller goda vigar. PA siimre vigar halla icke dessa bildick. Jag har
fatt den upplysningen, att tvi & tre punkteringar om dagen kunna férekomma
med de tunna och klena ringarna.

Jag har hir 1 korthet utvecklat de synpnnkter jag ligger pd denna friga.
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Utskottets majoritet har icke velat g4 med pa mina i motionen framstillda
forslag. I nu forevarande lige kan jag icke yrka bifall till min motion, utan
jag skall, herr talman, be att fa yrka bifall till den vid utskottets betankande
av herr Grinebo med flera fogade reservationen.

Herr Persson 1 Falla: Herr talman'! T forevarande krissituation ha wvi
manga besviirligheter att dragas med icke minst pd transportvisendets omrade.
Det #ar klart, att hela folket och siarskilt biligarna méaste underkasta sig kinn-
bara uppoffringar for att man skall halla transportapparaten 1 gang si lange
som mojligt. Detta dr ju vad som éasyftas med hir ifrdgavarande anordningar.
Att liget ar besviarligt for bilagarna ar alldeles uppenbart, och att det fore-
kommer irritation och klagomal ar ocksd naturligt. Jag vill emellertid konsta-
tera, att det icke rader nagon principiell motsidtitning mellan utskottet, reser-
vanterna och motiondren. Reservanterna ha ingenting att invinda mot att om-
byggnaden genomfores tvangsvis och icke heller mot den laneform, varom
det nu ir friga. Vad reservanterna payrka, ar en lingre gdende avskrivning
av lanebeloppet an vad Kungl. Maj:t och utskottet foreslagit. Kungl. Maj:t
har foreslagit, att det friskrivna beloppet i regel skulle begrinsas till 750
kronor, och att som villkor fér erhillande av lan skulle uppstillas, att den om-
byggda bilen halles i trafik intill dess lanebeloppet aterbetalts, under det att
reservanterna foresla, att 60 % av omstidllningskostnaden skola avskrivas.
Emellertid har Kungl. Maj:t foreslagit en uppmjukningsregel av f6ljande inne-
hall. Den aterfinnes pa sid. 16 i detta utlatande. »Direst bilen eller slapvagnen
pa grund av omstindighet, varéver fordonsigaren icke kan rada, icke langre
kan hallas i gang, bor dock det villkorligt efterskinkta beloppet ej &terkrivas.
1 dylika fall bér Kungl. Maj:t dessutom aga befogenhet att, direst 6mmande
omstindigheter foreligga, efterskinka vad som vid tiden for fordonets ta-
gande ur trafik kan dterstd oguldet 4 1anet.» Utskottet har gétt nagot lingre
i tillmotesgdende #n vad departementschefen gjort. Utskottet yttrar: »Utskot-
tet delar departementschefens uppfattning att mojlighet bor foreligga att
efterskinka nagon del av beviljat 1&n. Emot de av departementschefen an-
givna reglerna hiarfér har utskottet icke funnit annat att invinda an att
Kungl. Maj:ts befogenhet att efterskinka ogulden del av lanet enligt ut-
skottets uppfattning torde bora vidgas till att omfatta dven fall, d& bilen eller
slipvagnen halles 1 trafik men sidana 6mmande omstindigheter foreligga,
att ett efterskiinkande ur olika synpunkter kan befinnas skiligt.» Darmed
har utskottet gatt sa langt 1 tillmétesgdende man ur olika synpunkter kunnat
finna skiligt. Statens dtagande méste naturligtvis p& rimligt sitt begrinsas.
Motionsvis och reservationsvis ar det ju litt att komma med extrema forslag,
men de, som ha ansvar for de beslut, som fattas, maste vara nagot mera ater-
hallsamma och forsiktiga. Det ar det, som utskottet har varit. Jag tror, att
utskottets stillning dr 1 hég grad forsvarbar. Jag ber att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Hansson i Rubbestad: Herr talman! Gentemot herr Persson i Falla
vill jag siga, att vi reservanter, nir det gillt denna sak, kint virt ansvar lika
starkt som herr Persson 1 Falla, men vi ha kanske domt litet mildare ifriga om
dem, som komma att drabbas av dessa stranga atgirder, an vad herr Persson
1 Falla och hans meningsfrinder i utskottet gjort. Sarskilt diri ligger den prin-
cipiella skillnaden oss emellan. Dessa biligare ha 1 de allra flesta fall gummi,
som riacker for deras bilar i langa tider. Under sidana férhdllanden ha vi fun-
nit det orimligt att de skola &liggas att taga bort sina gummiringar och med
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sina bilar vidtaga ombyggnadsanordningar, som kosta cirka 3,000 kronor per
bil, men icke tillférsikras att erhalla olja for sina bilar lingre an till den 1
oktober 1944, alltsa ett och ett halvt ar framéat. Efter den tiden star det i vida
filtet, om de skold kunna anvinda sina omgjorda bilar. Under sadana omstin-
digheter forstar var och en, att dessa biligare &liggas en tung borda, sérskilt
om de icke fa hoja sina kértaxor. Priskontrollnimnden har i sitt yttrande sver
det forslag, som trafikkommissionen framlagt, gatt in pa denna sak. Priskon-
trollnamnden har sagt ifran, att nir man vidtager dessa atgirder, sa bor det
vara synnerligen angeliget att se till att den ekonomiska fragan pid samma
ging klaras upp. Jag forutsitter, att priskontrollnimnden dirmed menat, att
staten, nir staten tvingar biligarna att gora denna oméandring, skall bira en
betydande del av kostnaderna fér oméindringen. Det &r detta, som vi reservan-
ter ha ansett staten ha skyldighet att gora. Vir i reservationen intagna stand-
punkt kan saledes icke betecknas som ansvarslos. Vi ha icke ansett oss kunna
fororda ett direkt bidrag, ty riksdagen saknar mojlighet att anvisa hirfér no-
diga medel, och vi ha darfor funnit det rimligt att g4 pa samma linje som Kungl.
Maj:t och ha foreslagit, att medel skola anvisas ur fonden for inkép av gen-
gasgeneratorer, vilken fond uppgér till 15 miljoner kronor. I likhet med Kungl.
Maj:t féresla reservanterna att viss del av lanet skall avskrivas. Kungl. Maj:t
har foreslagit ett maximum av 750 kronor. Vi ha foreslagit, att avskrivnings-
beloppet skall kunna bestimmas till hogst 60 % av omstillningskostnaden. En-
ligt Kungl. Maj:ts forslag skulle f6r en bil, som nu kestar 3,000 kronor att
bygga om, friskrivning icke kunna medgivas med mer dn hogst 25 % Detta
finna vi vara alldeles for litet, nir man paligger lastbilsigarna en si tung bor-
da. Statens ingripande p3 detta omrade har foranletts av en énskan att pd bés-
ta sitt tillvarataga vara transportméjligheter. Manga chaufforer ha emellertid
forklarat att, om de finge ha sina bilringar kvar, skulle de klara sig vialdigt
linge. Under sidana forhallanden tycker jag det dr egendomligt att staten vid-
tagit sidana atgiirder, som staten gjort. Jag forstar. att det skett for att fa gum-
mi till stérre lastbilar, men for det andamalet tycker jag att trafikkommissio-
nen och Kungl. Maj:t borde undersokt, om det icke finnes andra mojligheter
att erhalla gummi. Har i Stockholm ga i trafik dagligen en massa bussar, som
enligt min mening icke ha en si synnerligen stor uppgift att fylla. Folk har
ju méjlighet att aka sparvagn. Ute i landet finns det en vildig massa busslin-
jer utmed jirnvigslinjerna. Folk aker naturligtvis buss, si linge det gir, men
man skulle formodligen mycket bra kunna éka tig i stdllet. Jag skulle 6nska,
att trafikkommissionen ville fundera pa saken och se, om det icke gar att vad-
taga nagra atgarder dven pa detta omrade.

Alltnog, jag anser, att riksdagen i denna fraga bor visa litet humanitet mot
dessa trafikbiligare och icke aligga dem allt for stora boérdor. Deras bordor
bli f6r tunga, om man foljer Kungl. Maj:ts forslag. De bli lattare, om riksda-
gen gar in for att bifalla reservationen.

Jag ber darfor att f& yrka bifall till reservationen.

Chefen for folkhushallningsdepartementet, herr statsradet Gjores: Herr
talman! Jag skall be att fa siiga nagra ord om bakgrunden till diskussionen
hir i kvill. Jag har visserligen tidigare vid de tillfillen d& jag haft forma-
nen att infor kammaren redogora for forsorjningsliget nimnt att gummifér-
sorjningsliget ir ganska bekymmersamt. Jag dr 1 dag beritligad att siga, att
det ir kritiskt. Kammarens ledaméter kiinna sikerligen fran tidigare redogio-
relse ill, att vi ha icke fatt nigon import av rigummi till stind praktiskt
taget sedan varen 1941. Vira lager vid ingangen av deita ar iro myckel smé,
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och de lager, som vi dven efter en mycket string hushallning kunna rikna att
ha kvar vid detta &rs slut, dro obetydliga. Vi ha ju tack vare handelsavtalet
med Tyskland tillférsikrat oss en avtalsmissig import av Buna-gummi. I den
man detta gummi med tillhérande kemikalier kommer in kunna vi rikna med
en viss lattnad. Men jag vill framhalla, att denna littnad far ej éverdrivas,
eftersom man dnnu si linge i varje fall vid svensk gummifabrikation icke kan
utnyttja detta syntetiska gummi annat #n med inblandning av rigummi, av
vilket vi ha mycket obetydliga forrdd. Situationen &r den, att vi i dag helt
enkelt icke kunna fylla behovet av lastbilringar genom produktion och genom
forsiljning av de ringar, som finnas i lager. Jag skulle kunna siga, att vi i
ar val kunna genom lagerforsiljning och nyproduktion tillfredsstilla ungefar
50 procent av det berikningsmassiga behovet av ringar fér lastbilar. Resten
av behovet méste vi soka att fylla genom lastbilringar ifran avregistrerade
lastbilar, men det riécker icke, utan vi nédgas ocksd mobilisera andra lastbil-
ringar, vilket vi avse att géra genom den omstallning till si kallade p-boggi,
som har &r 1 fraga.

Nir man mot den hir férda politiken gér den invindningen, att det varit
ofornuftigt att icke lata lastbilarna slita ner sitt gummi till det yttersta, sa
bottnar detta i ett forbiseende av hur liget pa4 denna punkt #r. Det ar ett nd-
viindigt led i den forsérjningspolitik, vi &ro tvungna att fora, att frigora last-
bilringar, som #nnu ha ett relativt hogt slitvirde for att vertaga dem fér de
bilar, som vi &ro tvungna att halla i gang for vedkérning och andra livsvik-
tiga transporter. En omstallning till p-boggi, varigenom man kan utnyttja
den reserv av siddana bilringar av vissa dimensioner, som man har, miste ingd
som ett nodvindigt led i den hushillning som vi dro hinvisade till.

Jag tror icke att man ens genom dessa atgiirder kan fylla det behov av last-
bilringar, som kommer att framtrida under detta &rs lopp. Vi bli helt sikert
tvungna att helt enkelt stilla av en hel del bilar, som icke kunna f3 ringarna
fornyade. Jag #dr radd for, herr talman, att vi dirutéver nodgas att for att
Iﬁ?iva, nagon reserv for nédvindiga korningar nista &r helt enkelt draga in vissa

ilar.

Ifran de myndigheters sida, som nirmast ha att svara for trafikhushall-
ningen, har man gjort &tskilliga ingripanden i syfte att dryga ut var tillgdng
pé bilgummi. Dari har ocksd ingatt som ett led och ingdr alltjimt sisom ett
led att begrinsa busstrafiken sisom har patalats. Det 4r mojligh och sanno-
likt, att begrinsningen kan g8 #nnu lingre, men vi skola ej éverdriva denna
begriansnings betydelse i och for sig. Detta loser icke det mycket stora problem
vi dro stillda infor.

Betriffande p-boggiomstillningen har industrikommissionen framstsllt som
onskemal, att man skulle kunna stilla om ytterligare 6,000 lastbilar. J ag Ar
ledsen att siga, att det resultat — det dr visserligen ett preliminart resultat
— som man fér dagen fatt av den paglende inventeringen av personbilringar
av hir ifrdgavarande dimensioner, tyder pa, att vi icke kunna n3 upp ens till-
nérmelsevis till den siffra, som industrikommissionen framhallit sisom o6nsk-
vard och nédvindig. Den omstillning till p-boggi, som féretogs redan forega-
ende ar, var 1 huvudsak begrinsad till de s& kallade firmabilarna. Det var
endast 1 liten utstrickning som bilar i yrkesmissig trafik bersrdes av denna
omstdllning. Den hittillsvarande inventeringen #r icke definitiv bland annat
darfor att ett mycket stort antal biligare uraktlatit att deklarera. Dar har
man séledes en okind statistisk reserv, om vilken man icke vet, hur mycket
den ger. Men skulle de definitiva inventeringssiffrorna visa, att man ej kan
genomfora omstillningen i den storleksordning, som industrikommissionen



Onsdagen den 24 mars 1943 e. m. Nr 11. 73

Ldn for ombyggnad av lastautomobiler for bruk med pers(mbilsrin(gar m.)-m.

Forts.
framstallt som mal, utan att man maste begransa sig betydligt, kan det ifriga-
sittas, att man 1 fortsittningen av omstillningen i forsta rummet gir fram
over firmabilarna och séker géra det minsta mojliga intrdng i den yrkesmis-
siga lastbiltrafiken.

Kostnaden for omstiallning till p-boggi har har i diskussionen 1 kammaren
liksom 1 den diskussion, som eljest forts i denna sak, spelat en betydande roll.
Denna kostnad har varit ganska hog. Priskontrollnimnden har emellertid hir
efter forhandlingar dels med de verkstider, som géra sjilva bogglaggregaten,
och dels med bilverkstidernas organisation lyckats n& fram till ett resultat,
som man méste beteckna sisom tillfredsstillande och som leder till, att om-
stillningskostnaden icke kommer att g& upp pd ldngt nir till de siffror, som
har ndmnts, utan kommer att ligga avsevart darunder.

Nu 4r det emellertid givet, att omstdllningskostnaden i de enskilda fallen
kan variera 1 mycket hog grad berocende p& om #ndringsarbeten i 6vrigt maste
utforas pd bilen. Men 1 typ- och standardfallen kan man utan vidare utgd
ifran, att de kostnader, som nu enligt de triffade avtalen #ro Sverenskomna,
komma att ligga avsevirt ligre #n de siffror man hir namnt.

Vid denna omstillning asamkas givetvis biligarna utgifter. Dessa utgifter
bli emellertid vid de lanemdjligheter, som enligt propositionen skulle komma
att std till buds, relativt mattliga. Man maste nimligen hir ocksa taga hinsyn
till att reserviérradsnimnden inloser de lastbilringar, som fristiallas genom om-
byggnaden. Under forutsittning, att dessa ringar icke #aro slitna alltfér langt
och @ro av nagot sa nir gingbar kvalitet och mirke, tillféres ju dirigenom
biligaren en inkomst, som visentligt bidrager till att reducera kostnaden fér
overgang till p-boggi med dartill hérande utrustning.

Klart och ofrénkomligt #r emellertid, att den bilagare, som omstaller sin bil,
far att bira en amorteringskostnad, som innebar en belastning.

Man har, d& man skall bedoma detta, att taga hinsyn till f5ljande omstin-
dighet. Vi maste for de omstillda p-boggibilarna sorja for tillgangen pa bil-
dick under ratt avsevard tid. Vi kunna ej stilla upp nigon garanti i detta nu
for ringforsérjningen &t icke omstillda bilar. Aven under de ogynnsammaste
villkor méste vi 1 vir ringtilldelning reservera ringar for sddana bilar, som
gira samhillsviktiga transporter, vedkérning, livsmedelstransporter och lik-
nande. Dar 4r man i stérsta utstrickning hinvisad till lastbilringar av grovre
typ. Men sedan detta behov 1 mojligaste man sikerstillts synes det vara en
alldeles ofrinkomlig sak att man sidkerstaller ringforssrjningen for de om-
stillda bilarna. Det skulle vara nigot dventyrligt av mig att fixera en tid-
punkt for denna ringférsérjning. Vi ha sagt hosten 1944. Vi ha framlagt det
som ett minimum. Jag anser, att man férsérjningsmassigt bor arbeta si, att
ringutrustningen for de omstillda p-boggibilarna sivitt méjligt sikerstilles
till hosten 1945. Nagon garanti av den ena eller andra arten kan éverhuvud
icke limnas for andra bilar. Aven om p-boggibilisten fir det kanske nigot be-
sviarligare med sin vagn #n den biligare som kor pa de vanliga ringarna, &r
han i alla fall p& detta sitt stilld i ett bittre lige dirigenom att han kan pa-
rikna, att forsorjningsmyndigheterna skola goéra alla méjliga bemédanden for
att forse honom med bilringar under avseviird tid. Detta giiller 1 varie fall om
de omstillda lastbilar, som g& 1 yrkesmissig trafik. Jag vagar cj gora samma
oreserverade deklaration betriffande de omstillda firmabilarna. Jag anser
nimligen, att de yrkesmiissiga lastbilarna bora komma i framsta rummet, d&
man hir siker att tillgodose behovet av ringar.

Tar man hiénsyn till alla pad saken inverkande omstindigheter synes det
mig, alt det forslag, som hiir foreligger fran Kungl. Maj:t och som har vunnit
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understdd av utskottet, tager rimlig hinsyn till de kostnader, som omstillningen
medfor. Det synes mig, att detta forslag kommer att undanrdja alla visent-
liga svarigheter som Aro forknippade med omstiliningen.

Herr Barnekow: Herr talman! Statsridet talade om svarigheterna for gum-
miforsérjningen for biltrafiken och att vi std infér stora risker for framtiden
1 friga om var biltafik. Den saken tror jag, att vi kunna helt och hallet ute-
limna ur diskussionen. Den saken #r kind for oss alla. Jag tror ocksd, att vi
maste siga, att vi alla Aro Sverens om att kristidens svarigheter 1 detta som
1 andra avseenden méste vi gemensamt bara. Vi lantman vilja icke heller undar-
draga oss detta 1 foreliggande fall.

Men det #r nagra fragor dir det kan vara skil att uttala en uppfattning,
som nagot skiljer sig frin den som statsrddet nu utvecklade.

Forst och frimst ber jag att f& papeka, att om man liser reservationen s&
méste man finna, att vi icke pa nigot sitt gitt in pd nigot bestridande av
vad Kungl. Maj:t i propositionen uttalat. Tviirtom! Det Ar endast i friga om
den ersittning, som av Kungl. Maj:t forslagits skola lamnas biligare, som
vi ha avvikit. Nu talade statsridet om kostnaderna for omindring av dessa
bilar och forklarade, att de skulle bli avseviart mindre 4n man tinkt sig. Jag
vill 1 detta fall siiga, att det vore synnerligen tacknzamligt. Jag hoppas bara,
att det icke blir p4 samma sitt som det blev nar vi skulle ha gengas. Vi fingo
ocksé 16fte om hur billiga gengasverken skulle bli, men verkligheten vederlade
detta pi ett synnerligen oangenimt satt.

Nu veta vi alla, att biltrafiken p& landsbygden ar nagot si oerhsrt viktigt,
att man kanske i stider och samhillen har svirt att sitta sig in 1 vad den be-
tyder f6r vara livsmedelstransporter, vira vedtransporter m. m. For allt vad
landsbygden behéver ar det av oerhord vikt, att lastbiltrafiken kan héllas 1
gang. Att da alla atgirder foretagas av myndigheterna i syfte att utdryga va-
ra bilars eller rittare sagt vara bilringars livslingd, den saken #ar alldeles
klar. Det iro ocksd vi reservanter ¢verens med Kungl. Maj:t om. Men da det
ju icke blott ar den enskilde biligarens intresse som det giller utan ett all-
mént intresse i hogsta grad, att omindringen av bilarna kommer till stand,
anse vi att det icke dr f6r mycket, att staten kan bidraga — om #n icke all-
tid s3 1 vissa fall — med hogre belopp an Kungl. Maj:t féreslagit. Det vore
icke lyckligt, om det visade sig, att en del av de bilar, som g& p& landsbygden
for transporter av mjolk, ved o. s. v., skulle instillas. Jag tror, att det skulle
bli ett for var folkfoérsérjning ganska kinnbart slag.

Jag ber att hir bara fi inskjuta en sak. Herr statsrddet papekade, att en
gang 1 virlden komma de personbilsringar, som nu skola anvindas pa lastbi-
larna, att dter inldsas, och att dirigenom forbilligas de kostnader, som biligar-
na haft fér anordnandet av dessa p-boggivagnar. Med anledning darav ber jag
att fa gora en liten fraga: Till vilket pris inlésas ringarna av de privata bil-
dgarna, av personbiligarna? Jag har inte sjilv f&tt négra ringar inlésta, men
Jag har hort, att det pris, som myndigheterna betala fér ringarna, &r oerhort
lagt. Man har vil svart att tinka sig, att ringarna, sedan de slitits p4 lastbilar-
na nagot ar, skulle betinga ett hogre pris. Den ersittning, som biligarna kun-
na f&4 genom att staten aterléser personbilsringarna, tror jag sdlunda att vi
kunna bortse fram helt och hallet.

Vi skola inte heller forbise, att det férefinnes svarigheter i friga om an-
vindandet av p-boggivagnarna. P4 den jimna, vackra vigen g& de bra, men
P& den ojamna, kuperade vigen #ro de inte fullt laimpliga. Vi reservanter med-
giva emellertid, att det inte #r nigot annat att gira an att tillgripa den QE
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gird, som Kungl. Maj:t nu foreslagit. Att denna omindring av bilarna kom-
mer till stdnd ar dock ett s& allminnyttigt intresse, att jag tror, att det skulle
vara skil att staten bidroge med ett ndgot higre belopp #n det féreslagna.
Vi tala inte vid, att bilférhallandena ps landsbygden, som redan #aro si svara,
ytterligare forsimras.
Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till reservationen.

Overliggningen var hirmed slutad. Herr andre vice talmannen gav propo-
sitioner dels pa bifall till utskottets hemstiallan dels ock pd bifall till den av
herr Grinebo m. fl. avgivna, vid utlitandet fogade reservationen; och fann
herr andre vice talmannen den foérra propositionen vara med Sverviagande ja
besvarad. Herr Hansson 1 Rubbestad begirde emellertid votering, i anledning
varav efter given varsel féljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan i utskottets
forevarande utlatande nr 48, rostar

Ja;

Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit den av herr Grinebo m. fl. avgivna, vid
utlatandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit &nnu en gang uppliast, verkstilldes omrodstning genom upp-
resning. Herr andre vice talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava
rostat f6r ja-propositionen. Réstrikning begirdes emellertid av herr Hansson
i Skediga, vadan votering medelst omrostningsapparat verkstilldes. Darvid
avgavos 95 ja och 38 nej, varjimte 7 av kammarens ledaméter forklarade sig
avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsa bifallit utskottets hemstiilan.

§ 2.

Foredrogs bevillningsutskottets betinkande, nr 10, i anledning av vickt Motson om
motion om lindring 1 skattskyldigheten for stiftelser och féreningar, som hava lindring ¢

t1ll andamal att frimja litterir verksamhet. ;.Z'ffi“ ;’Z’f’i’ﬂ;
tels h
Utskottets hemstallan foredrogs. Diarvid yttrade: ;m;'en?ar
som hava till

Herr Lundstedt: Herr talman! Den 1 detta drende viickta motionen av herr Gndamar a
Holmbick gar ut pd skattelindring foér, kort sagt, fonder till f6rmén for litte- framja litterdr
rar verksamhet. Motionen har av utskottet avstyrkts. Ehuru utskottet 4r en- verksamher.
hilligt och oaktat jag sjilv inte har for avsikt att yrka bifall till motionen,

vill jag likvil understryka vikten av att den i1 motionen behandlade fragan
snarast kommer till sin 18sning.

Jag ir ense med utskottet diri, att motionen erhallit en alltfor vidstrickt
avfattning. Enligt min mening hade den bort begrinsas till skénlitterar verk-
samhet, till ett stadgande om skattelindring for fonder — alltsd inrdttningar,
stiftelser, samfund eller féreningar — for frimjande av skonlitterir verk-
samhet. Ett sddant stadgande finge naturligtvis tolkas pa vanligt sdtt av
myndigheterna, i sista hand kammarritten och regeringsritten. Vid sédant
forhallande skulle det nippeligen foreligga nagon praktisk fara for att skatte-
lagarna kringginges genom camouflering av annan verksamhet sisom skon-
hitterir.
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Vad nu angér denna princip om skattefrihet eller skattelindring fér fonder
till formén f6r skonlitterir verksamhet, skulle jag vilja giva ett kortfattat
bidrag till motiveringen fér en sddan princip. 1At oss g& till den allminna
privatritten. Om man skinker en person nagot eller eljest avsluter ett s. k.
benefikt avtal och en tvistefraga direfter uppstir, tolkas den féreliggande
affiren mer eller mindre till givarens forman. Detta #r en allmin civilritts-
lig prineip. Anledningen till att en sidan princip uppehilles #r ingalunda,
att man vill vara sirskilt hygglig och valvilliz mot en person, som ar snill
och upptrider sdsom givare, utan anledning &r att man vill befrimia de
benefika dispositionernas frekvens. En donator drives till sitt handlande inte
— sdsom kontrahenter i vederlagsaffirer — av det egna intresset utan
uteslutande av altruism. Nu visar erfarenheten, att i allminhet 4r egoismen
en mycket palitligare bevekelsegrund for ett handlingssitt dn altruismen. En
sdljare t. ex. iklider sig risken av skadestindsskyldighet och atager sig dess-
utom allehanda extra modor bara fér att fa salJa, men om en presumtlv givare,
en givare in spe, riskerar nigra efterrikningar pa grund av givan eller att réna
mothugg 1 form av bristande uppskattning av gavan, drager han sig tillbaka
och det blir inte nigon giva av. Detta ir — mycket allmiant talat — anled-
ningen till att en vanlig géva tolkas si, att en givare ar befriad fran saddana
ritttsreaktioner, som en kontrahent i vederlagsaffarer stidse utsitter sig for.

Jag kan inte finna annat. herr talman, #n att liknande synpunkter maste
ha betydelse for den fraga, som hiar foreligger. Har det allminna intresse av
att uppritthalla sidana rittsprinciper, att vilgérenheten mot enskilda per-
soner dirigenom uppmuntras, maste vil det allminna i &nnu mycket hogre grad
ha intresse av att stimulera till offentliga donationer for uppenbarligen kultu-
vella dndamdl. En sidan stimulans ar att astadkomma genom férvaltnings-
ritten, allts& hir ndrmast skatteritten. Jag medger, herr talman, att ordet sti-
mulans kanske var mindre vil valt. Jag anvinde ordet stimulera 1 stillet for
det mera besviirliga men ocksd mera adekvata uttrycket »forebygga him-
ningar». Medvetandet om att avkastningen av en donation till avsevird del
skall komma att anvdndas till andamal, som den evntuelle donatorn inte haft
nagon som helst tanke p& att gagna med donationen, kan emellertid forvisso
1 en mingd fall komma honom att avstd fran realiserandet av sitt allminnyttiga
syfte. Det kan, synes det mig, inte vara nagon klok skattepolitik, som leder
till sddana resultat.

Allt vad jag nu sagt giller naturligtvis endast under forutsittning, att
den kulturella verksamhet, varom hiar ar fraga, den skonlitterira verksam-
heten, verkligen anses omfattad av statsnyttan. Utan den forutsittningen
upphor ju hir varje mojlighet att argumentera. Man tinke sig emellertid fy-
sionomien av vart samhallsliv, om hir aldrig bedrivits och aldrig bedreves
skonlitterir verksamhet!

Herr talman! Jag skall noja mig med detta lilla papekande.

Herr Olson i Goteborg: Herr talman! Jag begiirde ordet, dirfér att utskot-
tets utldtande innehdller en sats, didr det gores en jaimforelse mellan litterar
verksamhet och vetenskaplig forskning, en jimférelse, som enligt min mening
1 sak 4r mycket oviss och som dessutom kan befaras komma att bringa ny
oreda 1 fragan om beskattning av stiftelser. Motionirerna ha gjort ett mye-
ket villovligt férsék att bringa den hogkvalificerade litterira verksamheten
det stod, som skulle kunna bliva méjligt genom att bestimmelserna om skatte-
frihet for vissa stiftelser tillimpades pd riattssubjekt for frimjande av sidan
verksamhet. Nu kan emellertid detta inte ske utan att de grinser for skatte-
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frihet for stiftelser, som drogos upp av foregiende irs riksdag, mellan sidana
indamal, som skulle medfora skattefrihet, och sddana #ndamal, som inte skulle
gora detta, skulle komma att utsuddas.

Niar det gillt stiftelser for ett otal olika samhillsnyttiga, allmdnnyttiga och
kulturella dndamal, har det under gangna tider ratt en stor oklarhet ifriga
om beskattningen. Atminstone kunna vi i Géoteborg vittna om den 6verrask-
ning, for att inte siga fortrylelse, som fér nigra ir sedan utlostes, di ett an-
tal av staden forvaltade stiftelser foér olika samhillsnyttiga andamal skatte-
belades utan att nagon lagindring skett. Detta var ett uttryck for den oklar-
het pd omradet, som blivit omvittnad litet varstans. Denna oklarhet gjorde
1936 irs skattekommitté sig atskillis moéda att avligsna, och man kom dar-
vid sa langt, att man bland allminnyttiga indamil skilde ut en relativt klart
definierad grupp, som ansigs motivera skattefrihet for stiftelser. Till denna
grupp av #ndamal hinférde kommittén uppfostran av barn, undervisning och
utbildning av ungdom samt hjilpverksamhet bland behsévande, vartill kom ve-
tenskaplig forskning sasom varande ett omrade, betydelsefullt fér nationen i
dess helhet, folkfoérsorjning och levnadsstandard. Det var en griéns, som dar-
med drogs, vilken avskilde #ndamal, vilka, &ven om de kunde betecknas si-
som kulturella, likvil inte borde komma 1 &tnjutande av skattelindringen.
Motionirerna ha icke beaktat denna omstindighet, och det férefaller mig, som
om inte heller den foregiende drade talaren gjort det. Nar motionirerna tala
om att det inte finns mojlighet att gora en sakligt grundad avvigning, som
degraderar framjandet av litterirt arbete till ett ligre plan &n frimjandet
av annat kulturellt arbete, forbise de alldeles, att annat kulturellt arbete be-
finner sig pd andra sidan om den nyssnimnda grinsen, silunda inom det om-
rade, diar enligt de bestimmelser, som faststillts, skattefrihet inte rader.

Det &r inte heller dessa synpunkter som motionirerna i frimsta rummet
anvint sig av i sin argumentering, utan i stillet kasta de sig 6ver den veten-
skapliga forskningen och gotra den jimforelse, jag nyss antytt. Motionirerna
siga niamligen, att vetenskaplig forskning och litterar verksamhet ofta ligga
mycket nira varandra och gripa in i varandra sa, att det dr ytterst svart att
avgéra, vad som dr det ena och vad som dr det andra. Detta pastdende kan
viil skiligen betecknas sisom en sanning med modifikation. Det torde vil vara
endast 1 undantagsfall, som det kan bli sidana flytande grinser mellan dessa
omraden. I princip férefaller skillnaden mellan en forskning, pd vars resultat
ytterst hela var materiella odling vilar, och litterir verksamhet ej vara s
otydligt. Utan att pd ndgot sitt vilja underskatta den kulturella betydelsen av
sistnimnda verksamhet vill jag dock understryka, att det foreligger en ganska
stor skillnad mellan nu ifrdgavarande bada verksamhetsomraden.

Jag skulle emellertid vilja limna dirhin frigan om den nira sliktskapen
mellan litterar verksamhet och vetenskaplig forskning. S8 mycket &ar 1 alla fall
sikert, att den grinslinje, som loper mellan dessa tvenne omraden, dr tydligare
an grinslinjerna inom den litterira verksamheten sjilv. Just den grins, vil-
ken — sasom professor Lundstedt framholl — med nédviandighet méaste dragas
mellan skonlitteriir och annan litterir verksamhet, bekriiftar detta.

Det ar vil salunda timligen obesiridligt, att iiven om grinsen mellan litte-
rir verksamhet och vetenskaplig forskning 1 vissa fall kan tiinkas flyta sam-
man, finnes dock dir en grins, som ir tydligare skonjbar iin de grianser, som
miste dragas, om man sloge en bhro 1ill de kulierella iindamalen 1 allminhet,
dari inbegripet den litteriira verksamheten.

Nu har utskottet enligt min mening alldeles 1 ondédan gjort ett uttalande 1
detta sammanhang, varigenom man liksom riicker ut handen 1ill en ny tolk-
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ning ifriga om stiftelsers beskattning, en tolkning, som om den vinner insteg,
skulle kunna riva upp hela frigan. Jag syftar pa sidan 4 i utldtandet, dar ut-
skottet uttalar féljande: »Utskottet vill emellertid icke forneka, att frimjan-
de av atminstone vissa slag av litterir verksamhet skulle kunna motivera
samma skatteforméner som frimjande av vetenskaplig forskning.» Detta &r,
som synes, en variation av det uttryckssitt, som jag nyss dberopat ur motionen.
Jag anser, att utskottet icke borde ha solidariserat sig med motionirernas re-
flexioner 1 dessa jimforelseavseenden, varigenom faktiskt en grinsutsuddning
sker, som icke stir 1 dverensstimmelse med statsmakternas hittillsvarande in-
stillning till sporsmalet om stiftelsers beskattning och icke heller med det av
foregdende &rs riksdag fattade beslutet.

I varje fall kan man nog bestimt siga, att nir motiondrerna hivda, att en-
ligt deras mening jamstillandet av vetenskaplig forskning och litterir verk-
samhet 1 beskattningshinseende skulle vara dgnat att bringa reda och klarhet
samt underlitta bestimmelsernas tillaimpning, detta si lingt ifrdn dr fallet. att
motsatsen snarare skulle bli f6ljden av en sidan utveckling.

Herr talman! Jag har givit uttryck at dessa synpunkter 1 utskottet och dven
funnit sympatisorer diarfér. Jag har icke for avsikt att hir stilla nigot yr-
kande, men jag férmenar, att dessa synpunkter ej bora limnas obeaktade vid
tolkningen och tillimpningen av bestimmelserna 1 fortsittningen.

Herr Olsson i Géavle: Herr talman. Av den offentliga debatt, som forts 1
detta drende, f4r man nistan ett intryck av att det tillhér de allra stérsta spors-
mal, som vi ha att behandla vid arets riksdag. Icke nog med att motionen blev
foremsl for ledande artiklar i tidningarna. Sedan utskottsutlitandet blivit of-
fentligt, har detta foéranlett ledare i en mingd tidningar. Dar har man framfor
allt gjort gillande, att det resultat. till vilket bevillningsutskottet kommit, ar
beroende pa den okunnighet i litterira ting, som maéste behirska bevillningsut-
skottet. Man har t. o. m. pastitt, att bevillningsutskottet har satt oréttvisan i
hégsitet — dir man icke rent av sagt. att utskottet pad grund av sin bristande
kunskap i1 dessa ting gatt in for att bestjila dem som av gott hjirta velat stédja
en verksamhet sddan det hir ar friga om. Dartill har man lagt, att 1936 ars
skattekommitté var ungefir lika okunnig som bevillningsutskottet. Vi som
suttit 1 denna kommitté och dessutom tillhéra bevillningsutskottet ha ju da ett
forfirande matt av okunnighet i dessa ting. Det #r bara det, att man 1 debat-
ten har glémt bort, att bevillningsutskottet aldrig har atagit sig — lika litet
som 1936 ars skattekommitté — att vara nigon sorts smakrad eller Tlitterir be-
démare utan har néjt sig med, om det kan omsitta 1 beslut den lilla del av kun-
skap 1 vara skattesporsméil, som vara ledamoter frimst maste vara utrustade
med,

Det dr just kunskapen om var skattelagstiftning. som har fort bevillnings-
utskottet fram till dess stdndpunktstagande hir. Den siste drade talaren har
erinrat om den grinsdragning, som skedde under fjolaret. Det dr en fullkom-
ligt riktig tolkning han giver av avsikten med denna. Grinslinjen drogs sa, att
med det undantag, som sattes upp i skatteférfattningen. dvriga kulturella &n-
damal skulle falla utanfoér bestimmelserna. Dirvid handlade man efter den
grundliggande principen, att stédjandet av kulturell verksamhet i andra av-
seenden skulle ske frin statens sida pd ett annat sitt An genom skattelagstift-
ning.

Nu tror jag, att det ar orimligt att lagga in herr Olsons tolkning 1 vad ut-
skottet uttalar om den litterira verksamheten. Redan under fjolarets behand-
ling av frigan erkinde bevillningsutskottet. att det fanns fonder fér litterir
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verksamhet 1 virt land, som skulle vara fortjinta av det allminnas stéd. Jag

anser salunda icke, att vad utskottet yttrat hir fér oss in pd nya vigar.

Jag skulle 4 andra sidan vilja siga, att utskottet har, liksom 1936 ars skat-
tekommitté, gatt in 1 en allvarlig provning, om det kunde finnas méjlighet att
o6ppna en vig. Vi ha t. o. m. funderat pd om man skulle i1 férfattningen upp-
rikna vissa rittssubjekt — sdsom skett betriffande svenska skeppshypoteks-
kassan, jernkontoret, aktiebolaget tipstjinst och svenska penninglotteriet. Vi
ha emellertid nédgats avvisa tanken — icke alls pi grund av, som néigon sade
1 forsta kammaren och som det stitt 1 ndgon tidning 1 huvudstaden, att utskot-
tet ansett aktiebolaget tipstjinst och svenska penninglotteriet vara mera kul-
turframjande inrdttningar #n exempelvis De Nio eller Bonniers fonder, utan
darfor att aktiebolaget tipstjinst och svenska penninglotteriet de facto dro
statsforetag och att all vinst diir gér dver statsbudgeten, varfor det endast skul-
le bli en tillkranglad bokféring att ordna saken pa ett annat sidtt. Vad jern-
kontoret betriffar, dr detta direkt hianforligt till inrdttningar f6r vetenskaplig
forskning.

Jag nodgas siga 1 detta sammanhang, att det gjorts allvarliga forsdk att
finna en 16sning icke bara i ar 1 utskottet utan redan av 1936 drs skattekom-
mitté. Man har icke kunnat komma fram till en 16sning, som man ansett vara
av den karaktir, att man kunnat férorda statsmakterna att infora den i var
skattelagstiftning. Da siga motionirerna eller de som std pa deras linje: »Var-
for kan man icke nu utreda denna sak? Varfér har icke utskottet kommit till
det resultatet, att man skall hemstilla till Kungl. Maj:t att taga upp och dnyo
prova fragan? Jo, dirfor att den prévning som skett, ligger oss sd nira i ti-
den som under fjolaret. Och intill dess hade ingen kunnat finna en acceptabel
losning. Nir de som sysslat med vara skattefrigor under alla dessa ar icke
kunnat hitta pd en acceptabel 16sning, tror jag, att man far utgd ifrdn att det
skulle vara visentligt klokare av dem som #ro intresserade att i stillet for att
kriva, att Kungl. Maj:t skall komma med ett férslag eller att skatteexperter-
na, som sysslat kanske for mycket med dessa ting, skola komma med ett for-
slag, sjilva anstringa sig och stka finna en linje, som kanske till sist visade
sig vara acceptabel.

Herr Lundstedt har erkiant, att den holmbickska linjen innebir s& méanga
vador, att man icke kan taga den. Jag ar icke alldeles 6vertygad om att herr
Lundstedts vig ar fordelaktigare an den herr Holmbick bjudit oss i motio-
nen. Jag skulle ndrmast tro, att den enklaste linjen vore. att man bibeholle
skattelagstiftningen 1 den form den nu har och av staten krivde, att nir det
gillde sddana institutioner, som vid en verklig omprévning befinnas fylla det
kulturella dndamal, pd vilket man syftar, 6ver statsbudgeten anvisades en sum-
ma motsvarande skattebeloppet. D4 vore man i tillfille att utan att férrycka
var skattelagstiftning i de olika fallen verkligen g in i en prévning, om det
ar ett Andamal, som #r fortjant av det statliga understodet och som man vill
stodja 1 dess kulturella strivande.

Jag tror, herr talman, att om man verkligen forséker tringa in i1 denna
fraga, ter den sig icke si enkel som man hir s6kt gora den. Hela den diskus-
sion, som forts, visar ju, att den lingt ifrdn &r enkel. Man kan bara taga ett
enda litet exempel. Den ena av dessa donationsfonder 6ppnar ju méjlicheter
icke bara for lilterir verksamhet utan dven for journalistik och konstnirlig
verksamhet. Andid anses denna fond vara av den karaktir, att den fortjinar
det allmannas st6d 1 en eller annan form. Om man d& féljer den av herr Tund-
stedt skisserade linjen betraffande skonlitterir verksamhet, utesluler man helt
och hillet den ena av de fonder, om vilka debatten staitt.
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Jag skulle vilja rekommendera de intresserade att taga sig en allvarlig fun-
derare 6ver dessa ting, att sdka finna en l6sning och att komma tillbaka med
den lésningen. Kanske de finna Columbi dgg. Det kan ju hianda, att turen stir
dem bi.

Jag ber, herr talman, att med anforande av dessa synpunkter fi hemstilla
om bifall till bevillningsutskottets forslag.

Herr Lundstedt: Herr talman! Endast en kort replik till herr Olsson i
Giavle. Han foérebradde dem han kallade intressenterna bakom den holmbickska
motionen f6r att de icke gingo fram med en klart och tydligt utarbetad linje,
som kunde provas av statsmakterna. Eftersom denna forebraelse med hiansyn
till sdvial den #rade talarens inriktning av sin blick som hans nimnande av
mitt namn méste betraktas som riktad ocksd mot mig, vill jag siga, att det
frin min sida aldrig varit friga om och icke funnits den ringaste anledning
till att har ligga fram nagot forslag till provning. Varfsr skulle jag gora
det 1 ett fall, da jag faktiskt gillar utskottets avslagsyrkande? Jag gillar, att
utskottet avstyrkt motionen, darfor att jag finner denna allfor vidstrickt av-
fattad. Men jag ansdg, att tendensen, andan i motionen borde stédjas i kam-
maren. Jag visste icke, att vare sig herr Olsson 1 Géavle eller herr Olson 1 Go-
teborg skulle yttra sig, eller att verhuvud nagon debatt i drendet skulle upp-
std. For sikerhetens skull hade jag begirt ordet, dd jag ansdg, att det var
min sak att i fall av behov yttra mig i frigan — icke som kollega till herr
Holmbick utan darfor att jag vil hor till dem 1 denna kammare, som &ro nir-
mast om att bevaka en sddan angeligenhet som denna. Jag ville icke lita till-
fallet gd mig forbi och 6nskade, som jag uttryckte mig, endast ge ett kort bi-
drag till en motivering just fér den begrinsade princip, som jag angav, nimli-
gen skattelindring fér fonder till befrimjande av skonlifterdr verksamhet.

Denna &ndring av formuleringen, »litterir verksamhet» till »skonlitterir
verksamhet», dr icke bara, sisom herr Olsson i Givle tycks mena, en formell
ordindring utan utgér en hogst avgérande begransning. Vilken skraplitterdr
verksamhet som helst skulle kunna arrangeras sdsom byggd pé en »fond for lit-
terar verksamhet» och darigenom bliva privilegierad, om skattelindringen
skulle gilla litterar verksamhet éverhuvud taget. Det dr detta jag tager av-
stand ifran. Skénlitterir verksamhet ar visserligen ett begrepp, som i tillamp-
ningen kan goéras till foremal for skilda virderingar. Dylikt forekommer dock
stindigt inom lagstiftningen och kan icke aberopas emot den av mig hivdade
principen. Det var med hiinsyn hartill jag i mitt forra anférande avvisade
camouflage-faran. Jag menar sdlunda, att ett stadgande om skattelindring for
skonlitterar verksamhet vore ett drligt och hederligt stadgande, som, om tvist
uppkomme, finge provas av skattemyndigheterna. Betraktas verksamheten av
taxeringsmyndigheten som icke-skonlitterir verksamhet, fir vederbérande in-
tressent klaga, och det blir kammarritten och 1 sista hand regeringsritten, som
far avgora saken.

Jag anser salunda, fastin jag icke pa nagot sitt gjort ansprdk pa att fram-
ligga en utarbetad linje, att det ligger nigot mera &n vad herr Olsson 1 Gévle
lit paskina just i denna avgrinsning av skonditterir verksamhet fran vilken
litterar verksamhet som helst.

Herr Olsson i Givle: Herr talman! Jag vill siga att jag menade inte nir-
mast herr Lundstedt, nir jag talade om intresserade, ty jag horde den begrins-
ning av linjen, som herr Lundstedt gjorde. Det gick inte alls forlorat fér mig
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att herr Lundstedt forklarade, att han ingenting hade att erinra mot det fore-

liggande utskottsbetinkandet. Det var till de verkligt intresserade, de som

haft en synnerlig férméiga att stilla till ett kanske alldeles onodigt visen 1

det foreliggande arendet som jag vinde mig.

Herr Edberg: Herr talman! Jag har inte begirt ordet for att félja den
arade representantens fér bevillningsutskottet viltaliga rdd och skaka ett
Columbi 4gg ur rockiirmen. Jag tinker blott gora ett par randanmirkningar
med anledning av den grinsdragning, som herr Olsson 1 Gévle var s& angeli-
gen att dra en lans for.

Han framhll, att understsd till frimjande av litterir och kulturell verksam-
het 8verhuvud taget borde ske frin statens sida. Han menade, att man av sta-
ten skulle kriva sidana anslag, som jag formodar 1 tillricklig utstrickning
skulle upptagas 1 statsbudgeten. Jag tror att en sddan rekommendation kan
man goéra, men effekten blir nog inte si sirskilt god. Kulturbudgeten har ju
varit satt pd avmagringskur under de senaste aren, och de #rade representanter
1 denna kammare, som forsckt fa till stind en héjning av nagra poster, veta
nog hur pass litt detta ar. Sjilv glider jag mig faktiskt &t att fjolarets riks-
dag gick med pa att hoja forfattaranslaget med ett belopp, som emellertid in-
skriankte sig till fattiga 5,000 kronor. For nirvarande utgir ett forfattaranslag
pd 25,000 kronor. Det ar inte underligt att vira svenska forfattare anse sig
en smula styvmoderligt behandlade av staten. 25,000 kronor fir man inte en
ordentlig torped fér, men det skall riacka till statligt understsd &t 17 forfat-
tare! Den nya skattelagen, som kommer att beréva stipendiefonder och Sam-
fundet De Nio den skattefrihet, som de férut &tnjutit, kommer faktiskt att
leda till att vad staten ger med den ena handen tar den igen med den andra
i form av skatt frén sidana enskilda stiftelser, stipendiefonder och samfund,
som for nirvarande stédja en hogt kvalificerad skoénlitterir verksamhet. Det
blir ju ocksd for all del friga om en dubbelbeskattning p& si sitt, att sedan
skatt tagits av stiftelserna och vederbsrande understodsbelopp delats ut, kom-
ma #ven dessa understddsbelopp, sedan de hamnat hos férfattarna, att be-
skattas.

Jag ar ingalunda blind for de svarigheter av skatteteknisk art, som utskot-
tets talesman har pekat pa. Den vig, som utskottet anvisat och som férekom-
mit 1 vissa fall, nimligen att man 1 lagtexten uppriknat vissa fran skatt be-
friade institutioner sasom skeppshypotekskassan, jernkontoret, tipstjinst och
penninglotteriet, #r kanske inte framkomlig. Men jag tilliter mig peka pé
en annan sak. Nir det giller befrielse fran skatt av understod for vetenskap-
ligt indamal sager utskottet, att enligt grunderna for 1942 ars forfattnings-
andringar pd ifrigavarande omradde andamailet, sidant detsamma framtrader
i den bedrivna verksamheten, och icke @ndamalet enligt stadgarna skall vara
avgorande vid bedomandet av frigan om skattefriheten. Jag tycker inte det
forefaller otinkbart att ett liknande stadgande skulle kunna konstrueras dven
nar det giller den skonlitterira verksamheten. Dirmed skulle den litterdra
verksamhet, som inte ir av nigon halt, kunna utmonstras.

Jag har bara velat géra dessa randanmiirkningar och ansluter mig helt till
de synpunkter, som framstillts av herr Lundstledt.

LEfter harmed slutad overliggning bif6ll kammaren ulskottets hemstillan.

Herr talmannen overtog nu ledningen av férhandlingarna.
Andra kammarens protokoll 1943. Nr 11. 6
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§ 3.

Motion om  Foredrogs bevillningsutskottets betinkande, nr 16, i anledning av vickt

full 4 kabn- motion om tull 4 kalendrar och datumblock med utlindsk text.

tloc
ﬁ“ﬁzéﬁa’ik Utskottets hemstillan foredrogs; och anforde darvid:
feat. Herr Carlstrom: Herr talman! Jag skall forsoka att f6lja herr talmannens
uppmaning och koncentrera mig.

Detta dr ju en liten friga, kan man sidga, och jag skulle ingalunda begirt
ordet om det inte varit s, att den motivering, som har framférts av den myn-
dighet, som det nirmast giller, synes mig ganska egendomlig. Jag rekommen-
derar kammarens ledaméter att lisa den och forscka forstd sig pa den. Jag
kan inte géra det och jag tror inte bevillningsutskottet kunnat gira det.

Vi motiondrer ha begirt att riksdagen skulle besluta &sitta kalendrar och
datumblock med utlindsk text en tullsats av 2 kronor per kilogram. Utskottets
motivering ir ganska kort. Det heter: »P4 av vetenskapsakademien anférda
skil anser sig utskottet icke kunna tillstyrka bifall till det i motionen fram-
stallda forslaget.» Utskottet hemstiller alltsd om avslag, och det ar ju ingen-
ting mirkviardigt att en motion blir avslagen. Det f3 vi vara med om litet
var hir 1 kammaren, och jag skall inte hilla ndgot sorgekvide om det 1 annan
man an att jag girna skulle vilja veta, hur det forhaller sig med den motive-
ring, som akademien har anfort.

Forst siger vetenskapsakademien, att »akademien har sedan lang tid ill-
baka haft kiinnedom om att en stor mingd kalenderblock, kalendrar och al-
manackor &rligen inkommer frin utlandet och sprides inom landet». P4 ett an-
nat stille siger akademien, att »genom att landet numera 6versvimmas av
kalendrar och almanackor fran utlandet — ofta 1 mindre lampligt propaganda-
och reklamsyfte — kommer emellertid privilegiet sasom atgird for kontroll
over utgivandet att bliva fullkomligt illusoriskt». Allts& konstaterar veten-
skapsakademien att hir pigar en import av de hiar datumblocken som man kan
kalla for »6versvimmande». Men vad siger d& akademien i friga om att gora
niagot? Jo, akademien har 1938 och 1939 haft under 6vervigande méjligheten
att komma fram med nagot forslag om att f& importférbud, men da det gil-
ler att tillskapa en tull kan akademien inte g& med, ty det skulle vara att
»legalisera» importen. D4 stiller jag den frigan: Ar importen verkligen ille-
gal och forbjuden? I utskottets litet osiikra resonemang heter det, att storre
delen av de almanackor och almanacksblock, som under normala férhallanden
inféras i riket, torde emellertid falla under nimnda nummer och silunda
bliva tullfri, d. v. s. under 891 i tulltaxan. Alltsd maste det viil vara tillatet
att importera de hir sakerna forsdvitt man forser dem med utlindsk text.
Svensk text far inte anvindas. Jag menar sdlunda att det vore angeliget att
fa veta — utskottet har inte sysslat med det — om verkligen den hir impor-
ten r legal eller illegal. Ar den illegal borde det ju vara anledning att forscka
dndra det forhallandet. Vi motiondrer ha ansett, d& det giller att vilja mellan
tull och importférbud, att av handelspolitiska skil skulle det vara littare att
genomfora en tullsats dn att f& ett imporférbud igenom.

Nu siger akademien i fortsittningen: »Vidare vill akademien betona, att
en legalisering av importen genom &sittande av tull skulle innebira en oratt-
visa mot egna landets undersitar, vilka genom privilegiet #ro hindrade att
trycka och utgiva almanackor. De utlindska tillverkarna av almanackor och
kalendrar och den utlindska arbetskraften komma salunda att intaga en gyn-
nad stillning gentemot svenska medborgare och svensk arbetskraft.» Ja, det
ir ju den saken vi motiondrer ville férhindra, men skall man nu vénta tills
kriget blir slut och férsoka att fa till stind ett importforbud, lir det val droja
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ganska linge innan man kan f& nigon férindring i avseende pa den hir saken.
Jag maste siga, att for mig férefaller vetenskapsakademiens resonemang tim-
ligen obegripligt. Det 4r endast detta, herr talman, jag vill konstatera.

Herr Sundstrém i Skovde: Herr talman! Jag skulle bara gentemot herr
Carlstrém vilja siga, att niar den institution, som han asyftar att gynna, nim-
ligen vetenskapsakademien, vid nidrmare eftersinnande har velat avstd fran
den vilvilja, som skulle ligga i att fa en dylik tull, borde vil riksdagen ocksé
vara s& hygglig att den avstir frin att bringa en giva, som mottagaren inte
onskar sig. Det synes mig som om akademien har motiverat det mycket bra
genom négra enkla satser, som &terfinnas p& sidan 3, dir man siger: »Vidare
vill akademien betona, att en legalisering av importen genom asittande av tull
skulle innebéira en orittvisa mot egna landets undersitar, vilka genom pri-
vilegiet dro hindrade att trycka och utgiva almanackor. De utlindska tillver-
karna av almanackor och kalendrar och den utlindska arbetskraften komma si-
lunda att intaga en gynnad stillning gentemot svenska medborgare och svensk
arbetskraft.»

Vidare siger man, att genom denna tull skulle importen si att siga bli le-
galiserad och det skulle ytterligare forsvira akademiens mojligheter att beivra
olagligheter, som den nu vid skilda tillfillen far gora. Ty nir staten tar tull
pa en vara kan det inte vara rimligt att en domstol filler importéren till an-
svar for att han infért en vara, som han fatt tullbelagd och silunda maste an-
se sig ha full ritt att silja. Allt detta loses naturligtvis effektivast om man
kan astadkomma ett bittre skydd for vetenskapsakademiens uteslutande privi-
legium att utgiva almanackor, och det ar dit akademien syftar. Den énskar icke
bli hjilpt genom en tulldtgird, som den finner mycket problematisk till sina
verkningar, och pa grund hirav har utskottet velat tillmotesgd vetenskaps-
akademien och icke motionirerna. Det ir motivet for utskottets stdndpunkts-
tagande, och jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Carlstrom: Herr talman! Om det #r si att landet dwversvimmas av
den hir importen och vetenskapsakademien émkar sig over att landets egna in-
byggare bli pa det sittet missgynnade, kan jag inte forstd att den av herr Sund-
strom aberopade motiveringen #r riktig.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, biféll kammaren utskot-
tets hemstillan.

§ 4.

Foredrogos vart efter annat bankoutskottets utlitanden:

nr 23, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende delaktighet i sta-
tens pensionsanstalt for likare vid fristdende centraldispensirer jamte en 1
amnet vickt motion;

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende delaktighet i sta-
tens pensionsanstalt for vissa icke-ordinarie lirare vid statsunderstsdda handels-
gymnasier;

nr 25, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ritt till tjinst-
arsberdkning 1 pensionshiinseende i vissa fall foér befattningshavare hos skogs-
vardsstyrelse;

nr 26, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende dterbetalning av
vissa pensionsavgiftier till f. d. lansjigmistaren C. O. . Stenborg och lins-
skogvaktaren A. Johansson Rova.
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nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende ersittning till G.
W. Johansson i anledning av sjukdom adragen under militirtjinstgoring;

nr 28, i anledning av vickt motion om férnyad granskning av gillande pen-
gionsbestimmelser for statens arbetare;

nr 29, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
ritt for Konungen att medgiva undantag fran gillande bestimmelser angiende
bankaktiebolags inldning; och

nr 30, i anledning av Kungl. Maj:t proposition med forslag till lag om fort-
satt giltighet av lagen den 15 december 1939 (nr 850) angaende ratt for Ko-
nungen att 1 vissa fall meddela sirskilda bestimmelser om bankaktiebolags
kassareserv.

Kammaren bifsll vad utskottet i dessa utldtanden hemstillt.

§ 5.

Foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 14, i anledning av vickta motio-
ner om vissa dndringar i lagen om arbetarskydd m. m.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade

Herr Jansson i Kalix: Herr talman! Sisom framgir av andra lagutskot-
tets utlatande over foreliggande motion hemstillde 1937 &rs arbetarskydds-
kommitté, att i lagen om arbetarskydd métte inforas bestammelser att tillver-
kare och forsiljare av maskiner, Angpannor eller redskav hade att tillse, att
frenamnda arbetsmedel vore forsedda med nédiga skyddsanordningar.

1 proposition 1938:265 understillde departementschefen riksdagen ett for-
slag, i vilket kommitténs 6nskemél fanns intaget. Jag syftar pé 6a § 1 arbe-
tarskyddslagen, dar det heter: »Tillverkare och férsiljare av maskiner eller
redskap skola tillse, att dessa vid leverans dro forsedda med nédiga skyddsan-
ordningar och Aven i ovrigt erbjuda betryggande sikerhet mot olycksfall.»

Kommittén och departementschefen voro ense dirom, att ett asidosattande
av detta stadgande icke lampligen kunde forbindas med straffansvar, men man
ansdg sig andd kunna forvinta att redan stadgandets forefintlighet skulle
komma att fa en avsevird betydelse. Att denna forviintan i stor utstrickning
infriats framgar ocksd av den skrivelse, som riksforsikringsanstalten ingivit
till Kungl. Maj:t den 31 oktober 1941 i anledning av en framstillning till
anstalten om vidtagande av atgirder for andring av 6 a § i arbetarskyddslagen.

Men dven om det salunda kan fastslas att mycket vunnits genom tillkomsten
av omnimnda paragraf, s& kan man inte blunda fér att de erfarenheter man
vunnit sedan dess tillkomst mycket starkt peka mot en effektivisering av den-
samma genom att forbinda den med straffansvar for tillverkare och férsiljare
av maskiner och redskap, ja, man kan med hinsyn till erfarenheter, som vun-
nits, ifragasitta huruvida inte lagen skulle utstrickas att omfatta jimvil sa-
dana nyttjare av maskiner och redskap, som annars dro undantagna bestim-
melserna i arbetarskyddslagen, nimligen de som arbeta med medlemmar till-
hérande det egna hushallet. Ett olycksfall ar til syvende og sidst aldrig den
enskildes ensak, utan varje arbetsdag, som genom olycksfall undandrages den
enskilde, ar ocksd en arbetsdag undandragen samhillet. Man ledes ghrna in
pa en sadan tanke, d& man hor att vissa tillverkare av maskiner och redskap
vidja genom den tillfalliga vinsten, i det att de i sina prospekt ange, att den-
na maskin tillhandahalles i tvenne utféranden, ndmligen dels ett som fyller
arbetarskyddslagens bestimmelser och ett, som icke har foreskrivet skydd. Det
senare tillhandahalles i stallet till ett ligre pris. Det ar uppenbart att man
hir i konkurrenssyfte kastar ut ett lockbete, som sméféretagare och hushalls-
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nyttjare falla for. Man talar om »yrkesskydd» och »vanligt skydd», och dir
man onskar vara dnnu mer dunkel 1 sitt geschiftmakeri talar man om »det
gamla utférandet». En dylik balansging pa lagens smala ragang skulle man
effektivast komma &t genom en likformig utformning av lagbestimmelsen, dar
det inte lamnas plats for olika grupper av nyttjarc av dessa redskap eller
maskiner.

Jag vill till utskottet uttrycka min tillfredsstillelse éver den behandling mo-
tionen fatt. Sarskilt ar jag tacksam foér att utskottet refererar till yttranden,
som avgivits av sddan saklkunskap som kommerskollegium, statskontoret, Sve-
riges maskinindustriférening, Svenska arbetsgivareféreningen, Sveriges in-
dustriférbund, landsorganisationen och 1938 A&rs arbetarskyddskommitté.
Samtliga ha de tillstyrkt motionen eller instimt 1 dess syfte, om man undanta-
ger statskontoret, som icke yttrat sig 6ver tillkomsten av en straffbestimmelse,
utan sa vitt jag forstar utskottet ritt, endast 6ver de ekonomiska konsekvenser-
na vid anstillande av ytterligare arbetskraft i riksforsikringsanstalten. 1938
ars arbetarskyddskommitté, som har hela lagen om arbetarskydd under revision
och som silunda borde ha anledning att hemstilla om att frigan om § 6 a borde
fa provas 1 sitt stérre sammanhang, har glidjande nog hemstillt, att det 1 mo-
tionen framfoérda forslaget matte upptagas till omedelbar prévning, obero-
ende av kommitténs stillningstagande till andra nirstiende frigor. Hirmed
har kommittén understrukit vikten av att en skiirpning av bestimmelserna 1
§ 6 a kommer till stdnd med det snaraste. Svenska arbetsgivareféreningen och
Sveriges industriférbund ha betonat betydelsen av att ifrigavarande #rende
kommer under sakkunnig och snabb handliggning.

Nir till sist utskottet ocksd funnit anledning att tillstyrka, att riksdagen
1 skrivelse till Kungl. Maj:t uttalar, att behov féreligger av en lagstifning for
effektivisering av bestimmelserna 1 § 6 a om arbetarskydd, och att anhilla, att
Kungl. Maj:t ville vidtaga pad grund hirav erforderliga &tgirder, har jag tytt
detta sa, att utskottet stillt sig bakom de yrkanden, som gjorts saviil av 1938
ars arbetarskyddskommitté, som ocksd det uttalande, som gjorts av Svenska
arbetsgivarefoéreningen och Sveriges industriférbund, och under sidana forhal-
landen har jag, herr talman, intet annat yrkande dn om bifall till utskottets
hemstillan. Men jag uttalar den férmodan, att Kungl. Maj:t vid prévning av
riksdagens skrivelse ocksd finner anledning att taga stillning till de yttranden
betraffande en forstirkning av arbetskraften pa riksférsikringsanstalten, som
kommerskollegium, Sveriges maskinindustriférening, landsorganisationen och
statskontoret yttrat sig positivt om.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifélls.

§ 6.

Foredrogs andra lagutskottets utlitande, nr 15, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag angdende fortsatt giltighet av lagen
den 19 juni 1942 (ar 429) om hyresreglering m. m. samt lag angdende fort-
satt giltighet av lagen samma dag (nr 430) om kontroll av upplitelse och §ver-
latelse av bostadsratt m. m., dels ock 1 imnet viickta motioner.

Vad utskottet hemstillt bifélls.
8§ 7.

Fosredrogs, punktvis, jordbruksutskottets utlitande, nr 1, 1 anledning av
Kungl. Ma):ts i statsverkspropositionen under nionde huvuadtiteln gjorda fram-
stillningar jiamte 1 Amnet vickla motioner.

Ulgifier under
reksstatens
nionde huvud-
titel.
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Punkterna 1—14.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 15, angdende lantbrukshiogskolan: Avléningar.

I propositionen nr 1 hade Kungl. Maj:t under nionde huvudtiteln (punkten
15) féreslagit riksdagen, bland annat, att till lantbrukshégskolan: Avléningar
for budgetaret 1943/44 anvisa ett forslagsanslag av 912,700 kronor.

I samband dirmed hade utskottet till behandling férehaft atskilliga inom
riksdagen vickta, till utskottet hinvisade motioner.

I motionen 1:65 av herr Linnér m. fl., likalydande med II:215 av herr
Lundh m. fl., hade hemstillts, att riksdagen méitte besluta, att det under ni-
onde huvudtiteln, punkt 15, askade forslagsanslaget till Lantbrukshogskolan:
Avlsningar mitte hdjas med 1,500 kronor till 914,200 kronor, avseende ckning
av arvodet till specialliraren i fysik och meteorologi.

Utskottet hemstallde, att riksdagen métte, med bifall till Kungl. Maj:ts
framstillning och med avslag & motionerna I:50 och II:216, likalydande,
I:65 och I1:215, likalydande, 1:133 och II:214, likalydande, samt -— sévitt
de har behandlats — 1:189 och I1:210, gvenledes likalydande,

1) godkinna 1 utskottets hemstillan intagen avldningsstat for lantbruks-
hogskolan, att tillimpas tills vidare frén och med budgetaret 1943/44;

2) till Lantbrukshogskolan: Awvléningar fér budgetdret 1943/44 anvisa ett
forslagsanslag av 912,700 kronor.

Reservation hade vid denna punkt avgivits av friherre Beck-Frits och herr
Janson 1 Frindesta, vilka ansett, att utskottet bort tillstyrka bifall till de lika-
lydande motionerna 1:65 och 1I:215.

Efter foredragning av punkten anfirde:

Herr Janson i Frindesta: Herr talman! Jag har pd denna punkt avgivit
en reservation. Saken ir i och fér sig ganska obetydlig — naturligtvis icke for
den person den giller men 1 det stora sammanhanget — och rior lirarebefatt-
ningen i meteorologi och fysik vid lantbrukshégskolan i Ultuna. I en motion
har begirts en avléningsfoérbittring for liraren i fraga pd 1,500 kronor, och
denna avléningsforstirkning har fran den hogsta sakkunskap, som finns pa
dessa omraden 1 landet, mycket kraftigt tillstyrkts. Det ar en alldeles speciell
befattning, och ett positivt beslut i denna fraga skulle icke pa nagot vis féra med
sig ndgra konsekvenser. J ag tycker, att utskottet dérfor borde ha kunnat in-
taga en positiv stdndpunkt i saken. Men det &r ju nu en gang sd, att ,]ordbruks-
utskottet ar ytterligt forsiktigt nir det giller att géra nagra andmngar 1 lone-
fragor. Jag finner det diremot anmirkningsvirt, att {ungl. Maj:t har behand-
lat frigan pi det sitt som skett. Jag anvinder med avsikt uttrycket Kungl.
Maj:t, eftersom jag ju icke kan beddéma, var inom regeringen motstdndet mot
en losning legat. Jag har svart att forestilla mig, att det kan vara jordbruks-
ministern, som har motsatt sig saken. Redan under riksdagen 1942 vicktes
motioner 1 #mnet, och jordbruksutskottet foreslog da skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiran om utredning av frigan. Riksdagen beslét ocksd i enlighet med
detta jordbruksutskottets férslag. Kungl. Maj:t effektuerade beslutet pa det
sittet, att man till lantbrukshdgskolans styrelse hanskést drendet f6r utredning.
Denna styrelse kom s& smaningom med en skrivelse, vari hemstilldes, att den
bergrda lirarebefattningen skulle uppféras i lonegrad E. o. 27.

Nu gar departementschefen utan nirmare motivering emot denna sak 1 &rets
statsverksproposition. Det ar anmirkningsviirt med hinsyn 1ill den installning
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utskottet hade till saken forra aret. Utskottet hade d& att behandla motioner,
som rirde sig om forbattrade anstillnings- och léneférhallanden for en rad be-
fattningshavare vid lantbrukshégskolan., Utskottet skrev foljande — jag tilla-
ter mig citera utldtandet fran 1 fjol: »Betraffande assistenttjinsterna vid for-
soksgardarna och forsiksanstalterna vill utskottet 1 likhet med lonenimnden
med hiansyn till beskaffenheten av de arbetsuppgifter, som avses for befatt-
ningarna ifrdga, i princip tillstyrka den ifrigasatta ombildningen av tjins-
terna till extra ordinarie befattningar. Vad som férekommit 1 drendet synes
nimligen giva vid handen, att anstillnings- och avléningsférhallandena for
ifragavarande befattningshavare foér niarvarande icke dro ordnade pa ett till-
fredsstillande sidtt. Emellertid anser sig utskottet 1 avsaknad av ndrmare ut-
redning icke redan nu kunna framligga férslag till en mera slutgiltig regle-
ring av dessa forhallanden 4an vad féredraganden forordat, detta dven med hin-
syn till att vid en dylik &tgird torde bora beaktas eventuella konsekvenser dir-
av i avseende & vissa andra liknande assistentbefattningar.» Sedan fortsitter
utskottet: »Enligt utskottets mening torde dock frigan icke bira undanskju-
tas mer in nodigt ar, utan bér harfor erforderlig ytterligare utredning verk-
stillas s& snart att forslag i Amnet kan understillas 1943 ars riksdag.» Nu har
i varje fall icke till riksdagen redovisats nigon utredning i dessa fragor. Jag
finner det ganska anmirkningsvart, att man pd detta sitt frin regeringens
sida siatter sig 6ver vad riksdagen uttalat, och jag finner det beklagligt, att
detta just skall drabba tjinstemin, som #ro anstillda i institutioner, vilka ar-
beta i jordbrukets tjinst. Jag har ytterligt svart att forstd, varfor det skall
vara sd, att si fort det ror tjinstemin, som ha med jordbrukets institutioner
att gora i en eller annan form, de skola sittas 1 simre l6nestdllning &n andra
tjanstemén med motsvarande utbildning. Det kan icke vara lyckligt, att detta
forhallande far fortsitta. Hiar behovs vid ifrdgavarande anstalter hogt kvali-
ficerat folk. Dessa personer f& undan fér undan specialisera sig pa vissa upp-
gifter och lisas darigenom och ha smd mojligheter att komma over 1 annan
verksamhet. Skall denna utveckling f& fortsitta, kommer det naturligtvis att
medfira, att man icke far de hogt kvalificerade sékande till befattningarna,
vilka aro noédvindiga for att jordbruksforskningen pé olika omrdden skall kun-
na bedrivas med framgéang.

Jag ber att fa uttala en varm vidjan till statsrddet och chefen fér jordbruks-
departementet, att han verkligen till niista ars riksdag beaktar vad jordbruks-
utskottet 1 annat sammanhang skrivit betriffande avléningsférhallandena.

Herr talman! Med dessa ord ber jag att f& yrka bifall till de likalydande
motionerna 1: 65 och I11:215.

Herr Carlstrom: Herr talman! Det referat frin #rendets behandling i fjol,
som den foregdende drade talaren gav, var ju riktigt. Om man liser utlitan-
det i ar, finner man, att utskottet ocksad relaterat de firhallanden, som herr
Janson pekat pa. Att vi emellertid icke velat g in for en lénereglering for vissa
befattningshavare 1 dessa tider bor vara litt forstacligt, da det ar givet, alt sa-
dana sporsmal helst bora forst behandlas av Kungl. Maj:t, som har en vidare
overblick éver forhallandena och §ver de konsekvenser, som kanhinda pa andra
omraden skulle instilla sig, om man bifslle motionerna ifraga. Vi ha ocksd
uttalat, att dessa sporsmil icke dnyo {4 undanskjutas utan om méjligt bora
bringas till losning vid nista ars riksdag. Vidare tilligger utskottet: »Ut-
skottet anser sig bira framhalla, att ett dylikt tillstdnd» — sddant som det nu-
varande — »iéverhuvud taget ir dignat att motverka en énskvird rekrytering av
dugande befattningshavare inom jordbrukets omrade.» Och slutligen uttalar ut-
skottet, att det forviintar, »att Kungl. Maj:t till 1944 ars riksdag framstiller



88 Nr 11, Onsdagen den 24 mars 1043 e. m.

Lantbrukshégskolan: Avloningar. (Forts.)
forslag 1 ovan berorda sporsmal». Nar utskottet kommit med en si vilvillig
motivering, trodde jag knappast, att herr Jansor nu skulle yrka bifall till mo-
tiorlllerna. Jag far, herr talman, med dessa ord yrka bifall till utskottets hem-
stdallan.

Hirmed forklarades 6verlaggningen avslutad.

Herr talmannen framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan 1 forevarande punkt dels ock pa bifall till utskottets berérda hem-
stillan med den #Andring, som foranleddes av bifall till motionerna I:65 och
II:215; och bif6ll kammaren utskottets hemstillan i denna punkt.

Punkterna 16—26.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

frzngps lant-  Punkten 27, angaende Alnarps lantbruks-, mejeri- och tridgérdsinstitut:
-, mejers- Bl

ook iridg d7r - Avlsningar.

A;Zaai:mn;ar Sedan punkten foredragits, yttrade

Herr forste vice talmannen Magnusson: Herr talman! Jag har tillatit mig
att begira ordet vid denna punkt, d& under densamma rymmes anslaget till
de férsoksgardar och den forsoksverksamhet, som sedan nagra ar tillbaka ord-
nats for tridgardsodlingen. Niar vi efter ganska mycket arbete och ménga vad-
janden fick denna forsoksverksamhet genomford, mottogs den med stora for-
vantningar. Vi ha hoppats och hoppas annu pa betydande gagn av verksam-
heten. Jag kan emellertid icke — och vill icke — dé&lja, att den i vissa hin-
seenden blivit en besvikelse for oss, dven om vi givetvis till fullo inse, att en
dylik verksamhet icke pa nagra fi ar kan avsitta nigra stérre synliga re-
sultat. Vi begira heller icke, att varje forsoksledare skall vara en Nilsson-
Ehle, icke heller att ens nagon skall vara hans like. Men jag kan icke hjilpa,
att jag befarar, att nir man uppstillt kvalifikationerna pd det sittet, att man
fordrar att en forsoksledare frimst skall vara minst filosofie kandidat under
det att man kanske mindre ser till den &vriga utbildningen, till den direkt
vid tridgardsodlingen knutna utbildningen, valet vid tillsittandet av forsoks-
ledare icke skett efter den fér vinnande av &ndaméalet med férscksverksam-
heten limpligaste grunden. Vi aro icke mycket hjilpta med att forsoksleda-
ren blir en vigmistare, som med yitersta noggrannhet samlar upp och viger
in den skord, som vunnits av ett visst vixtslag #nda dirhin, att han viger
det minsta lilla blad eller den minsta lilla rotknél. Det kan ju ha nigot att
siga, men 1 sjilva verket f6r det odlingen bra litet framét. Jag underskattar
icke betydelsen av sidant. Men nir man forsvarar sin plats och sin lénegrad
med att man ligger upp vissa rutor av foérsoksverksamheten, sar vissa vixt-
slag, vager in dessa och publicerar resultatet pd ett siitt, som ganska litet
kommer till allmidnhetens kinnedom, d& fir man egentligen bra liten valuta
fér de nedlagda penningarna och fér sannerligen icke diarmed yrket sirdeles
mycket framat. Hos foérsoksledaren skall finnas denna gnista, denna vilja att
skapa nagot nytt, som ar nédvandigt £6r att man skall komma till det avsedda
resultatet. Jag har velat yttra dessa ord for att efterlysa den. Skall det fortga
som hittills, blir resultatet timligen klent.

Sedan tycker jag nog ocksa, att vederbsrande skulle kunna béde pa detta
hall och andra ordna med en litet allménnare och populirare publicering av
vunna odlings- och férssksresultat. Det borde finnas fid och méjlighet att bred-
vid den exakta redogérelse, som publiceras pi visst sitt, ocksi &stadkomma
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ndgra populira artiklar 1 fackpressen eller dylikt och dirmed i vida kretsar
sprida de resultat man wppnatt 1 forssksverksamheten.

Jag har velat framligga dessa synpunkter infor kammaren i samband med
den foredragna punkten av huvudtiteln, och jag vill ocksd 1 viss man vinda
mig till statsrddet och chefen fér jordbruksdepartementet. Han kan méhinda
med sin auktoritet 1 ndgon méan liva upp denna forsiksverksamhet.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifolls.

Punkterna 28—62.
Vad utskettet hemstallt bifélls.

Punkterna 63—66.
Lades till handlingarna.

Punkterna 67—71.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 72.
Lades till handlingarna.

Punkterna 73—76.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 77, angdende bidrag till hushallningssillskapen.

I propositionen nr 1 hade Kungl. Maj:t under nionde huvudtiteln (punkten
77) foreslagit riksdagen att for budgetaret 1943/44 11l andaméalet anvisa ett
férslagsanslag av 3,476,000 kronor, vilket belopp med 21,100 kronor understege
motsvarande anvisning fér innevarande budgetar.

I detta sammanhang hade utskottet till behandling férehaft atskilliga inom
riksdagen vackta, till utskottet hinvisade motioner.

I motionen I: 30 av herr Bodin m. fl., likalydande med II: 37 av herr Gardell
m. fl., hade hemstillts, att riksdagen till Bidrag till hushallningssillskapen f6r
budgetaret 1943/44 matte anvisa ett med 3,200 kronor forhojt anslag att utgd
for det andamal, som i motionen angivits.

Den i motionen payrkade anslagsokningen hade beriknats till avléning at
en hemkonsulent hos Gotlands lins hush&llningssillskap.

I motionen I1: 84 av herr Andersson 1 Stdergdrd m. fl., hade hemstillts, att
riksdagen matte besluta att statsbidrag skulle utgd till Jonképings lins hus-
hallningssillskap for anstillande av ytterligare en vandringsrittare hos sill-
skapet for budgetdret 1943/44 utéver vad som foreslagits under punkt 77 i
nionde huvudtiteln i &rets statsverksproposition.

Utskottet hemstallde,

A. att riksdagen méatte, med bifall till Kungl. Maj:ts framstillning och
med avslag & motionerna I: 30 och IT: 37, likalydande, samt I1: 84, till Bidrag
till hushallningssillskapen for budgetaret 1943/44 anvisa ett forslagsanslag av
3,476,000 kronor;

B. att de likalydande motionerna I:64 och II:85 méatte anses besvarade
med vad utskottet 1 motiveringen anfért.

Bidrag 4l
hushdllnings-
sdllskapen.
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Vid denna punkt hade reservation avgivits av herrar Tjdllgren, Gabrielsson,
friherre Beck-Friis, herrar Naslund och Janson 1 Frandesta, vilka ansett, att
utskottets motivering i viss del bort hava annan, i reservationen angiven ly-
delse.

Punkten féredrogs; och yttrade darvid:

Herr Gardell: Herr talman! Numera éir Gotland det enda lin i Sverige,
som ej har ndgon hemkonsulent. Darfér ha vi motionirer vickt en motion om
anslag till en sadan hemkonsulent aven pa Gotland.

Gotlands lins hushéllningssillskap, som av ekonomiska skil icke tidigare
ansett sig kunna anstilla dylik konsulent, har 1 nuvarande férsoérjningslige,
da det giller att pa bista mojliga sitt tillvarataga och utnyttja alla livsmedel,
icke lingre kunnat taga pa sitt ansvar att avstd fran den betydelsefulla rad-
givnings- och upplysningsverksamheten bland husmédrar som en konsulent
har att utova. Hushallningssillskapet beslot ocksd vid sitt senaste drsmote att
anstilla en hemkonsulent fran den 1 juli 1943, men pd grund av svag ekonomi
ser sig sillskapet ingen mojlighet att fullfslja bersrda beslut.

Att en hemkonsulents arbete ar av vikt for att tillvarataga och utnyttja
alla livsmedel och #r mera betydelsefullt nu 4n vanligt har framhallits av lant-
bruksstyrelsen.

Det ar icke blott lantbruksstyrelsen som framhéller detta, utan #ven riks-
dagen har s& sent som 1942 framhallit, att alla de nya rén, som otvivelaktigt
gjorts pad folkfoérsérjningens och hemhushallningens omrade, bora bli varje
minniskas egendom, si att man kan pd biasta sitt tillvarataga livsmedel savil
genom konservering som genom andra metoder.

Departementschefen har ju ocksd ansett kravet pa statsbidrag till avloénande
av ifrdgavarande hemkonsulent i och for sig berittigat.

Det av hushallningssillskapsutredningen framlagda forslaget angiende hus-
hallningssillskapens organisation och verksamhet synes icke bora fi utgora
hinder dirfér, s& mycket mindre som ifrigavarande utredning i sitt betinkande
riaknat med en hemkonsulent hos Gotlands lins hushallningssillskap. Upplys-
ningsvis kan meddelas, att det endast finnes en kvinnlig folkhégskola pa Got-
land. Dér pagér undervisningen tre manader pa &ret. Detta visar ju, att Got-
lands kvinnliga ungdom #r missgynnad pé undervisningens omréde. Behovet
av en hemkonsulent &r av denna anledning stort p& Gotland.

Jag kan nu ocksid meddela, att férsta kammaren har bifallit motionen.

D4 det ej finnes ndgra biarande skil for utskottet att avslé motionen utan
allt talar fér att den bor bifallas, skall jag, herr talman, be att fa yrka bifall
t1ll densamma.

I detta anfoérande instimde herr Swedman.

Herr Janson i Frindesta: Herr talman! Jag har begirt ordet, diarfor att
Jjag vid punkt 77 1 detta utskottsutlitande har en reservation, som #r foranledd
av en motion rérande hushéllningssillskapens framtida organisation. Det #r en
ytterligt stor och viktig friga. De som ha intresse f6r denna sak veta, att Kungl.
Maj:t tillsatte en utredning, som ocksé nigon ging under forra aret blev firdig
med sitt betinkande. Motionen, som har féranlett denna reservation, utmynnar
1 en begiran om uttalande ifrdn riksdagens sida i en del fragor som ha behand-
lats i denna utredning. Det galler fragor, i vilka man p4 alla hall, dir detta
omorganisationsférslag har varit ute pa remiss, har varit enhillig. Dessa fragor,
som dro av den allra storsta betydelse for den framtida utvecklingen av hus-
hallningssillskapen, bersra hushallningssillskapens stillning och arbetsuppgif-
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ter. Framforallt beréra de sporsméalet, hur hushallningssillskapens utgifter
skola bestridas. For narvarande leva hushallningssillskapen under en period av
ovisshet. Man har allt fortfarande en rad av arbetsuppgifter ati fullgéra, men
man lider 1 en hel del av dessa hushéllningssillskap brist pd medel. Man far
leva ur hand 1 mun och i stor utstrickning pa sina fonder. Det #dr ju klart, att
dessa forhallanden for hushillningssillskapen medféra slora svirigheter i arbe-
tet, och att det under nuvarande forhillanden, nir denna verksamhet ar av sa
ytterligt stor betydelse, icke kan vara nyttigt for folkhushéllet.

I den reservation till jordbruksutskottets utldtande, som jag i denna kammare
undertecknat, begir man ett klart uttalande fran riksdagens sida i ovan be-
rérda frégor, medan man i utskottets hemstillan mera gar forbi att taga still-
ning till dessa fragor. Forsta kammaren behandlade emellertid detta i dag pé
formiddagen och beslst med ett par rosters Sverviki i enlighet med utskottsma-
joritetens forslag. Ett yrkande nu ifrin min sida om bifall till reservationen
skulle alltsa, om det bifélls, endast leda till att riksdagen fattade beslut utan
motivering, och da ju detta knappast kan gagna saken, kommer jag, herr tal-
man, icke att hir stilla ndgot yrkande utan vill bara pa det kraftigaste under-
stryka vikten av att de synpunkter, som i de berérda motionerna ha framhal-
lits, beaktas av regeringen, och att Kungl. Maj:t si snart som mdojligt framlig-
ger forslag om hushillningssillskapens fortsatta verksamhet.

Herr Andersson 1 Lobbo instimde hiaruti.

Herr Andersson i Sodergérd: Herr talman! I denna punkt av utskottets
utldtande behandlas en motion, som jag tillsammans med ett par andra ledamo-
ter 1 denna kammare vickt. I denna motion ha vi begirt, att statsbidrag skulle
utga till avlonande av ytterligare en vandringsrittare i Jénkopings lin. Sedan
manga &r existerar del mirkliga foérhéllandet, att Jonkopings léns hushall-
ningssillskap fatt std 1 strykklass, nir det giiller den viktiga verksamhet, som
vandringsrittarna utféra. Framstillningar om 6kat anslag ha fran hushall-
ningssillskapet t. 0. m. 1938 ingivits men &r efter 4r konsekvent avvisats av
savil regeringen som utskottet och riksdagen. Det har resulterat i att Jonko-
pings lan med ett antal brukningsdelar av 18,772 har endast statsbidrag till
tva vandringsrittare, under det att t. ex. Kronobergs lin med 1,000 bruknings-
delar mindre har statsbidrag till fyra vandringsriittare. Och jordbruksutskottet
kan alltjamt forsvara, att detta skall bibehillas, och regeringen géir icke med
pa nagon dndring i detta orattvisa forhallande. Efter deparicmentschefens er-
kinnande av det berittigade 1 anslag till fyra vandringsridttare, som hushall-
ningssillskapet har begirt, kommer den motivering, som vanligen tillgripes,
namligen att utredning har skett, och i viintan pa att omorganisation skall kom-
ma till stand, si skjutes fragan lills vidare pa framtiden. Man behover emeller-
tid icke vara klarsynt for att bakom jordbruksminisierns nttalande skymta ett
annat statsrad, som har haft hand om penningpungen, som han hiller hart om,
och som anscr, att det icke fir inrittas nya tjinster. Men i detta fall finnas ju
tjansterna redan. Det iir icke riktigti, som det star i jordbruksutskottets utla-
tande, att det begiires anslag for att mojliggora anstillande av en vandrings-
rittarc, utan det iir bara fraga om att fa statsbidrag till avléning till ytterligare
en av de fyra vandringsrillare som finnas. Fér niirvarande avlsnar nimligen
hushallningssillskapet sjilvt iva av dessa, och det har hushallningssillskapet
fatt pora under fem, sex ar och for detta andamdl {att tillgripa riatt betydande
medel av sitt kapital eller ¢:a 40,000 kronor. Nu kan man stilla den fragan,
om i dessa tider, niir det stilles stindigt 6kade krav pit hushdllningssillskapen
for att de skola kunna fylla sin uppgift i folk{érsérjningens tjinst, ett hus-
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héllningssillskap skall pa detta sitt forsittas i simre stillning &n andra. Jon-
kipings lins jordbrukare ha sikerligen i lika stor utstrickning som andra be-
gagnat sig av mojligheten att férbitira sina jordbruk och dirvid behsvt hjilp
av hushallningssillskapens tjinstemin, framforallt vandringsrittarna. Det ha
de gjort 1 si stor utstrickning, att de fyra vandringsrittarna 1 Jénkopings lin,
som nu finnas, till vilka enligt hushallningssillskapsutredningens férslag stats-
bidrag skall utgd efter omorganisationen, icke hunnit med att utféra det arbete,
som de skulle géra. Ungefir 600 ansékningar ha darfor inte kunnat medhinnas
1 4r, trots att de dro bifallna. Under sidana férhallanden kan jag icke finna, att,
sdsom utskottet anfort, utredningen skulle utgéra skil fér att icke bifalla mo-
tionen. I denna ha vi ju varit s& blygsamma, att vi begirt anslag till endast en
vandringsrittare ytterligare. D4 utredningen foresldr fyra vandringsrittare,
kan man icke siiga, att ett bifall till motionen skulle féregripa utredningens re-
sultat. Med all styrka vill jag framha&lla, att det kan icke vara férsvarbart, att
ett hushéllningssillskap skall i detta avseende stillas simre #n alla ovriga hir
1 landet, och att detta forhallande bibehilles ar efter ar.

P4 den grund att vart yrkande i motionen icke p4 nagot siatt féregriper en
kommande omorganisation av hushillningssiallskapen, och d4 det &r fullt be-
rittigat, att rittelse av denna gamla orittvisa sker, ber jag med dessa korta ord
att f4 yrka bifall till motionen.

Héaruti instimde herr Petlersson i Norregard.

Herr Norup: Herr talman! Vid férevarande punkt 77 i jordbruksutskottetls
utldtande nr 1 har jag jimte nigra andra av kammarens ledaméter motionerat
angdende hushillningssillskapens organisation. Jordbruket har ju varit fore-
mal f6r en utomordentligt stark utveckling under de senaste &ren, och hus-
hallningssidllskapen ha ju hallit jimna steg med jordbruket. Hushdllningssall-
skapens uppgifter ha foljaktligen vuxit oerhért. For nigra ar sedan var man
Ju pa det klara med att det var nédvindigt. att hushallningssillskapens orga-
nisation och verksamhet blev féremal for utredning. Denna utredning har ju
ocksd kommit till stand. I direktiven fér densamma framhaller statsradet, att
sillskapens verksamhet ar av stor betydelse for jordbrukets formagua att i fré-
ga om produktionen héilla jimna steg med utvecklingen. Man har ju ocksd i
utredningen kommit fram till en hel del férslag. Att hushdllningssillskapens
verksamhet har en oerhérd betydelse biade fér det allmidnna och {or den en-
skilde jordbrukaren #r sikert. Utredningens resultat har hilsats med tillfreds-
stillelse fran alla hall, och man har ju ocksd inom sillskapen visat en viss op-
timism och givit sig in pa en del nya uppgifter. Dessa nya uppgifter ha emel-
lertid stillt hushallningssillskapen infér ganska svara problem i friga om
ekonomin. Man har dock férsokt att inom den ram, som finns, astadkomma sd
mycket som mojligt. Detta har emellertid medfort, att en del av sillskapen vid
uppgoérande av sina inkomst- och utgiftsstater ha kommit att éverskrida de
direkta inkomster, som de ha. Salunda hade 1942 icke mindre #in 18 hushall-
ningssillskap en brist 1 sin budget, som tillsammans uppgick till 207.000 kro-
nor, och 1943 tkades denna brist till 376,700 kronor. Man har haft ganska
stora svarigheter att ticka denna brist. P4 en del hall har man anvint sig av
tillgiingliga medel ur fonder, som #ro avsatta till vissa dndaméal. En del har
man dock gjort under férvissning om att statsmakterna skulle stilla sig for-
staende, si att det i framtiden skulle beredas stérre mojligheter att fa stats-
bidrag. Att det icke har gitt att i nuvarande ekonomiska lige framligga posi-
tiva forslag dr ju forstdeligt. Det ar dock icke endast ekonomi det ror sig om.
utan det giller ocksa vissa principiella frigor, som man tycker. att det horde
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vara mojligt att dven 1 ett sa svart ekonomiskt lige som det nuvarande f3 vissa
bestimda uttalanden om.

I den foreliggande propositionen talas ingenting bestimt om nidr chefen for
jordbruksdepartementet kan ligga fram férslag om omorganisationen. Vi mo-
tionirer ha darfor velat rikta uppmirksamheten pé en del principiella synpunk-
ter och velat, att riksdagen skulle gora ett bestimt uttalande om dessa. I ut-
skottets utldtande har man ju sagt, att det dr ganska klart, att dessa fragor
av principiell natur skola bli beaktade, men man tilligger, att man férvintar,
att det nya organisationsforslaget skall framliggas si snart ske kan, och dir-
for vill man 4n s& linge icke gora nagot uttalande. Reservanterna ha ju gatt
nigot lingre och gjort ett mera positivt uttalande, men di som nimnts motio-
nen har forevarit i forsta kammaren och dir fillts, skall jag icke gra nigot
yrkande. Jag har bara velat framhdilla ett par synpunkter, och jag vill in-
skrinka mig till det anforda.

Herr Jonsson i Skedsbygd: Herr talman! De erfarenheter man gjort ro-
rande de under de senaste dren verksamma hemkonsulenterna ute 1 landet ha
ju varit de allra bista. Icke minst 1 dessa tider med den brist pa arbetskraft, som
4r radande, och med de ytterligare krav pi rationalisering, som dven pa hus-
moderns omride géra sig gillande, har det betytt ganska mycket, att hon har
haft en rddgivande person att vinda sig till. Genom att anordna sammankoms-
ter och kurser samt genom att anordna demonstrationer pa skilda omriden ha
dessa hemkonsulenter kommit att betyda ganska mycket ute i landet. Jag for-
vanar mig didrfér, att utskottet icke heller 1 4r velat g& med pd den motion,
som #r avlimnad av herr Gardell, med yrkande att forse aven Gotlands lins
hushéllningssiillskaps omréde med en sddan konsulent. Jag ar overtygad om
att en hemkonsulent dir skulle ha en mycket stor mission att fylla. Det kan
nog inte undvikas, att gotlinningarna kinna sig litet missgynnade i detta fall,
och di nu f6rsta kammaren férut i dag fattat beslut i enlighet med motioni-
rernas hemstillan, tycker jag alla skdl foreligga for att dven denna kammare
bor folja forsta kammarens linje och g med pi att anstilla denna hemkonsu-
lent f6r Gotlands lan. Det #r darfér, herr talman, jag ber att f3 yrka bifall
till den av herr Gardell vickta motionen.

Herr Carlstrom: Herr talman! Jag skall med nigra ord scka att beméota
de foregdende talarna och tager dem i den ordning, som av dem bersrda fragor
forekomma 1 utskottets utlatande. Forst kommer da frigan om de princip-
uttalanden, som herr Janson i Frandesta och herr Norup ha gjort sig till
tolk for. Det har ju icke gjorts ndgot yrkande pa den punkten, och dirfor
ar det icke skil att uppehélla sig alltfér linge med den saken. Jag maéste
emellertid siga att det vore viil ind& en ny princip, som riksdagen skulle gi
in for, om man skulle, sisom motiondrerna 1 detta fall ha begirt, siga, att det
ir onskvirt for att icke siiga nédvindigt, att riksdagen redan nu 1ill behandling
och avgirande upptoge vissa med hushallningssillskapens organisationer och
verksamhet férenade principiella spirsmal. Hir forelicger nu en utredning om
hushéllningssillskapens omorganisation, vars resultat vi vil litet var hoppas
skall sd snart som mojligt framliggas 1 proposition till riksdagen. Att under
sidana forhallanden viicka forslag om att riksdagen skulle binda sig betrif-
fande vissa punkter som foreslagits 1 denna utredning, dr enligt min mening
en ganska egendomlig metod. Visserligen k'm man ju fran regeringens sida
begiira ett ’prln(‘lputt'ﬂ(m(le av riksdagen, innan man framligger ett v1dlvf—
tigare forslag, for att pa sa satt fa4 veta sd alt siiga, hur stillningen i riks-
dagen ir, men att motionsvis pa detta siitt kriiva, att man skall avgira en sak,
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som ligger hos Kungl. Maj:t och dir provas fér framliggande infor riks-
dagen sa snart som mojligt, vore som sagt enligt min mening att inféra en ny
princip.

Utskottets majoritet har icke heller kunnat gd med pa att forfara pa det
sittet. Utskottets forslag eller uttalande hir skiljer sig ju icke si synnerligen
mycket fran reservanternas, ty reservanterna ha icke heller begirt, att man
skulle fatta beslut, men de ha liksom sanktionerat motionirernas uppfattning,
att hir skulle fattas beslut. Fran utskottsmajoritetens sida har man icke an-
sett, att detta kunde vara limpligt.

For att sedan 6vergd till frigan om hemkonsulentbefattningen p& Gotland
och vandringsrittartjansten i Jonkopings lan vill jag framhalla, att det ju &r
alldeles uppenbart att vi, som tillhéra jordbruksutskottet, girna skulle vara
med pa sidana hir forslag, om det nu icke vore s att Kungl. Maj:t siiger sig
for sin del icke vilja ta stillning till dessa spérsmal, forran det nya forslaget
till omorganisation av hushéllningssillskapen framlagts. Herr Andersson i
Sodergard sade, att bakom departementschefen — alltsd statsridet och chefen
for jordbruksdepartementet — déljer sig ett annat statsrad. Jag ar fullt pa
det klara med att varje departementschef, som vill komma med nigot nytt
forslag pa sitt omréde, fir lov att konferera ganska ingdende med finans-
ministern. Men &r detta i sjilva verket nigot s& underligt, di vara statsut-
gifter i tider som dessa tka pa ett sa oroviickande sitt pa alla omraden? Man
kan ju visserligen siga: Vad gér det under sidana férhallanden om vi 6ka
vara utgifter hir ocksd? Jag kan inte for min del girna g med pa den prin-
cipen. Aven i friga om de smi utgifterna, far man férsoka halla tillbaka. Hir-
till kommer att, som departementschefen och i vart fall utskottet erkint, si
snart detta omorganisationsférslag kommer fram, och man fir litet klarare
linjer, det &r bade 6nskvirt och berittigat att vad som hir foreslas frin mo-
tiondrernas sida blir verkstallt. Jag menar sdlunda att det icke kan vara s
angenimt for ett utskott att i dessa tider ga forbi Kungl. Maj:t pad den ena
och den andra punkten, d& man vet hur det finansiella liget &r beskaffat.

Herr Gardell sade, att med hinsyn till det lige, som vi nu befinna oss i
1 friga om var folkférsérjning, det vore synnerligen viktigt att man finge en
hemkonsulent pé Gotland, och herr Andersson i Sédergérd framhsll detsamma
i friga om vandringsrittarna i Jonképings ldan. Herr Andersson i Sodergard
framhéll emellertid, att vi redan ha fyra vandringsrittare i Jonkopings lan,
och under sddana férhdllanden kan ett statshidrag hirvidlag icke inverka pa
dessa férhallanden dar nere. Vad betraffar Gotlands lin tror jag icke att det
sker nagon stérre olycka, om man stiller sig pd samma linje som departements-
chefen och later denna fraga vila tills omorganisationsforslaget betriffande
hushallningssillskapen féreligger.

%ed dessa ord, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till utskottets hem-
stéllan.

Herr Gardell erhsll pd begiran ordet for kort genmiile och anférde: Herr
talman! Herr Carlstrom sade, att vi kunna vinta med hemkonsulenten pd Got-
land tills hushallningssillskapens omorganisation blivit firdigutredd. Men hus-
héllningssillskapsutredningen har ju foreslagit, att det skall finnas en hem-
konsulent hos varje hushallningssillskap, och jag kan icke tro, att utredningen
skall foresla ndgot sidant som att vi pa Gotland skola bli av med vart hus-
héllningssallskap. Forra aret, d3 statsbidrag beviljades till anstillandet av en
hemkonsulent hos Kalmar lins norra hushéllningssallskap, var det ju heller

iqke fréga om ndgot sddant, och hirtill kommer att foérsta kammaren redan
bifallit de foreliggande motionerna.
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Vidare yttrade:

Herr Andersson i Stdergird: Herr talman! Det dr ju alldeles riktigt som
utskottets talesman, herr Carlstrém, yttrade, niamligen att det icke alls #r
underligt att finansministern méaste hilla igen niir det giiller statutgifterna,
men man bor val dock ta litet hinsyn till hur en friga ligger till. Har réder
den uppenbara orittvisan att Jonkopings lins hushdllningssillskap icke fatt
mer an hialften s& mycket i statsbidrag som andra jamférbara hushéllnings-
sillskap. Joénképings lins hushallningssillskap har ocksd darfor under 5 4 6
ar mast forbruka omkring 40,000 kronor av egna medel f6r att kunna avlona
de vandringsrittare, som det icke fatt statsbidrag till. Kan det vara rimligt
att bibehalla denna orattvisa? Nu stills hushdllningssillskapet infér nodvindig-
heten av att avskeda dessa tvd vandringsrittare, ty sillskapet kan ju icke 1
lingden halla pa4 med att avlona alla fyra utan statsbidrag. Dirigenom skulle
halva verksamheten bli lamslagen. Eller ocksd méaste hushallningssillskapet
fér andamalet forbruka egna medel och dirigenom férsimra sin ekonomi for
att statsmakterna ovillkorligen skola bibehélla denna upprérande orittvisa mot
ett enda hushallningssillskap.

Fru Rydh Munck af Rosenschiéld: Herr talman! Med min kinnedom om
hur illa Gotlands lan har det stillt 1 forhallande till andra lin i friga om un-
dervisningen och radgivning p& lanthushallets omrade, on har ingen lanthus-
hallsskola, endast en folkhogskola och icke ndgon hemkonsulent, vill jag icke
underlita att varmt yrka bifall tiil herr Gardells motion.

Herr Carlstrom: Herr talman! Herr Gardell hinvisade till vad som skedde
hir 1 fjol, d& en hemkonsulentbefattning inriittades hos hushéllningssillskapet 1
Kalmar lans norra landstingsomrade. Ja, det dir var ju naturligtvis ndgonting
alldeles utomordentligt bra for hans argumentation, men f6r min del vill jag
siga, herr Gardell, att jag ar konsekvent, ty jag var betinksam mot vad som
da skedde, d& herr Gustafson i Vimmerby rikade overtala kammaren att gé
med pa det dir forslaget.

Herr Andersson 1 Sédergérd framhéll det »upprérande» 1, att Jonkopings
lins hushallningssillskap far statsbidrag till endast tvd vandringsrittare. Ja,
det &r klart att det ar upprorande, om del nu verkligen kan visas, att vi dirnere
i forhallande till alla andra har det sa forfirligt daligt stillt, och jag kan gé
med pd att det ar onskvirt att departementschefen s fort saken blir klar visar
det goda hjirtat, att han skipar riattvisa #ven fo6r vart lins vidkommande. Jag
tror icke att han ar s omdgjlig i det avseendet — 1 vart fall har ju herr Aa-
dersson i Sodergard stort fértroende for honom — och vi kunna vil alltsd hop-
pas, att dven vi i vart lin skola fa rittvisa.

Overliggningen var hirmed slutad. Herr talmannen gav forst betriaffande
motionerna I:30 och II: 37 propositioner dels pa bifall till ifrdgavarande mo-
tioner dels ock pa avslag dard; och fann herr talmannen den forra propositio-
nen vara med overvagande ja besvarad. Herr Carlstrém begiirde emellertid
votering, 1 anledning varav efter given varsel f6ljande voteringsproposition upp-
lastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller motionerna I:30 och II:37, réstar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit nimnda motioner.

Den, det ¢j vill, rostar
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Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voteringspropo-
sitionen blivit #nnu en gdng upplist, verkstilldes omréstning genom uppresning;
och befanns darvid, att flertalet réstat for ja-propositionen, vadan kammaren
bifallit ifrdgavarande motioner.

Vidare framstillde herr talmannen betriffande motionen II: 84 propositio-
ner dels pa bifall till motionen dels ock pé avslag dird; och forklarade herr
talmannen sig anse svaren hava utfallit med &vervigande ja for den senare
propositionen. Herr Andersson i Sédergard begirde emellertid votering, 1 an-
ledning varav efter given varsel foljande voteringsproposition upplistes och
godkindes:

Den, som vill, att kammaren avslar motionen I1: 84, réstar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit samma motion.

Den, det e) vill, ristar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit Annu en gdng upplist, verkstilldes omréstning genom upp-
resning; och befanns darvid flertalet hava réstat f6r ja-propositionen, vadan
kammaren avslagit ifrdgavarande motion.

P3 av herr talmannen dard given proposition bif6éll kammaren hirefter ut-
skottets hemstillan, i vad den icke blivit genom kammarens bada nyss fattade
beslut besvarad.

Punkterna 78 och 79.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkterna 80 och 81.
Lades till handlingarna.

Punkterna 82—96.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 97, angiende bidrag till svenska vall- och mosskulturféreningen.

Punkten foredrogs; och anférde dirvid:

Herr Andersson i Lobbo: Herr talman! Den nu foredragna punkten om
anslag till svenska vall- och mosskulturféreningen har ett visst samband med
den férut behandlade punkten angiende anslag till Sveriges utsidesférening.
I bada fallen giller det statsbidrag till féreningar, som var & sitt omride be-
driva en for jordbruket hogst fortjinstfull verksamhet. For bada foreningarna
giller bland annat, att tjinsteminnens antal och léneférméner bestimmas av
statsmakterna. Bada féreningarnas tjinstemin ha i regel befunnit sig och be-
finna sig fortfarande i likartat lonelige. For bada foreningarnas tjanstemin
utgd emellertid l6ner, som i jamférelse med léneliget for jimforbara platser 1
lantmanna-, lantbruks- och lanthushallsskolor ligga synnerligen lagt. Sarskilt
markerad har denna l6neskillnad blivit efter den 1942 féretagna lonereglering-
en for lantmanna- och lanthushallsskolorna. Detta férhdllande dr icke enbart
ett pastiende av respektive foreningars styrelser och tjainsteman utan har vits-
ordats fran skilda hall bland annat av lantbruksstyrelsen i dess yttrande over
foreningarnas anslagsiskanden.
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I framstallning till lantbruksstyrelsen ha bada féreningarna for budgetiret
1943/44 begirt anslag for genomférande av lonereglering till foreningarnas
tjanstemin, s& att lonerna skulle i huvudsak komma att utga efter samma grun-
der som tillkomma tjinstemin i den statliga forvaltningen. Detta loneregle-
ringsforslag har med mindre iindringar tillstyrkts av lantbruksstyrelsen. Till-
styrkandet géller i princip bada foreningarnas tjinstemin. Departementsche-
fen har emellertid, tydligen frimst av statsfinansiella skil, icke ansett sig nu
kunna framligga fragan for riksdagen. I bada kamrarna ha vickts likaly-
dande motioner i #rendet, i foérsta kammaren av herr Linnér m. fl. och i andra
kammaren av herr Paulsen m. fl. T dessa motioner yrkas, att som tillfallig 15s-
ning av lonefragan dyrtidstilliggen till foéreningarnas tjinstemin skola héjas
fran 25 till 35 procent. Om ifrdgavarande tjinstemans loneforméner skulle
komma att motsvara vad jimforliga befattningshavare i statens eller enskild
tjanst erhalla, borde enligt motionirernas uppfattning dvrtidstilligg utgd med
45 procent. Som sagt noja sig emellertid motiondrerna med en héjning till 85
procent, vilket betyder 10 procent mer &4n som for narvarande utgar. Utskottet
har vilvilligt beaktat det framforda ¢énskemalet betraffande Sveriges utsides-
forening varemot svenska vall- och mosskulturféreningens tjinstem#n limnats
at sitt 6de. Om detta ir beroende pa glomska fran utskottets sida eller pa and-
ra motiv undandrar sig mitt bedomande, ty jag hade icke tilifille att nirvara
vid det utskottsplenum, da #rendet behandlades. I friga om utsidesforening-
ens léneproblem har utskottet bland annat anfort, att den framstallning om héj-
ning av dyrtidstilliggen till foreningens befattningshavare som skett synes gi-
va vid handen, att befattningshavarnas léneférhillanden for nirvarande icke
kunna anses vara tillfredsstillande ordnade.

Vidare uttalar utskottet, att det forslag, som uppgjorts for astadkommande
av en lonereglering for ifrdgavarande tjinstemin och i samband dirmed en
héjning av dyrtidstilligget fran 25 till 30 %, bor bli féremal for fornyad in-
gdende provning. Utskottet har emellertid inte ansett sig kunna nu tillstyrka
nagon dndring 1 forevarande hinseende utan ndjt sig med att utgd ifrdn att
fﬁﬁslag till slutgiltig reglering av frigan skall kunna foreliggas 1944 &rs
riksdag.

Jag finner for min del detta uttalande fullt riktigt. Jag vill vidare uttala
den forhoppningen, att detta uttalande ocksd leder till resultat, s& att vi nis-
ta ar fa emotse forslag i enlighet med uttalandet. Det hade enligt min upp-
fattning varit fullt befogat om utskottet gjort ett liknande uttalande betraf-
fande vall- och mosskulturféreningens tjinstemin och deras lénefraga. Da
sa inte skett, vill jag begagna tillfillet att till herr statsradet och chefen for
jordbruksdepartementet rikta en bestimd vidjan om att samtidigt som utsi-
desforeningens lonefrdga upptages till behandling jaimvial lonefragan for vall-
och mosskulturféreningen matte fa sin 16sning.

Det kan hiremot mahinda invindas, att sistnimnda férenings léneproblem
ligga nagot annorlunda till, beroende pi att besparingsberedningen fireslagit,
att foreningens verksamhet skall overflyttas till lantbruksskolans anstalt for
Jordbruksforssk. Jag skall i dag ej uppta nigon debatt om limpligheten av
detta besparingsberedningens forslag. Jag vill endast erinra om att i flertalet
over forslaget avgivna yttranden invindningar hava gjorts mot en sadan
éverflyttning. Vidare finner departementschefen sjilv det vara uteslutet att
i nuvarande lige fororda besparingsberedningens forslag. Jag limnar i detta
sammanhang helt at framtiden, huruvida vall- och mosskulturféreningens verk-
samhet skall bedrivas 1 nuvarande eller ndgon annan form. En sak torde emel-
lertid vara sjilvklar. Den verksamhet, som foreningen bedriver, kan och fir ej
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upphéra, och de tjanstemin, som féreningen nu har anstillda, behévas under
alla forh&llanden #ven i1 fortsittningen, oavsett hur foéreningens ytire orga-
nisationsram kommer att se ut. Det kan under sidana omstindigheter icke
vara staten viardigt, att dessa tjanstemin skola arbeta fior en ersidttning, som
otvivelaktigt ligger betydligt ligre #n vad andra statens befattningshavare
atnjuta.

Herr talman! Detta gor, att jag vid drendets behandling 1 dag — utan att
stilla nagot yrkande — velat fista departementschefens uppmarksamhet pa
saken, under forhoppning att lonefragan for svenska vall- och mosskulturfor-
eningens tjanstem#n icke blir bortglémd.

I detta anférande instimde herrar Jonsson 1 Fjile, Larsson 1 Karlstad och
Lindmark.

Herr von Seth: Herr talman! Till vad jordbruksutskottets irade vice ord-
forande hir sagt vill jag endast foga nigra ord. Det dr alldeles sjalvklart att
tjinsteminnen 1 svenska vall- och mosskulturféreningen kiinna sig illa behand-
lade. Denna forenings verksamhet @r givetvis av den allra storsta betydelse
for jordbruket, nir det giller beteskulturen fér hela landet, och nar det gil-
ler moss- och myrkulturen for samtliga de landskap, dir sddan kultur finns,
d. v. s. fran norra Skane och anda upp till nordligaste Norrland. Jag tror
inte, att nadgon kan bestrida nédvindigheten av denna férenings verksamhet.
T denna forening utforas vetenskapliga rén, som sedan skola spridas till vért
lands jordbrukare. P4 grund harav ar det synnerligen oOnskvirt, att det till
denna forenings verksamhet knytes virdefulla och dugande krafter. Firening-
en har ocksd under sin méngariga tillvaro — 1 sin nuvarande form har den
visserligen funnits till endast sedan 1939, men i sin tidigare form fore sam-
manslagningen har den haft tillfille att verka mer &n 50 ar — haft den stora
formanen att ha virdefulla krafter knutna till sin verksamhet, krafter, vilkas
vetenskapliga forskningsresultat ha uppmirksammats langt utéver landets
granser. Nu ha statsmakterna ar efter ar stillt dessa tjinstemén i en lonestill-
ning, som #r samre #n den, som liknande institutioner ha att bjuda sina
tjinstemin. Deras lonestandard #r ddarjaimte betydligt simre #n ménga andra
statliga institutioners. Som utskottets drade vice ordfsrande nyss papekade ar
det alldeles sjilvklart, att féreningen pad grund hirav inte kan f& behéalla sina
tjanstemin. Det har hint, att mycket virdefulla krafter ha sikt sig till andra
verksamhetsomraden, emedan de kiint sin framtid alltfér otrygg inom forening-
en. Foreningens hela verksamhet kommer dirfér 14tt pd sned, om den mister
dessa viardefulla krafter. Jag vill sirskilt understryka, att dessa tjinstemins
l6neforhallanden fér narvarande Aro synnerligen ovissa. Detta ovisshetstill-
stand har varat si linge, att féreningens verksamhet kommer att lida allvar-
ligt men, om detta tillstdnd skall fa fortsitta lingre.

Herr talman! Jag ber att f3 viadja till herr statsridet och chefen fér jord-
hruksdepartementet, att han skall beakta dess tjiinstemins svira och prekira
stallning och mycket snart féranstalta om en #ndring i deras lonevillkor.

Herr Norup: Herr talman! Svenska vall- och mosskulturféreningen har ti-
digare alltid varit jimstalld med svenska utsidesféreningen. Det dr dirfor
egendomligt, att man denna ging i 16nehinseende skiljer pd dessa féreningars
tjiinstemin.

Det dr icke behovligt att hidr tala om vilken betydelse svenska vall- och
mosskulturféreningen har haft for det svenska jordbruket. Jag iir overtygad
om alt man ar beredd att erkiinna, att denna foérening varit till stort gagn for



Onsdagen den 24 mars 1943 e. m. Nr 11. 99

Bidrag till svenska vall- och mosskuliurforeningen. (Forts.)
produktionen. Man borde da ocksd vara beredd att ge de min, som utféra
denna forskargirning, sin erkansla genom att lata dem uppnd en lika god lsne-
standard som andra jimstillda statstjinstemin.

Denna forening har som bekant uppstatt genom en sammanslagning av svens-
ka betes- och vallforeningen och svenska mosskulturforeningen. Sikerligen har
denna férening 1 sin nya organisation fyllt en mycket stor uppgift. Bespa-
ringsberedningens falkblick tyckes ha kommit till det resultatet, att det var
ett visst overflodighetsmoment 1 den nuvarande féreningen. Detta har utlsst
en del remissyitranden, av vilka tydligt framgick, att foreningens verksamhet
under inga forhillanden kunde tinkas nedlagd. ehuru mojligheten till en splitt-
ring och uppdelning av foreningen antyddes. Den framtida stillningen for for-
eningen och den verksamhet den foretrader ligger nu 1 vida fiiltet. Inte ens en
utredning kan tinkas komma till stind inom overskddlig tid. Det #r dock
otinkbart, att de personer, som 1 egenskap av tjinsteman hos féreningen for-
skaffat sig en omfattande kiinnedom i speciella jordbruksproblem, skola sittas
ur stdnd att stilla sina fackkunskaper till jordbrukets tjinst dven i fortsiitt-
ningen och oberoende av det 6de, som kan drabba féreningen.

Dessa tjinstemiin ha arbetat under enastdende ofordelaktiga ekonomiska vill-
kor. Man behover endast erinra om att de alltjimt méste 4tndja sig med samma
grundlon och dyrtidstilligg pa sina loner, som beviljades dem ar 1931. Det
maste anses innebiira ett alltfor besvirande osikerhetstillstand for dessa {jins-
temin att for obestimd tid framét inta en oférdelaktigare stillning i lonehin-
seende in andra motsvarande tjinstemiin. Hittills vidtagna atgirder for hoj-
ningen av det procentuella dyrtidstilligget inge inga forhoppningar om att pa
den vigen uppna rittelse. Den enda riktiga och forsvarliga losningen #r dir-
for en lonereglering. Med h#nsyn till foreningens ovissa framtid mé lonereg-
leringen giirna kallas provisorisk, ty huvudsaken ar, att den kommer till stind.
Niar man foreslagit att ordna dessa férhidllanden for systerforeningen Sveriges
utsidesforening bér man ocksd kunna reglera lénerna for tjainsteminnen, i svens-
ka vall- och mosskulturféreningen.

Herr talman! Jag har icke nigot yrkande, utan jag vill endast instimma
1 vidjan, till jordbruksministern, att han har denna sak i &tanke och s& fort
som mojligt ger dessa tjinstemin den loneersittning, som de kunna vara virda.

Hiruti instimde herrar Carlsson 1 Bakerod och Andersson 1 Vigelsbo.

Herr Carlstrom: Herr talman! Utskottets drade vice ordfsrande undrade,
om vi hade glomt bort dessa tjinstemiin i svenska vall- och mosskulturfor-
eningen, eftersom vi icke uttalat virt énskemal om lénereglering for dem pé
samma sitt som di det gillde Svalsvs befattningshavare.

Jag skall inte forsika viga nyttan eller vilsignelsen av arbetet 1 Svalov mot
vall- och mosskulturforeningens arbete. Bada verksamheterna dro sikerligen
mycket virdefulla. Men om man gér ut ifrdn dessa 205,500 kronor, som vall-
och mosskulturféreningen ganska snart hunnit upp till — en kostnad som vi
inte riknade med, d& samorganisationen skedde — iror jag, att man i jimfs-
relse offrat betydligt mycket mer pengar till mindre glidje p4 denna férening
in vad som offrats pd Svalov.

Inom besparingsheredningen har man varit inne pa ait man utan oligenhet
kunde sammansld denna verksamhet med ndgon annan eller éverfora den till
lantbruksinstitutet vid Ultuna for att pa det siittet liksom & ctt fastare grepp
om det hela och kanske ocksd en billigare organisation. Departementschefen
har inte direkt tagit stillning 111l denna sak, han tror inte, att det ar limpligt.
Tnom styrelsen for Ullunainstitulet har emellertid majoriteten konstaterat, att
en dylik sammanslagning skulle vara limplig.
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Jag skall inte hir ta upp nigon lingre diskussion pa denna punkt. Jag vill
endast till slut siga, att vall- och mosskulturféreningens foresprikare pa ett
mycket skickligt sitt ha lyckats komma fram till denna héga kostnadssumma.
Jag vill 4nyo understryka detta sirskilt i jamforelse med vad som fran statens
sida uppoffrats fér Svalovs oerhort betydelsefulla arbete.

Efter hirmed slutad éverliggning bifsll kammaren utskottets hemstillan i
férevarande punkt.

Punkterna 98—101.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 102.
Lades till handlingarna.

Punkten 103.
Utskottets hemstillan bifolls.

Punkterna 104 och 105.
Lades till handlingarna.

Punkten 106.
Utskottets hemstillan bifélls.

Punkterna 107—109.
Lades till handlingarna.

Punkterna 110—126.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkterna 127 och 128.
Lades till handlingarna.

Punkterna 129—139.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 140, angiende egnahemsbildning: Avsittning till fonden for pre-
mieldn till egnahemslantagare, m. m.

Sedan punkten féredragits, anforde

Herr Hansson i Vinnasby: Herr talman! Vid denna punkt har jag till-
sammans med nagra andra ledaméter av denna kammare vickt en motion, vart
hemstilles, att riksdagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla om kom-
plettering av grunderna for beviljande av premielan till egnahemsléntagare 1
det avseendet, att stérre hinsyn m& kunna fiastas vid ldnesskandens forsorj-
ningsborda.

P& nirliggande omraden forhdller det sig som bekant pd det sittet, att stats-
makterna vid sin bidragsverksamhet kunna taga hinsyn till medelsbehovet.
Detta ar t. ex. fallet med avseende & premieldn till arbetarsmabruk — direst
behov av medel skulle foreligga fiir att t. ex. utvidga bostaden, kunna premie-
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ldn beviljas i betydlig omfattning. Nar det giller bostadsférbittringsbidrag

fastes Ju sirskilt avseende vid sékandens forsorjningsbérda och familjeférhal-

landen, och i friga om statsbidrag till barnrika familjeférsorjare goras ju stora

anstringningar for att skaffa billiga bostider.

Vad den hir ifrigavarande verksamheten betriffar foreligga inga klart ut-
formade bestimmelser, utan det ligger direkt i egnahemsnimndernas hand att
bestimma premielénens storlek, och négra sirskilda foreskrifter om att hin-
syn skall tagas till sokandenas forsérjningsborda existera icke. Vi ha ansett
detta vara i viss man en ofullstandighet, och med hinsyn till det stora intresse
statsmakterna i nuvarande tid béra ha att befrimja familjebildningen och fér-
bittra levnadsvillkoren fér barnrika familjer ha vi funnit det nédvindigt, att
det astadkommes en komplettering pa detta omrade.

Det kan ju visa sig, att det lilla jordbruk egnahemslanetagarna bedriva blir
for ofullstindigt for att forsorja en tillvixande familj, och det kan darfsr bli
behovligt att utvidga dessa egnahem antingen pa jordbrukets omride eller ge-
nom utbyggande av bostaden. Det ar darfsr nodvandigt, att sidana familjer
stodjas 1 storsta méjliga min.

Utskottet har icke velat bifalla var framstillning utan siger, att egnahems-
namnderna ha mojlighet att tillmotesgd de onskemal, som uttalas i motionen, i
den omfattning, som synes lamplig, och att pa vissa hall tillimpningen av de
nuvarande bestimmelserna 4r sidan, att motionirernas 6nskemél kurna anses
tillgodosedda. Utskottet stiller sig mycket vilvilligt i évrigt och siger, att
det delar motiondrernas uppfattning men anser, att det bor vara tillrackligt
med ett sddant positivt uttalande i denna fraga.

Jag vill med dessa ord endast framhalla utskottets bestimda skrivsitt i
detta avseende och ber att fa ytterligare understryka utskottets uttalande, pa
det att tillimpningen ute bland egnahemsnimnderna matte bli sidan som ut-
skottet forestaller sig.

Vidare yttrades ej. Vad utskottet hemstillt bifclls.

Punkterna 141—148.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 149, angdende grundforbattringar: Bidrag till forstarkning av ofull- Grundforbatt-

stindiga jordbruk m. m.

149) foreslagit riksdagen att

1) medgiva, att Kungl. Maj:t matte for &r 1944 bevilja statsanslag intill 949@

2,500,000 kronor for utlimnande av statsbidrag till forstirkning av ofullstin-
diga jordbruk m. m.;

2) till Grundforbittringar: Bidrag till forstarkning av ofullstindiga jord-
bruk m. m. foér budgetiret 1943/44 anvisa ett forslagsanslag av 2,000,000
kronor.

I samband didrmed hade utskottet till behandling forehaft tva inom riks-
dagen vickta, till utskottet hinvisade likalydande motioner, nimligen 1:93
av herr Andersson, Alfred, och herr Hansson, Sven, samt II: 144 av herrar
Sandberg och Svensson 1 Ljungskile, vari hemstillts, att riksdagen matte be-
sluta,

1) att Kungl. Maj:t matte for ar 1944 bevilja statsanslag intill 3,000,000
kr0£or for utlaimnande av statsbidrag till forstirkning av ofullstindiga jord-
bruk m. m.; :

orstarkning
av ofullstdn-

jordbruk
. A.

m

ringar:
... . . . Bidrag il
I propositionen nr 1 hade Kungl. Maj:t under nionde huvudtiteln (punkten f
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2) att till Grundforbattringar: Bidrag till forstirkning av ofullstindiga
jordbruk m. m. fér budgetdret 1943/44 anvisa ett forslagsanslag av kronor
2,500,000.

Utskottet hemstillde,

att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts framstillning och avslag
4 de likalydande motionerna I:93 och II: 144,

1) medgiva, att Kungl. Maj:t matte for ar 1944 bevilja statsanslag intill
92,500,000 kronor for utlimnande av statsbidrag till forstirkning av ofullstin-
diga jordbruk m. m.;

2) till Grundfsrbattringar: Bidrag till forstirkning av ofullstindiga jord-
bruk m. m. for budgetdret 1943/44 anvisa ett férslagsanslag av 2,000,000 kro-
nor.

Reservation hade avgivits av herrar Alfred Andersson och Svensson i Ljungs-
kile, vilka ansett, att utskottet bort tillstyrka bifall till de likalydande motio-
nerna 1:93 och II:144.

Efter foredragning av punkten yttrade:

Herr Nilsson i Norrlangtrisk: Herr talman! En av mina kamrater hir pa
Visterbottensbinken, herr Sandberg, samt herr Svensson i Ljungskile ha i en
motion yrkat pd héjning av det anslag, som Kungl. Maj:t foreslagit under
denna punkt. :

Utskottet understryker den stora betydelse, som den ifrigavarande verk-
samheten har for forstirkningen av landets manga ofullstindiga jordbruk, och
har till och med ansett, att en visentliz utékning av verksamheten fér nista
ar skulle vara onskvird, men med hinsyn till det statsfinansiella liget icke
ansett sig kunna foérorda bifall till motionen.

Motiondrerna anse emellertid — en sak som jag fér min del vill instimma 1
— att denna fraga 4r av siidan vikt, att den icke bor stillas pd framtiden,
trots de hart anstrangda finanserna. Fragan om atgirder {ill det mindre jord-
brukets stéd #r nu mera aktuell &n nigonsin férut. Stodet bér givas icke en-
dast genom en lamplig prispolitik, vilket dock givetvis 4r en mycket viktig sak,
utan dven genom &tgirder som forbiattra brukningsdelarna och dirmed mojlig-
gora en stérre lonsamhet pa denna vig. For ett paskyndande av den verksam-
het, som genom detta anslag frimjas, talar ocksd behovet av att 1 nuvarande
forsorjningslige s& mycket som mojligt 6ka var produktion av livsmedel.

Intresset fér nyodlings- och darmed jimférlig verksamhet dr mycket stort,
varfor efterfrigan pa dessa bidrag ha tkat. Som exempel kan ndmnas, att en-
bart fran ett hushallningssillskap foreligga framstillningar om statshidrag pa
sammanlagt nirmare en miljon kronor.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till den vid denna punkt fogade re-
servationen av herrar Alfred Andersson och Svensson i Ljungskile, vilket inne-
bar bifall till de bada likalydande motionerna I: 93 samt I11: 144.

Herr Andersson i Tungelsta: Herr talman! D3 utskottet inte ansett sig
kunna félja motionirerna och reservanterna i deras yrkande, beror det inte pa
att man inom utskottets majoritet skulle hysa mindre intresse for den sak det
hiir giller in motiondrerna sjilva. Vi dro lika overtygade som motiondrerna
inl att denna verksamhet ir av mycket stor betydelse och bér understodjas pa
allt sitt.

Medelstilldelningen for det indamal det hiar giller utgjorde under féregaen-



Onsdagen den 24 mars 1943 e. m. Nr 11. 103

Grundforbittringar: Bidrag till forstarkning av ofullstindiga jordbruk m. m.
(Forts.)

de budgetar 2 miljoner kronor. Trots att denna medelstilldelning d& var sa pass
stor ha utbetalningarna av medel fran fonden under det gingna budgetaret inte
utgjort mer an 1,348,575 kronor. Det anslag som stod till férfogande har sé-
ledes inte p& langt nir tagits i ansprak under foregéende budgetar. Detta be-
ror givetvis p4 att innehavarna av dessa jordbruk numera ha goda arbetstill-
fallen i skogarna och annorstides och dirigenom ha haft mindre tid att dgna
sig &t odling, stenbrytning och dylikt arbete &n man haft under andra tider.
Det torde vil kunna forutsittas, att samma forhallanden i stort sett komma
att vara radande dven under nista budgetir. Jag skulle darfér hilla for tro-
ligt, att det anslag som hir begires och som utskottet har yrkat bifall till
kommer att visa sig tillrickligt aven for nista budgetar.

Jag hemstiller med dessa ord, herr talman, om bifall till utskottets forslag.

Efter hirmed slutad éverliggning gav herr talmannen propositioner dels pé
bifall till utskottets hemstillan i forevarande punkt dels ock pa bifall till
atskottets bersrda hemstillan med den dndring déri, som féranleddes av bifall
{ill motionerna I1:93 och II:144: och blev utskottets i punkten gjorda hem-
stillan av kammaren bifallen.

Punkten 150—163.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkterna 164 och 165.
Lades till handlingarna.

Punkterna 166—168.
Vad utskottet hemstsllt bifélls.

Punkien 169.
Lades till handlingarna.

Punkten 170.
Utskottets hemstallan bifélls.

Punkten 171.
Lades till handlingarna.

Punkten 172.
Utskottets hemstallan bifalls.

Punkterna 173 och 174.
Lades till handlingarna.

Punkterna 175—186.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punlkierna 187 och 188.
T.ades till handlingarna.
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Punkterna 189 och 190.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 191.
Lades till handlingarna.

Punkterna 192 och 193.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkterna 194 och 195.
Lades till handlingarna.

Punkterna 196—202.
Vad utskottet hemstallt bifélls.

Punkten 203, angiende distriktslantmitare och extra lantmitare m. fl.: Av-
l6ningar.

Efter foredragning av punkten yttrade

Herr Johnsson i Kastanjegirden: Herr talman! Tillsammans med nigra
andra ledamdter av denna kammare har jag motionerat om inrittande av yt-
terligare ett lantmiteridistrikt i Blekinge lan. Under den punkt vi nu be-
handla har jordbruksutskottet hemstillt om avslag pd motionen av de skail,
som statskontoret anfort. Statskontoret har nimligen i remissutlatande den 24
september 1942 anfort: »att arbetshordan vid lantmiteridistrikten i riket un-
der senare ir synes ha icke obetydligt nedgitt. Enligt statistisk arshok ut-
gjorde antalet tillkomna lantmiteriforrattningar under aren 1938, 1939 och
1940 respektive 29,521, 29,019 och 14,579 samt antalet andra tjinsteuppdrag
under samma &r respektive 2,970, 3,047 och 2,142. Enligt styrelsens foreva-
rande framstillning uppgick antalet tillkomna lantmiteriforrittningar och and-
ra uppdrag under ar 1941 till sammanlagt 20,229. Redan pa grund hirav hyser
statskontoret tvekan rérande behovet av en ny distriktslantméitartjinst.»

Jag forstdr inte riktigt sammanhanget mellan dessa siffror for hela riket
och svirigheterna 1 lantmiteriavseende i Blekinge. Det hade nog inte skadat
med en starkare motivering fér att ge intryck av att en noggrann behandling
av denna friga hade forekommit i utskottet. 1939 ars riksdag har ju efter for-
slag av Kungl. Maj:t beslutat om inrittande av ytterligare tre lantméateri-
distrikt 1 riket, och lantmiteristyrelsen har begirt medel for att inritta ett
nytt distrikt 1 Blekinge. Jag #r viss om att de pengar — tre eller fyratusen
kronor — som detta skulle ha kostat staten, skulle varit vil anvanda.

Om jag bara under nigra minuter fir upptaga kammarens tid, vill jag, ut-
over motionens innehall och de siffror, jag i densamma &beropat och till vilka
jag ber att f4 hinvisa, erinra om att riksstalistiken foér aren 1936—1941 ut-
visar, att under dessa ar avslutades i medeltal fér varje distrikt i riket under
ar 1936 127 stycken férrattningar, under 1939 130 stycken forrittningar och
under 1941 76 stycken forrittningar. Motsvarande medeltal for avslutade f6r-
rattningar for Blekinge lin voro respektive 263, 264 och 149 forrattningar, allt-
s& dubbelt s& minga som medeltalet for distrikten i hela riket. Medelbalansen
for ett distrikt motsvarande &r var fér hela riket under 1936 63 stycken,
under 1939 70 stycken och under 1941 57 stycken. Motsvarande medelbalans
for Blekingedistrikten var emellertid 95, 139, alltsd det dubbla, och 74 stycken
forrattningar. Vad angir arbetsmingden i Blekinge lin just nu kan Jag omnim-
na, att den 31 december 1942 redovisades for de tre distrikten dirstides en ba-
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lans av dels 79 stycken pabirjade men icke avslutade forrittningar, dels 215
icke pabérjade forrattningar, d. v. s. 294 stycken icke slutférda forrittningar.

Det 4ar kint, att Blekinge lin sedan lang tid tillbaka haft for liten lant-
miteripersonal. Salunda péavisade overlantmitaren i linet redan 1937 i skri-
velse till lantmiiteristyrelsen att — under hanvisning till statistiken fér &ren
1930—1935 — en okning av antalet lantmiteridistrikt var erforderlig. Nir
lantmiteristyrelsen, som tydligen beaktat svarigheterna, i skrivelse till Kungl.
Maj:t den 7 september 1942 angiende anslagen till bland annat distriktslant-
mitare for budgetdret 1943-—1944 framlade forslag om ytterligare ett lant-
materidistrikt 1 Blekinge ldn, dberopade lantmiateristyrelsen, att »jamvil fran
ortshefolkningens och sakigarehall entriget payrkats» inrittande av detta
distrikt. Och jag kan, herr talman, som mangarig skiftesgodman intyga riktig-
heten av detta uttalande fran ortsbefolkningen och sakigarna.

Det ar inte alltid som inképet av en tomt, varpé ett hus skall byggas — i
ménga fall 4t unga minniskor, som skola sitta bo — forberedes ndgon lingre
tid. Tomten skall ocksa i vissa fall goras gravationsfri, och detta tar sin tid, men
ingenting kan goras forrin vederbérande fatt tomten avstyckad, och vad det
dd betyder att vinta langa tider pa lantmitaren och avstyckningen — i syn-
nerhet om det 1 titthebyggda samhillen rader brist pa bostider — det forstar
sakert var och en av denna kammares ledaméter. Visserligen kan lantmitaren
utfora de mera briadskande forrattningarna forst, och det gores sikert ocksd
s langt det 4r mojligt, men av den stora balansen betraffande icke pabérjade
forrattningar framgar det nog, att drjsmaélet and4 kan bli olidligt.

Nu har emellertid lantmiteriverksamheten i Blekinge lin alltsedan gillande
jorddelningslag tridde i kraft 1928 visentligen omfattat sidana avstycknings-
forrattningar, som jag omnémnt, jimte forrittningar enligt ensittarlagen, var-
vid mindre bostadsomriden utbrutits. Av denna verksamhet ha lantmitarna
blivit s& upptagna, att annan for linet betydelsefull fastighetsbildningsverk-
samhet uppenbarligen icke kunnat medhinnas. I den m#n arbeten av sist-
nimnda slag forekommit, ha visserligen sidana arbeten verkstillts — 14t vara
ofta mycket fordrgjda av de mera bridskande avstyckningarna — men lant-
méatarna ha inte som onskvirt varit medhunnit att intressera jordigarna for
andra vilbehgvliga lantmiteriarbeten, som icke sikta direkt pa stunden utan
avse en forbattrad fastighetsbildnings gynnsamma verkningar i framtiden, s&-
som #goutbyten, partiella omskiftningar och dylikt.

Nir statskontoret avstyrkt bifall ill utokning av distriktslantmitarekiren
vittnar detta enligt mitt sitt att se om bristande forstielse for den just nu
allmint omvittnade nodvéndigheten av en positiv fastighetsbildningspolitik,
d. v. s. frimjandet av en fastighetsbildning, som i1 gorligaste mén ar avsedd
att forbattra radande skiftesforhéllanden och didrmed de ekonomiska beting-
elserna for jordigarna i landet. Utan statsmakternas ingripande och tillratta-
laggande av denna for hela landet s betydelsefulla fraga blir denna pa ett
beklaimmande sitt forhalad och &sidosatt. Jag skall vid denna sena timme
inte i detalj ingd pa detta stora sporsmél, men av vad jag anfort torde framga,
att det av riksdagen beslutade och av lantmiteristyrelsen begirda inrattandet
av ytterligare ett lantmiteridistrikt i Blekinge ir befogat, om tillfredsstillande
forhallanden skola kunna péariknas.

Jag skall, herr talman, inte framstilla nigot yrkande gentemot ett enigt
Jordbruksutskott, men nir frigan kommer igen hoppas jag, att utskottet skall
visa mera forstielse for denna sak.

I detta anférande instimde herr ITdllgren.
Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.
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Punkterna 204—214.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkterna 215—218.
Lades till handlingarna.

Punkterna 219—228.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 229.
Lades till handlingarna.

Punkterna 230 och 231.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 232.
Lades till handlingarna.

Punkterna 233—239.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

Punkten 240.
Lades till handlingarna.

Punkten 241.
Utskottets hemstillan bifslls.

Herr forste vice talmannen évertog nu ledningen av férhandlingarna.

§ 8.

Foredrogs, punktvis, jordbruksutskottets utldtande, nr 7, i anledning av
Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen betriffande jordbruksdepartementet
gjorda framstillningar om anslag till kapitalinvesteringar jimte 1 fmnet vick-
ta motioner.

Punkterna 5—8, 10, 13, 14, 16—18, 20—23, 25 och 27.
Lades till handlingarna.

Ovriga punkter.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

§ 9.

Foredrogs och lades till handlingarna jordbruksutskottets memorial, nr 8,
med 6verlimnande till riksdagen av férteckning éver av vattenfallsstyrelsen
under &r 1942 férsdlda och bortbytta tomter och omréden.
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§ 10.
Foredrogos vart efter annat:

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende dédning av inteck-
ning i en fran fastigheten Hittebo I* i Nydala socken, Jonképings lan, for-
sald ligenhet;

nr 10, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende befrielse fér dods-
boet efter P. E. Eriksson fran By, Rodén, fran betalningsskyldighet till kro-
nan pa grund av virkeskép;
. nr 11, i anledning av vickt motion angdende uppstillande av visst villkor
for ratt till skogsavverkning & nyférvirvad fastighet; och

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende bidrag till inkép
av vigbyggnadsmaskiner; samt

andra kammarens andra tillfalliga utskotts utlatanden:

nr 4, i anledning av motion angdende tillférande av sakkunskap fran psyki-
atriskt utbildade barnlikare till skoldistrikt och barnavardssamhillen; och

nr 5, 1 anledning av motion angdende vissa atgirder till skydd for fiskeri-
niringen.

Kammaren bifoll vad utskotten i dessa utlitanden hemstillt.

§ 11.

Foredrogs andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande, nr 5, i an- Motion angs-
ledning av vickt motion angdende tillgodoriknande sésom tjanstgoringstid av ende tiligodo-
tid, varunder inkallade jordbrukare och jordbruksarbetare varit tjinstlediga raknande  sd-

. som tjinstgo-
for jordbruksarbete. ringstid av tid,

I en inom andra kammaren vickt, till dess tredje tillfalliga utskott hinvisad Z‘;’m&de’. "g'
motion, nr 218, hade herr Pettersson i Dahl m. fl. hemstillt, att riksdagen i brﬁia:ejz;h-
skrivelse till Kungl. Maj:t matte begira, att sidana bestimmelser med avse- jordbruksarbe-
ende pa inkallade jordbrukares och jordbruksarbetares tjanstledighet for jord- tare varit
bruksarbete utfirdades, att dylik tjanstledighet med hogst en manad finge rak- ; tjdnstlediga

nas som fullgjord tjinstgoringstid. g

or jordbruks-
arbete.
Utskottet hemstillde, att hir ifrdgavarande motion, I1: 218, icke métte na-
gon andra kammarens &tgird féranleda.

Reservation utan angivet yrkande hade avgivits av herr Nilson 1 Spanstad.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Nilson i Spanstad: Herr talman! Nér jag i denna fraga antecknat en
reservation till utskottets, som jag erkinner, mycket vilvilligt hallna yttrande,
har detta skett diarfor att jag onskade att med #nnu storre eftertryck an
som skett i utskottets utlatande betona de svarigheter, som méta livsmedels-
produktionen i denna kristid.

Utskottet har bland annat stott sitt yttrande pa att det ur rittvisesynpunkt
icke skulle vara riktigt att medge ratt for till beredskapstjinst inkallade jord-
brukare och jordbruksarbetare att fa tillgodorikna sdsom tjanstgoringstid viss
del av den tid, varunder de varit tjanstlediga for jordbruksarbete. Hartill ma
endast anféras, att beredskapens fordelning hittills varit s& ojimn, att fragan
om rittvisesynpunkterna i stor utstrickning dr av mera teoretisk @n praktisk
art. Vidare vill jag &beropa, att de av jordbrukets foretridare 1 bade officiell
och inofficiell stillning, som fatt tillfille att yttra sig i mer eller mindre
bestimda ordalag, forordat motionen. Salunda har lantbruksstyrelsen tillstyrkt,
dock med den begrinsningen, att den tid som skulle fa tillgodoriknas skulle
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Motion angdende tillgodoriknande sdsom tjinstgoringstid av tid, varunder
inkallade jordbrukare och jordbruksarbetare varit tjinstlediga for jord-
bruksarbete. (Forts.)

begriansas till 20 dagar i stillet f6r en ménad, sisom motiondren foreslagit.

Dirutsver vill jag peka pd en annan omstindighet, som ej beréres i motio-
nen men som spelar en betydande roll fér frigans bedémande. Det har visat
sig, att jordbruksarbetare, efter det de under fjolaret kommit till insikt om
att de kunde bli inkallade pa nytt eller fingo bli kvar vid hemforlovningen,
varit mindre intresserade av att ta ut den permission som tilldelats dem. Detta
ar for 6vrigt helt naturligt. Ledigheterna for sadd- och skérdearbeten infalla,
under de tider, di jordbruket pressar bade foretagare och anstillda synner-
ligen hart. Bade under varbruk och skérd far en jordbruksarbetare finna sig 1
att arbetet forceras i gorligaste mén, och att dvertid till grinsen for mansklig
prestationsférmaga kan tas ut bade kvillar och séndagar. Det &r forklarligt,
att den arbetare, som ligger i beredskapstjinst med utsikt till dels permission
for att siattas in 1 detta harda arbete och dels till att bli inkallad pa nytt vid
ett senare tillfille for att fullgéra de dagar han gjort civil beredskapstjinst
inom jordbruket, tvekar att pad nytt begagna permissionen for detta indamil.
Da alla torde vara 6verens om att stérsta mojliga livsmedelsproduktion inom
aa.men for vara resurser &r synnerligen onskvird, har jag velat ge uttryck at

etta.

Herr talman! Jag yrkar bifall till motionen med den @ndringen, att den tid,
varmed permission for jordbruksarbete skall riknas sisom fullgjord bered-
skapstjinst, skall bestimmas till 20 dagar, sisom kungl. lantbruksstyrelsen
foreslagit.

Herr Ljungberg: Herr talman! Reservanten har ju erkint, att han finner
utskottets motivering synnerligen vilvillig. I sjalva verket kan man nog siga,
att en mera vilvillig motivering knappast kunde ha &stadkommits. Att icke
inkallelserna till beredskapstjinst drabba alla lika 4r ju bade kiint och erkint,
men detta foérhallande beror icke darpa, att nigon viss kategori har fatt intaga
en sirstillning jamfort med andra kategorier. Om man nu skulle tillskapa en
sddan ordning, skulle man i sjilva verket sla fast en ny princip, som skulle
komma att verka orittvist. S& har utskottet bedomt denna sak. Om jordbruks-
arbetare anse sig icke béra anvinda permissionsmojligheterna, darfor att de
dro ridda for att ater bli utkallade, sedan den mest brada tiden fér jordbruket
med sddd och skord dr 6ver, si maste det betecknas sasom ett ganska under-
ligt forfarande av yrkesmin.

Jag tror icke, att jag behover gi nirmare in pa utskottets motivering for
sitt stillningstagande, utan ber endast, herr talman, att fa yrka bifall till ut-
skottets hemstsllan.

Hirmed forklarades éverliggningen avslutad.

Herr forste vice talmannen gav propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan dels ock pad avslag dird samt bifall i stillet till det av herr Nilson
i Spinstad under overliggningen framstillda yrkandet; och biféll kammaren
utskottets hemstillan.

§ 12.

Foredrogs andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlitande, nr 6, i an-
ledning av viickt motion om skrivelse till Konungen rorande avfattningen av
sddana kungl. propositioner, som avse andringar i gillande forfattningsbe-
stimmelser.

Utskottets hemstidllan bifslls.
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§ 13.

Anmildes och godkindes féljande forslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen

fran statsutskottet:

nr 86, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende statsbidrag till
folkkoksverksamhet;

nr 87, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag 3 tilliggs-
stat till riksstaten for budgetiret 1942/43 till uppférande och drift av en fab-
riksanliggning for tillverkning av syntetiskt gummi m. m.; och

nr 88, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lin fér ombyggnad
av lastautomobiler fér bruk med personbilsringar m. m.:

fran andra lagutskottet:

or 90, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag an-
giende fortsatt giltighet av lagen den 19 juni 1942 (nr 429) om hyresregle-
ring m. m. samt lag angéende fortsatt giltighet av lagen samma dag (nr 430)
om kontroll av upplatelse och éverlatelse av bostadsritt m. m., dels ock i &m-
net vickta motioner;

frin jordbruksutskottet:

nr 89, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende bidrag till inkép
av vigbyggnadsmaskiner; samt

fran bankoutskottet:

nr 92, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om ritt
for Konungen att medgiva undantag frin gillande bestimmelser angiende
bankaktiebolags inlaning.

§ 14.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter dtskildes hirefter kl. 11.30 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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Lordagen den 27 mars.
Kl 4 e. m.

Forhandlingarna vid detta sammantride leddes av herr andre vice talman-
nen.

§ 1.
Foredrogos var efter annan foljande Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilan-
de propositioner; och hinvisades dirvid
till behandling av lagutskott propositionen, nr 183, med férslag till lag om
forskottering av underhallsbidrag till barn (bidragsforskottslag); samt

till statsutskottet propositionen, nr 184, angdende ersittning till barna-
vardsnidmnderna for bidragsforskott.

§ 2.

Foredrogos var for sig foljande pa bordet liggande motioner; och remitte-
rades darvid R L

till statsutskottet motionerna:

nr 324 av herr Nilsson 1 Goteborg;

nr 325 av herr von Seth m. fl.;

nr 326 av herrar Hdstad och Dickson;

nr 327 av herr Lindmark m. fl.;

nr 328 av froken Nygrem och herr Severin 1 Givle;

nr 329 av fru Gustafson;

nr 330 av herr Pettersson 1 Hallbacken m. fl.;

nr 331 av herr Skéldin m. fl.; och

nr 332 av herr von Friesen m. fl.;

till behandling av lagutskott motionen nr 333 av herr Lindmark; samt

till jordbruksutskottet motionerna:

nr 334 av herr Hedlund i Ostersund;
nr 335 av herr Jacobson;

nr 336 av herr Fast; och

nr 337 av herr Jacobson m. fl.

§ 3.

Herr statsradet Bergquist avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 182, an-
giende fortsatt tullfrihet foér viss sjukvards-, beklidnads- och och sjuktrans-
portmateriel.

Denna proposition bordlades.

§ 4.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utldtanden och memorial:

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rérande egentliga statsutgifter for budgetiret 1943/44 under riks-
statens fjirde huvudtitel, avseende anslagen inom frsvarsdepartementets verk-
samhetsomrade, jimte 1 A&mnet vickta motioner;
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nr 7, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stallningar rorande egentliga statsutgifter for budgetiret 1943/44 under riks-
statens sjunde huvudtitel, avseende anslagen inom finansdepartementets verk-
samhetsomride, jimte 1 #mnet vickta motioner;

nr 10, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stallningar rérande egentliga statsutgifter for budgetiret 1943/44 under riks-
statens tionde huvudtitel, avseende anslagen inom handelsdepartementets verk-
samhetsomrade;

nr 49, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag for budget-
aret 1943/44 till telefonstationsbyggnad i kvarteret Jericho i Stockholm;

nr 50, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende fériandring i avse-
ende & lonestillning och antal betraffande vissa ordinarie befattningar vid
kommunikationsverken jimte en 1 Amnet vickt motion;

nr 51, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss ékning av
malmbrytningen 1 Luossavaara gruviilt;

nr 52, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut 1 friga om anslag for bud-
getaret 1943/44 till avléningar vid universitetet 1 Uppsala;

nr 53, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende inrittande av en
forsvarets bostadsanskaffningsnimnd;

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till upp-
forande av vissa byggnader & Ladugardsgirde 1 Stockholm;

nr 55, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen & kapitalbud-
geten under statens allminna fastighetsfond gjorda framstillningar angéende
anslag for budgetdret 1943/44, i vad propositionen avser handelsdepartemen-
tets verksamhetsomrade;

nr 56, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende visst dgoutbyte
mellan kronan och Jonkopings stad m. m.;

nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende fortsatt disposi-
tion av v1sst dldre reservationsanslag;

nr 58, ianledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forvirv av Malmo
——Slmnshamns m. fl. jirnvigar jimte en 1 &mnet vickt motion;

nr 59, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till stat for
statens allminna fastighetsfond for budgetiret 1943/44 m. m.; och

nr 63, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ytterligare ut-
gifter & tilliggsstat till riksstaten f6r budgetdret 1942/43, i vad propositionen
avser kommunikationsdepartementets verksamhetsomrade;

sammansatta stats- och bevillningsutskottets utlatande, nr 1, 1 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angéende fortsatt giltighet av gallande skattegrup-
pering m. m. jamte i Amnet vickta motioner;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 17, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss férhojning
av understod 4t f. d. specialtobakshandlare; och

nr 18, 1 anledning av viickt motion om befrielse frin skyldighet att erligga
automobilskatt;

forsta laguiskottets utlitanden:

nr 17, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sirskilda bestim-
melser angaende olovlig befattning med spritdrycker och vin, m. m.;

nr 18, 1 antedning av Kungl. Maj:ts proposition med foérslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 26 april 1940 (nr 272) med sirskilda bestim-
melser angdende domstolarna och rivltegingen vid krig cller krigsfara m. m.;

nt 19, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med firslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 1 movember 1940 (nr 921) med siirskilda be-
stimmelser angiiende patent vid krig eller krigsfara . m.;
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nr 20, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 30 december 1939 (nr 951) angdende vissa ut-
fistelser rérande inférsel och utforsel av varor m. m.;

nr 21, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om fort-
satt giltighet av lagen den 12 december 1941 (nr 925) om reglering av fér-
brukningen av elektrisk kraft och gas;

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 1 november 1940 (nr 925) med sirskilda be-
stimmelser angaende férmynderskap, godmanskap och boutredning vid krig
eller krigsfara m. m.;

nr 23, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 8 november 1940 (nr 926) med sirskilda be-
stimmelser angdende bolag, féreningar, sparbanker, vissa andra inrittningar
och samfilligheter samt stiftelser vid krig eller krigsfara m. m.;

nr 24, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angé-
ende fortsatt giltighet av lagen den 31 maj 1940 (nr 473) om foérbud i vissa
fall mot beviljande av kvarstad eller skingringsforbud;

nr 25, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angé-
ende fortsatt giltighet av lagen den 30 juni 1942 (nr 550) med sirskilda be-
stimmelser om uppfinningar av betydelse for rikets forsvar eller folkférsorj-
ningen m. m.; och

nr 26, i anledning av vickta motioner angdende viss indring av lagen om
tillsittning av pristerliga tjinster;

andra lagutskottets utldtande, nr 16, i anledning av vickta motioner om ritt
for tjinstemannaorganisationerna att i vissa mal representeras i arbetsdomsto-
len, arbetsrddet och férsikringsradet;

Jordbruksutskottets utlatanden:

nr 13, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upplatelse till
statens centrala frékontrollanstalt och statens vixtskyddsanstalt av vissa om-
raden av kronoegendomen Bergshamra nr 1 i Stockholms lin; och

nr 14, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsiljning av
vissa fastigheter, som disponeras av veterinirinrittningen i Skara;

andra kammarens forsta tillfalliga utskotts utlatande, nr 2, i anledning av
viickt motion angdende férdelningen av vissa lotterimedel; samt

andra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande, nr 6, i anledning av
motion angdende viss #ndring av hilsovirdsstadgans bestimmelser om bo-

stads beskaffenhet.
§ 5.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse, nr
8, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda
framstéllningar rérande egentliga statsutgifter for budgetaret 1943/44 under
riksstatens attonde huvudtitel, avseende anslagen inom ecklesiastikdepartemen-
tets verksamhetsomrade, jimte i #mnet viickta motioner.

§ 6.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter dtskildes harefter kl. 4.08 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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